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Uvod

O OVOM PRIRUCNIKU

A UPOZORENJE: Nepazljiva voZnja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad vo-
zilom, sudara i ozljeda. Toplo Preporucuje-
mo da budete krajnje oprezni tijekom ko-
ristenja bilo kojeg uredaja koji vam moze
odvratiti paznju od ceste. Vasa primarna
odgovornost je sigurno upravljanje vasim
vozilom. Ne Preporucujemo koristenje

bilo kakvih ru¢nih uredaja tijekom voznje i
poti¢emo koriStenje sustava s glasovnim
upravljanjem kada je to moguce. Vodite
ratuna da ste upoznati sa svim primje-
njivim lokalnim zakonima koji bi mogli
utjecati na koriStenje elektroni¢kih uredaja
tijekom voznje.

A UPOZORENJE: Riskirate smirt,
pozar ili teSke ozljede sebe i drugih ako
ne slijedite upute istaknute simbolom
upozorenja.

Hvala vam Sto ste odabrali Ford. Prepo-
ru¢ujemo vam da odvojite malo vremena
za upoznavanje vaseg vozila radi postiza-
nja vece sigurnosti i zadovoljstva u vozniji.
Koristite ovaj Priru¢nik, bilo na sredisnjem
zaslonu u vozilu, tiskanom izdanju, u apli-
kaciji FordPass ili online, za upoznavanije sa
znacajkama vaseg vozila.

Napomena: Koristite i upravljajte vasim vo-
zilom u skladu sa svim primjenjivim zakonima
i propisima.

Napomena: Proslijedite sve tiskane infor-
macije za vlasnika kada prodate ovo vozilo.

Znacajke i opcije

Ovaj Priru¢nik opisuje znacajke proizvoda
i opcije dostupne u rasponu dostupnih
modela, ponekad ¢ak i prije nego sto su

opcenito dostupne. Mogao bi opisivati opcije
koje nisu dostupne u vozilu koje ste kupili.

Pruzanje povratnih informacija

Ako Zelite pruZiti povratne informacije timu
Priru€nika za vlasnika, molimo vas posaljite
nam e-postu na OWNERMANUALFEED-
BACK@ford.com.

Necete dobiti izravan odgovor e-postom.
Vasa ¢e prijava biti istrazena i bit ¢e naprav-
liene potrebne izmjene sadrzaja Priru¢nika
za vlasnika.

Kako biste olaksali istraZivanje vase prijave,
molimo vas ukljucite sljedec¢e informacije:

Model vaseg vozila.
DrZava u kojoj je vade vozilo kupljeno.
Poglavlje Priru¢nika za vlasnika koje je
potrebno istraziti.

Ilustracije

Napomena: Neke od ilustracija u ovom
Priru¢niku mogle bi prikazivati znacajke koje
se koriste u razli¢itim modelima, pa bi vam se
na vasem vozilu mogle &initi drukcijim.

Lokacija komponenata

Ovaj Priru¢nik mogao bi kvalificirati lokaciju
komponente kao na lijevoj ili desnoj strani.
Strana je odredena kada ste okrenuti napri-
jed u sjedalu.

A

'
—

A Desna strana.
B Lijeva strana.



Uvod

Pristupanje digitalnom Priruéniku
zavlasnika

Online verzija Priru¢nika za vlasnika mogla
bi sadrZavati najnovije informacije, koje bi
se mogle neznatno razlikovati od digitalnog
Priru¢nika za vlasnika u vozilu izvorno ispo-
ru¢enog s vasim vozilom. (hrvatska verzija
u trenutku izrade ovog priru€nika nije bila
podrzana)

.ll H
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.
2.

Pritisnite ikonu aplikacije
Priru€nika za vlasnika (Owner’s
Manual).

Pristupanje onlinei tiskanom
Prirucniku za vlasnika

Online Priruénik za vlasnika

Putem trgovine aplikacija vaseg uredaja
moZete preuzeti aplikaciju FordPass.

MozZete posijetiti lokalnu Ford internet-
sku stranicu.

Napomena: Da biste pronasli lokalnu Ford
internetsku stranicu, posjetite
https://corporate.ford.com/operations/
locations/global-links.html.

Napomena: Preporuc¢ujemo da preuzmete
kopiju Priru¢nika za vlasnika i da je imate sa
sobom kad god vozite za pregledavanje infor-
macija ako ne moZete biti unutar vozila.

Tiskani Priruénik za vlasnika

U SAD-u i Kanadi, posjetite
www.helminc.com ili posjetite ovlastenog
trgovca.

U Europi, posjetite www.z-order.de ili posje-
tite ovlastenog trgovca.

Za sve ostale zemlje, posjetite vaseg ovla-
Stenog trgovca.

KORISTENJE OVOG
PRIRUCNIKA

Za brzo lociranje informacija o vasem vozilu,
koristite pretraZivanie rijec¢i unutar aplikacije
Priru¢nika za vlasnika (Owner’s Manual).

UPOZORENJA INAPOMENE
KORISTENE U OVOM
PRIRUCNIKU

Upozorenja koriStena u ovom
Priruéniku

U ovom Priru¢niku obuhva¢amo upozorenja
za informiranje o moguc¢im opasnostima.

MoZete zastititi sebe i druge ako slijedite
upute istaknute simbolom upozorenja.

Napomene koriStene u ovom
Prirucniku

Obuhva¢amo napomene za pruzanje vise
informacija uz one upute koje zahtijevaju
dodatna objasnjenja.









Privatnost podataka

A UPOZORENJE: Nemojte spajati
bezi¢ne priklju¢ne uredaje na konektor po-
datkovne veze. NeovlaStene trece strane
mogle bi dobiti pristup podacima o vozilu i
narusiti performanse sigurnosnih sustava.
Dopustite samo servisima, koji slijede
nase upute za servis i popravak, poveziva-
nje opreme na konektor podatkovne veze.

Postujemo vasu privatnost i predani smo
njezinoj zastiti. Informacije sadrZzane u ovom
priru¢niku bile su to¢ne u vrijeme objavlji-
vanja, ali s obzirom na to da se tehnologija
brzo mijenja, Preporu¢ujemo da posjetite
lokalnu Ford internetsku stranicu za najnovi-
je informacije.

Vase vozilo ima elektronic¢ke upravljacke
jedinice koje imaju funkciju snimanja po-
dataka i moguc¢nost trajnog ili privremenog
pohranjivanja podataka. Ti podaci mogli bi
obuhvacati informacije o stanju i statusu
vaseg vozila, zahtjevima za odrZavanje vozi-
la, dogadajima i kvarovima. Vrste podataka
koje se mogu snimiti opisane su u ovom
poglavlju. Neki od snimljenih podataka
pohranjuju se u evidenciju dogadaja ili evi-
denciju greSaka.
Napomena: Evidencije greSaka resetiraju se
nakon servisa ili popravka.
Napomena: Mogli bismo pruZiti informacije
kao odgovor na zahtjeve tijela za provedbu
zakona, drugih drzavnih tijela i trecih strana
koje djeluju prema zakonskim ovlastenjima ili
putem pravnog postupka. Takve bi informaci-
je mogli koristiti u pravnim postupcima.
Snimljeni podaci obuhvacaju, primjerice:
Radna stanja komponenata sustava,
primjerice razinu napunjenosti baterije i
tlakove u gumama.
Status vozila i komponenata, primijerice
brzinu kotaca, usporavanje, bo¢no ubr-
zanje i status sigurnosnih pojaseva.

Dogadaje ili greSke u klju¢nim susta-
vima, primjerice prednjim svjetlima i
ko¢nicama.

Reakcije sustava na situacije u voZniji,
primjerice aktivaciju zra¢nih jastuka i
kontrole stabilnosti.

Uvjete okoline, primjerice temperaturu.

Neki od ovih podataka, kada se koriste

u kombinaciji s drugim informacijama,
primjerice izvieS¢em o nesreci, oste¢enjem
na vozilu ili iziavama ocevidaca, mogli bi se
povezati s odredenom osobom.

Usluge koje mi pruZzamo

Ako koristite nase usluge, prikupljamo i kori-
stimo podatke, primjerice podatke o racunu,
lokaciju vozila i karakteristike voznije, koji bi
vas mogli identificirati. Te podatke pre-
nosimo namjenskom, zastiéenom vezom.
Podatke prikupljamo i koristimo samo za
omogucavanije koristenja nasih usluga na
koje ste se pretplatili, uz vas pristanak ili gdje
je to dopusteno zakonom. Za dodatne infor-
macije, pogledajte odredbe i uvjete usluga
na koje ste se pretplatili.

Dodatne informacije o nasim pravilima o
privatnosti potrazite na lokalnoj Ford inter-
netskoj stranici.

Usluge koje pruzaju treée strane

Preporucujemo da pregledate odredbe i uv-
jete te informacije o privatnosti podataka za
sve usluge kojima je opremljeno vase vozilo
ili na koje ste se pretplatili. Ne preuzimamo
odgovornost za usluge koje pruZaju tre¢e
strane.



Privatnost podataka

SERVISNI PODACI

Nasi trgovci prikupljaju servisne podatke
putem konektora podatkovne veze u vasem
vozilu. Oni koriste servisne podatke, primje-
rice evidenciju greSaka, kako bi im pomogli
ako vase vozilo dovezete na popravak. Oni te
podatke dijele s nasim tehnickim timom, ako
je potrebno, za pomo¢ u dijagnostici. Osim
koristenja informacija za dijagnostiku i po-
pravak, koristimo i dijelimo servisne podatke
s nasim pruZateljima usluga, primjerice
dobavlja¢ima dijelova, gdije je to potrebnoi
gdje je dopusteno zakonom, za kontinuirano
poboljSanje ili s drugim informacijama koje
imamo o vama, primjerice vasim kontaktnim
informacijama, kako bismo vam ponudili
proizvode i usluge koji bi vas mogli zanimati
prema vasim preferencijama i gdje je to
dopusteno zakonom. Nasi pruZatelji usluga
jednako su duZni zakonom zastititi vase
podatke i zadrzati ih u skladu s politikama o
zadrzavanju podataka.

Napomena: Objekti za popravak trece stra-
ne takoder mogu prikupljati servisne podatke
putem konektora podatkovne veze.

PODACI DOGADAJA

Europski propisi nalazu da ovo vozilo bude
opremljeno snimacem podataka dogadaja.
Glavna svrha snimaca podataka dogadaja je
snimanje, u odredenim situacijama sudara

ili situacijama sli¢nim sudaru, kao sto je
aktivacija zra¢nog jastuka ili udar prepreke
na cesti; ti ¢e podaci pomoci u razumijeva-
nju rada sustava vozila. Snimac podataka
dogadaja dizajniran je za snimanje podataka
koji se odnose na dinamiku vozila i sigurno-
sne sustave u kratkom razdoblju, obi¢no 5
sekundi ili manje.

Snimac podataka dogadaja u ovom vozilu di-
zajniran je za snimanje podataka kao 5to su:

Kako su radili razli¢iti sustavi u vaSem
vozilu.

Jesu li sigurnosni pojasevi vozaca i suvo-
zaca bili ukopcani/vezani.

Koliko je (ako je uopée) vozac pritiskao
papucicu gasa i/ili ko€nice.

Kolikom se brzinom vozilo kretalo.
Gdije je vozac pozicionirao upravljac.

Ti podaci mogu pomodi u boljem razu-
mijevanju okolnosti u kojima se dogadaju
nesrece i ozljede.

Napomena: Vase vozilo snima podatke
snimaca podataka dogadaja samo ako se
dogodi netrivijalna situacija sudara; snimac
podataka dogadaja ne snima podatke u
normalnim uvjetima voznje i ne biljeZi nikakve
osobne podatke ili informacije (primjerice,
ime, spol, dob i lokaciju sudara). Medutim,
strane, kao Sto je policija, mogli bi kombi-
nirati podatke snimaca podataka dogadaja
s vrstom osobnih podataka koji se rutinski
prikupljaju tijekom istrage sudara.

Za ocitavanje podataka snimljenih snima-
¢em podataka dogadaja potrebna je poseb-
na oprema te pristup vozilu ili snimacu po-
dataka dogadaja. Osim proizvodaca vozila,
druge strane, poput policije, koje imaju takvu
posebnu opremu, mogu ocitati informacije
ako imaiju pristup vozilu ili snimacu podata-
ka dogadaja.



Privatnost podataka

PODACI POSTAVKI

VasSe vozilo ima elektronicke upravljacke
jedinice koje imaju moguénost pohranjivanja
podataka na temelju vasih personaliziranih
postavki. Podaci se pohranjuju lokalno u vo-
zilu ili na uredajima koje na njega povezete,
primijerice, USB uredaj ili digitalni uredaj za
glazbu. MoZete izbrisati neke od tih poda-
taka i takoder odabrati hocete li ih dijeliti
putem usluga na koje ste pretplaceni.

Podaci udobnosti i praktiénosti

Snimljeni podaci obuhvacaju, primjerice:
PoloZaj sjedala i upravljaca.
Postavke kontrole klime.
Memorirane radio stanice.

Podaci zabave

Snimljeni podaci obuhvacaju, primjerice:

Glazbu, videozapise ili naslovnice
albuma.

Kontakte i odgovaraju¢e unose u adre-
saru.

Odredista navigacijskog sustava.

PODACI POVEZANOG VOZILA

: 4 Modem ima SIM. Modem je bio
i: omogucen kada je vase vozilo

proizvedeno i povremeno Salje
poruke kako bi ostao povezan s mrezom
mobilne telefonije. Uz vas pristanak, vozilo bi
moglo slati podatke o vozilu, voZnji i lokaciji.
Te poruke mogu sadrzavati informacije koje
identificiraju vase vozilo, SIM i elektronicki
serijski broj modema. Pruzatelji usluga
mobilne telefonije mogli bi imati pristup
dodatnim informacijama, primjerice
identifikaciji tornja mreze mobilne telefonije.
Za dodatne informacije o nasoj politici
privatnosti, posjetite www.FordConnected.
com ili posjetite vasu lokalnu Ford internet-
sku stranicu.

Napomena: Modem nastavlja slati ove
informacije osim ako onemogucite modem ili
zaustavite modem u dijeljenju podataka vozi-
la promjenom postavki modema. Pogledajte
Povezano vozilo (str. 335).

Napomena: Usluga moZe biti nedostupna
ili prekinuta iz vise razloga, primjerice zbog
okolisnih ili topografskih uvjeta i pokrivenosti
podatkovnim planom.

Napomena: Kako biste saznaliima li vase
vozilo modem, posjetite www.FordConne-
cted.com.

PODACI MOBILNOG UREDAJA

Ako poveZete mobilni uredaj s vasim vozi-
lom, podatke s vaseg uredaja moZete prika-
zati na dodirnom zaslonu, primijerice, glazbu
i naslovnice albuma. Putem sustava moZete
dijeliti vase podatke o vozilu s mobilnim
aplikacijama na vasem uredaju. Pogledajte
Zahtjevi aplikacija na stranici 352.

Ako mobilni telefon povezete sa sustavom,
sustav kreira profil koji se povezuje s tim mo-
bilnim telefonom. Profil mobilnog telefona
omogucuije vise mobilnih znacajki i u¢inko-
vitiji rad. Profil sadrZi, primjerice, podatke iz
vaseg imenika, procitane i neprocitane tek-
stualne poruke i povijest poziva, uklju€ujuci
povijest poziva kada vas mobilni telefon nije
bio povezan sa sustavom.

Ako povezete medijski uredaj, sustav stvara i
zadrZava indeks medijskih uredaja podrZa-
nog medijskog sadrZaja.

Profil mobilnog telefona i indeks medijskih
uredaja ostaju u vasem vozilu osim ako
ihizbrisete i op¢enito su dostupni samo u
vasem vozilu kada poveZete vas mobilni te-
lefon ili medijski uredaj. Ako viSe ne planirate
koristiti sustav ili vase vozilo, Preporucujemo
da koristite funkciju resetiranja sustava za
brisanje pohranjenih informacija. Pogledajte
Provedba resetiranja sustava (str. 359).



Privatnost podataka

Dodatne informacije o nasim pravilima o
privatnosti potraZite na lokalnoj Ford inter-
netskoj stranici.

PODACI SUSTAVA HITNOG
POZIVA

Kada je sustav hitnog poziva aktivan, hitnim
sluzbama mogao bi otkriti da je vase vozilo
dozivjelo nesrecu koja ukljucuje aktivaciju
zracnog jastuka, isklju€ivanje baterije ili da je
izvréena intervencija sustava od strane Po-
moci za stanje vozaca (Driver State Assist).
Pogledajte Pomoé za stanje vozaéa (Dri-
ver State Assist) (str. 42). Odredene verzije
ili aZuriranja sustava hitnog poziva takoder
bi mogle elektronicki ili verbalno operateri-
ma hitnih sluZbi otkriti lokaciju vaseg vozila
ili druge detalje o vaSem vozilu ili sudaru
kako bi operaterima hitnih sluZbi pomogli u
pruZanju najprikladnijih hitnih usluga. Ako ne
zelite otkriti te informacije, nemojte aktivirati
sustav hitnog poziva.

Primijeri podataka koje bi sustav mogao
prenositi su:

Identifikacijski broj vozila (VIN).

Vrsta goriva vozila.

Trenutacno vrijeme.

Lokacija i smijer vozila.

Smijer nesrece.

Promjena brzine vozila.

Je li poziv pokrenut automatski ili ru¢no.
Kategorija vozila.

Broj putnika u vozilu.

Napomena: Ne moZete deaktivirati sustave
hitnog poziva koji su propisani zakonom.
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Okolis

ZASTITA OKOLISA

Odrzivost je prioritet u Fordu. Konstantno
trazimo nacine za smanjenje naseg utjecaja
na planet dok klijentima pruZamo izvrsne
proizvode i ostvarujemo snazno poslova-
nje. Trebali biste igrati vaSu ulogu u zastiti
okoliZa. Ispravno koristenje vozila i ovlasteno
zbrinjavanje otpada, materijala za ¢is¢enje i
podmagzivanje znacajni su koraci prema tom
cilju.

Za dodatne informacije o nasem napretku i
inicijativama odrzivosti, posjetite
www.sustainability.ford.com.

OZNAKE ZA RECIKLIRANJE |
ZBRINJAVANIE

Samo Francuska

A dlbpove dans le risen Foanl agree ou via le siie wawvalinauto som

Vit v
Neryeisge fe

0N w1 be RCYCIAED 0 Vot Ve deveny HOF TN Y1 OZTH §1TY
Furd - Camimant ea marehe 7 | dse £
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Vizualno pretrazivanje

PREGLED INTERIJERA - LHD IZVEDBA

G M mgn o>

LI N

Pogledajte Podesavanje vanjskih retrovizora (str. 93).

Pogledajte Kontrola vanjskih svjetala (str.75).
Pogledajte Pregled instrument plo€e (str. 95).
Pogledajte Prebacivanje vozila u brzinu (str.170).
Pogledajte Mjere opreza sredi$njeg zaslona (str. 343).
Pogledajte Kori§tenje pomicnog ekrana (str. 342).

Pogledajte Uklju€ivanje i isklju€ivanje aktivne pomoéi pri parkiranju (str.
200).

Pogledajte Punjenje beZicénog uredaja (str.134).

Pogledajte PodeSavanje sredi$nje konzole (str.136).
Pogledajte Spremanje sigurnosnog trokuta (str. 278).
Pogledajte Mjere opreza opreme za punjenje (str.143).
Pogledajte PodeSavanje poda prtljaznog prostora (str. 256).
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Vizualno pretrazivanje

T O zZzZLZ

Pogledajte Mjere opreza prednjih sjedala (str. 117.

Pogledajte Kori§tenje kontrola zaslona instrument ploce (str. 102).
Pogledajte Uklju€ivanje i isklju€ivanje adaptivnog tempomata (str. 206).
Pogledajte Otvaranje i zatvaranje prozora (str. 89).

PREGLED INTERIJERA — RHD IZVEDBA

G M mogonO o>

Pogledajte Kontrola vanjskih svjetala (str. 76).

Pogledajte Prebacivanje vozila u brzinu (str.170).

Pogledajte Pregled instrument ploce (str. 95).

Pogledajte Uklju€ivanje i iskljuéivanje adaptivnog tempomata (str. 206).
Pogledajte Mjere opreza sredi§njeg zaslona (str. 343.

Pogledajte KoriStenje pomiénog ekrana (str. 342).

Pogledajte Uklju€ivanje i isklju€ivanje aktivne pomoc¢i pri parkiranju (str. 200).

23



Vizualno pretrazivanje

Pogledajte Punjenje beZicnog uredaja (str.134).

Pogledajte PodeSavanje sredi$nje konzole (str.136).

Pogledajte PodeSavanje poda prtljaZnog prostora (str. 256).
Pogledajte Mjere opreza prednjih sjedala (str. 117).

Pogledajte Mjere opreza opreme za punjenje (str.143).

Pogledajte Spremanje sigurnosnog trokuta (str. 278).

Pogledajte Kori§tenje kontrola zaslona instrument ploce (str. 102).
Pogledajte Otvaranje i zatvaranje prozora (str. 89).

Pogledajte PodeS§avanje vanjskih retrovizora (str. 93).

T Oz xX%- T T

PREGLED EKSTERIJERA
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Vizualno pretrazivanje

m >

T I o mmagon

Pogledajte Mjere opreza opreme za punjenje (str.143).

Pogledajte Otkljuéavanje i zaklju€avanje vrata koriStenjem daljinskog
upravljaca (str. 51).

Pogledajte Kontrola vanjskih svjetala (str.75).

Pogledajte Smjernice straZnje kamere (str.196).

Pogledajte Mjere opreza pomogi pri parkiranju (str.191).

Pogledajte Kori§tenje seta za brtvljenje i napuhavanje gume (str. 317).
Pogledajte S$to je pomoé prije sudara (str. 240).

Pogledajte PodeSavanje vanjskih retrovizora (str. 93).

Pogledajte Specifikacije tlakova u gumama (str. 312).
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Sigurnost djece

SIGURNOSNE MJERE ZA DJECU

A AIRBAG |

Sy |
e

Samo djecje sjedalice certificirane prema
standardu ECE - R129 ili ECE - R44.03 (ili
novijem) testirane su i odobrene za koriste-
nje u vasem vozilu.

Napomena: Obveza koristenja sigurnosnih
djecjih sjedalica razlikuje se od drzave do
drzave.

A UPOZORENVJE: Ekstremna opa-
snost! Nikada nemojte koristiti dje¢ju sje-
dalicu okrenutu unatrag na sjedalu zasti-
¢enom aktivnim zra¢nim jastukom. Moze
dodi do smrti ili teSke ozljede djeteta.

A UPOZORENJE: Morate iskljuciti
suvozacev zracnijastuk kada na prednjem
sjedalu koristite djecju sjedalicu okrenutu
unatrag.

A UPOZORENIJE: Morate ukljuciti
suvozacev zracni jastuk nakon uklanjanja
djecje sjedalice.

A UPOZORENVJE: Nemojte modificirati
djecje sjedalice ni na koji nacin.

A UPOZORENJE: Nemojte drzati dije-
te u krilu kada je vase vozilo u pokretu.

A UPOZORENVJE: Nemojte ostavljati
djecu ili ku¢ne ljubimce bez nadzora u
vasem vozilu. NepridrZavanje ove upute
moglo bi rezultirati ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Ako je vage vozilo
sudjelovalo u sudaru, provijerite ispravnost
djecjih sjedalica.

A UPOZORENVJE: Nemojte stavljati ra-
meni dio sigurnosnog pojasa niti dopustiti
djetetu da stavi rameni dio sigurnosnog
pojasa ispod ruke ili iza leda. Nepridrzava-
nje ove upute moglo bi smanijiti u¢inkovi-
tost sigurnosnog pojasa i povecati rizik od
ozljeda ili smrti u sudaru.

A UPOZORENVJE: Nemojte Kkoristiti
jastuke, knjige ili ru¢nike za povecavanje
visine vaseg djeteta. Nepridrzavanje ove
upute moglo bi rezultirati ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Morate ponovno
ugraditi naslon za glavu nakon uklanjanja
djecje sjedalice.

A UPOZORENVJE: Uvijek vodite racuna
da je vase dijete pravilno postavljeno u
uredaju koji odgovara djetetovoj visini,
dobi i masi. Sigurnosne djecje sjedalice
moraju se kupiti zasebno od vaseg vozila.
Nepridrzavanje ovih uputa i smjernica
moglo bi rezultirati povec¢anim rizikom od
teskih ozljeda ili smrti vaseg djeteta.
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Sigurnost djece

A UPOZORENVJE: Ako koristite djec¢ju
sjedalicu i sigurnosni pojas, vodite racuna
da sigurnosni pojas nije labav ili uvrnut.

A UPOZORENVJE: Nemojte ugraditi
booster sjedalicu ili booster jastuk samo s
krilnim remenom sigurnosnog pojasa.

A\ upozorensE: Nemojte ugraditi
booster sjedalicu ili booster jastuk sa si-
gurnosnim pojasom koji je labav ili uvrnut.

A\ UPozORENSE: Vodite racuna da
va$a djeca sjede u uspravnom poloZaju.

SIDRISNE TOCKE DJECJE
SJEDALICE

$TO SU SIDRISNE TOCKE DJECJE
SJEDALICE

Sidrisne toc¢ke dizajnirane su za omogucava-
nje brze i sigurne ugradnje djecje sjedalice.

LOCIRANJE DONJIH SIDRISNIH
TOCAKA DJECJE SJEDALICE

Y/

i

Donje sidriSne tocke nalaze se na krajnjim
straZnjim sjedalima.

LOCIRANJE SIDRISNIH TOCAKA
GORNJEG REMENA DJECJE
SJEDALICE

Sidrisne to¢ke gornjeg remena nalaze se na
straZznjoj strani straznjeg sjedala.



Sigurnost djece

DJECJE SJEDALICE

INFORMACIJE O POLOZAJU DJECJIH SJEDALICA

Kategorija teZine

PoloZaj sjedenja [0} o+ 1 2 3

0-10 kg 0-13 kg 9-18 kg 15-25 kg 22-36 kg

Suvozacevo sjedalo s

uklju€¢enim (ON) zracnim X X UF UF UF
jastukom.

Suvozacevo sjedalo

s isklju¢enim (OFF) U U U U U

zra¢nim jastukom.

StraZnja sjedala.? U U U U U

" Preporuc¢amo da djecu osigurate u djec¢ju sjedalicu odobrenu od strane vlasti na straznjem
sjedalu.

2 Nemojte koristiti dje¢ju sjedalicu s potpornom nogom na straznjem sredi$njem sjedalu osim
ako je navedeno kao prikladno u informacijama o proizvodu proizvodaca djecje sjedalice.

X Nije prikladno za djecu u ovom masenom razredu.

U Prikladno za djecje sjedalice univerzalne kategorije odobrene za koriStenje u ovom mase-
nom razredu.

UF Prikladno za djecje sjedalice okrenute unaprijed univerzalne kategorije odobrene za kori-
Stenje u ovom masenom razredu.

Opaska: Ako je tesko napeti krilni dio sigurnosnog pojasa bez da ostane nezategnut, podesite
naslov u najokomitiji poloZaj i podignite naslov za glavu.
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Sigurnost djece

ISOFIX djecje sjedalice

Kategorije grupa prema masi

(o] (o] o+ 1 1
Polozaji sjedenja Okrenuto | Okrenuto | Okrenuto | Okrenuto | Okrenuto
boéno unatrag unatrag | unaprijed | unatrag
0-10 kg 0-10 kg 0-13 kg 9-18 kg 9-18 kg
Klasa
& veli¢ine.
Suvozatko Nema ISOFIX
sjedalo Vrsta
veli¢ine.
Straznje vanjsko | Klasa . . ] .
sjedalo ISOFIX. veli¢ine. X E CDE A B, Bl cD
Ucvrsce- L1 L2 RT R1, R2X, F2, F2X, R2X, R2,
Suvozacko nje. ’ R2, R3! F3! R3’
sjedal
jedato Vrsta IL IL IL IL, IUF IL
veli¢ine.
Klasa
. . lidine.
Straznje sredis- | vercine Nema ISOFIX
nje sjedalo Vrsta
veli¢ine.

"Klasa veli¢ine i u¢vrséenje definirani su i za univerzalne i za polu-univerzalne sustave djecjih
sjedalica. MoZete vidjeti identifikacijska slova na ISOFIX djecjim sjedalicama.

IL Prikladno za koriStenje s odredenim ISOFIX sustavima djecjih sjedalica u polu -univerzalnoj
kategoriji. Za dodatne informacije, pogledajte popis preporucenih vozila proizvodaca sustava
djecjih sjedalica.

IUF Prikladno za koristenje s prema naprijed okrenutim ISOFIX sustavima djecjih sjedalica u
univerzalnoj kategoriji.
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Sigurnost djece

Djecje sjedalicei - velic¢ine

- Straznja Straznje
SU;I_:Z:(;:VO vanjska srediSnje
) sjedala sjedalo
Sustav djecje sjedalice okrenut
unatrag na prednjem suvozac¢evom X _ _
sjedalu s uklju¢enim (ON) zra¢nim
jastukom.
Sustavi djecjih sjedalica i-veli¢ine. X i-U X
Prikladno u¢vrséenje za booster. B2, B3 B2, B3’ B2, B3

TUcEvrécéenje je definirano za sustave booster djecjih sjedalica. MoZete vidjeti identifikacijska
slova na boosterima i-veli¢ine.

i-U Prikladno za koristenje s unaprijed i unatrag okrenutim sustavima djecjih sjedalica i-veli¢i-
ne.

X Nije prikladno za koristenje sa sustavima djecjih sjedalica i-veli¢ine.
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Sigurnost djece

PREPORUCENE DJECJE SJEDALICE

Kategorije grupa Proizvodaé Model Priévrééivanje
prema masi
40-83cm, Maxi-Cosi. Pebble 360 i Family- ISOFIX i potporna
Fix 360 base. noga (baza) ili samo
0-13 ke sigurnosni pojas.
40-105cm, Maxi-Cosi. Pearl 360 i FamilyFix ISOFIX i potporna
360 base!! noga (baza)
0-175kg
100-150 cm, Britax Romer. KidFix M i-Size.? ISOFIX i sigurnosni
pojas ili samo sigur-
nosni pojas.
15-36 kg 1Pl

"Preporucujemo da djecu osigurate koristenjem ISOFIX djecje sjedalice na straznjim krajnjim

sjedalima.

2 Preporucujemo da koristite booster sjedalicu koja kombinira jastuk s naslonom umjesto

samo booster jastuka.

Posavjetujte se s ovlastenim trgovcem za najnovije detalje u vezi s nasim preporucenim djec-

jim sjedalicama.
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Sigurnost djece

UGRAPIVANJE DJECJIH
SJEDALICA

A\ upozorensE: Procitajte i slijedite
upute proizvodaca kada ugradujete djecju
sjedalicu.

Napomena: Uvijek slijedite upute proizvo-
daca za ugradivanje djecje sjedalice s gornjim
remenom.

A UPOZORENVJE: Nemojte pri¢vrs¢i-
vati gornji remen ni na $to drugo osim na
pravilnu sidriSnu to¢ku gornjeg remena.

2\ UPoZORENSE: Vodite racuna da
gornji remen nije labav ili uvrnut i da je
pravilno postavljen na sidriSnu tocku.

A UPOZORENVJE: Ako koristite djec¢ju
sjedalicu koja ima potpornu nogu, vodite
racuna da je potporna noga ¢vrsto oslo-
njena na pod.

A UPOZORENVJE: \Vodite racuna da

je djecja sjedalica ¢vrsto naslonjena uz
sjedalo vozila. MoZda ¢ete morati podesiti
sjedala za pravilno osiguravanije djecje sje-
dalice. Vodite rac¢una da je naslon sjedala
U uspravnom polozaju. Takoder bi moglo
biti potrebno podignuti ili ukloniti naslon
za glavu.

Prilikom koriStenja djecje sjedalice na
prednjem sjedaly, slijedite ove smijernice za
postavljanje sjedalice:

Djecja sjedalica ne smije biti u kontaktu
s prednjom konzolom.

Podesite suvozacevo sjedalo Sto je vise
moguce unatrag i provucite sigurnosni
pojas naprijed i dolje od prstena B - stu-
pa do djecje sjedalice.
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Ako se zatezanije krilnog dijela sigurno-
snog pojasa, bez preostale labavosti,
pokaZe teskim, podesite naslon sjedala
u potpuno uspravan poloZaj i podignite
visinu sjedala.
Napomena: Frilikom koristenja djecje sje-
dalice na straZnjem sjedalu, podesite prednje
sjedalo u poloZaj za spriecavanje kontakta s
djetetovim stopalima ili nogama.

BOOSTER SJEDALICE

Booster sjedalica

Osigurajte djecu koja teZe vise od 15 kg, ali
su niza od 150 cm u booster sjedalicu ili na
booster jastuk.

Preporucujemo da koristite booster sjedali-
cu koja kombinira jastuk s naslonom umije-
sto samo booster jastuka. PoviSeni poloZaj
sjedenja omogucit ¢e vam da rameni dio
sigurnosnog pojasa za odrasle postavite
preko sredine ramena vaseg djeteta i krilni
dio ¢vrsto preko kukova.

Booster jastuk

A UPOZORENUJE: Prilikom koriste-
nja booster jastuka, vodite racuna da
podesite naslon za glavu na tom poloZaju
sjedenja.




Sigurnost djece

Osigurajte djecu koja teze vise od 22 kg, ali
su niza od 150 cm na booster jastuk.

SIGURNOSNE BRAVE ZA DJECU

A UPOZORENJE: Ne moZete otvoriti
straZnja vrata iznutra ako ste ukljucili
sigurnosne brave za djecu.

Kontrola je na vozacevim vratima. Omogu-
€uje sigurnosnu bravu za djecu.

Pritisnite kontrolu za ukljucivanje sigurnosne
brave za djecu. Ponovno pritisnite kontrolu
za iskljucivanje. Lampica na kontroli svijetli
kada je ukljucite.

Postavke sigurnosnih brava za djecu ostaju
aktivne kada iskljucite vase vozilo.

Napomena: Kako biste bili sigurni da je
sigurnosna brava za djecu ukljucena, dvaput
povucite unutarnju ru¢ku vrata za provjeru da
se vrata ne otvaraju.

Napomena: Za otvaranje straznjih vrata
kada je sigurnosna brava za djecu ukljucena,
neka netko izvan vozila otvori vrata.

Napomena: Kada omogucite sigurnosnu
bravu za djecu, podrucje straZnjih sjedala pre-
tvara se u sigurnosnu zonu za djecu, sa svim
unutarnjim funkcijama u podrucju straznjih
sjedala i straZnjim vratima onemogucenim.

INDIKATOR SIGURNOSNIH
BRAVA ZA DJECU

LED- ica svjetle¢a dioda) na kontroli sigur-
nosne brave za djecu svijetli kada je ukljuci-
te. Ako LED- ica trepce, pokusajte ponovno
ukljuciti sigurnosne brave za djecu. Ako LED-
ica i dalje trepc¢e, dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.



Sigurnost djece

SIGURNOSNE BRAVE ZA DJECU - RJESAVANJE PROBLEMA

SIGURNOSNE BRAVE ZA DJECU - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Detalji

Electronic childproof lock. Activate it again. Pokusajte ponovno ukljuciti sigurnosne
Owner’s Manual! brave za djecu. Ako se poruka nastavi pojav-
ljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.
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Sigurnosni pojasevi

MJERE OPREZA SIGURNOSNIH
POJASEVA

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da
Su sigurnosni pojasevi sigurno spremljeni
kada se ne koriste i da nisu izvan vaseg
vozila prilikom zatvaranja vrata.

A UPOZORENJE: Dodatne presvlake
za sjedala koje nije izdao Ford Motor Com-
pany mogle bi sprijeciti pravilno uvlacenje
sigurnosnog pojasa. To bi moglo uzroko-
vati olabavljenje sigurnosnog pojasa sto bi
moglo povecati rizik od ozljeda u sudaru.

VEZANIJE | ODVEZIVANJE
SIGURNOSNIH POJASEVA

Vezanje sigurnosnih pojaseva

Svi sigurnosni pojasevi u vasem vozilu su
pojasevi u tri toc¢ke s kombinacijom krilnog i
ramenog Sigurnosnog pojasa.

A JeziCak sigurnosnog pojasa.
B Kopca sigurnosnog pojasa.

1. Ravnomjerno izvucite sigurnosni pojas.

Napomena: Mogao bi se blokirati ako ga
naglo povucete ili ako je vozilo na nagibu.

2. Umetnite jezi¢ak u kopcu.
3. Zategnite sigurnosni pojas za uklanjanje
labavosti.

Odvezivanje sigurnosnih pojaseva

1. Pritisnite crvenu tipku na kopci za otpu-
Stanje sigurnosnog pojasa.

2. DrZite jeziCak sigurnosnog pojasa i
pustite ga da se potpuno i glatko uvuce
u spremljeni polozaj.



Sigurnosni pojasevi

PODESAVANJE SIGURNOSNIH
POJASEVA TIJEKOM TRUDNOCE

A UPOZORENVJE: Pravilno namjesti-
te sigurnosni pojas radi vase sigurnosti

i sigurnosti vaseg nerodenog djeteta.
Nemojte koristiti samo krilni dio pojasa ili
samo rameni dio pojasa.

Trudnice bi uvijek trebale vezati sigurnosni
pojas. Krilni dio pojasa kombinacijskog kril-
nog i ramenog pojasa trebao bi biti postav-
ljen nisko preko kukova ispod trbuha i $to

je bliZze i udobnije moguce uz tijelo. Rameni
dio pojasa kombinacijskog krilnog i ramenog
pojasa trebao bi biti postavljen tako da pre-
lazi preko sredine ramena i sredine prsa.

PODSJETNIK NA SIGURNOSNI
POJAS

INDIKATORI PODSJETNIKA NA
SIGURNOSNI POJAS

Prednja sjedala
Lampica upozorenja svijetli ako je vozilo
uklju€eno i dogodi se nesto od sljedeceg:

Prednje sjedalo je zauzeto i sigurnosni
pojas nije vezan.

Predniji sigurnosni pojas nedavno je
odvezan.

;/ Lampica upozorenja svijetli dok
,‘4\ ne vezete vas sigurnosni pojas.

StraZnja sjedala

A B C
A Straznji sigurnosni pojas vezan.

B Straznji sigurnosni pojas odvezan.
C Prazno sjedalo.

ZVUENA UPOZORENJA
PODSJETNIKA NA SIGURNOSNI
POJAS

ZvUk upozorenja se oglasava i lampica upo-
zorenja svijetli ako niste vezali vas sigurnosni
pojas kada vase vozilo premasi relativho
nisku brzinu.

ZvUk upozorenja oglasava se nakratko ili dok
zavezete vas sigurnosni pojas.



Zracni jastuci

KAKO RADE PREDNJI ZRAENI
JASTUCI

Zracni jastuci dizajnirani su za aktivaciju
tijekom znacajnog frontalnog ili priblizno
frontalnog sudara. Zrac¢ni jastuci napu-
huju se unutar nekoliko tisuc¢inki sekunde
ublazavajudi kretanije tijela prema naprijed i
ispuhuju se u trenutku kontakta s putnikom.
Zracni jastuci nisu dizajnirani za aktivaciju
tijekom blazeg frontalnog sudara, sudara
straga, bo¢nog sudara ili prevrtanja vozila.

KAKO RADE BOCNI ZRACNI
JASTUCI

A UPOZORENJE: Nemojte stavljati
predmete ili montirati opremu naili u blizi-
ni krovne obloge na stupovima krova koja
bi mogla dodi u kontakt s aktivirajuéom
zratnom zavjesom. NepridrZavanje ovih
uputa moglo bi povecati rizik od ozljeda u
slucaju sudara.

A UPOZORENJE: Nemojte naslanjati
glavu na vrata. Bo¢ni zra¢ni jastuk mogao
bi vas ozlijediti tijekom aktivacije sa strane
naslona sjedala.
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A UPOZORENJE: Dodatne presvlake
za sjedala koje nije izdao Ford Motor Com-
pany mogle bi sprijeciti aktivaciju zra¢nih
jastuka i povecati rizik od ozljeda u sudaru.

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
servisirati, popravljati ili modificirati do-
punski sigurnosni sustav zra€nih jastuka
ili povezane komponente. NepridrZavanje
ove upute moglo bi rezultirati ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Ako se aktivira
komponenta dopunskog sigurnosnog
sustava zracnih jastuka, ona vise nec¢e
funkcionirati. Dogovorite pregled susta-
va i povezanih komponenata $to je prije
moguce. Nepridrzavanje ove upute moglo
bi rezultirati ozljedama ili smrcu.

AIRBAG

Bocni zracni jastuci nalaze se na krajnjoj
vanjskoj strani naslona svakog prednjeg
sjedala. Sa strane svakog naslona nalazi se
oznaka koja to oznacava.




Zracni jastuci

p

-l A
» \

Bocni zracni jastuci dizajnirani su za napuha-
vanje izmedu panela vrata i putnika radi po-
boljSavanja zastite u odredenim sudarima. Sredignji bo&ni zragni jastuk dizajniran je za
napuhavanje izmedu vozacevog sjedala i su-

Bocni zra€ni jastuci dizajnirani su za akti-
vozacevog sjedala radi poboljSavanja zastite

vaciju tijekom znacajnog bo¢nog sudara.

Takoder bi se mogli aktivirati tijekom znacaj-
nog frontalnog sudara. Bo¢ni zracni jastuci
nisu dizajnirani za aktivaciju tijekom blaZeg
bocnog ili frontalnog sudara, sudara straga
ili prevrtanja vozila.

KAKO RADI SREDISNJI BOCNI
ZRACNIJASTUK

Sredisnji bocni zra¢ni jastuk nalazi se na
krajnjoj unutarnjoj strani vozacevog sjedala.
Sa strane naslona nalazi se oznaka koja to
oznacava.

u odredenim sudarima.

Ovaj zracni jastuk dizajniran je za aktivaciju
tijekom znacajnog bocnog sudara. Takoder
bi se mogao aktivirati tijekom znacajnog
frontalnog sudara ili prevrtanja vozila. Zra¢ni
jastuk smanjuje kontakt izmedu vozaca i
suvozaca U slucaju bocnih sudara i prevrta-
nja. Zrac¢ni jastuk nije dizajniran za aktivaciju
tijekom blazeg bo¢nog ili frontalnog sudara
ili sudara straga.

KAKO RADE ZRACNE ZAVJESE

A UPOZORENJE: Nemojte stavljati
predmete ili montirati opremu naili u blizi-
ni krovne obloge na stupovima krova koja
bi mogla do¢i u kontakt s aktiviraju¢om
zratnom zavjesom. NepridrZavanje ovih
uputa moglo bi povecati rizik od ozljeda u
slucaju sudara.
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Zracni jastuci

Zracnijastuci dizajnirani su za aktivaciju tije-
kom znacajnog boc¢nog ili frontalnog sudara
pod kutom. Zracni jastuci nisu dizajnirani

za aktivaciju tijekom blazeg bo¢nog ili fron-
talnog sudara, sudara straga ili prevrtanja
vozila.

MJERE OPREZA ZRACNIH
JASTUKA

A UPOZORENJE: Ekstremna opa-
snost! Nikada nemojte koristiti djecju sje-
dalicu okrenutu unatrag na sjedalu zasti-
¢enom aktivnim zra¢nim jastukom. MoZe
doc¢i do smrti ili teSke ozljede djeteta.

A UPOZORENJE: Nemojte ni na koji
nacin modificirati prednji dio vaseg vozila.
To bi moglo nepovoljno utjecati na aktiva-
ciju zra¢nih jastuka. Nepridrzavanje ovog
upozorenja moglo bi rezultirati teSkim
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: VeZite sigurnosni
pojas i drZite dovoljan razmak izmedu
sebe i upravljaca. Samo kada pravilno
koristite sigurnosni pojas, pojas vas moze
drzati u poloZaju koji zratnom jastuku
omogucuje postizanje optimalnog ucinka.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moglo bi
rezultirati teSkim ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Popravke uprav-
ljaCa, stupa upravljaca, sjedala, zracnih
jastuka i sigurnosnih pojaseva mora oba-
viti ovlasteni trgovac. Nepridrzavanje ovog
upozorenja moglo bi rezultirati teSkim
ozljedama ili smrcéu.

A UPOZORENJE: DrZite podruc-
jaispred zracnih jastuka slobodna od
prepreka. Nemojte lijepiti nista na ili preko
poklopaca zraénih jastuka. Predmeti bi
mogli postati projektili tijekom aktivacije
zra¢nog jastuka. NepridrZavanje ove upute
moglo bi rezultirati ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte gurati oStre
predmete u podrucja gdje su ugrade-

ni zra€ni jastuci. To bi moglo ostetiti i
nepovoljno utjecati na aktivaciju zra¢nih
jastuka. Nepridrzavanje ove upute moglo
bi rezultirati ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Dodatne presvlake
za sjedala koje nije izdao Ford Motor Com-
pany mogle bi sprijeciti aktivaciju zra¢nih
jastuka i povecati rizik od ozljeda u sudaru.

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
servisirati, popravljati ili modificirati do-
punski sigurnosni sustav zra¢nih jastuka
ili povezane komponente. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Ako se aktivira
komponenta dopunskog sigurnosnog
sustava zrac¢nih jastuka, ona vise nece
funkcionirati. Dogovorite pregled susta-
va i povezanih komponenata $to je prije
moguce. Nepridrzavanje ove upute moglo
bi rezultirati ozljedama ili smréu.

Napomena: Cuje se glasan prasak i pojav-
ljuje se oblak bezopasnih praskastih ostataka
U slucaju aktivacije zracnog jastuka. To je
normalno.



Zracni jastuci

INDIKATORI SUVOZACEVOG
ZRACNOG JASTUKA

Indikatori uklju¢enosti i isklju€enosti suvoza-
¢evog zracnog jastuka nalaze se na stropnoj
konzoli.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
SUVOZACEVOG ZRACNOG
JASTUKA

A UPOZORENJE: Morate iskljuciti
suvozacev zracnijastuk kada na prednjem
sjedalu koristite djecju sjedalicu okrenutu
unatrag.

Prekidac je sa strane suvozacevog pretinca.
1. Umetnite oStricu klju¢a u prekidac.

PASSENGER
AIRBAG

N

Okrenite klju¢ u polozaj ON ili OFF.

Kada je vase vozilo ukljuc¢eno, lampice
indikatora statusa suvozacevog zratnog
jastuka svijetle nakratko za potvrdu da
su funkcionalne. Ako lampice indikatora
ne svijetle kada ukljucite vase vozilo,

to oznacava kvar. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.

w

Svijetli kada je zra¢ni jastuk
ukljucen.

Svijetli kada je zra¢ni jastuk
iskljucen.

ZRACNI JASTUCI - RJESAVANJE
PROBLEMA

ZRAENIJASTUCI - LAMPICE
UPOZORENJA

C Y3 Ako ne svijetli kada ukljucite vase
,\\' vozilo, nastavlja treptatiili ostane
uklju€ena ili svijetli lampica
upozorenja sigurnosnog upozorenja, to
oznacava kvar. Dogovorite provjeru vaseg

vozila §to je prije moguce.



Zracni jastuci

Pogledajte Lampice upozorenja instru-
ment ploée (str. 97).
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Sustav upozoravanja pjesaka

$TO JE SUSTAV .
UPOZORAVANJA PJESAKA

Zbog tihog rada hibridnih i elektri¢nih vozila
pri niskim brzinama, sustav stvara suptilan
zvuk za upozoravanje pjesaka.

Sustav je uklju¢en kada vase vozilo radii nije
u poloZzaju Park (P). Neki zvukovi mogli bi se
¢uti u putni¢kom prostoru.

MJERE OPREZA SUSTAVA
UPOZORAVANJA PJESAKA

A UPOZORENVJE: Sustav nije dizajni-
ran za detektiranje biciklista, motociklista,
pjesaka ili Zivotinja. Primijenite ko¢nice
prema potrebi. NepridrZzavanje ove upute
moglo bi rezultirati ozljedama ili smrcu.
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Pomo¢ za stanje vozaca (Driver State Assist)

KAKO RADI POMOC ZA STANJE
VOZACA

Pomoc¢ za stanje vozaca (Driver State
Assist) detektira nedostatak aktivnosti vo-
zaca i vozilo automatski odrzava u voznom
traku te koci vozilo do potpunog zaustav-
lianja, ako je potrebno. Sustav aktivno do-
prinosi sprie¢avanju ili smanjenju posljedica
nesrece.

Sustav za rad koristi prednji radarski senzor
vozila i senzor kamere na prednjem vje-
trobranskom staklu, zajedno sa senzorom
upravljaca.

Kada sustav detektira da nema aktivnosti
upravljanja, od vas traZi da preuzmete kon-
trolu nad upravljacem.

Ovaj simbol svijetli i pojavljuje se
@] poruka na zaslonu instrument
ploce koja od vas traZi da
preuzmete kontrolu nad upravljacem.
Ako to ne ucinite, sustav se aktivira i preuzi-
ma kontrolu nad vozilom.
Kada se sustav aktivira, svijetli
crveno na zaslonu instrument
SOS ploce i pocinje usporavati vozilo
do potpunog zaustavljanja uz zadrzavanje
kontrole upravljanja.

Napomena: Sustav moZete nadjacati u bilo
kojem trenutku snaznim ubrzavanjem, koce-
njem ili upravljanjem.
Sustav vas pokuSava upozoriti kratkim akti-
viranjem kocnica i ukljucuje svjetla za nuzdu
tijekom usporavanja.

Napomena: Ako je brzina vaseg vozila niZa
od 50 km/h, sustav se oglasava trubom za
upozoravanje drugih sudionika u prometu.

Kada je vase vozilo zaustavljeno, sustav
poduzima sljedece radnje:

Primjenjuje elektri¢nu parkirnu ko¢nicu.
Otkljucava vrata.
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Uklju€uje unutarnja svjetla.

Pokrece hitni poziv (eCall). Pogledajte
Kako radi eCall (str. 44).

MJERE OPREZA PoMoC€i zA
STANJE VOZACA

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vase odgovornosti od
voznje s duznom paZznjom. NepridrZzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcéu.

A UPOZORENJE: Prilagodite vasu
brzinu i udaljenost od vozila ispred prema
vidljivosti, vremenu, uvjetima na cesti i
prometu.

A UPOZORENJE: Sustav ne moZe
sprijeciti sve sudare. Nemojte se oslanjati
na ovaj sustav kao na zamjenu vozaceve
prosudbe i potrebe za odrZzavanjem sigur-
ne udaljenostii brzine.

A UPOZORENJE: Sustav ne detek-
tira vozila koja voze u drugom smijeru,
bicikliste ili Zivotinje. Primijenite ko¢nice i
upravljajte prema potrebi. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

Pogledajte Mjere opreza adaptivnog
tempomata (str.203).

Pogledajte Mjere opreza centriranja u
voznom traku (str. 209).



Pomo¢ za stanje vozaca (Driver State Assist)

OGRANICENJA POMOCIZA POMOC ZA STANJE VOZACA -
STANJE VOZACA RJESAVANJE PROBLEMA
Sustav detektira situacije u voznji koriste- POMOC ZA STANJE VOZACA -

njem radarskih senzora i kamere. Sustav se
aktivira samo u sljedecim situacijama: LAMPICE UPOZORENJA

Adaptivni tempomat s centriranjem u Ako sustav detektira gresku,
SO

voznom traku je aktivan. simbol svijetli Zuto i pojavljuje se

Sustav zadrzavanja voznog traka je poruka na zaslonu instrument

aktivan. ploce.
Iskljucite i ponovno ukljucite vase vozilo.

Ako se problem nastavi, iskljucite sustav
zadrzavanja voznog traka i nemojte koristiti
adaptivni tempomat s centriranjem u vo-
znom traku.

Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije
moguce.

POMOC ZA STANJE VOZACA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Opis

Driver State Assist: Take over | Sustav se aktivira i pocinje usporavati vozilo uz zadrzavanje
steering! kontrole upravljanja. Sustav moZete nadjacati snaznim
ubrzavanjem, ko¢enjem ili upravljanjem.
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eCall

STOJEECALL

eCall je sustav hitnog poziva uskladen s
Uredbom Europske unije (EU) 2015/758.
Pogledajte eCall korisnicke informacije
(str.372).

Sustav koristi javnu mrezu mobilnih telefona
za upucivanje poziva javnim hitnim sluZzba-
ma prilikom automatske aktivacije u teskoj
nesreciili ru¢no od strane putnika u vozilu

ili od strane pomoci za stanje vozaca. Po-
gledajte Pomoé za stanje vozaéa (Driver
State Assist) (str. 43).

eCall je dizajniran za hitne pozive u slucaju
teskih nesreca ili drugih hitnih slu¢ajeva koje
zahtijevaju hitne sluZbe. Ne podrZava ostale
glasovne pozive.

KAKO RADIECALL

Sustav upucuje poziv hitnim sluzbama

ako nesreca rezultira poku3ajem aktivacije
zracnog jastuka, izuzevsi zrane jastuke za
koljena i straZnje napuhavajuce sigurnosne
pojaseve, ili prekida dobave pumpe goriva,

ili aktivacije isklju¢ivanja visokonaponske
baterije, ili nakon intervencije sustava po-
modi za stanje vozaca. Pogledajte Pomoé
za stanje vozaéa (Driver State Assist) (str.
43). Taj poziv nije moguce ponistiti.

U slu€aju nuZde, sustav vam, kao sredstvo
komunikacijske pomoci, moze pomoci da
kontaktirate odredene odjele spasSavanja
javnih hitnih sluzbi. Sustav ne pokrece akcije
spaSavanja. Lokalna javna hitna sluzba
pokrece specifi¢ne akcije spaSavanja prema
stvarnoj situaciji.

Tijekom hitnog poziva, sustav podatke o vo-

zilu prenosi hitnoj sluzbi. Pogledajte Podaci
sustava hitnog poziva (str. 20).

Napomena: Ako je prijenos neuspjesan, to
bi moglo rezultirati time da operater hitne
sluZbe ne primi podatke o vasem vozilu.

ZAHTIJEVIHITNOG POZIVA

Sustav radi samo u podrucjima s kompa-
tibilnom mreZom mobilnih telefona i infra-
strukturom hitnih sluzbi.

OGRANICENJA HITNOG POZIVA

Sustav ne aktiviraju sve nesrece. Ako ne-
sre¢a ipak aktivira sustav, on upuéuje poziv
hitnim sluZbama. Nemojte ¢ekati da sustav
uputi poziv ako ste ga vi u moguénosti upu-
titi. Odmah nazovite hitnu sluzbu radi izbje-
gavanja kasnjenja vremena odziva. Ako ne
Cujete sustav unutar pet sekundi od nesrece,
sustav bi mogao biti nefunkcionalan.

Koristenje ne-Fordovog audio sustava mo-
glo bi rezultirati nepravilnim radom sustava.

RUENO UPUCIVANJE HITNOG
POZIVA

A UPOZORENVJE: Budite oprezni
prilikom upucivanja ru¢nog hitnog poziva
tijekom voznje.

1. Ukljucite vase vozilo.

2. -,
-S:S P n m n
ritisnite simbol SOS na

stropnoj konzoli za otvaranje poklopca
tipke hitnog poziva.

3. Pritisnite tipku hitnog poziva dok lampi-
ca indikatora trepce zeleno za upuciva-
nje poziva hitnim sluzbama.
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Napomena: Ponovno pritisnite tipku dok INDIKATORI HITNOG POZIVA

lampica indikatora kontinuirano svijetli zeleno

i prije uspostavljanja poziva za poniStavanje

poziva. A UPOZORENJE: Ako dode do kvara
4. Razgovarajte s operaterom. sustava, dogovorite provjeru vaseg vozila
Napomena: Nakon zavrsetka hitnog poziva, Sto je prije moguce.

operater hitne sluzbe moZe nazvati vase vo-

Zilo. Sustav automatski odgovara na dolazne Indikator se nalazi pored poklopca
SOS

pozive na otprilike sat vremena. tkipke T_itne pozive na stropnoj
onzoli.

Svijetli zeleno kada ukljucite vase vozilo.

Status indikatora hitnog Opis
poziva

Indikator iskljucen. Hitni poziv nije dostupan. Dogovorite provjeru vaseg vozila
§to je prije moguce.

Trepce crveno. Hitni poziv je deaktiviran. Dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.

Kontinuirano crven. Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Kontinuirano zelen. Normalan rad.

Trepce zeleno. Hitni poziv je aktivan.
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eCall

MIJENJANJE PRICUVNE Sustav ima pri¢uvnu bateriju i oznatava
BATERIJE kada je treba zamijeniti. Preporuc¢ujemo da
bateriju zamijeni ovlasteni trgovac.

ECALL - RJESAVANJE PROBLEMA

ECALL - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Opis

Error: emergency call. Please | Sustav je u kvaru. Dogovorite provjeru vadeg vozila Sto je
visit workshop. prije moguce.

Emergency call is restricted. Hitni poziv je ogranicen ili nije dostupan. Dogovorite provje-
Please visit workshop. ru vaseg vozila 5to je prije moguce.
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Kljucevi i daljinski upravljaci

OGRANIéE‘I’WJA DALJINSKIH
UPRAVLJACA

Uobicajeni radni domet vasSeg daljinskog
upravljaca je otprilike 10 m.

Smanjenje radnog dometa moglo bi biti
uzrokovano:

Vremenskim uvjetima.
Obliznjim radio tornjevima.
Strukturama oko vaseg vozila.

Drugim vozilima parkiranima pored
vaseg vozila.

Radio frekvenciju koju koristi vas daljin-

ski upravlja¢ takoder mogu koristiti drugi
kratkodometni radio odasiljaci, primjerice
amaterski radio uredaji, medicinska opre-
ma, beZi¢ne sludalice, daljinski upravljacii
sustavi alarma. Ako su frekvencije ometane,
necete moci koristiti vas daljinski upravljac.
Vrata mozZete zakljucati i otkljucati klju¢em.
Napomena: \/odite racuna da ste zakljucali

vase vozilo prije nego sto ga ostavite bez
nadzora.

Napomena: Ako ste u dometu vaseg vozila,
daljinski upravljac ¢e raditi ako nenamjerno
pritisnete bilo koju tipku.

Napomena: Daljinski upravljac¢ sadrZi osjet-
ljive elektricne komponente. IzloZenost vlazi ili
udarac mogli bi uzrokovati trajna oStecenja.
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UKLANJANJE OSTRICE KLJUCA

Pritisnite tipku za otpustanje i izvucite ostri-
cu kljuca.

MIJENJANJE BATERUJE
DALJINSKOG UPRAVLJACA

A UPOZORENVJE: Drzite baterije poda-
lje od djece radi sprje€avanja gutanja. Ne-
pridrzavanije ove upute moglo bi rezultirati
ozljedama ili smrcu. Ako se baterija progu-
ta, odmah potraZite lije¢ni¢ku pomoc.

A UPOZORENVJE: Ako se pretinac za
bateriju ne zatvara pravilno, prestanite
koristiti daljinski upravljac i zamijenite

ga 5to je prije moguce. U meduvremenu,
drzite daljinski upravlja¢ podalje od djece.
Nepridrzavanje ove upute moglo bi rezulti-

rati ozljedama ili smréu.




Kljucevi i daljinski upravljaci

A OPREZ: Baterija moze uzrokovati
teSke ili smrtonosne ozljede za
dva sata ili manje ako se proguta
ili stavi u bilo koji dio tijela. Odmah potrazite

lije¢ni¢ku pomoc.

Vodite racuna da stare baterije
Ei zbrinete na ekoloski prihvatljiv

nacin.

Zatrazite savjet od vasih lokalnih vlasti o
recikliranju starih baterija.

Daljinski upravljac koristi jednu 3 - voltnu

litijsku bateriju u obliku kovanice, CR2032 ili
ekvivalentnu.

2. Umetnite ostricu klju¢a u utor i pazljivo
pritisnite u prikazanom smijeru za ukla-
njanje poklopca.

1. Pritisnite tipku za otpustanije i izvucite
oStricu kljuca.

3. Umetnite odgovarajuci alat, primjerice
odvijag, u prikazani poloZaj i paZljivo
uklonite bateriju.

4. Ugradite novu bateriju s oznakom +
okrenutom prema gore.

Napomena: Nemojte brisati masnocu s
terminala baterije ili sa straZnje strane tiskane
plocice.

5. Ponovno sastavite poklopac i ostricu
kljuca.
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Kljucevi i daljinski upravljaci

ZAMJENA IZGUBLJENOG
KLJUCA ILI DALJINSKOG
UPRAVLJACA

Zamijenske kljuceve ili daljinske upravljace
mozete kupiti kod ovlastenog trgovca. Ako
je moguce, dajte im broj klju¢a s oznake
priloZene uz originalni klju¢. Takoder mozete
nabaviti dodatne kljuceve.

PROGRAMIRANJE DALJINSKOG
UPRAVLIJACA

Kontaktirajte ovlastenog trgovca za progra-
miranje daljinskih upravljaca za vase vozilo.

KLJUCEVI | DALJINSKI
UPRAVLIACI - RIESAVANJE
PROBLEMA

KLJUCEVI | DALJINSKI
UPRAVLJACI - €ESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Kakvu buku ventilatora cujem kada
pritisnem tipku otkljuéavanja na
daljinskom upravljacu?

To je motor ventilatora koji potiskuje
svjeZi zrak u kabinu i van kroz ventila-
cijske otvore kabine. Vase vozilo ima
ukljuciti kada pritisnete tipku otkljuc¢ava-
nja na daljinskom upravljacu ili kada su
ispunjeni odredeni uvjeti.
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Vrataibrave

UPRAVLJANJE VRATIMA IZVAN
VASEG VOZILA

OTKLJUCAVANIE |
ZAKLJUCAVANJE VRATA
KORISTENJEM DALJINSKOG
UPRAVLJACA

Daljinski upravlja¢ mozete koristiti samo
kada je vase vozilo zaustavljeno.

Otkljucavanje vrata

Pritisnite tipku za otklju¢avanje
ﬂ vrata. Pokazivaci smjera trepéu

dvaput za potvrdu da je vase
vozilo otklju¢ano.

Zaklju€avanje vrata

Pritisnite tipku za zaklju¢avanje
m svih vrata. Jedan kratki treptaj

pokazivaca smjera potvrduje da je
vase vozilo zaklju¢ano.

Napomena: Ako je vase vozilo opremlje-

no dvostrukim zaklju¢avanjem, vrata se ne
mogu otvoriti iznutra. Pogledajte Dvostruko
zaklju¢avanje vrata koristenjem daljinskog
upravljaca (str. 51).

Napomena: Takoder moZete zakljucati i
otkljucati vase vozilo bez koriStenja daljinskog
upravljaca. Pogledajte Keyless pristup (str.
55).

OTKLJUCAVANJE |
ZAKLJUCAVANJE VRATA .
KORISTENJEM OSTRICE KLJUCA

Otkljucavanje vrata
1. Otpustite ostricu kljuca iz daljinskog
upravljaca.

2. Umetnite klju¢ do kraja u cilindar brave
vozacevih vrata.

3. Okrenite vrh klju¢a prema prednjem
dijelu vasSeg vozila.

Napomena: Kada vozaceva vrata otkljucate
oStricom kljuca, sva ostala vrata su otklju-
cana.

Zakljuéavanje vrata

1.  Otpustite ostricu klju¢a iz daljinskog
upravljaca.

2. Umetnite klju¢ do kraja u cilindar brave
vozacevih vrata.

3. Okrenite vrh klju€a prema straznjem
dijelu vaseg vozila.

Napomena: Kada vase vozilo zakljucate

ostricom kljuca, sva vrata su zaklju¢ana.

DVOSTRUKO"ZAKLJU(‘.".AVANJE
VRATA KORISTENJEM
DALJINSKOG UPRAVLJACA

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
dvostruko zaklju¢avanje kada su putnici ili
Zivotinje unutar vaseg vozila. Vrata se ne
mogu otkljucati ili otvoriti iznutra kada su
dvostruko zaklju€ana.

Dvostruko zakljuc¢avanie je protuprovalna
znacajka koja sprie¢ava otvaranje vrata
iznutra.

Napomena: Ne morate aktivirati dvostruko
zaklju¢avanje.

Deaktiviranje dvostrukog
zakljucavanja
Pritisnite tipku zaklju¢avanja na daljin-
skom upravljacu dvaput unutar dvije
sekunde.

Dodirnite senzor na vanjskoj strani ru¢ke
vrata dvaput unutar dvije sekunde.
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POJEDINACNO OTKLJUCAVANJE
IZAKLJUCAVANJEVRATA
KORISTENJEM OSTRICE KLJUCA

Zakljuéavanje vrata

Ako funkcija sredisnjeg zaklju¢avanja ne radi,
pojedinac¢no zakljucajte suvozaceva vrata i
straZnja vrata koriStenjem oStrice kljuca.

Napomena: Uklonite prsten s mehanizma
zaklju¢avanja ostrice kljuca.
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Lijeva strana

Okrenite klju¢ u smijeru suprotnom od ka-
zaljke na satu za zakljucavanije.

Desna strana

Okrenite klju¢ u smijeru kazaljke na satu za
zakljucavanije.

Napomena: Dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce radi popravka funkcije
sredisnjeg zakljucavanja.

Otkljucavanje vrata

Ako funkcija sredisSnjeg zaklju¢avanja ne
radi, otklju¢ajte vozaceva vrata, a zatim
pojedinac¢no otklju¢ajte sva ostala vrata
povlacenjem unutarnjih rucki vrata.
Napomena: Kada su vrata otklju¢ana
koristenjem ove metode, vrata se moraju po-
jedinacno zakljucavati do popravka funkcije
sredisnjeg zakljuCavanja.

Napomena: Ako je vozilo dvostruko zaklju-
¢ano, ne moZete otvoriti vrata povlacenjem
unutarnjih rucki vrata.

UPRAVLJANJE VRATIMA
UNUTAR VASEG VOZILA

OTKLJUCAVANIE |
ZAKLJUCAVANJE VRATA
KORISTENJEM SREDISNJEG
ZAKLJUCAVANJA

Kontrola srediSnjeg zaklju¢avanja vrata
nalazi se na vozacevim vratima.

Pritisnite tipku za zakljuc¢avanie ili

otklju¢avanije svih vrata.
Napomena: Ako je vozilo zaklju¢ano izvana
s klju¢em vozila, kontrola srediSnjeg zakljuca-
vanja nije aktivirana.

Kada zakljucate vozilo koristenjem kontrole
srediSnjeg zaklju¢avanja, lampica indikatora
na kontroli svijetli Zuto kada su sva vrata
zatvorena i zaklju¢ana.
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Napomena: Protuprovalni alarm nije aktivi-
ran i pokazivaci smjera ne trepcu.

REPROGRAMIRANJE FUNKCLJE
OTKLJUCAVANJA

MoZete programirati funkciju otklju¢avanja
na dodirnom zaslonu tako da se otklju¢a-
vaju samo vozaceva ili suvozaceva vrata ili
da se otkljuc¢avaju oba vrata na jednoj strani
vozila.

Napomena: Ako Zelite otkljucati sva vrata,
ponovno pritisnite tipku otklju¢avanja na
daljinskom upravljacu unutar tri sekunde.

AUTOMATSKO OTKLJUCAVANJE

$TO JE AUTOMATSKO
OTKLJUCAVANIJE

Automatsko otklju¢avanije je znacajka koja
poziva posljednji status otklju¢avanja kada
zaustavite vase vozilo.
Ako ste otkljucali:
Samo vozaceva vrata prije pokretanja
vaseg vozila, onda se samo vozaceva
vrata otkljuc¢avaju kada se zaustavite.
Vrata na vozacevoj strani prije pokre-
tanja vaseg vozila, onda se vrata na
vozacevoj strani otklju¢avaju kada se
zaustavite.
Sva vrata prije pokretanja vaseg vozila,
onda se sva vrata otklju¢avaju kada se
zaustavite.

ZAHT) E\!I AUTOMATSKOG
OTKLJUCAVANJA
Automatsko otklju¢avanije radi ako se dogo-
di nesto od sljedeceg:
Kada primijenite elektri¢nu parkirnu
koc¢nicu i iskljucite vozilo.
Povucete unutarnju rucku vrata dok je
vozilo zaustavljeno.
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AUTOMATSKO ZAKLJUCAVANJE

STO JE AUTOMATSKO
ZAKLJUCAVANJE

Automatsko zaklju¢avanije je znacajka
zakljucavanija koja sredisnje zaklju¢ava vrata
vaseg vozila tijekom voznije.

ZAHTJEVI AUTOMATSKOG
ZAKLJUCAVANJA

Automatsko zaklju¢avanije zaklju¢ava sva
vrata kada se dogodi sve od sljedeceg:

Sva vrata su zatvorena.
Vozilo je uklju¢eno.
Vozilo postigne brzinu visu od 15 km/h.

NEUSPJELO ZAKLJUEAVANJE

KAKO RADI NEUSPJELO
ZAKLJUCAVANIJE

Ako pokusate zaklju€ati vase vozilo kada
ostavite vas klju¢ unutar vozila, ali nemate
drugi klju€ vani, sva se vrata zakljucavaju.
Nekoliko sekundi kasnije vrata se otvaraju
kao sto je prethodno programirano na dodir-
nom zaslonu.

Napomena: Pokazivaci smjera trepcu Cetiri
puta za oznacavanje da se vase vozilo nije
zakljucalo.

AUTOMATSKO PONOVNO
ZAKLJUCAVANIJE

KAKO RADI AUTOMATSKO
PONOVNO ZAKLJUCAVANIE

Vrata se automatski ponovno zaklju¢avaju
ako ne otvorite vrata unutar 45 sekundi od
otklju¢avanja vrata. Vrata se zaklju¢avaju i
alarm se vraca u prethodno stanje.

Napomena: Automatsko ponovno zaklju-
¢avanje ne radi kada ste vozilo otkljucali s
ostricom kljuca.
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VRATA | BRAVE - RJIESAVANJE
PROBLEMA

VRATA | BRAVE - LAMPICE
UPOZORENJA

Lampica upozorenja odskrinutih
vrata

Svijetli kada ukljucite vozilo i

ostaje uklju¢ena ako su bilo koja
vrata, prednji poklopac ili vrata
prtljaznika otvoreni.

VRATA | BRAVE - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto pokazivaci smjera ne trepéu
kada je vozilo zaklju¢ano?

Vodite ra¢una da su sva vrata, vrata prtl-
jaznika i prednji poklopac zatvoreni.

Zasto se vozilo automatski
zakljucava nakon kratkog
vremena?

Vozilo je bilo otklju¢ano, ali vrata ili vrata
prtljaznika nisu otvorena.

Vozilo nije bilo uklju¢eno.

Zasto kljuc unutar vozila ne
funkcionira?

Klju€ unutar vozila je onesposobljen
ako se vozilo zaklju¢a izvana s drugim
klju¢em. Morate reaktivirati klju¢ unutar
vozila pritiskom tipke otklju¢avanja na
klju€u.
Kako mogu zakljucati vozilo ako
su se zracni jastuci otvorili tijekom
nesreée?

Iskljucite vozilo, otvorite vozaceva vrata i
ponovno ih zatvorite. Zaklju€ajte vozilo.
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Keyless pristup

STO JE KEYLESS PRISTUP

Sustav vam omogucuje zakljuc¢avanje i
otklju¢avanje vaseg vozila bez vadenja pa-
sivnog klju€a iz vaseg dzepa ili torbice.

OGRANICENJA KEYLESS
PRISTUPA

Vodite ra¢una da je va$ daljinski upravlja¢
unutar 1 m od rucki prednjih vrata ili vrata
prtljiaznika.
Sustav ne bi mogao funkcionirati ako:
Baterija vozila je ispraznjena.
Baterija daljinskog upravljaca je ispra-
Znjena.
Postoje smetnje koje uzrokuju probleme
s frekvencijama daljinskog upravljaca.

Daljinski upravljac je preblizu metalnim
predmetima ili elektroni¢kim uredaji-
ma, primjerice klju¢evima ili mobilnom
telefonu.

POSTAVKE KEYLESS PRISTUPA

= e . e

Ukljucivanjei iskljucivanje Keyless
pristupa

Postavke moZete podesiti na dodirnom
zaslonu.

-ll m
Pritisnite ovu ikonu.

2.
#ll Dritisnite ovu ikonu.

3. Pritisnite Exterior (Eksterijer).

4. Prijedite prstom za rotiranje slike vozila
dok se pojave Zeljene postavke.

5. Pritisnite Opening and closing (Otvara-
nje i zatvaranje).

6. Napravite potrebna podesSavanja.
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Privremeno onemoguéavanje
sustava keyless pristupa

MoZete priviemeno onemoguditi sustav
keyless pristupa na sljedeci nacin:

Pritisnite tipku na daljinskom

upravljacu.
2. Dodirnite senzor zaklju¢avanja na vanj-
skoj rucki vrata unutar 5 sekundi.
Napomena: Svi pokazivaci smjera trepcu
jedanput.
Sustav keyless pristupa privremeno je one-
mogucen.

Napomena: Za provjeru deaktivacije sustava
keyless pristupa, pricekajte 10 sekundi nakon
postupka i ponovno povucite ru¢ku vrata. Ne
biste trebali moci otvoriti vase vozilo.

Vase vozilo moguce je otklju€ati samo
daljinskim upravljac¢em. Sljede¢i put kada
otkljuc¢ate vase vozilo, sustav keyless pristu-
pa ponovno je omogucen.

KORISTENJE KEYLESS
PRISTUPA

Otkljuéavanje vrata

A.

Senzor otklju¢avanja
B. Senzor zaklju€avanja



Keyless pristup

Senzor otklju€avanja nalazi se na straznjoj
strani vanjske ruc¢ke prednjih vrata.

Dodirnite senzor otklju¢avanja za otklju-
¢avanje vaseg vozila i isklju¢ivanje alarma.
Pokazivaci smijera trepcu.

Napomena: Nemojte dodirnuti senzor za-
klju¢avanja na vanjskoj povrsini rucke vrata.

Odrzavajte rucku vrata cistom radi osigura-
vanja ispravnog rada sustava.

Nakon otklju¢avanja vrata senzorom
otklju¢avanija, postoji kratka odgoda prije
nego 5to moZete zakljucati vase vozilo. Kada
razdoblje odgode zavrsi, mozete ponovno
zakljucati vrata, ako je pasivni klju¢ unutar
odgovaraju¢eg dometa detekcije.
Napomena: \ozilo se takoder otkljucava
kada mu se pribliZite s vaZze¢im klju¢em u
vasem dZepu, ako su postavke omogucene.

Zakljucavanje vrata

Dodirnite senzor zaklju¢avanja jedanput

za zakljuCavanje vadeg vozila i ukljucivanje
alarma. Pokazivaci smjera trepcu.
Napomena: \/ozilo se takoder zakljuCava
kada se udaljite od njega s vaZec¢im klju¢em u
vasem dZepu, ako su postavke omogucene.

KEYLESS PRISTUP -
RJESAVANJE PROBLEMA

KEYLESS PRISTUP - CESTO
POSTAVLJANIJE PITANJA

Zasto pasivni kljuc neradi?

Sustav deaktivira pasivne kljuceve
ostavljene unutar vaseg vozila kada ga
zakljucate. Ne mozete ukljuciti vase vo-
zilo koristenjem deaktiviranog pasivnog
kljuca. Pritisnite tipku otklju¢avanja na
daljinskom upravljacu za reaktiviranje
pasivnog kljuca.
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Funkcija jednostavnog ulaskaiizlaska

KAKO RADI FUNKCIJA
JEDNOSTAVNOG ULASKA |
IZLASKA

Ova znacajka pomice vozacevo ili suvoza-
Cevo sjedalo unatrag kada iskljucite vase
vozilo. Vozacevo ili suvozacevo sjedalo vraca
se u prethodni poloZaj kada ukljucite vase
vozilo.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE JEDNOSTAVNOG
ULASKA | IZLASKA

1. Ukljucite vase vozilo.
2.

Pritisnite ovu ikonu.

3.
Pritisnite ovu ikonu.

4.

-t

Pritisnite ovu ikonu.
5. Pritisnite Interior (Interijer).
Pritisnite Seats (sjedala).

7. Napravite potrebna podesavanja za
funkciju jednostavnog ulaska i izlaska za
vozacevo ili suvozacevo sjedalo.

o
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Vrata prtljaZznika - Vozila sa: Vratima prtljaZnika
s hand free funkcijom

MJERE OPREZA VRATA
PRTLJAZNIKA

A UPOZORENJE: |zrazito je opasno vo-
ziti se u prtljaznom prostoru, unutar ili izvan
vozila. U sudaru je veca vjerojatnost da ¢e
ljudi koji se voze u tim podrucjima pretrpjeti
teske ozljede ili poginuti. Nemojte dopustiti
liudima da se voze u bilo kojem dijelu vasSeg
vozila koji nije opremljen sjedalima i sigur-
nosnim pojasevima. Vodite ratuna da su
svi u vasem vozilu na sjedalima i pravilno
koriste sigurnosni pojas. Nepridrzavanje
ovog upozorenja moglo bi rezultirati teSkim
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENIJE: DrZite kljuceve izvan
dohvata djece. Nemojte dopustiti djeci da
koriste ili se igraju u blizini otvorenih ili po-
kretnih elektri¢nih vrata prtljaznika. Trebali
biste cijelo vrijeme nadzirati rad elektri¢nih
vrata prtljaznika.

OTVARANJE VRATA
PRTLJAZNIKA

OTVARANIJE VRATA PRTLJAZNIKA
UNUTAR VASEG VOZILA

A UPOZORENIJE: \/odite racuna da
su sve osobe udaljene od podrucja vrata
prtljaznika prije otvaranja ili zatvaranja
vrata prtljaznika.

Podignite prekida¢ na vozacevim
d S vratima.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZznika u garaZi ili
drugom zatvorenom podrucju radi izbjegava-
nja ostecenja vrata prtljaZnika.

Napomena: Nemojte vjesati bilo sto,
primjerice nosac bicikala, na staklo ili vrata
prtljaZnika. To bi moglo ostetiti vrata prtljaZni-
ka i pripadajuce komponente.

Napomena: Uvijek drZite vrata prtljaznika
zatvorena dok je vozilo u pokretu.

OTVARANJE VRATA PRTLJAZNIKA
IZVAN VASEG VOZILA

1. Otkljucajte vrata prtljaZnika koristenjem
vazeceg klju¢a vozila.

2. Pritisnite i otpustite kontrolnu tipku
vrata prtljaznika.

Napomena: Dopustite elektricnom sustavu
otvaranje vrata prtljiaZznika. Ru¢no guranje ili
povlacenje vrata prtliaZznika aktivira znacajku
detekcije prepreka sustava i zaustavlja elek-
tricni rad ili obrée njegov smjer, replicira kvar
podiznog amortizera ili ostecuje mehanicke
komponente.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZnika u garaZi ili
drugom zatvorenom podrucju radi izbjegava-
nja oStecenja vrata prtljaZznika.

Napomena: Nemojte vjesati bilo Sto,
primjerice nosac bicikala, na staklo ili vrata
prtljaZnika. To bi moglo oStetiti vrata prtljazni-
ka i pripadajuce komponente.

Napomena: Nemojte ostavljati vrata
prtljaZnika otvorena tijekom voZnje. To bi
moglo ostetiti vrata prtljaZnika i pripadajuce
komponente.
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OTVARANJE VRATA PRTLJAZNIKA
KORISTENJEM DALJINSKOG
UPRAVLJACA

Pritisnite i drzite tipku na klju¢u
vozila za otvaranje vrata prtljazni-
ka.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZznika u garaZi ili
drugom zatvorenom podrucju radi izbjegava-
nja ostecenja vrata prtljaZnika.

Napomena: Nemojte vjesati bilo Sto,
primjerice nosac bicikala, na staklo ili vrata
prtljaZnika. To bi moglo ostetiti vrata prtljaZni-
ka i pripadajuce komponente.

Napomena: Nemojte ostavljati vrata
prtljiaZnika otvorena tijekom voZnje. To bi
moglo ostetiti vrata prtljaZnika i pripadajuce
komponente.

OTVARANJE VRATA PRTLJAZNIKA
S HAND FREE FUNKCIJOM

Vodite rac¢una da imate vaZeci kljuc vozila
unutar 1 m od vrata prtljaznika.

1. Stanite iza vaSeg vozila okrenuti prema
vratima prtljaznika.

2. Pomaknite stopalo, pokretom nalik
udarcu, bez zastajkivanja, ispod i od
podrucja detekcije straznjeg odbojnika.

3. Vrata prtljaznika se otvaraju.

Izbjegavajte sljedece radnje prilikom koriste-
nja znacajke hand free otvaranja:

Fizi¢ki kontakt s odbojnikom.

DrZanje stopala ispod odbojnika.

Pomicanije stopala s jedne na drugu
stranu ili udaranje pod ¢udnim kutom.

Zone detekcije

Podrucje detekcije je u sredini straznjeg
odbojnika.

Napomena: Dopustite elektricnom sustavu
otvaranje vrata prtljaznika. Ru¢no guranje ili
povlacenje vrata prtljaZnika aktivira znacajku
detekcije prepreke sustava i zaustavlja elek-
tricni rad ili obrée njegov smjer, replicira kvar
podiznog amortizera ili ostecuje mehanicke
komponente.

Napomena: Sve fizicke radnje koje opona-
Saju pokret udarca stopalom, poput prskanja
vode, lanaca prikolice, kabela za punjenje

ili vakuumskih crijeva, mogle bi uzrokovati
aktivaciju vrata prtljaznika s hand free funk-
cijom. Iskljucite elektricna vrata prtliaznika u
postavkama vaseg vozila ili drZite vazeci klju¢
vozila dalje od podrucja detekcije straZnjeg
odbojnika.

Napomena: Ako se vaZeci kljuc vozila nalazi
blizu vrata prtljaZnika, vrata prtljaznika s hand
free funkcijom ponekad se mogu slucajno
pokrenuti, uzrokujuci otvaranje vrata prtljaZ-
nika. Primjerice, prilikom c¢is¢enja metlom
ispod straznjeg odbojnika, ako je snaZzan mlaz
vode ili pare usmjeren prema odbojniku ili ako
se obavljaju radovi odrZavanja i popravci u
podrucju oko straZnjeg odbojnika.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
VRATA PRTLJAZNIKA S HAND
FREE FUNKCIJOM

Pritisnite ovu ikonu.
2. 4
L)
= Pritisnite ikonu vozila.

Prijedite prstom za rotiranje slike vozila
dok se pojave Zeljene postavke.

w
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4. MozZete ukljuciti ili iskljuciti vrata prtljaz-
nika s hand free funkcijom.
Napomena: Uvijek vodite racuna da nema
vaZzecih kljuceva vozila ostavljenih bez nadzo-
ra u radnom podrucju vrata prtljaznika.
Napomena: Uvijek iskljuCite vrata prtljaznika
s hand free funkcijom na dodirnom zaslonu
prije provedbe bilo kakvih radova odrZavanja
ili popravaka.
Napomena: Uvijek iskljuite vrata prtljaZznika
s hand free funkcijom na dodirnom zaslonu

prije ¢is¢enja vozila.

PODESAVANIJE VISINE
OTVARANJA VRATA
PRTLJAZNIKA

.ll E
Otvorite vrata prtljaZnika i

pritisnite kontrolnu tipku na vratima prtl-
jaznika kada dostignu Zeljenu visinu.
Vrata prtljaznika moraju biti barem
napola otvorena.

Napomena: Kada se vrata prtljaznika pre-
stanu kretati, moZete ih rucno pomaknuti na
Zeljenu visinu.

2. Pritisnite i drzite tipku na vratima prtl-
jaznika dok svjetla za nuZdu zatrepcu i
oglasi se zvucni signal koji potvrduje da
je programiranje zavrseno.

Napomena: Za programiranje visine moZete
koristiti samo kontrolnu tipku vrata prtljaz-
nika.

3. Elektri¢na vrata prtljaznika sada se
otvaraju na programiranu visinu. Za
promijenu programirane visine, ponovite
korake.

Napomena: Sustav pamti novu progra-
miranu visinu do reprogramiranja, ¢ak i ako
odspojite bateriju.
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ZATVARANIJE VRATA
PRTLJAZNIKA

ZATVARANIJE VRATA .
PRTLJAZNIKA UNUTAR VASEG
VOZILA

A\ UPoZORENSE: Vodite racuna da su
sve osobe udaljene od podrucja elek-
tri¢nih vrata prtljaZnika prije otvaranja ili

zatvaranja vrata prtljaZnika.

Dok je vozilo ukljueno, pritisnite i
pustite tipku dok je poklopac
prtljaznika otvoren. OglaSava se
zvuéno upozorenje kad se poklopac pocinje
zatvarati.

Napomena: \odite racuna da zatvorite
vrata prtljaznika prije koristenja ili pomicanja
vaseg vozila, osobito u zatvorenom prostoru,
poput garaZe ili unutarnjeg parkiralista. To bi
moglo ostetiti vrata prtljaZnika i pripadajuce
komponente.

Napomena: Frije otvaranja ili zatvaranja
vrata prtljaZznika, provjerite ima li dovoljno
prostora za otvaranje ili zatvaranje vrata
prtljaZnika, primjerice u garaZama.
Napomena: \odite racuna da potpuno
zatvorite vrata prtljaZnika radi sprije¢avanja
ispadanja tereta.

ZATVARANJEVRATA
PRTLJAZNIKA IZVAN VASEG
VOZILA

A UPOZORENIJE: \Vodite racuna da su
sve osobe udaljene od podrucja elek-
tri¢nih vrata prtljaZnika prije koristenja
kontrole elektri¢nih vrata prtljaZnika.
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Pritisnite tipku vrata prtljaZznika u otvore-
nim vratima prtljaZznika. Oglasava se zvucni
signal kada se vrata prtljaZnika po¢nu
zatvarati.

Napomena: \/odite racuna da zatvorite
vrata prtliaZnika prije koristenja ili pomicanja
vaseg vozila, osobito u zatvorenom prostoru,
poput garaZe ili unutarnjeg parkiralista. To bi
moglo ostetiti vrata prtljaZnika i pripadajuce
komponente.

Napomena: Frije otvaranja ili zatvaranja
vrata prtljaZnika, provjerite ima li dovoljno
prostora za otvaranje ili zatvaranje vrata
prtljaZznika, primjerice u garaZama.
Napomena: \odite racuna da potpuno
zatvorite vrata prtljaZnika radi sprie¢avanja
ispadanja tereta.

ZATVARANIJE VRATA
PRTLJAZNIKA KORISTENJEM
DALJINSKOG UPRAVLJACA

A UPOZORENVJE: Vodite ra¢una da su
sve osobe udaljene od podrucja elek-
tri¢nih vrata prtljaZnika prije koristenja
kontrole elektri¢nih vrata prtljaZnika.

Pritisnite i drZite tipku nekoliko
sekundi. Klju¢ vozila takoder mora
biti unutar radnog dometa.

61

Napomena: \odite racuna da zatvorite
vrata prtliaznika prije koristenja ili pomicanja
vaseg vozila, osobito u zatvorenom prostoru,
poput garaZe ili unutarnjeg parkiralista. To bi
moglo ostetiti vrata prtljaZnika i pripadajuce
komponente.

Napomena: Frije otvaranja ili zatvaranja
vrata prtljaZnika, provjerite ima li dovoljno
prostora za otvaranje ili zatvaranje vrata
prtljaznika, primjerice u garaZama.
Napomena: \odite racuna da potpuno
zatvorite vrata prtljaZnika radi sprjeCavanja
ispadanja tereta.

ZATVARANIJE VRATA
PRTLJAZNIKA S HAND FREE
FUNKCIJOM

Vodite ra¢una da imate vazeci klju¢ vozila
unutar 1 m od vrata prtljaznika.

1. Stanite iza vaSeg vozila okrenuti prema
vratima prtljaZnika.
2. Pomaknite stopalo, pokretom nalik

udarcu, bez zastajkivanja, ispod i od
podrucja detekcije straznjeg odbojnika.

3. Vrata prtljaznika se zatvaraju.
Napomena: Oglasava se zvucni signal kada
se vrata prtljaZnika poc¢nu zatvarati.
Izbjegavajte sljedece radnje prilikom koriste-
nja hand free znacajke:
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Fizi¢ki kontakt s odbojnikom.
DrZanije stopala ispod odbojnika.

Pomicanje stopala s jedne na drugu
stranu ili udaranje pod ¢udnim kutom.

Zone detekcije

Podrucje detekcije je u sredini straznjeg
odbojnika.

Napomena: Dopustite elektricnom sustavu
zatvaranje vrata prtljiaZznika. Ru¢no guranje ili
povlacenje vrata prtljaZnika aktivira znacajku
detekcije prepreke sustava i zaustavlja elek-
tricni rad ili obrée njegov smjer, replicira kvar
podiznog amortizera ili ostecuje mehanicke
komponente.

Napomena: Sve fizicke radnje koje opona-
Saju pokret udarca stopalom, poput prskanja
vode, lanaca prikolice, kabela za punjenje

ili vakuumskih crijeva, mogle bi uzrokovati
aktivaciju vrata prtljaZznika s hand free funk-
cijom. Iskljucite elektri¢na vrata prtljaznika u
postavkama vaseg vozila ili drZite vazeci klju¢
vozila dalje od podrucja detekcije straznjeg
odbojnika.

ZAUSTAVLJANJE KRETANJA
VRATA PRTLJAZNIKA

Kretanje vrata prtljaznika mozete zaustaviti
pritiskom bilo koje kontrolne tipke vrata prtl-
jaznika ili pomicanjem noge ispod i od sredi-
ne straznjeg odbojnika jednim pokretom.
Napomena: Nemojte primjenjivati iznenad-
nu prekomjernu silu na vrata prtliaznika dok
Su U pokretu. To bi moglo ostetiti elektricna
vrata prtliaZnika i pripadaju¢e komponente.

DETEKCIJA PREPREKA VRATA
PRTLJAZNIKA

Zatvaranje vrata prtljaznika

Sustav se zaustavlja kada detektira pre-
preku. Oglasava se zvucni signal i sustav se
obrce za otvaranje. Kada uklonite prepreku,
moZete elektri¢no zatvoriti vrata prtljaZnika.
Napomena: Za spriecavanje slu¢ajne
(netocne) detekcije prepreke, dopustite da se
elektri¢na vrata prtljaZznika potpuno zatvore
prije ulaska u vase vozilo.

Otvaranje vrata prtljaZnika

Sustav se zaustavlja kada detektira prepre-
ku i oglasava se zvucni signal. Kada uklonite
prepreku, moZete nastaviti koristiti vrata
prtljaznika.

VRATA PRTLJAZNIKA -
RJESAVANJE PROBLEMA

VRATA PRTLJAZNIKA - LAMPICE
UPOZORENJA

Svijetli kada vrata prtljaznika nisu
6 S potpuno zatvorena.
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VRATA PRTLJAZNIKA - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto je otvaranje i zatvaranje

vrata prtljaZnika problematiéno?

Vodite ra¢una da kod vrata prtljaz-

nika nema prepreka. Otvaranje vrata
prtljaZnika zahtijeva vise napora. Pogon
se automatski isklju¢uje radi spriecava-
nja pregrijavanja ako vozac u kratkom
razdoblju Cesto koristi vrata prtljazni-
ka. S hladenjem pogona, otvaranje i
zatvaranje vrata prtljaZznika zahtijeva
viSe napora. Vodite ra¢una da je mjenjac
u polozaju Park (P). Vodite ratuna da

su omogucena vrata prtljaZznika s hand
free funkcijom. Ako se problemi nastave,
napon baterije bi mogao biti nizak ili bi
mogli postojati drugi problemi sa susta-
vom. Posjetite ovlastenog trgovca.

Zasto svi pokazivaci smjera trepéu
Cetiri puta?

Kljut je jos uvijek u vozilu. Uklonite kljuc i
zakljucajte vozilo.

Zasto su vrata prtljaznika kruta?

Zbog vanjskih temperatura ispod tocke
zamrzavanja, otvaranje vrata prtljaznika
zahtijeva viSe napora. Ru¢no otvorite
vrata prtljaZnika.

VIDEOZAPISI VRATA
PRTLJAZNIKA

Animacije se prikazuju za poboljSanje pisa-

nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica otvaranja i zatvaranja elek-
tricnih vrata prtljaznika modela Capri

Za vige informacija skenirajte ovdije:
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https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361262868112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361262868112
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MJERE OPREZA VRATA
PRTLJAZNIKA

A UPOZORENJE: |zrazito je opasno vo-
ziti se u prtljaznom prostoru, unutar ili izvan
vozila. U sudaru je veca vjerojatnost da ¢e
ljudi koji se voze u tim podrucjima pretrpjeti
teske ozljede ili poginuti. Nemojte dopustiti
liudima da se voze u bilo kojem dijelu vasSeg
vozila koji nije opremljen sjedalima i sigur-
nosnim pojasevima. Vodite ratuna da su
svi u vasem vozilu na sjedalima i pravilno
koriste sigurnosni pojas. Nepridrzavanje
ovog upozorenja moglo bi rezultirati teSkim
ozljedama ili smrcu.

OTVARANJE VRATA
PRTLJAZNIKA

OTVARANJE VRATA PRTLJAZNIKA
IZVAN VASEG VOZILA

1. Otkljucajte vrata prtljaZznika koristenjem
vazeceg kljuca vozila.

2. Pritisnite i otpustite kontrolnu tipku
vrata prtljaznika.

3. Podignite vrata prtljaznika.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-

nja ili zatvaranja vrata prtljaZznika u garaZi ili

drugom zatvorenom podrucju radi izbjegava-

nja ostecenja vrata prtljaZnika.

Napomena: Nemojte vjesati bilo Sto,

primjerice nosac bicikala, na staklo ili vrata

prtljaZnika. To bi moglo ostetiti vrata prtljazni-

ka i pripadajuce komponente.

Napomena: Nemojte ostavljati vrata
prtljaznika otvorena tijekom voZnje. To bi
moglo ostetiti vrata prtljaZnika i pripadajuce
komponente.

OTVARANIJE VRATA PRTLJAZNIKA
KORISTENJEM DALJINSKOG
UPRAVLJACA

Pritisnite i drZite tipku na kljucu
vozila za otklju¢avanje vrata
prtljaznika.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZznika u garaZi ili
drugom zatvorenom podrucju radi izbjegava-
nja ostecenja vrata prtljaZnika.

Napomena: Nemojte vjesati bilo sto,
primjerice nosac bicikala, na staklo ili vrata
prtljaZznika. To bi moglo ostetiti vrata prtljazni-
ka i pripadajuc¢e komponente.

Napomena: Nemojte ostavljati vrata
prtljiaZnika otvorena tijekom voznje. To bi
moglo ostetiti vrata prtljaZnika i pripadajuce
komponente.

ZATVARANIJE VRATA
PRTLJAZNIKA

ZATVARANJE VRATA PRTLJAZNIKA
IZVAN VASEG VOZILA

E291353

Unutar vrata prtljaZznika nalazi se ruc¢ka za
pomoc sa zatvaranjem.
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Napomena: \/odite racuna da potpuno
zatvorite vrata prtljaZnika radi sprjecavanja
ispadanja tereta.

VRATA PRTLJAZNIKA -
RJESAVANJE PROBLEMA

VRATA PRTLJAZNIKA - LAMPICE
UPOZORENJA

Svijetli kada vrata prtljaznika nisu
( ] potpuno zatvorena.
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Sigurnost

PASIVNI PROTUPROVALNI
SUSTAV

STO JE PASIVNI PROTUPROVALNI
SUSTAV

Pasivni protuprovalni sustav sprijec¢ava da
netko pokrene vase vozilo s neispravno
kodiranim klju¢em.

Napomena: Nemojte ostavljati duplikat ko-
diranog kljuca u vasem vozilu. Uvijek ponesite
kljuCeve i zakljucCajte sva vrata kada napusta-
te vase vozilo.

KAKO RADI PASIVNI
PROTUPROVALNI SUSTAV

Pasivni protuprovalni sustav ukljucuje se
kada iskljucite vase vozilo.
IskljuCuje se kada vase vozilo ukljucite
ispravno kodiranim klju¢em.
Napomena: Sustav nije kompatibilan
s neFordovim sustavima daljinskog
pokretanja.
Napomena: Nemojte ostavljati duplikat ko-
diranog kljuca u vasem vozilu. Uvijek ponesite
kljuceve i zakljucCajte sva vrata kada napusta-
te vase vozilo.

SUSTAV PROTUPROVALNOG
ALARMA

$TO JE SUSTAV
PROTUPROVALNOG ALARMA

Sustav protuprovalnog alarma upozorava
vas na neovlasteni ulazak u vase vozilo.

KAKO RADI SUSTAV
PROTUPROVALNOG ALARMA

Kada je uklju¢en, protuprovalni alarm aktivi-
ra se na bilo koji od sljedec¢ih nacina:

Ako netko otvori vrata, vrata prtljaZznika
ili prednji poklopac bez ispravno kodira-
nog kljuca ili daljinskog upravljaca.

Ako senzori interijera detektiraju kretanje
unutar vaseg vozila.

Ako se ukloni halogenim svjetlom
osvijetljen nosac bicikala ili prikolica koja
je spojena na sustav protuprovalnog
alarma.
Ako se odspoji 12 V baterija vozila.
Ako se vozilo podigne ili odvuce.
Ako se protuprovalni alarm aktivira, sirena
alarma se oglaSava i pokazivaci smijera
trepéu 5 minuta.

$TO JE PERIMETARSKI ALARM

Perimetarski alarm dizajniran je za detektira-
nje neovlastenog pristupa vasem vozilu.

STO SU SENZORI INTERIJERA

Senzori interijera dizajnirani su za detektira-
nje bilo kakvog kretanja unutar vaseg vozila.

Senzori interijera nalaze se u stropnoj
konzoli.

Napomena: Nemojte prekrivati unutarnje
senzore.

Napomena: Ako ljudi ili Zivotinje ostanu u
vozilu, deaktivirajte unutarnje senzore radi
izbjegavanja laZnog alarma.

Napomena: Otvoreni ili djelomi¢no otvoreni
prozori i lagani predmeti ostavljeni u vozilu
mogu aktivirati lazni alarm.
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S$TO SU SENZORI NAGIBA

Senzor nagiba dizajniran je za detektiranje
pokus$aja podizanja vaseg vozila, primjerice
radi uklanjanja kotaca ili odvlacenja vozila.
Napomena: Deaktivirajte senzore nagiba
radi izbjegavanja laZnog alarma ako je vozilo
utovareno na drugo vozilo, transportirano

ili odvuceno, ili parkirano u autopraonici ili
dvokatnici.

$TO JE BATERIJSKI PRICUVNI
ALARM (ako je u opremi)

Baterijski pricuvni alarm dodatni je sustav
alarma koji ima vlastitu bateriju. Moze
detektirati ako je 12 V baterija vaseg vozila

odspojena radi zaobilazenja sustava alarma.

UKLJUEIVANJE SUSTAVA
PROTUPROVALNOG ALARMA

Alarm je spreman za ukljucivanje kada
iskljucite vase vozilo.

Ukljucite alarm zaklju¢avanjem vaseg vozila.

ISKLJUCIVANJE SUSTAVA
PROTUPROVALNOG ALARMA

Iskljucite alarm provedbom bilo koje od
sljedecih radniji:
Otkljucajte vrata ili prtljaZni prostor
daljinskim upravljacem.
Ukljucite vase vozilo ili pokrenite vase
vozilo.

Primite rucku vrata s ugradenim senzo-
rima i ispravnom kodiranim klju¢em u
blizini.
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POSTAVKE SUSTAVA
PROTUPROVALNOG ALARMA

KOJE SU RAZINE SIGURNOSTI
ALARMA

MoZete odabrati dvije razine sigurnosti
alarma:

Svi senzori.

Senzoriranje perimetra.

Svi senzori

Svi senzori su standardna postavka.

U postavci svi senzori, svi opremljeni senzori
su uklju€eni kada ukljucite alarm.

Napomena: Nemojte ukljucivati alarm sa
svim senzorima ako se unutar vaseg vozila
nalaze putnici, Zivotinje ili drugi pokretni
predmeti.

Senzoriranje perimetra

U postavci senzoriranje perimetra, senzori
interijera i senzori nagiba su isklju¢eni kada
ukljucite alarm.

Napomena: Kada ukljucite alarm u ovom
modu, svi ostali senzori postanu aktivni.

POSTAVLJANJE RAZINE
SIGURNOSTI ALARMA

MoZete iskljuciti sustav nadzora interijera

i alarm protiv vuce u izborniku otvaranja i
zatvaranja. Senzori interijera i senzor nagiba
ostaju deaktivirani dok se vozilo ponovno
zakljuca.

Za ukljucivanije ili isklju€ivanje sustava nad-
zora interijera i alarma protiv vuce:

.ll E
Pritisnite ovu ikonu.

2.
-8 Pritisnite ovu ikonu.



Sigurnost

3.
E:'_'
Pritisnite ovu ikonu.

4. Prijedite prstom za rotiranje slike vozila

dok se pojave Zeljene postavke.
5. Pritisnite Opening and closing (Otvara-
nje i zatvaranje).
Ukljucite ili iskljucite Interior monitoring
(Nadzor interijera).
Radi izbjegavanja laznih alarma, deaktivi-
rajte nadzor interijera i alarm protiv vuce u
sljedecim situacijama:
Ako u vozilu ostanu ljudi ili Zivotinje.
Prilikom utovara vozila na drugo vozilo ili
vuce vozila.

Kada parkirate vozilo u ili na nesto Sto se
moze pomicati.

m MoZete deaktivirati nadzor

interijera i alarm protiv vuce

pritiskom tipke zaklju¢avanja na
daljinskom upravljacu ili ponovnim
dodirivanjem senzora na vanjskoj strani
rucke vrata u roku od dvije sekunde nakon
zakljuc¢avanija vozila.

POSTAVLJANJE RAZINE SIGURNOSTI
ALARMA

MoZete iskljuciti sustav nadzora interijera

i alarm protiv vuce u izborniku otvaranja i
zatvaranja. Senzori interijera i senzor nagiba
ostaju deaktivirani dok se vozilo ponovno
zakljuca.

Za ukljucivanije ili iskljucivanje sustava nad-
zora interijera i alarma protiv vuce:

.ll H
Pritisnite ovu ikonu.

2.
Pritisnite ovu ikonu.

6.
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3.
Pritisnite ovu ikonu.

4. Prijedite prstom za rotiranje slike vozila

dok se pojave Zeljene postavke.
5. Pritisnite Opening and closing (Otvara-
nje i zatvaranje).
6. Ukljucite ili iskljucite Interior monitoring
(Nadzor interijera).
Radi izbjegavanja laznih alarma, deaktivi-
rajte nadzor interijera i alarm protiv vuce u
sljedecim situacijama:
Ako u vozilu ostanu ljudi ili Zivotinje.
Prilikom utovara vozila na drugo vozilo
ili vuce.
Kada parkirate vozilo u ili na nesto Sto se
moze pomicati.

m MoZete deaktivirati nadzor

interijera i alarm protiv vuce

pritiskom tipke zaklju¢avanja na
daljinskom upravljacu ili ponovnim
dodirivanjem senzora na vanjskoj strani
rucke vrata u roku od dvije sekunde nakon
zaklju€avanja vozila. U tom slucaju,
aktivirate samo sredisnje zakljuc¢avanje.



Upravljac

PODESAVANJE UPRAVLJACA

A UPOZORENJE: Nemojte podeSavati
upravlja¢ kada je vaSe vozilo u pokre-

tu. NepridrZzavanje ove upute moglo bi
rezultirati gubitkom kontrole nad vozilom,
ozljedama ili smrcu.

Napomena: \odite racuna da sjedite u
pravilnom poloZaju. Pogledajte Sjedenje u f
pravilnom poloZaju (str. 117). =

3

3. Pritisnite polugu ¢vrsto prema gore u
normalan poloZaj.

! Napomena: \/odite racuna da je poluga
2 poravnata s oblogom stupa upravljaca, u
" suprotnom moZe se slu¢ajno pomaknuti dok

je vozilo u pokretu.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
R | GRIJANJA UPRAVLJACA

i 1 Q‘ 2 Ukljucivanje i iskljucivanje grijanja
upravljaca na upravljacu

1. Pritisnite polugu prema dolje.

2. Podesite upravljac u Zeljeni poloZaj.
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Upravljac

Pritisnite tipku na upravljacu za uklju€ivanje
grijanja upravljaca, podeSavanje postavke
temperature i iskljucivanje.

Napomena: Sustav koristi senzor i dizajniran
je za kontrolu temperature upravljaca i sprje-
c¢avanje njegova pregrijavanja.

Napomena: Posljednja postavka tempera-
ture ukljucuje se automatski kada ponovno
pokrenete vase vozilo unutar otprilike 10
minuta.

Grijanje upravljaca takoder mozete aktivirati
na dodirnom zaslonu.

5 Ovu znacajku takoder mozete
“,é kontrolirati glasovnom interakci-
jom. Pogledajte Primjeri

glasovne interakcije (str.343.) U trenutku
izrade ovog priru¢nika, hrvatski jezik jos nije
bio podrzan.

- e = we

Ukljucivanje i iskljucivanje grijanja
upravljaca na dodirnom zaslonu

1.

E Pritisnite ovu ikonu.
-I Pritisnite ovu ikonu.

<
Pritisnite ovu ikonu za

uklju€ivanje grijanja upravljaca na
najvisoj postavci temperature.

4. ZapodeSavanje postavke temperature,
uzastopno pritisnite istu ikonu.

5. Zaisklju€ivanje grijanja upravljaca, priti-
snite ikonu dok simbol postane siv.

. ws . wa

Ukljucivanjei iskljucivanje grijanja
upravljaca na pocetku putovanja

1.
Pritisnite ovu ikonu za pristup

izborniku klimatizacije.

Pritisnite ovu ikonu.

3. Odaberite Zeljenu postavku grijanja
upravljaca s padajuceg izbornika.
Napomena: Kada je vozilo spremno za
voZnju, grijanje upravljaca automatski se
ukljuCuje ovisno o vanjskoj temperaturi.



Brisacii peraci

BRISACI

MJERE OPREZA BRISACA

Potpuno odmrznite vjetrobransko staklo pri-
je ukljutivanja brisaca vjetrobranskog stakla.

Vodite racuna da iskljucite brisace vje-
trobranskog stakla prije ulaska u autopra-
onicu.

Ako se na vjetrobranskom staklu pojave
tragovi ili mrlje, oCistite vjetrobransko staklo
i metlice brisaca. Pogledajte Provjeravanje
metlica brisa€a (str. 73). Ako to ne rijesi
problem, ugradite nove metlice brisaca.
Pogledajte Zamjena metlica prednjih brisa-
¢a (str.73). Pogledajte Zamjena metlica
straznjeg brisa€a (str. 73).

Nemojte koristiti brisace na suhom vje-
trobranskom staklu. To bi moglo izgrebati
staklo ili ostetiti metlice brisaca. Uvijek
koristite perace vjetrobranskog stakla prije
brisanja suhog vjetrobranskog stakla.

Kada se brzina vaseg vozila poveca, interval
izmedu zamaha mogao bi se smanijiti.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
BRISACA VIJIETROBRANSKOG
STAKLA

E
ég :

Nt

A

A Brisaci vietrobranskog stakla
iskljuceni.

B Automatski brisaci uklju¢eni (niska
osjetljivost).

C Automatski brisaci uklju€eni (viso-
ka osjetljivost).

D Sporo brisanje.

E Brzo brisanje.

Koristite okretnu kontrolu za upravljanje
brisa¢ima vjetrobranskog stakla.

Napomena: Kada ukljucite automatske
brisace, brisaci rade na temelju senzora kise.
Osjetljivost senzora kiSe moZete postaviti u
avije faze. Pogledajte Podesavanje osjetlji-
vosti senzora kise (str.72).

Napomena: \odite racuna da iskljucite
brisace vjetrobranskog stakla i automatske
brisace prije ulaska u autopraonicu, jer bi ih
slu¢ajna aktivacija u dodiru s Cetkama za
pranje mogla ostetiti.



Brisaci i peraci

Funkcija jednog brisanja

L4

Pritisnite tipku nakratko za
aktiviranje jednog brisanja. Drzite

je dulje za brze brisanje. Otpustite
tipku za iskljuc€ivanje jednog brisanja.

Napomena: Tipka ima dva poloZaja. Ako je
pritisnete dublje u drugi poloZaj, aktivira se
sustav peraca vjetrobranskog stakla.

AUTOMATSKI BRISACI

STO SU AUTOMATSKI BRISACI

Automatski brisaci uklju€uju i kontroliraju
brzinu i u¢estalost rada brisa¢a vjetrobran-
skog stakla.

POSTAVKE AUTOMATSKIH
BRISACA

Postavke moZete podesiti na dodirnom
zaslonu.

]. E
Pritisnite ovu ikonu.

2.
8l pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite Exterior (Eksterijer).

4. Prijedite prstom za rotiranje slike vozila
dok se pojave Zeljene postavke.

5. Pritisnite Wipers (Brisaci).
6. Napravite potrebna podeSavanja.

PODE§AVAN‘J'E OSJETLJIVOSTI
SENZORA KISE

A Brisaci vietrobranskog stakla
iskljuceni.

B Automatski brisaci uklju¢eni (niska
osjetljivost).

C Automatski brisaci ukljuceni (viso-
ka osjetljivost).

Koristite okretnu kontrolu za podeSavanje
osjetljivosti senzora kiSe u dvije faze.

S razinom osjetljivosti moZete podesiti uce-
stalost brisanja ovisno o intenzitetu kise.

Napomena: OdrZavajte vanjsku stranu vje-
trobranskog stakla ¢istom. Senzor kise vrlo je
osjetljiv i brisaci bi se mogli ukljuciti ako neci-
stoca, magla ili insekti udare u vjetrobransko
staklo.



Brisacii peraci

PROVJERAVANJE METLICA
BRISACA

3

Prijedite vrhom prstiju preko ruba oStrice
metlice radi provjere hrapavosti.

ZAMJENA METLICA PREDNJIH
BRISACA

Moguce je zamijeniti metlice prednjih brisa-
¢a u parkirnom poloZaju ili krakove brisaca
moZete postaviti u servisni poloZaj. Servisni
poloZaj mozete aktivirati iz izbornika brisaca
na dodirnom zaslonu.

Vodite racuna da ste iskljucili vase vozilo
prije pocCetka sljedeceg postupka.

1. Podignite do kraja krak brisaca s vje-
trobranskog stakla.

Napomena: Nemojte drZati metlicu brisaca
za podizanje kraka brisaca.

<

2. Pritisnite tipku zaklju¢avanja metlice
brisaca.

5

3. Uklonite metlicu brisaca.

Napomena: \odite racuna da krak brisaca

ne padne natrag na staklo kada metlica

brisaca nije pricvrscena.

4. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

Napomena: \/odite racuna da se metlica

brisaca zaklju¢a u poloZaj.

PERACI

MJERE OPREZA PERACA

Nemoijte koristiti perace kada je spremnik
peraca prazan. To bi moglo uzrokovati pre-
grijavanje pumpe peraca.

KORISTENJE PERACA
VJETROBRANSKOG STAKLA

)




Brisaci i peraci

=gl Pritisnite tipku dublje do drugog
poloZaja i drZite je tamo za
koristenje peraca vijetrobranskog
stakla. Otpustite tipku za isklju¢ivanje
peraca vjetrobranskog stakla.
Napomena: Dodatno brisanje dogada se
nakratko nakon zaustavljanja brisaca radi

CiS¢enja preostale tekucine za pranje stakala.

SUSTAV CISCENJA STRAZNJE
KAMERE

B Sustav ciséenja straznje kamere
HJ radi kad se pritisne ova ikona na
zaslonu. Ako pogled s kamere

ostane zaklonjen nakon $to je nekoliko puta

-

ocCis¢ena, lecu kamere morate ocistiti ru¢no.

Pogledajte CiSéenje leéa i senzora
kamera (str.299).

DODAVANJE TEKUCINE ZA
PRANJE STAKALA

1. Otvorite prednji poklopac.

2. Uklonite ¢ep spremnika tekucine za
pranje stakala.

3. Dodajte tekuc¢inu za pranje stakala koja
ispunjava nase specifikacije. Pogledaj-
te Specifikacija tekuéine za pranje
stakala (str.331).

4. Ugradite ¢ep spremnika tekucine za
pranje stakala.

Napomena: Spremnik opskrbljuje sustave
prednjeg i straznjeg peraca.
VIDEOZAPISI BRISACA | PERACA

Animacije se prikazuju za pobolj$anje pisa-
nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica zamjene metlica prednijih i
straZnjeg brisaca modela Capri

Za vise informacija skenirajte ovdje:
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BRISACI 1 PERACI - RJESAVANJE
PROBLEMA

BRISACI | PERACI - LAMPICE
UPOZORENJA

Iskljucite i ponovno ukljucite vase vozilo za
resetiranje sustava.

Ako lampica upozorenja nastavi svijetliti i
brisaci ne briSu, dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.

BRISACI I PERACI - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Svijetli kada je razina tekucine za
pranje stakala niska.

Svijetli ako postoji kvar i brisaci ne
bridu.

Zasto su pruge i mrlje na
vjetrobranskom staklu?

Metlice brisa¢a mogle bi biti prljave,
istrodene ili oStecene. Provjerite me-
tlice brisaca. Pogledajte Provjeravanje
metlica brisaca (str.72). Ako su metlice
brisaca prljave, ocistite ih teku¢inom za
pranje stakala ili vodom nanesenom
mekom spuzvom ili krpom. Ako su
metlice brisaca istroSene ili ostecene,
ugradite nove. Pogledajte Zamjena
metlica prednjih brisac¢a (str. 73).


https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361266112112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361266112112

Vanjska svjetla

KONTROLA VANJSKIH PREDNJA SVJETLA

SVJETALA
KORISTENJE DUGOG SNOPA

PREDNJIH SVJETALA

z/
v
Pritisnite ru€icu od sebe za
412867 D uklj‘ucivanje“du.gog snopa.

Indikator svijetli plavo na
A Prednja svjetla ukljucena. instrument ploci.
B Automatska svjetla uklju¢ena. Povucite ru€icu prema sebi za isklju€ivanje

dugog snopa.

C Parkirna svjetla uklju¢ena.

D Tipka modova. Lagano povucite ru€icu prema sebi i otpusti-

te je za bljeskanje prednjim svjetlima.

~6‘— Pritisnite tipku za odabir. Napomena: Kontinuirana aktivacija samo s
MOD ukljucenim prednjim svjetlima.
Napomena: Kontrola svjetala vraca se na PREBACIVANJE PREDNJIH
postavku automatskih svjetala svaki put kada SVJETALA ZA VOZNJU NA LIJEVOJ
ukljucite vase vozilo. ILIDESNOJ STRANI CESTE
= VOZILA SA: ADAPTIVNIM LED
PREDNJIM SVJETLIMA

]. E
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

2 -
Pritisnite ovu ikonu.
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Vanjska svjetla

::'_'
Pritisnite ovu ikonu.
4. Pritisnite Exterior (Eksterijer).

5. Pritisnite Headlamps (Prednja svjetla).

PREBACIVANJE PREDNJIH
SVJETALA ZA VOZNJU

NA LIJEVOJ ILI DESNOJ
STRANI CESTE - VOZILA
SA: PROJEKTORSKIM LED
PREDNJIM SVJETLIMA

Prednja svjetla dizajnirana su za podrzava-
nje voznje lijevom ili desnom stranom. Ne
morate nista poduzimati.

PODESAVANJE RAZINE
PREDNJIH SVJETALA - VOZILA
SA: ADAPTIVNIM LED PREDNJIM
SVJETLIMA

VaSe vozilo ima sustav dinamickog nivelira-
nja. Prednja svjetla ne zahtijevaju dodatno
podeSavanje usmijeravanja.

PODESAVANJE RAZINE PREDNJIH
SVJETALA - VOZILA SA: RUENIM
NIVELIRANJEM PREDNJIH
SVIJETALA

A UPOZORENVJE: Teski predmeti u vo-
zilu mogu uzrokovati zasljepljivanje pred-
njim svjetlima i ometati druge sudionike

U prometu. To moZe dovesti do nesreca i
teskih ozljeda.

A UPOZORENVJE: Svjetlosni stoZzac
uvijek treba podesiti prema razini opte-
recenja vozila radi osiguravanja da drugi
sudionici u prometu ne budu zaslijepljeni.

Razinu snopa prednjih svjetala moZete prila-
goditi prema opterec¢enju vozila.
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]. m
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

[

Pritisnite ovu ikonu.

::'_'

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Exterior (Eksterijer).

5. Pritisnite Headlamps (Prednja svjetla).

6. Povucite kliza¢ i napravite potrebna
podeSavanja.

Napomena: Postavite kontrolu na nulu kada
je vase vozilo neoptereceno.

Napomena: Postavite snopove prednjih
svjetala za osvjetljavanje izmedu 35—-100 m
povrsine ceste kada je vase vozilo djelomi¢no
ili potpuno optereceno.

INDIKATORI PREDNJIH
SVIJETALA

Parkirna svjetla ukljuéena

Svijetli kada ukljucite parkirna
svjetla.

Svjetlaiskljucena
Svijetli na instrument plo¢i samo
kada iskljucite svjetla i ne

—
premasite brzinu vozila od 10

km/h ili udaljenost od 100 m.

Kvar vanjske Zarulje

N~V Svijetli kada dode do kvara
',@“ vanjske Zarulje.



Vanjska svjetla

PREDNJA SVJETLA -
RJESAVANJE PROBLEMA

PREDNJA SVJETLA - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto dolazi do kondenzacije u
prednjim svjetlima?

Prednja svjetla imaju otvore za od-
zracivanje radi prilagodbe normalnim
promjenama tlaka zraka. Kondenzacija
moZe biti prirodni nusproizvod ovog di-
zajna. Kada vlazan zrak ude u sklop svje-
tla kroz otvore za odzracivanije, postoji
mogucnost stvaranja kondenzacije pri
niskim temperaturama. Kada dode do
normalne kondenzacije, na unutarnjoj
strani le¢e moze se stvoriti fina maglica.
Fina maglica eventualno isparava i izlazi
kroz otvore za odzracivanije tijekom
normalnog rada.

e

Kolika je kolicina kondenzacije
prihvatljiva?
Prisutnost fine maglice, primijerice bez

pruga, tragova kapanja ili velikih kapljica.
To moze potrajati u odredenim vremen-

sebe.

Koliko dugo mozZe trajati uklanjanje
prihvatljive kondenzacije?

Vrijeme uklanjanja ovisi o vanjskoj tem-
peraturi, okoliSu, brzini i trajanju voZnje.

Kolika je kolicina kondenzacije
neprihvatljiva?

Lokvica vode unutar svjetla. Pruge,
tragovi kapanija ili velike kapljice prisutne
na unutarnjoj strani lece.

77

ws =

Sto trebam uéiniti ako je prisutna
neprihvatljiva kondenzacija?

Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je
prije moguce.

Zasto se moja prednja svjetla
iskljucuju kada ih ostavim
ukljuéene prilikom iskljuéivanja
mojeg vozila?
Funkcija $tednje baterije iskljucuje
prednja svjetla nakon kratkog vremena
nakon $to iskljucite vase vozilo.

AUTOMATSKA SVIJETLA

S$TO SU AUTOMATSKA SVJETLA

A UPOZORENJE: Sustav vas ne
oslobada vase odgovornosti prema voznji
s duZnom paZnjom. Mozda ¢ete morati
nadjacati sustav ako ne ukljuci prednja
svjetla u uvjetima slabe vidljivosti, primje-
rice dnevne magle.

Automatska svjetla ukljucuju prednja svjetla
u situacijama slabog osvijetljenja ili kada
rade brisaci vjetrobranskog stakla.



Vanjska svjetla

VANJSKA SVJETLA

KORIgTENJvE SVIJETALA
POKAZIVACA SMJERA

Ry

K

Postavite rucicu u srednji polozaj

za iskljucivanje pokazivaca smijera.

Napomena: Blago pomaknite rucicu gore ili
dolje kako bi pokazivaci smjera zatreptali tri
puta.

Pritisnite rucicu gore ili dolje za
ukljuCivanje pokazivaca smijera.

Indikator pokazivaéa smjera
Trepce zeleno kada ukljucite
pokazivaCe smijera.

Napomena: Povecanje stope

treptanja upozorava na neispravnu Zaruljicu
pokazivaca smjera.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
PARKIRNIH SVJETALA

Za ukljucivanije ili iskljucivanje obje strane:
1. Iskljucite vase vozilo.
2. -\61-
ils)]38 |7 55topno pritisnite tipku za
ukljucivanije ili isklju€ivanje parkirnih
svjetala na instrument ploci.
Za ukljucivanje ili isklju€ivanje jedne strane:
1. Iskljucite vaSe vozilo.
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et
p<
za uklju€ivanje parkirnih svjetala.

3. Pomaknite rucicu natrag u neutralni

poloZaj za iskljucivanje svjetala.
Napomena: Parkirna svjetla mogla bi se
iskljuciti radi sprije¢avanja praZnjenja baterije
vozila.

Pritisnite rucicu gore ili dolje

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
DNEVNIH SVJETALA

A UPOZORENVJE: Sustav dnevnih
svjetala ne aktivira straZnja svjetla i moz-
da nece pruziti odgovarajuce osvjetljenje
tijekom voZnje u uvjetima slabe vidljivosti.
Vodite racuna da ukljucite prednja svjetla,
prema potrebi, tijekom svih uvjeta slabe
vidljivosti. Nepridrzavanje ove upute mo-
glo bi rezultirati sudarom.

Dnevna svjetla (DRL) uvijek su uklju¢ena
osim ako ukljucite prednja svjetla ili je vase
vozilo u poloZaju Park (P).

Napomena: Ne moZete ruc¢no aktivirati ili
deaktivirati dnevna svjetla ako je brzina vaseg
vozila visa od otprilike 10 km/h.



Vanjska svjetla

KORISTENJE SVJETALA ZA SVE
VREMENSKE UVJETE
G2
%zD
FRONT

Pritisnite tipku na kontroli svjetala
za ukljucivanje ili iskljuc€ivanje
svjetala.

KORISTENJE STRAZNJIH

SVJETALA ZA MAGLU
Za ukljucivanije ili isklju€ivanje svjetala:
1. SR
&
(e pritisnite tipku na kontroli
svjetala za odabir prednjih svjetala ili
automatskih svjetala.
Napomena: Kada je kontrola svjetala u
poloZaju automatskih svjetala, ne moZete
ukljuciti straZznja svjetla za maglu osim ako je
ukljucen kratki snop prednjih svjetala.

2.
LLLE oitisnite tipku na kontroli

svjetala za ukljucivanije ili iskljucivanje
straznjih svjetala za maglu.

Napomena: Straznja svjetla za maglu uklju-
Cite samo tijekom smanjene vidljivosti.

Napomena: Svjetlina dnevnih svjetala mo-
gla bi se smanjiti kada su ukljuc¢ena prednja
svjetla za maglu.

Indikator straznjih svjetala za
maglu

KORISTENJE ULAZNOG |
IZLAZNOG OSVIJETLJENJA

Ulazno iizlazno osvijetljenje automatski se
uklju€uje kada su uklju¢ena automatska
svjetla i kada ulazite ili izlazite iz vaSeg vozila
po mraku.

Svijetli Zuto kada ukljucite straznja
svjetla za maglu.

Ulazno osvjetljenje

Otkljucajte vase vozilo za ukljucivanje ula-
znog osvijetljenja.
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Za iskljuCivanje ulaznog osvjetljenja ucinite
nesto od sljedecesg:

Zaklju€ajte vase vozilo.

Postavite kontrolu vanjskih svjetala na

isklju¢ena svjetla.

Ukljucite vaSe vozilo.
Napomena: Ulazno osvjetljenje automatski
se iskljuCuje nakon postavljenog vremena
trajanja.

Izlazno osvjetljenje

Iskljucite vase vozilo za uklju€ivanje izlaznog
osvijetljenja.

Postavite kontrolu vanjskih svjetala na
isklju€ena svjetla za iskljucivanje izlaznog
osvjetljenja.

Napomena: /zlazno osvjetljenje automatski
se iskljucuje nakon postavljenog vremena
trajanja.

Podesavanje ulaznog i izlaznog
osvjetljenja

1.

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

2.
Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.
4. Pritisnite Exterior (Eksterijer).

5. Pritisnite Comfort light (Udobna
svjetla).

6. 6.Postavite Zeljeno vrijeme trajanja.

Napomena: Ulazno i izlazno osvjetljenje ne

funkcionira ako kliza¢ povucete na nulu.

ZVUENO UPOZORENIJE VANJSKIH
SVIJETALA

OglaSava se kada otvorite vozaceva vrata i
vanjska svjetla su uklju¢ena.




Vanjska svjetla

AUTOMATSKA KONTROLA
DUGIH SVJETALA

KAKO RADI AUTOMATSKA
KONTROLA DUGIH SVJETALA

Automatska kontrola dugih svjetala uklju-
Cuje duga svjetla ako je dovoljno mracnoi
nema prisutnosti drugog prometa. Ako de-
tektira prednja ili straznja svjetla priblizava-
juceg vozila ili uli¢nu rasvjetu ispred, sustav
isklju€uje duga svjetla.

Senzor kamere, srediSnje postavljen iza vje-
trobranskog stakla vaseg vozila, kontinuira-
no nadzire uvjete za ukljucivanje i iskljuciva-
nje dugih svjetala.

®

A Bez automatske kontrole dugih
svjetala.

B S automatskom kontrolom dugih
svjetala.

MJERE OPREZA AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

A UPOZORENJE: Sustav vas ne
oslobada vase odgovornosti prema voznji
s duznom paZznjom. MoZzda ¢ete morati
nadjacati sustav ako ne ukljuciili iskljuci
duga svjetla.
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Vanjska svjetla

A UPOZORENJE: Sustav mozda
nece iskljuciti duga svjetla ako su svjetla
nadolazecih vozila skrivena preprekama,
primjerice zastitnim ogradama.

A\ urozorenE: Moza cete morat
nadjacati sustav prilikom priblizavanja
drugim sudionicima u prometu.

A UPOZORENJE: U situacijama sa
slabom vidljivosc¢u, poput magle, jake kise
ili drugog loSeg vremena, mozda ¢ete mo-

rati nadjacati ili potpuno iskljuciti sustav.

ZAHTIJEVI AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

Sustav uklju€uje duga svjetla ako se dogodi
sve od sljedeceg:
Ukljucite sustav.

Postavite kontrolu svjetala u poloZaj
automatskih svjetala.

Razina ambijentalnog osvjetljenja
dovoljno je niska da su potrebna duga
svjetla.

Nema prometa ispred vaSeg vozila.

Brzina vozila visa je od otprilike 40 km/h.

OGRANICENJA AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

Sustav isklju€uje duga svjetla ako se dogodi
nesto od sljedeceg:
Iskljucite sustav.
Postavite kontrolu svjetala u bilo koji
poloZaj osim automatskih svjetala.
Razina ambijentalnog osvjetljenja do-
voljno je visoka da nisu potrebna duga
svjetla.
Sustav detektira prednja svjetla pribliza-
vajuceg vozila ili straznja svjetla vodeceg
vozila.
Sustav detektira jaku kidu, snijeg ili
maglu.

Sustav detektira uli¢nu rasvjetu.
Kamera ima smanjenu vidljivost.

Brzina vozila padne ispod otprilike 30
km/h.
Napomena: Brzina deaktivacije mogla bi biti
niZa u zavojima.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKE KONTROLE DUGIH
SVJETALA

1. Ukljucite vase vozilo.

oY Pritisnite tipku na kontroli
svjetala za odabir automatskih svjetala.

3. Pritisnite ru€icu od sebe za ukljucivanje
automatske kontrole dugih svjetala.

4. Ponovno pritisnite ru¢icu unaprijed za
isklju€ivanje automatske kontrole dugih
svjetala.

Napomena: Postavke automatske kontrole

dugih svjetala takoder moZete podesiti na

dodirnom zaslonu.

INDIKATORI AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

— Svijetli bijelo za potvrdu kada je
sustav spreman pomoci. Svijetli
plavo kada su aktivirana duga
svjetla.



Vanjska svjetla

NADJACAVANJE AUTOMATSKE
KONTROLE DUGIH SVJETALA

y -~

Pritisnite rucicu od sebe za prebacivanje
izmedu dugih svjetala i kratkih svjetala.

AUTOMATSKA KONTROLA DUGIH SVJETALA - RJESAVANJE
PROBLEMA

AUTOMATSKA KONTROLA DUGIH SVJETALA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Fault: automatic headlamps

Detalji

Dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije moguce.

KONTROLA DUGIH SVIJETALA
BEZ ZASLJEPLJIVANJA

KAKO RADI KONTROLA DUGIH
SVJETALA BEZ ZASLJEPLJIVANJA
Kontrola dugih svjetala bez zasljepljivanja

poboljSava vidljivost i minimizira zasljeplji-
vanje drugih sudionika u prometu.

82



Vanjska svjetla

®

Bez kontrole dugih svjetala bez

zasljepljivanja.

S kontrolom dugih svjetala bez

zasljepljivanja.

MJERE OPREZA KONTROLE DUGIH
SVJETALA BEZ ZASLJEPLIJIVANJA

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vaSe odgovornosti od
voznje s duznom paznjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcéu.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
prilagoditi svjetla radi izbjegavanja zaslje-
pljivanja ako su svjetla nadolazecih vozila
skrivena preprekama, primjerice zastitnim
ogradama.

A\ UpozZORENE: Mozda cete morati
nadjacati sustav prilikom priblizavanja
drugim sudionicima u prometu.

A UPOZORENJE: U situacijama sa
slabom vidljivoséu, poput magle, jake kise
ili drugog loSeg vremena, mozda ¢ete mo-
rati nadjacati ili potpuno iskljuciti sustav.

ZAHTJEVI KONTROLE DUGIH
SVJETALA BEZ ZASLJEPLIJIVANJA

Sustav se uklju¢uje ako se dogodi sve od
sljedeceg:
Ukljucite sustav.

Postavite kontrolu svjetala u poloZaj
automatskih svjetala.

Razina ambijentalnog osvjetljenja do-
voljno je niska.

Brzina vozila visa je od otprilike 40 km/h.
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Vanjska svjetla

Sustav prilagodava svjetla radi izbjega-
vanja zasljepljivanja ako se dogodi sve od
sljedeceg:

Ukljucite sustav.

Postavite kontrolu svjetala u poloZaj
automatskih svjetala.

Sustav detektira prednja svijetla ili stra-
Znja svjetla priblizavajuceg vozila.

OGRANICENJA KONTROLE DUGIH
SVIJETALA BEZ ZASLJEPLJIVANJA

Sustav se iskljuCuje ako se dogodi nesto od
sljedeceg:
Iskljucite sustav.

Postavite kontrolu svjetala u bilo koji
polozaj osim automatskih svjetala.

Razina ambijentalnog osvijetljenja do-
voljno je visoka.

Sustav detektira jaku kiSu, snijeg ili
maglu.

Sustav detektira uli¢nu rasvjetu.
Kamera ima smanjenu vidljivost.

Brzina vozila padne ispod otprilike 30
km/h.

Napomena: Brzina deaktivacije niZa je u
zavojima.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
KONTROLE DUGIH SVJETALA BEZ
ZASLJEPLJIVANJA

1. Ukljucite vase vozilo.

’

I[s1]3 pitisnite tipku na kontroli
svjetala za odabir automatskih svjetala.
3. Pritisnite rucicu od sebe za uklju¢ivanje
kontrole dugih svjetala bez zasljepljivanja.
4. Ponovno pritisnite rucicu unaprijed za
isklju¢ivanje kontrole dugih svjetala bez
zasljepljivanja.
Napomena: Postavke kontrole dugih svjeta-

la bez zasljepljivanja takoder moZete podesiti
na dodirnom zaslonu.

INDIKATORI KONTROLE DUGIH
SVJETALA BEZ ZASLJEPLJIVANJA

— Svijetli bijelo za potvrdu kada je
:@ sustav spreman pomodi. Svijetli

plavo kada su aktivirana duga

~

svjetla.

NADJACAVANJE KONTROLE DUGIH
SVJETALA BEZ ZASLJEPLJIVANJA

Pritisnite rucicu od sebe za prebacivanje
izmedu dugih svjetala i kratkih svjetala.

KONTROLA DUGIH SVJETALA BEZ ZASLJEPLJIVANJA - RJESAVANJE

PROBLEMA
KONTROLA DUGIH SVJETALA BEZ ZASLJEPLJIVANJA - INFORMATIVNE
PORUKE

Poruka Detalji

Fault: automatic headlamps

Prikazuje se kada postoji greska. Dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.




Vanjska svjetla

ADAPTIVNA PREDNJA SVJETLA

KAKO RADE ADAPTIVNA PREDNJA
SVIJETLA

Svjetla ovisna o brzini

Pruzaju dodatno svjetlo na cesti ovisno o
brzini vaseg vozila i unosu upravljaca.

>

Standardna kratka svjetla.
B Dodatna svjetla.

ADAPTIVNA PREDNJA SVJETLA - RJIESAVANJE PROBLEMA

ADAPTIVNA PREDNJA SVJETLA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Detalji

Fault: auto high beam Prikazuje se kada postoji greska. Dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.

Auto high beam: please clean | Ocistite vjetrobransko staklo. Ako se poruka nastavi pojav-
the windscreen. ljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije moguce.
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Unutarnja svjetla

UKLJUCIVANJEIISKLJUCIVANJE  UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
SVIH UNUTARNJIH SVJETALA STRAZNJIH UNUTARNJIH
SVJETALA

RA

1.
Napomena: Ako ukljucite sva unutarnja
1 Pritisnite tipku za uklju€ivanje svjetla, ne moZete pojedinacno isklju¢iti
ili iskljucivanje svih unutarnjih svjetala. straZnja svjetla.
Napomena: MoZete prigusiti svjetlo drza-

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE  njem prsta na svjetlu.

PREDNJIH UNUTARNJIH
SVIJETALA FUNKCLJA UNUTARNJIH

SVJETALA
S$TO JE FUNKCIJA UNUTARNJIH
SVIJETALA

Funkcija unutarnjih svjetala ukljucuije ili
isklju€uje pomocna svjetla i svjetla vrata.

S - 8

Napomena: Fritisnite lecu svjetla za is-
kljucivanje prednjih unutarnjih svjetala prije
iskljuc¢ivanja vaseg vozila radi sprieCavanja
praznjenja baterije vozila.

Napomena: MoZete prigusiti svjetlo drza-
njem prsta na svjetlu.
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Unutarnja svjetla

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE UNUTARNJIH SVJETALA

Pritisnite tipku za iskljuCivanje
OFF funkcije unutarnjih svjetala.
Unutarnja svjetla ukljuuju se ako:
Otvorite bilo koja vrata.

Pritisnete tipku otklju¢avanja na daljin-
skom upravljacu.

Iskljucite vase vozilo.

Napomena: Ako iskljucite vase vozilo,
unutarnja svjetla mogla bi se iskljuciti nakon
kratkog vremena radi sprieCavanja praZnjenja
baterije vozila.

PODESAVANIJE SVJETLINE
OSVJETLJENJA PREDNJE KONZOLE

-ll m
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.
4. Pritisnite Interior (Interijer).
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5. Pritisnite Interior lighting (Osvijetljenje
interijera).

6. Povucite kliza¢ ulijevo ili udesno.
AMBIJENTALNO OSVJETLJENJE

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
AMBIJENTALNOG OSVJETLJENJA

]. E
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

3.
B
Pritisnite ovu ikonu za

isklju¢ivanje ambijentalnog osvjetljenja.

. Ovu znacajku takoder mozete
kontrolirati glasovnom interakci-
jom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).
PODESAVANJE AMBIJENTALNOG
OSVIJETLJENJA

-ll E
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.
3.

Py

LR

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite i povucite kliza¢ za podeSava-
nje svjetline ambijentalnog osvijetljenja.
F;! * Ako pritisnete ovu ikonu, boja
= ambijentalnog osvjetljenja mijenja
se ovisno o odabranom modu
voznije.



Unutarnja svjetla

Ako pritisnete ovu ikonu, moZete
_.—T zasebno podesiti boju i svjetlinu
ambijentalnog osvjetljenja.
. Ovu znacajku takoder mozete
((.% kontrolirati glasovnom interakci-
jom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

VIDEOZAPISI UNUTARNJIH
SVJETALA

Animacije se prikazuju za poboljSanje pisa-

nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
Cujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica unutarnjih svjetala modela
Capri

Za vise informacija skenirajte ovdje:
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Prozori

OTVARANIJE | ZATVARANIJE
PROZORA

A UPOZORENJE: Nemojte ostavljati
djecu ili ku¢ne ljubimce bez nadzora u va-
Sem vozilu i nemojte dopustiti djeci igranje
elektri¢nim prozorima. NepridrZavanje

ove upute moglo bi rezultirati ozljedama
ilismrcu.

A UPOZORENJE: Prilikom zatvaranja
elektri¢nih prozora, provjerite da nema
prepreka i vodite racuna da djeca i ku¢ni
ljubimci nisu u blizini prozorskih otvora.
Nepridrzavanje ove upute moglo bi rezulti-
rati ozljedama ili smrcéu.

Prednji prozori
Pritisnite kontrolni prekidac prozo-
ra za otvaranje prozora. Podignite

)
kontrolni prekidac prozora za

zatvaranje prozora.
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StraZnji prozori
Pritisnite tipku za aktiviranje
REAR straznjih prozora. Svijetli kada se
straznji prozori aktiviraju.
Napomena: Ako ponovno pritisnete tipku
ili ne koristite straZnje prozore unutar kratkog
vremena, prednji prozori se reaktiviraju.

: Pritisnite kontrolni prekida¢ prozo-

ra za otvaranje prozora. Podignite
kontrolni prekidac prozora za

zatvaranje prozora.

Napomena: Elektricni prozori rade kada je

vozilo ukljuceno i nekoliko minuta nakon Sto

iskljucite vozilo ili dok otvorite prednja vrata.

Za smanjivanje buke vjetra ili buke pulsiranja
kada je jedan prozor otvoren, djelomi¢no
otvorite suprotni prozor.

Otvaranje jednim dodirom

Pritisnite do kraja kontrolni prekidac prozora
i otpustite ga. Ponovno pritisnite ili ga podi-
gnite za zaustavljanje prozora.

Zatvaranje jednim dodirom

Podignite do kraja kontrolni prekidac pro-
zora i otpustite ga. Ponovno pritisnite ili ga
podignite za zaustavljanje prozora.

Resetiranje otvaranjaizatvaranja
jednim dodirom

Ako ste odspoijili 12 V bateriju dok prozori
nisu bili potpuno zatvoreni, morate resetirati
memoriju funkcije jednog dodira zasebno za
svaki prozor.

1. Pokrenite vase vozilo.

2. Povucite i drzite kontrolni prekidac
prozora dok se prozor potpuno zatvori i
drZite ga nekoliko sekundi.

3. Otpustite prekidac i zatim ga ponovno
povucite i drzite nekoliko sekundi.



Prozori

Napomena: Ponovite postupak ako se pro-
zor ne zatvori kada koristite funkciju jednog
dodira.

DALJINSKO OTVARANIJEI
ZATVARANJE

STO JE DALJINSKO OTVARANJE |
ZATVARANIJE

Mozete otvoriti i zatvoriti sve prozore isto-
dobno.

KORISTENJE DALJINSKOG
OTVARANJA

Kori§tenjem daljinskog upravljaca

1. Pritisnite i drZite tipku otkljuCavanja
na daljinskom upravlja¢u za otvaranje
prozora.

Otpustite tipku za zaustavljanje daljin-
skog otvaranja.

Napomena: MoZete podesiti postavke da-
liinskog otvaranja na dodirnom zaslonu.
Koristenjem kontrolnog prekidaca prozora
MoZete istodobno upravljati prozorima
koristenjem kontrolnog prekidaca prozora
na unutarnjoj strani vozacevih vrata kada je

vozilo uklju¢eno.
REAR Pritisnite i drZite tipku dok ne
Pritisnite bilo koji od dva kontrolna
prekidaca prozora za otvaranje
kratkog vremena, daljinsko otvaranje i zatva-
ranje se onemogucuje.

2.

pocne treptati za aktiviranje
prozora.

daljinskog otvaranja i zatvaranja.
Napomena: Ako ne koristite prozore unutar

90

KORISTENJE DALJINSKOG
ZATVARANJA

A UPOZORENVJE: Prilikom zatvaranja
elektri¢nih prozora, provjerite da nema
prepreka i vodite racuna da djeca i kuéni
ljubimci nisu u blizini prozorskih otvora.
Nepridrzavanje ove upute moglo bi rezulti-
rati ozljedama ili smréu.

KoriStenjem daljinskog upravljaca

1. Pritisnite i drzite tipku zaklju€avanja na
daljinskom upravljacu za zatvaranje
prozora.

Otpustite tipku za zaustavljanje daljin-
skog zatvaranja.

KoriStenjem kontrolnog prekidaca
prozora

MoZete istodobno upravljati prozorima
koristenjem kontrolnog prekidaca prozora
na unutarnjoj strani vozacevih vrata kada je
vozilo uklju¢eno.
Pritisnite i drzite tipku dok ne
REAR pocne treptati za aktiviranje
daljinskog otvaranja i zatvaranja.
/e Pritisnite bilo koji od dva kontrolna
ﬁ prekidaca prozora za zatvaranje
prozora.
Napomena: Ako ne koristite prozore unutar
kratkog vremena, daljinsko otvaranje i zatva-
ranje se onemogucuje.
Koristenjem kvake vrata
1. Stavite prst na senzor zaklju¢avanja u
kvaki vrata za zatvaranje prozora.
2. Uklonite prst sa senzora za zaustavljanje
prozora.
Napomena: Daljinski upravljac mora biti
unutar 1,5 m od kvake vrata.



Prozori

Napomena: Funkcija povrata prozora uklju-
¢ena je tijekom daljinskog zatvaranja. Pogle-
dajte Funkcija povrata prozora (str. 91).

VIDEOZAPISI DALJINSKOG
OTVARANJA 1 ZATVARANJA

Animacije se prikazuju za poboljSanje pisa-

nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica daljinskog otvaranja i zatva-

ranja modela Capri
Za vide informacija skenirajte ovdije:

FUNKCLJA POVRATA PROZORA

STO JE FUNKCIJA POVRATA
PROZORA

Prozor se zaustavlja i vra¢a ako detektira
prepreku prilikom zatvaranja.

NADJAEAVANJE FUNKCIJE
POVRATA PROZORA

A UPOZORENJE: Ako nadjacate funk-
Ciju povrata prozora, prozor se ne vra¢a
ako detektira prepreku. Budite oprezni
prilikom zatvaranja prozora radi izbjegava-
nja ozljeda ili oStecenja vaseg vozila.

1. Zatvorite prozor dok dosegne tocku
otpora i dopustite da se vrati.

2. Podignite kontrolni prekida¢ prozora u
roku od pet sekundi za nadjacavanje
funkcije povrata prozora i zatvaranje
prozora. Funkcija povrata prozora sada
je onemogucena i moZete ru¢no zatvoriti
prozor.

Napomena: Prozor prolazi toc¢ku otpora i

moZete ga potpuno zatvoriti.

Napomena: Ako se prozor ne zatvori,

dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije

moguce.

RESETIRANJE FUNKCLJE POVRATA
PROZORA

A UPOZORENJE: Funkcija povrata
prozora je isklju¢ena dok resetirate me-
moriju. Budite oprezni prilikom zatvaranja
prozora radi izbjegavanja ozljeda ili oste-
¢enja vaseg vozila.

Ako ste odspoijili 12 V bateriju dok prozori

nisu bili potpuno zatvoreni, morate resetirati

memoriju funkcije povrata prozora zasebno

za svaki prozor.

1. Pokrenite vase vozilo.

2. Povucite i drzite kontrolni prekidac
prozora do potpunog zatvaranja prozora
i drzite ga nekoliko sekundi.

3. Otpustite prekidac¢ i zatim ga ponovno
povucite i drzite nekoliko sekundi.

Napomena: Ponovite postupak ako se pro-

zor ne zatvori kada koristite funkciju jednog

dodira.


https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361260966112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361260966112

Unutarnji retrovizor

MJERE OPREZA UNUTARNIJEG
RETROVIZORA

A UPOZORENVJE: Nemojte podesSavati
retrovizore kada je vaSe vozilo u pokretu.
To bi moglo rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, teskim ozljedama ili
smrcu.

Napomena: Nemojte Cistiti kuciste retro-
vizora ili zrcalo jakim abrazivima, gorivom ili
drugim proizvodima za ¢is¢enje na bazi nafte.

AUTOMATSKO ZATAMNIJIVANJE
UNUTARNJEG RETROVIZORA

STO JE AUTOMATSKO
ZATAMNJIVANJE UNUTARNJEG
RETROVIZORA

Zrcalo retrovizora zatamnjuje se za smaniji-
vanje u€inka sjajnog svjetla od iza. Vraca se
u normalu kada vise nema sjajnog svjetla od
iza ili ako pomaknete mjenjac u stupanj za
voznju unatrag (R).

OGRANICENJA AUTOMATSKOG
ZATAMNJIVANJA UNUTARNJEG
RETROVIZORA

Nemojte blokirati senzore na prednjoj i stra-
Znjoj strani retrovizora.

Napomena: Putnik straga u sredini ili podi-
8gnuti straznji sredisnji naslon za glavu mogli
bi sprijeciti putanju svjetlosti do senzora.
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Vanjski retrovizori

PODESAVANJE VANJSKIH
RETROVIZORA

A UPOZORENJE: Nemojte podeSavati
retrovizore kada je vase vozilo u pokretu.
To bi moglo rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, teskim ozljedamaili
smrcu.

A
E —ol-®
A Kontrola podeSavanja retrovizora.
B Polozaj lijevog retrovizora.
C PoloZaj desnog retrovizora.
D Polozaj grijanja vanjskih retrovizo-

ra.
E Polozaj elektricnog preklapanja.

Napomena: Simbol odabranog poloZaja

svijetli.

Postavke retrovizora

Postavke moZete podesiti na dodirnom
zaslonu.

-ll E
Pritisnite ovu ikonu.

2.
. 4 Pritisnite ovu ikonu.

3. Pritisnite Exterior (Eksterijer).

4. Prijedite prstom za rotiranje slike vozila
dok se pojave Zeljene postavke.

5. Pritisnite Mirrors (Retrovizori).
6. Napravite potrebna podesSavanja.

Napomena: Kada odaberete podesavanje
retrovizora istodobno, rotirajte kontrolu na
vozacevim vratima u poloZaj lijevog retrovizo-
ra za podesavanje retrovizora.

MoZete spremiti polozaj suvozacevog vanj-
skog retrovizora za voZnju unatrag:

1. Ukljucite vase vozilo.

2. Rotirajte kontrolu na vozacevim vratima u
poloZaj retrovizora suvozaceve strane.

3. Pomaknite mjenjac u stupanj za voznju
unatrag (R).

4. Podesite suvozacev vanjski retrovizor.
5. Pomaknite mjenjac u prazan hod (N).
6. Iskljucite vase vozilo.

Napomena: Postavke se spremaju za klju¢
koji ste koristili. Postavke moZete aktivira-

ti kada je vase vozilo uklju¢eno odabirom
poloZaja retrovizora suvozaceve strane i
pomicanjem mjenjaca u stupanj za voznju
unatrag (R).

Retrovizori s funkcijom memorije

MozZete spremiti i pozvati poloZaje retrovi-
zora putem funkcije memorije. Pogledajte
Spremanje memoriranog poloZaja (str.
128).

PREKLAPANJE VANJSKIH
RETROVIZORA

Prilikom zaklju€avania ili otklju¢avanja vaseg
vozila izvana, vanjski retrovizori automatski
se preklapaju i otklapaju ako kontrola pode-
Savanja retrovizora nije u poloZaju elektri¢-
nog preklapanja.

Napomena: Ovu funkciju moZete podesiti
na dodirnom zaslonu.



Vanjski retrovizori

@ Rotirajte kontrolu podesavanja

/[l retrovizora u poloZaj elektricnog
preklapanja. Retrovizori se

preklapaju nakon nekoliko sekundi.

Napomena: Retrovizori ostaju preklopljeni

dok rotirate kontrolu podeSavanja retrovizora

U drugi poloZaj.

VIDEOZAPISI VANJSKIH
RETROVIZORA

Animacije se prikazuju za pobolj$anje pisa-
nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica preklapanja vanjskih retro-
vizora modela Capri
Za vise informacija skenirajte ovdje:
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Instrument ploca

PREGLED INSTRUMENT PLOCE

20.0°C
U 32
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2] 16.5
kWh/100km

Since start

Zaslon instrument ploce.
Brzinomjer.

Podrucje prikaza sko¢nih poruka.
Mijerac snage.

Doseg voznje vozila.

Mijerac visokonaponske baterije.
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Instrument ploca

MJERAC SNAGE

A Snaga rekuperacije energije koce-
nja.
B Vucna snaga.

Traka dinamicki prikazuje trenuta¢nu po-
gonsku snagu, bilo kao snagu rekuperacije
energije koCenja u zelenoj boji s lijeve strane
ili kao vu€nu snagu u plavoj boji s desne
strane.

Napomena: Traka se pojavljuje samo kada
je vozilo u pokretu.

BRZINOMJER

Oznacava brzinu vozila.

PRIKAZ DOSEGA VOZILA

Prikazuje priblizni doseg koji vase vozilo
moZe prijec¢i s trenutatnom energijom. Pro-
cjene se razlikuju ovisno o energiji koristenoj
tijekom voznije.

Promjene u obrascu voZnje mogu uzroko-
vati ne samo smanjenje vrijednosti nego i
povecanije ili zadrzavanije konstante tijekom
odredenog razdoblja.

Na koli¢inu energije koristene tijekom voznje
utjece:
Blago ili agresivno ubrzavanije ili ko¢enje.
Brzina vaseg vozila.

Koristenje potrosaca, kao sto je kontrola
klime.

Temperatura okoline i vremenski uvjeti.
VoZnja u gradu ili na autocesti.

VoZnja u brdovitim uvjetima na cesti.
Vuca.

Na raspolozivi kapacitet energije u visoko-

naponskoj bateriji utje€u niske temperature
i degradacija baterije. Pogledajte O€uvanje
vase visokonaponske baterije (str.140).

Napomena: Normalno je da procjene dose-
ga vozila variraju zbog promjena u prosjecnoj
potrosnji energije i temperaturi baterije. To bi
moglo uzrokovati razlicite procjene dosega
svaki put kada potpuno napunite vasu bateri-
ju. Pogledajte Maksimiziranje vaseg dosega
voZnje (str. 268).

Napomena: Kada ostavite vase vozilo od-
spojeno iz struje, ono povremeno koristi ener-
8iju iz visokonaponske baterije za ponovno
punjenje 12 V pomocne baterije, sto rezultira
smanjenim dosegom voZnje.

MJERAC VISOKONAPONSKE
BATERILJE

Prikazuje stanje napunjenosti visokonapon-
ske baterije u obliku postotka. Potpuna na-
punjenost ili 100 % napunjenosti predstavlja
ukupnu koli¢inu energije koju mozete dobiti
priklju¢ivanjem vaseg vozila u struju.
Indikator je obi¢no zelene boje. Kada do-
segnete stanje niske napunjenosti baterije,
indikator svijetli Zuto. Kada je baterija ispra-
Znjena, indikator je crven.



Instrument ploca

S$TO SULAMPICE UPOZORENJA
INSTRUMENT PLOCE

Lampice upozorenja upozoravaju vas na
stanje vozila koje bi moglo postati ozbilj-
no. Neke lampice svijetle kada pokrenete
va$e vozilo radi provjere njihova rada. Ako
bilo koje lampice ostanu uklju¢ene nakon
pokretanja vaseg vozila, pogledajte lampicu
upozorenja odgovarajuceg sustava za do-
datne informacije.

LAMPICE UPOZORENJA
INSTRUMENT PLOCE

Lampica upozorenja 12 V baterije

Lampica upozorenja paljenja
Ako svijetli tijekom voznje,
oznacava razinu napunjenosti ili

- greSku napajanja. Zaustavite vase

vozilo ¢im to bude sigurno uciniti. Dogovorite
provjeru vaseg vozila 5to je prije moguce.

Lampica upozorenja adaptivnog
tempomata

Svijetli ako sustav nije dostupan.

Lampica upozorenja zraénih

jastuka
[ Y
,\\0 napajanje, nastavlja treptati ili
ostaje uklju€ena kada vase vozilo
radi, to oznacava kvar. Dogovorite provjeru
vaseg vozila 5to je prije moguce.

Ako ne svijetli kada ukljucite

Lampica upozorenja sustava protiv

blokiranja kotaca
oznacava kvar. Vase vozilo nastav-

( I ) lja normalno kociti bez funkcije

sustava protiv blokiranja kotaca (ABS).

Ako svijetli kada vozite, to
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Dogovorite provjeru vaseg vozila to je prije
moguce.

Lampica upozorenja
informacijskog sustava nadzora
mrtvog kuta i upozorenja na

popreéni promet
lampica upozorenja svijetli na

=M instrument ploci i pojavljuje se
poruka na informacijskom zaslonu.
Dogovorite provjeru vaseg vozila to je prije
moguce.

Ako dode do kvara sustava,

Lampica upozorenja ko¢ionog

sustava
@) sustava ili oznacava nisku razinu
kocione tekucine. Zaustavite vase
vozilo ¢im to bude sigurno uciniti. Dogovorite
provjeru vaseg vozila 5to je prije moguce.

Svijetli u slu€aju kvara kocionog

A~

Lampica upozorenja istroSenosti

koé€ionih plocica
4, \Y
‘Q‘ istrode do unaprijed odredene
granice. Dogovorite provjeru vaseg

vozila §to je prije moguce.

Svijetli kada se kocione plocice

Lampica upozorenja temperature
rashladne tekuéine

QF—u
—~——~~—

Lampica upozorenja upozorenja

vozaéu
problem, primjerice, kamera je

8 p|okirana ili neporavnata. Ako se

simbol nastavi pojavljivati, dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Ako svijetli, sigurno zaustavite
vase vozilo i iskljucite vase vozilo.

Svijetli kada sustav detektira



Instrument ploca

Lampica upozorenja elektricne
parkirne koénice

Svijetliili trep¢e crveno kada
elektri¢na parkirna kocnica
zahtijeva servis.

Lampica upozorenja kvara vanjske
Zarulje

\®,
N
|

Lampica upozorenja za vezanje
sigurnosnog pojasa

Lampica upozorenja na opasnost
po zdravlje

Lampica upozorenja
visokonaponske baterije

Lampica upozorenja centriranja u
voznom traku

2

Svijetli kada dode do kvara
vanjskog svjetla.

Svijetli do trenutka vezanja vaseg
sigurnosnog pojasa.

Svijetli kada je koncentracija CO2
previsoka. Odmah otvorite sve
prozore.

Svijetli zeleno u normalnim
uvjetima. Ako svijetli Zuto,
napunjenost baterije je niska.

Ako svijetli, morate vratiti vase
ruke na upravljac i pruziti unos
upravljacem.
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Lampica upozorenja sustava
zadrZavanja voznog traka
sustav. Ako svijetli kada vozite, to

I A
') A
X N
oznatava kvar. Dogovorite

provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.

Mogla bi svijetliti kada iskljucite

Lampica upozorenja na ogranicene

performanse

@ ograni¢ene performanse zbog
hladne ili vru¢e baterije. Vozite

oprezno. DrZite vase vozilo priklju¢eno na

sustav punjenja kada se ne koristi za

odrZavanje temperature baterije.

Svijetli ako vase vozilo ima

Lampica upozorenja na vanjsku
temperaturu

Lampica upozorenja pogonskog
sklopa

\

ce.

Ako svijetli, vozite posebno
oprezno.

Svijetli kada pogonski sklop
zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru sustava $to je prije mogu-

Lampica upozorenja pomod¢i prije

sudara

pribliZzava drugom vozilu radi
upozoravanja na opasnost od

sudara s vozilom ispred vas. Mogla bi svijetli-

ti crveno ako je udaljenost do vozila ispred

mala. Svijetli Zuto kada iskljucite sustav ili

ako sustav nije dostupan.

Svijetli ako se vase vozilo brzo
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Lampica upozorenja sigurnosnog
upozorenja

Svijetli za oznacavanje potencijal-
A nog ili neposrednog sigurnosnog
rizika. Zaustavite vase vozilo ¢im

to bude sigurno uciniti. Dogovorite provjeru
vaseg vozila $to je prije moguce.

Lampica upozorenja kontrole
stabilnosti i kontrole proklizavanja

Svijetli kada iskljugite sustav.
o
OFF

Lampica upozorenja kvara
upravljackog sustava

Ako svijetli, postoji greSka u
@! upravljatkom sustavu vozila.
Zaustavite vaSe vozilo ¢im to bude

sigurno uciniti. Dogovorite provjeru vaseg
vozila 5to je prije moguce.

Lampica upozorenja na sigurno
zaustavljanje

Svijetli ako elektri¢na komponen-
G : ] ta zahtijeva servis ili ako dode do
kvara koji uzrokuje isklju¢ivanje
vaseg vozila ili ulazak u ograni¢eni mod rada.
Zaustavite vaSe vozilo ¢im to bude sigurno

uciniti.

Lampica upozorenja niskog tlaka u
gumama

Lampica upozorenja niskog tlaka
< H > U gumama ima kombinirane

funkcije jer vas upozorava kada je
vasim gumama potreban zrak i kada sustav
vise ne moze funkcionirati kako treba.
Zaustavite vase vozilo ¢im to bude sigurno
uciniti. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto
je prije moguce.

Lampica upozorenja vozila
prikljucenog u struju

E Svijetli kada je vage vozilo
priklju¢eno u struju.
STO SU INDIKATORI
INSTRUMENT PLOCE

Indikatori vas obavjeStavaju o raznim zna-
¢ajkama koje su aktivne na vasem vozilu.

INDIKATORI INSTRUMENT
PLOCE

Indikator adaptivnog tempomata

{_:\ . Svijetli kada ukljucite adaptivni
6} tempomat. Pogledajte Adaptivni
tempomat (str.203).

Indikator automatskog zadrzavanja

| Svijetli sivo kada je sustav
( @ ) ukljucen.

Svijetli zeleno kada je sustav
aktivan i zadrZzava vase vozilo u stanju
mirovanja.

Indikator automatske kontrole
dugih svjetala

—_ Svijetli za potvrdu kada je sustav
E@ spreman pomocdi.

Indikator informacijskog sustava
nadzora mrtvog kuta

Kada sustav detektira vozilo,
- indikator svijetli u vanjskom
—®™ retrovizoru na strani s koje dolazi
priblizavajuce vozilo. Ako ukljucite pokazivac
smijera za tu stranu vaseg vozila, indikator

trepce.
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Indikator upozorenja na poprecni
promet

.@. 1 Kada sustav detektira priblizava-
@ juce vozilo, oglaSava se zvucni
signal, svijetli indikator i pojavljuju
se strelice na zaslonu instrument ploce ili na
dodirnom zaslonu za prikaz s koje strane

dolazi priblizavajuce vozilo.

Indikator tempomata

Bl Svijetli kada ukljucite sustav.

3

Indikator sustava upozorenja
vozacu

Ako svijetli, sustav upozorenja
vozacu savjetuje vam da se
odmorite.

Indikator Eco moda
Svijetli kada je odabran mod

a7 onje.

Indikator prednjih svjetala za
maglu

Svijetli kada ukljucite prednja
D svjetla za maglu.

ﬁ

Indikator svjetala za nuzdu

Trepce kada ukljucite svjetla za
nuzdu.

$

Indikator grijanja upravljaéa

)}

s Svijetli kada ukljucite grijanje
upravljaca.

&

Indikator dugog snopa prednjih
svjetala

Svijetli kada ukljucite dugi snop
prednjih svjetala.

Indikator Individual moda

Fﬂ’k Svijetli kada je odabran mod
‘ﬁi’ voznje.

Indikator ogranicivaca brzine

Svijetli kada ukljutite sustav.
Vl

Indikator ukljuéenih svjetala
~ PR Svijetli kada ukljucite kratki snop
—/0 0\- prednjih svjetala ili bo¢na i
straZnja svjetla.

Indikator pomoéi pri zadrzavanju
voznog traka

Svijetli na informacijskom zaslonu
m kada ukljucite sustav i odabran je

mod pomodi ili mod upozorenja i
pomocdi.

Indikator centriranja u voznom
traku

"P v Svijetli kada ukljucite centriranje u
V; 6‘3\ voznom traku.

Indikator Traction moda

P Svijetli kada je odabran mod
CQ voznje.

Indikator pokazivac¢a smjera

Trepce kada ukljucite pokazivace
‘» smijera.

Indikator Normal moda

; Svijetli kada je odabran mod
/ I \ voznje.
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Indikator Ready

Svijetli kada ste ukljucili vase
IS\ G \/0zilo | ono je spremno za voznju.

Mogla bi se pojaviti odgovarajuca
poruka koja oznacava da je vozilo spremno
za voznju.

Indikator straznjih svjetala za

maglu
Svijetli kada ukljucite straznja
O$ svjetla za maglu.
Indikator Sport moda

Svijetli kada je odabran mod
; voznje.

Indikator kontrole stabilnosti i
kontrole proklizavanja

& Trepce zuto tijekom rada.
-3l Nakratko svijetli kada ukljucite
vase vozilo. Ako ne svijetli kada
ukljucite vase vozilo ili kontinuirano svijetli,
to oznacava kvar. Dogovorite provjeru vaseg

vozila §to je prije moguce.
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Zaslon instrument ploce

KORISTENJE KONTROLA .
ZASLONA INSTRUMENT PLOCE

A UPOZORENVJE: NepaZzljiva voznja
moze dovesti do gubitka kontrole nad vo-
zilom, sudara i ozljeda. Toplo Preporucuje-
mo da budete krajnje oprezni tijekom ko-
ristenja bilo kojeg uredaja koji vam moze
odvratiti paznju od ceste. Vasa primarna
odgovornost je sigurno upravljanje vasim
vozilom. Ne Preporucujemo koriStenje

bilo kakvih ru¢nih uredaja tijekom voznje i
potiCemo koriStenje sustava s glasovnim
upravljanjem kada je to moguce. Vodite
racuna da ste upoznati sa svim primje-
njivim lokalnim zakonima koji bi mogli
utjecati na koristenje elektronic¢kih uredaja
tijekom voznije.

A UPOZORENVJE: Ako se instrument
ploc¢a ne prikazuje, zaustavite vozilo ¢im
to bude sigurno uciniti. Nemojte koristiti
vozilo dok se ne popravi. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

Kontrole su na upravljacu.

A Tipke sa strelicama lijevo i desno.
B Tipka prikaza.

Tipke sa strelicama lijevo i desno
Pritisnite za odabir jednog od prikaza.
Tipka prikaza

Pritisnite za pojednostavljeni prikaz. Ako
ponovno pritisnete, prikazuje se posljednji
odabrani prikaz.

PERSONALIZIRANJE ZASLONA
INSTRUMENT PLOCE

Digitalna instrument plo¢a moze prikazivati
razli¢ite prikaze. Ovisno o odabranom prika-
zu, neki podaci su skriveni.
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Zaslon instrument ploce

Prikaz dobrodoslice Prikaz pomoéi vozacu

50

50% &2 235kn 50% =2 235km

Prikazuje opce informacije o statusu vozila Prikazuje status aktivnog sustava pomoci
kao Sto su kilometraZa, stanje napunjenosti vozadu i opée informacije.

baterije, broja¢ kilometraZe i doseg voznje

vozila. Prikaz sazetka putovanja

Pocetni prikaz

Since start

) o . L ) Prikazuje sazetak putovanja i opce informa-
Prikazuje informacije, ukljucuju¢i pomoc¢ u cile.
voznji, brzinu, sazetak putovanja ili podatke
navigacije i opc¢e informacije.
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Instrument ploca

Prikaz navigacije

Main Street

Prikazuje podatke navigacije i op¢e infor-
macije.

Postavljanje prikaza
Pritisnite ove tipke za odabir
Zeljenog prikaza.

SAZETAK PUTOVANJA

Ovisno o odabranom prikazu, sazetak pu-
tovanja prikazuje se na zaslonu instrument
ploce.

D C
A Prevaljena udaljenost.
B Vrijeme putovanja.
C Prosje¢na brzina.
D ProsjeCna potro3nja energije.

Prikazi saZetka putovanja

Digitalna instrument plo¢a moze prikazati
tri razlicita prikaza sazetka putovanja. Svaki
prikaz prikazuje razli¢ite vrijednosti.

Pritisnite tipku OK na upravljacu za odabir
zeljenog prikaza.
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Zaslon instrument ploce

Napomena: Ako pritisnete tipku OK dulje od
jedne sekunde, resetiraju se dugoro¢ni podaci.
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Personalizirane postavke

MUENJANJE JEZIKA
Mozete promijeniti jezik koriStenjem dodir-

nog zaslona.

Pritisnite ovu ikonu.

2'
Pritisnite ovu ikonu.

3. Pritisnite Language (Jezik).
4. Odaberite jezik.

o Ovu znacajku takoder mozete
kontrolirati glasovnom interakci-
jom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str.345).

MIJENJANJE MJERNE JEDINICE

MozZete promijeniti mjerne jedinice koriste-
njem dodirnog zaslona.

Pritisnite ovu ikonu.

-ll E
2.
Pritisnite ovu ikonu.

3. Pritisnite Units (Jedinice).
4. Odaberite mjernu jedinicu.
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Head Up zaslon

STO JEHEAD UP ZASLON

Sustav prikazuje informacije na vjetrobran-

skom staklu u vasem vidnom polju, omo-

gucujuc¢i vam da odrZavate pogled na cesti.

MoZete odabrati koje informacije sustav
prikazuje.

PREGLED HEAD UP ZASLONA

Sustav moze prikazati razli¢ite informacije

0 vozilu ovisno o odabranim podacima kao

§to su brzina, navigacija, pomoc¢ u voznji i
sazetak putovanja navigacije.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
HEAD UP ZASLONA

Sustav mozete ukljuciti i iskljuciti na dodir-
nom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.

3. Interior (Interijer).
4. Head-up display.

5. Povucite kliza€ u aktivni poloZaj za uklju-
Civanje sustava.

6. Zaiskljucivanje sustava, povucite kliza¢
U neaktivan poloZaj.

POSTAVKE HEAD UP ZASLONA

Postavke moZete podesiti na dodirnom
zaslonu.

.ll
>t
se e
Pritisnite ovu ikonu.
Pritisnite ovu ikonu.

3. Interior (Interijer).

4. Head-up display.

5. Napravite potrebna podesSavanja ili oda-
berite Zeljene informacije za prikaz.

Podesavanje visine i nagiba

MoZete podesiti poloZaj projicirane slike pre-

ma vasem individualnom poloZaju sjedenja.

1. Zauzmite pravilan polozZaj sjedenja.

2. Pritisnite Position (PoloZaj).

3. Podesite Zeljeni polozaj i kut projicirane
slike koristenjem funkcijskih tipki.

Dodatne postavke

Mozete konfigurirati dodatne postavke za
head up zaslon kao 5to su:
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Head Up zaslon

Svjetlina
Shema boja

Informacije: Pomoc¢ vozacu, navigacija,
prometni znakovi, podaci putovanja
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Daljinsko pokretanje

STO JEDALJINSKO
POKRETANJE

Sustav vam omogucuje daljinsko pokretanje
klimatizacije u vaSem vozilu za grijanje ili
hladenje unutrasnjosti na unaprijed odrede-
nu temperaturu.

MJERE OPREZA DALJINSKOG
POKRETANIJA

A UPOZORENJE: Nemojte drzati
elektri¢ne uredaje priklju¢ene u to¢ku na-
pajanja kad god se uredaj ne koristi. Tocke
napajanja se uklju¢uju tijekom daljinskog
pokretanja.

OGRANICENJA DALJINSKOG
POKRETANIJA

Daljinsko pokretanje ne radi ako:
Vozilo je uklju¢eno.

Baterija vozila je ispod minimalnog
radnog napona.

Napomena: Za koristenje daljinskog pokre-
tanja, vodite racuna da je modem omogucen.
Pogledajte Omoguéavanje i onemoguéava-
nje modema (str. 335).

DALJINSKO POKRETANJE |
ZAUSTAVLJANIJE VOZILA

Koristite aplikaciju FordPass za daljinsko
pokretanje predkondicioniranja vozila.

Napomena: \/ozilo ostaje osigurano kada
ste ga daljinski pokrenuli. VaZeci klju¢ mora
biti unutar vaseg vozila za ukljucivanje vozila i
voZnju vaseg vozila.

Napomena: Dopustena su maksimalno dva
daljinska pokretanja. Za resetiranje postupka
ponovnog pokretanja, ukljucite vozilo, a zatim
ga iskljucite.
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Napomena: Ako je vase vozilo priklju¢eno
tilekom daljinskog pokretanja, ono koristi
energiju iz vaseg izvora punjenja.

Koristite aplikaciju FordPass za daljinsko
isklju¢ivanje predkondicioniranja.

POSTAVKE DALJINSKOG
POKRETANJA

Postavke mozete podesiti na dodirnom
zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

2.

Pritisnite ovu ikonu.

3.

N©
Pritisnite ovu ikonu.

4. MoZete podesiti temperaturu kabine,
grijanje sjedala i grijanje upravljaca.
Napomena: Ove postavke takoder se odno-

se na odabrana vremena polaska.

Pritisnite tipku pored opcije
izbornika za viSe informacija.



Kontrola klime

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
KONTROLE KLIME

""- Pritisnite ovu ikonu na dodirnom

— i

v~ zaslonu za pristup kontrolama
klime.

Pritisnite ovu ikonu.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
RECIRKULIRANOG ZRAKA

Pritisnite ovu ikonu na dodirnom
@ zaslonu za recirkuliranje zraka koji
je trenutacno u putni¢ckom
prostoru.

Napomena: Recirkulirani zrak mogao bi se
automatski iskljuciti ili sprijeciti ukljucivanje
U svim modovima protoka zraka osim MAX
A/C radi smanjenja rizika od zamagljivanja.
Recirkulacija bi se takoder mogla automatski
ukljuciti i iskljuciti u razlicitim kombinacijama
kontrole distribucije zraka radi poboljSavanja
ucinkovitosti grijanja ili hladenja.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
KLIMATIZACIJE

Pritisnite ovu ikonu na dodirnom
A/C zaslonu.

Napomena: Pod odredenim uvjetima, kom-
presor klimatizacije mogao bi nastaviti raditi
nakon Sto iskljucite klimatizaciju.

Napomena: Za odrZavanje potpune funk-
cionalnosti sustava i njegovih komponenata,
ukljucite klimatizaciju i pustite da vase vozilo
radi u praznom hodu najmanje jedanput
mjesec¢no minimalno dvije minute.

Klimatizacija pri mirovanju

Prilikom iskljuéivanja vaseg vozila

Kada aktivirate ovu znacajku, sustav klima-
tizacije ostaje aktivan oko 30 minuta nakon
Sto iskljucite vade vozilo.

1. Ukljucite elektri¢nu parkirnu ko&nicu i ot-
kopcajte vozacev sigurnosni pojas.

2. lzbornik Exit (I1zlaz) pojavljuje se na
dodirnom zaslonu.

3-
¥
’J Pritisnite ovu ikonu.

Prilikom otklju¢avanja vaSeg vozila

Kada aktivirate ovu znacajku, sustav
klimatizacije automatski se ukljucuje kada
otkljuc¢ate vase vozilo.

MoZete aktivirati zna¢ajku na dodirnom
zaslonu.

]. m
Pritisnite ovu ikonu.

2.

Pritisnite ovu ikonu.

3- E
Pritisnite ovu ikonu i omoguci-

te znacajku.

Napomena: Ove znacajke dostupne su
samo ako je visokonaponska baterija dovolj-
no napunjena ili ako je vozilo priklju¢eno u
izvor punjenja.

Napomena: Doseg voZnje vozila smanjuje
se ako koristite klimatizaciju pri mirovanju bez
priklju¢ivanja vaseg vozila u izvor punjenja.



Kontrola klime

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
ODMRZAVANJA
zaslonu za pristup kontrolama

—
l’-’ klime.
m Pritisnite ovu ikonu.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
MAKSIMALNOG ODMRZAVANJA

9@ Pritisnite ovu tipku na prednjoj
W konzoli pored upravljaca.

Zrak struji kroz ventilacijske otvore vje-
trobranskog stakla i motor ventilatora
prilagodava se na najvisu brzinu.

Ovu postavku mozete koristiti i za odma-
gljivanje i uklanjanje tankog sloja leda s
vjetrobranskog stakla.

Napomena: Ovu funkciju takoder moZete
podesiti na dodirnom zaslonu putem izbor-
nika kontrole klime ili je dodati kao omiljenu
ikonu na traku klime na poc¢etnom zaslonu.

Napomena: Ako odaberete recirkulirani zrak,
maksimalno odmrzavanje se automatski
isklju¢uje.

Pritisnite ovu ikonu na dodirnom

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
MAKSIMALNOG HLADENJA
oo zaslonu za pristup kontrolama
l’J klime.
Pritisnite ovu ikonu.
MAX

Napomena: Kada iskljucite maksimalno
hladenje, klimatizacija ostaje ukljucena.

Pritisnite ovu ikonu na dodirnom

m

Napomena: Pod odredenim uvjetima,
primjerice, hladnog vremena, maksimalno
hladenje moZda se nece aktivirati ili bi moglo
raditi sporo kada je uklju¢eno. To pomaze
smanjiti potrosnju energije iz baterije.

UKLJUCIVANJEI JSKL.IUéIVAN.IE
GRIJANJA STRAZNJEG STAKLA

NI Pritisnite ovu tipku na prednjoj
@ konzoli pored upravljaca.
Napomena: Ovu funkciju takoder moZete
podesiti na dodirnom zaslonu putem izbor-

nika kontrole klime ili je dodati kao omiljenu
ikonu na traku klime na poc¢etnom zaslonu.

Napomena: Nemojte koristiti grube kemika-

lije, Zilete ili druge oStre predmete za Cis¢enje
ili uklanjanje naljepnica s unutarnje strane
grijanog straZnjeg stakla jer bi to moglo
uzrokovati oStecenje resetki grijanog straznjeg
stakla koje nije pokriveno Jamstvom vozila.

POSTAVLJANJE BRZINE
MOTORA VENTILATORA

1 _
. e

}
’J Pritisnite ovu ikonu za pristup
kontrolama klime.

2.
Podesite brzinu motora

ventilatora koriStenjem tipki + ili - .

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
GRIJANJA RETROVIZORA

sekundi.

Rotirajte kontrolu pode3avanja
retrovizora u polozaj grijanja. Grija-
nje zapocinje nakon nekoliko



Kontrola klime

Napomena: Nemojte uklanjati led sa zrcala
strugalicom niti podesavati staklo zrcala kada
je zaledeno.

Napomena: Nemojte Cistiti kuciste retro-
vizora ili staklo jakim abrazivima, gorivom ili

drugim proizvodima za ¢iséenje na bazi nafte.
Jamstvo vozila moZda nece pokriti oStecenje
nastalo na kucistu retrovizora ili staklu.

POSTAVLJANJE TEMPERATURE

Podesite temperaturu koristenjem tipki + ili -
s obje strane kontrole klime za postavljanje
temperature za tu stranu.

o Ovu znacajku takoder moZzete
“,% kontrolirati glasovnom interakci-
jom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).
USMJERAVANJE PROTOKA
ZRAKA

Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore vjetrobranskog stakla

-

Pritisnite ovu ikonu na dodirnom
zaslonu za pristup kontrolama
klime.

Pritisnite tipku.

Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore prednje konzole

—~
—
- e

pe

Pritisnite ovu ikonu na dodirnom
zaslonu za pristup kontrolama
klime.

Pritisnite tipku.
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Usmjeravanje zraka u ventilacijske
otvore prostora za noge

-

Funkcije Comfort (Udobnost)

Funkcije Comfort ostaju uklju¢ene nakratko.

Ll Pritisnite ovu ikonu na
- ; )
) dodirnom zaslonu za pristup
kontrolama klime.
2. Pritisnite Comfort (Udobnost).
Pritisnite ovu ikonu za odmagljiva-

nje i uklanjanje tankog sloja leda s

vjetrobranskog stakla.

Pritisnite ovu ikonu na dodirnom
zaslonu za pristup kontrolama
klime.

Pritisnite tipku.

j—

Pritisnite ovu ikonu za usmjerava-
nje svjezeg zraka izvana u
unutrasnjost vozila.

Pritisnite ovu ikonu za usmijerava-
nje hladnog zraka u ventilacijske
otvore prostora za noge.

Pritisnite ovu ikonu za usmijerava-

7

C:a? nje toplog zraka u ventilacijske
otvore prostora za noge.
Pritisnite ovu ikonu za usmijerava-

> ‘

nje toplog zraka u podrucje
upravljaca.

Napomena: Kada pritisnete ovu ikonu,
grijanje upravljaca ukljucuje se automatski i
postavlja razinu ovisno o temperaturi okoline.
Napomena: Kada pritisnete ovu ikonu i gri-
janje upravljaca je vec ukljuceno, ono ostaje
aktivno i postavlja razinu ovisno o temperaturi
okoline.

"



Kontrola klime

_ Pritisnite ovu ikonu za povecanje
:&9 hladenja unutrasnjosti na kratko

vrijeme.

AUTOMATSKIMOD

UKLJUCIVANIJE | ISKLJUCIVANJE

— Pritisnite ovu ikonu za povecanje AUTOMATSKOG MODA
-_— \\ grijanja unutradnjosti na kratko
vrijeme. :\. Pritisnite ovu ikonu na dodirnom
l,-' zaslonu za pristup kontrolama
klime.

Pritisnite ovu ikonu za odabir
AUTO automatskog moda.
Podesite kontrolu motora ventilatora ili

kontrolu distribucije zraka za iskljucivanje
automatskog moda.

INDIKATORI AUTOMATSKOG MODA

Indikator automatskog Opis
moda
Low Brzina motora ventilatora je smanjena. Koristite ovu postav-

ku za minimiziranje koli¢ine buke iz motora ventilatora. Ova
postavka povecava vrijeme potrebno za hladenje interijera.

Medium Brzina motora ventilatora je umjerena.

High Brzina motora ventilatora je povec¢ana. Koristite ovu postav-
ku za smanjenje vremena potrebnog za hladenje interijera.
Ova postavka povecava koli¢inu buke iz motora ventilatora.

13



Kontrola klime

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
DVOZONSKOG MODA

Zadana postavka je uklju¢eno.

’\. Zaisklju¢ivanje dvozonskog
f’:’ moda, pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu za pristup

kontrolama klime.

Pritisnite ovu ikonu.

Napomena: Kada je dvozonski mod isklju-
¢en, postavljanjem temperature koristenjem
kontrola vozaceve strane postavlja se tempe-
ratura za obje strane.

Napomena: Postavljanjem temperature
koriStenjem kontrola suvozaceve strane, po-
stavlja se suvozaceva temperatura i ukljucuje
dvozonski mod.

SAVIJETI ZA KONTROLU KLIME

Opéeniti savjeti

Koristenje sustava klimatizacije smanjit
¢e doseg voznje vaseg vozila. Sacuvajte
napunjenost baterije koristenjem zna-
¢ajki kontrole klime kada je potrebno.

Dugotrajno koristenje recirkuliranog
zraka moglo bi uzrokovati zamagljivanje
prozora.

Mogli biste osjetiti malu koli¢inu zraka
iz ventilacijskih otvora prostora za noge
bez obzira na postavku distribucije
zraka.

Za smanjivanje nakupljanja vlage unutar
vaseg vozila, nemojte voziti s isklju¢enim
sustavom ili s uvijek uklju¢enim recirkuli-
ranim zrakom.

Uklonite sav snijeg, led ili li5¢e iz podrug-
ja za dovod zraka na dnu vjetrobranskog
stakla.
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Za poboljSanje vremena potrebnog

za postizanje ugodne temperature po
vruéem vremenu, vozite s otvorenim
prozorima dok osjetite hladan zrak kroz
ventilacijske otvore.

Automatska kontrola klime

PodeSavanije postavki kada je interijer
vaseg vozila izuzetno vru¢ ili hladan nije
potrebno. Za odrZavanje postavljene
temperature preporucuje se automatski
mod.

Sustav se prilagodava za zagrijavanie ili
hladenje interijera na temperaturu koju
odaberete §to je brze moguce.

Za ucinkovito funkcioniranje sustava,
ventilacijski otvori prednje konzole i bo¢-
ni ventilacijski otvori trebaju biti potpuno
otvoreni.

Ako pritisnete AUTO tijekom niskih vanj-
skih temperatura, sustav usmijerava pro-
tok zraka prema ventilacijskim otvorima
vjetrobranskog stakla i bo¢nih prozora.
Brzina motora ventilatora mogla bi se
smanjiti do zagrijavanja zraka.

Ako pritisnete AUTO tijekom visokih
temperatura i interijer vozila je vru¢, su-
stav koristi recirkulirani zrak za maksimi-
ziranje hladenja interijera. Brzina motora
ventilatora takoder bi se mogla smanijiti
do hladenja zraka.

Brzo grijanje interijera

1.

2.

Pritisnite AUTO (Automatski).

Podesite funkciju temperature na Zelje-
nu postavku.

Preporucene postavke za grijanje

1.

2.

Pritisnite AUTO (Automatski).

Podesite funkciju temperature na Zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao poc¢etnu
tocku, a zatim podesite postavku prema
potrebi.



Kontrola klime

Brzo hladenje interijera
Pritisnite MAX A/C (Maksimalno hladenje).
Preporucene postavke za hladenje

1. Pritisnite AUTO (Automatski).

2. Podesite funkciju temperature na zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao pocetnu
tocku, a zatim podesite postavku prema
potrebi.

Odmagljivanje boénih prozora po
hladnom vremenu

1. Pritisnite odmrzavanije ili maksimalno
odmrzavanije.

2. Podesite kontrolu temperature na Zelje-
nu postavku. Koristite 22°C kao pocetnu
tocku, a zatim podesite postavku prema
potrebi.

15



Kvaliteta unutarnjeg zraka

AUTOMATSKO OSVJEZAVANJE
ZRAKA

RUCNO OSVJEZAVANJE
UNUTARNJEG ZRAKA

:'; Pritisnite tipku na dodirnom
l,-' zaslonu.

—~ll Pritisnite ovu ikonu.
Q)' Filtar zraka s aktivnim uglienom u
sustavu klima-uredaja smanjuje

koli¢inu necistoca i alergena koji ulaze u
kabinu vozila.

AUTOMATSKO OSVJEZAVANJE
UNUTARNJEG ZRAKA

Ako zrak u kabini kontinuirano recirkulira du-
lie vrijeme, postavke kontrole klime mogle bi
se privremeno promijeniti za pomoc¢ protoka
vanjskog zraka u kabinu.
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Prednja sjedala

MJERE OPREZA PREDNJIH
SJEDALA

A UPOZORENJE: Nepravilno sjedenje,
izvan polozaja ili s naslonom sjedala
nagnutim previse unatrag moze smanijiti
masu na jastuku sjedala i utjecati na odlu-
ku sustava detekcije suvozaca, sto bi mo-
glo rezultirati teSkim ozljedama ili smréu u
slucaju sudara. Uvijek sjedite uspravno uz
naslon sjedala i s nogama na podu.

A UPOZORENJE: Nemojte naginja-
ti naslon sjedala previSe unatrag jer to
moZe uzrokovati klizanje putnika ispod
sigurnosnog pojasa sjedala, $to bi moglo
rezultirati ozljedama u sluc¢aju sudara.

A UPOZORENJE: Nemojte postavljati
predmete viSe od vrha naslona sjedala.
Nepridrzavanje ove upute moglo bi rezul-
tirati ozljedama ili smréu u slucaju naglog
zaustavljanja ili sudara.

A UPOZORENJE: Nemojte podeSavati
vozacevo sjedalo ili naslon sjedala kada je
vase vozilo u pokretu. To bi moglo rezulti-

rati naglim pomicanjem sjedala, uzrokuju-
¢i gubitak kontrole nad vasim vozilom.

SJEDENJE U PRAVILNOM
POLOZAJU

A\ upozorense: Uvijek sjedite
uspravno uz vas naslon sjedala s nogama
na podu.

Kada ih pravilno koristite, sjedalo, naslon za
glavu, sigurnosni pojas i zracni jastuci pruzit
¢e optimalnu zastitu u sluc¢aju sudara.

Preporucujemo da slijedite ove smijernice:

Sjedite u uspravnom poloZaju s bazom
kraljeZnice §to je viSe moguce unatrag.
Nemojte naginjati naslon sjedala tako
da vam torzo bude vise od 30 stupnjeva
od uspravnog poloZaja.

Podesite naslon za glavu tako da njegov
vrh bude u ravnini s vrhom vase glave

i §to je viSe moguce unaprijed. Vodite
racuna da vam bude udobno.
OdrZavajte dovoljan razmak izmedu
sebe i upravljac¢a. Preporucujemo naj-
manje 25 cm izmedu vase prsne kosti i
poklopca zra¢nog jastuka.

Drzite upravljac lagano savijenih ruku.
Lagano savijte noge tako da papucice
moZete pritisnuti do kraja.

Namijestite rameni dio sigurnosnog
pojasa preko sredine vaseg ramena, a
krilni dio namjestite ¢vrsto preko vasih
kukova.



Prednja sjedala

Vodite ra¢una da je vas poloZaj za voznju
udoban i da moZete odrZavati potpunu
kontrolu nad vasim vozilom.

RUCNO PODESIVA SJEDALA

POMICANJE SJEDALA UNATRAGI
UNAPRIUJED

PODESAVANJE NASLONA
SJEDALA

A UPOZORENJE: Nemojte podeSavati
vozacevo sjedalo ili naslon sjedala kada je
vase vozilo u pokretu. To bi moglo rezulti-

rati naglim pomicanjem sjedala, uzrokuju-
¢i gubitak kontrole nad vasim vozilom.
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ELEKTRICNO PODESIVA
SJEDALA

PODESAVANJE NASLONA ZA
GLAVU - VOZILA SA: PREDNJIM
NASLONIMA ZA GLAVU
PODESIVIM U 4 SMJERA

A UPOZORENJE: Potpuno podesite
naslon za glavu prije nego Sto sjednete ili
upravljate vasim vozilom. To ¢e pomoci
minimizirati rizik od ozljede vrata u slucaju
sudara. Nemojte podeSavati naslon za
glavu kada je vase vozilo u pokretu.



Prednja sjedala

A UPOZORENVJE: Naslon za glavu je
sigurnosni uredaj. Kad god je to moguce,
treba ga ugraditi i pravilno podesiti kada
je sjedalo zauzeto. NepridrZavanje savjeta
za podeSavanje naslona za glavu moglo
bi smanijiti njegovu ucinkovitost tijekom
odredenih udara.

A UPOZORENJE: Podesite naslone
za glavu za sve putnike prije voZnje vaseg
vozila. To ¢e pomodi minimizirati rizik od
ozljede vrata u slucaju sudara. Nemojte
podeSavati naslone za glavu kada je vase
vozilo u pokretu.

Podesite naslon za glavu tako da njegov vrh
bude u ravnini s vrhom vase glave.

Podesavanje visine naslona za
glavu

1. Pritisnite bo¢nu tipku.

2. Pritisnite naslon za glavu prema gore ili
dolje.

3. Vodite ratuna da je naslon za glavu
zakljucan u polozaj.
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Pomicanje naslona za glavu
unaprijed i unatrag

1. Pritisnite bo¢nu tipku.

2. Pomaknite naslon za glavu unatrag.

3. Vodite racuna da je naslon za glavu
zaklju¢an u polozaj.

Naslon za glavu mozete pomaknuti unapri-
jed bez pritiskanja bocne tipke.

UKLANJANJE NASLONA ZA
GLAVU - VOZILA SA: PREDNJIM
NASLONIMA ZA GLAVU
PODESIVIM U 4 SMJERA

A UPOZORENJE: Nemojte uklanjati
naslon za glavu sa sjedala na kojem se
nalazi putnik.

1. Pritisnite prsten oko naslona za glavu za
otpustanje.



Prednja sjedala

2. Uklonite naslon za glavu. Pode$avanje duZine sjedeée
POMICANJE SJEDALA UNATRAG | povrSine sjedala (akojeuopremi)
UNAPRIJED

PODESAVANJE SJEDECE
POVRSINE SJEDALA

Podesavanje kuta sjedeée povrsine
sjedala
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Prednja sjedala

PODESAVANJE NASLONA MASAZA SJEDALA

SJEDALA

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
MASAZE SJEDALA

1. Pritisnite tipku masaZe s vanjske strane
vozacevog i suvozacevog sjedala.

Funkcija masaze automatski se iskljucuje
nakon otprilike 10 minuta.

- Napomena: Ako Zelite iskljuciti funkciju ma-
PODESAVANJE LUMBALNE saze prije isteka 10 minuta, ponovno pritisnite

POTPORE tioku masaze.
Napomena: Ukljucite i iskljucite masazu
sjedala samo kada je vozilo zaustavljeno.

h ¥
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Prednja sjedala

GRIJANJE SJEDALA

MJERE OPREZA GRIJANJA
SJEDALA

A UPOZORENVJE: Budite oprezni
prilikom koriStenja grijanja sjedala ako
ne moZete osjetiti bol na kozi zbog starije
dobi, kroni¢ne bolesti, dijabetesa, ozljede
ledne moZdine, uzimanija lijekova, konzu-
miranja alkohola, iscrpljenosti ili drugih
fizi€kih stanja. Grijanje sjedala moglo bi
uzrokovati opekline ¢ak i pri niskim tem-
peraturama, osobito ako se koristi dulje
vrijeme. NepridrZavanje ove upute moglo
bi rezultirati ozljedama.

A UPOZORENVJE: Nemojte zabadati
oStre predmete u sjedecu povrsinu sjedala
ili naslon sjedala. To bi moglo ostetiti ele-
ment grijanja sjedala i uzrokovati njegovo
pregrijavanje. Nepridrzavanje ove upute
moglo bi rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte stav-

ljati iSta na sjedalo 5to blokira toplinu,
primijerice presvlaku sjedala ili jastuk. To

bi moglo uzrokovati pregrijavanje sjedala.
Nepridrzavanje ove upute moglo bi rezulti-
rati ozljedama.

Nemojte:
Stavljati teSke predmete na sjedalo.

Koristiti grijanje sjedala ako se voda ili
bilo koja druga tekucina prolije po sjeda-
lu. Dopustite da se sjedalo osusi.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
GRIJANJA SJEDALA

Tipka grijanja sjedala nalazi se na sklopu
kontrole klime.

Vozilo mora biti uklju¢eno za koristenje ove
znacajke.

Uzastopno pritisnite tipku za podeSavanje
temperature. Sto je viSe indikatora prikaza-
no, toplija je temperatura sjedala.

Napomena: Grijanje sjedala moglo bi se
ukljuciti kada pokrenete vase vozilo ako je bilo
uklju¢eno kada ste iskljucili vase vozilo.

VIDEOZAPISI PREDNJIH
SJEDALA

Animacije se prikazuju za poboljSanje pisa-

nog sadrZaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica podesavanja prednjeg
sjedala modela Capri

Za viSe informacija skenirajte ovdje:

Video poveznica podesavanja elektricnog
sjedala modela Capri

Za vide informacija skenirajte ovdje:



https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361263944112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361263944112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361262994112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361262994112

Prednja sjedala
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StraZnja sjedala

RUCNO PODESIVA SJEDALA

PODESAVANJE NASLONA ZA
GLAVU

g

1. Pritisnite tipku za pritiskanje naslona za
glavu prema dolje.

2. Naslon za glavu mozete podic¢i bez
pritiskanja tipke.

Napomena: Naslon za glavu mora se sigur-

no zaklju¢ati u poloZaj.

UKLANJANJE NASLONA ZA GLAVU

1. Preklopite naslon prema naprijed kako
biste mogli izvuci naslon za glavu iz
naslona sjedala.

e,

2. Pritisnite naslon za glavu do kraja prema
gore.

3. Pritisnite i drZite obje tipke za otpustanje
za uklanjanje naslona za glavu.

PREKLAPANJE NASLONA
SJEDALA

A UPOZORENVJE: Radi spriecavanja
moguceg ostecenja sjedala ili sigurnosnih
pojaseva, vodite racuna da sigurnosni
pojasevi nisu vezani prije preklapanja
naslona sjedala.

A UPOZORENUJE: Prilikom preklapanja
ili otklapanja sjedala, pazite da vam se
prsti ne zahvate izmedu naslona sjeda-

la i okvira sjedala. Nepridrzavanje ovog
upozorenja moglo bi rezultirati teSkim
ozljedama.

Pritisnite naslon za glavu do kraja prema
dolje.

1.

2. Povucite tipku za otpustanje i istodob-
no preklopite naslon straznjeg sjedala
prema naprijed.

Napomena: Odgovarajuci dio naslona stra-

Znjeg sjedala je otklju¢an kada moZete vidjeti

crveni indikator.

3. Preklopite naslon straZnjeg sjedala i ¢vr-
sto ga pritisnite u bravu dok se sigurno
zakljuc¢a u polozaj.



Straznja sjedala

Napomena: Crveni indikator vise ne bi tre-
bao biti vidljiv.

OTKLAPANJE NASLONA SJEDALA

A\ UpozoRENE: Prilikom otklapanja
naslona sjedala, vodite ra¢una da sigurno-
sni pojasevi nisu zaglavljeni iza sjedala.

A\ UPoZORENSE: Vodite racuna da su
sjedala i nasloni sjedala osigurani i potpu-
no zaklju¢ani u polozajima.

Podignite naslon sjedala za otklapanje.
Vodite racuna da je zasun zaklju¢an.

VIDEOZAPISI STRAZNJIH
SJEDALA

Animacije se prikazuju za poboljSanje pisa-
nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica preklapanja i otklapanja
naslona sjedala modela Capri

Za vide informacija skenirajte ovdije:
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https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361266162112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361266162112

Sustav upozorenja na putnike straga

STO JE SUSTAV UPOZORENJA
NA PUTNIKE STRAGA

Sustav upozorenja na putnike straga nadzire
stanja vozila i obavjeStava vas da provijerite
ima li putnika na straznjim sjedalima kada
iskljucite vozilo.

KAKO RADI SUSTAV
UPOZORENJA NA PUTNIKE
STRAGA

Ako iskljucite vozilo, pojavljuje se poruka na
dodirnom zaslonu za oznacavanje poten-
cijalne prisutnosti putnika na straznjim
sjedalima.

Sustav takoder nadzire kada otvarate i
zatvarate straZnja vrata za oznacavanje
potencijalne prisutnosti putnika na straznjim
sjedalima.

Pojavljuje se poruka na zaslonu instrument
ploce i oglasava se zvu€no upozorenje kada
isklju¢ite vozilo ako se dogodi nesto od
sljedeceg:

Otvorite ili zatvorite straznja vrata.

Ukljucite vozilo unutar 10 minuta od
otvaranja i zatvaranja straznjih vrata.

Napomena: Zvucno upozorenje moZe se
Ukljuciti i iskljuciti na dodirnom zaslonu.

MJERE OPREZA SUSTAVA
UPOZORENJA NA PUTNIKE
STRAGA

A UPOZORENVJE: Tijekom vruc¢ih dana
temperatura unutar vozila moze vrlo brzo
porasti. Izlaganje ljudi ili Zivotinja ovim
visokim temperaturama, ¢ak i nakratko,
moZe uzrokovati smrt ili teSke ozljede
uzrokovane toplinom, ukljucuju¢i oste-
¢enje mozga. Posebno su ugroZena mala
djeca.

A UPOZORENIJE: Nemojte ostavljati
djecu ili ku¢éne ljubimce bez nadzora u
vasem vozilu. Nepridrzavanje ove upute
moglo bi rezultirati ozljedama ili smréu.

OGRANICENJA SUSTAVA
UPOZORENJA NA PUTNIKE
STRAGA

Sustav ne detektira prisutnost predmeta

ili putnika na straznjim sjedalima. Nadzire
kada se otvaraju i zatvaraju straznja vrata.
Napomena: Moguce je primiti upozorenje
kada nema putnika na straZnjim sjedalima,
ali su ispunjeni uvjeti za upozorenje.
Napomena: Moguce je ne primiti upozorenje
kada je putnik na straZnjim sjedalima, ako
nisu ispunjeni uvjeti za upozorenje. Primjerice,
ako putnik na straZznjim sjedalima ne ude u
vozilo kroz straZnja vrata.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
SUSTAVA UPOZORENJA NA
PUTNIKE STRAGA

Ne mozete iskljuciti sustav upozorenja na
putnike straga, samo zvu¢no upozorenje.
Napomena: Ako iskljucite zvucno upozo-
renje, poruka upozorenja jos ¢e nakratko biti
prikazana.
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Sustav upozorenja na putnike straga

Pritisnite ovu ikonu.
2.
Pritisnite ovu ikonu.

3. Pritisnite Screen (Ekran).
4. Napravite potrebna podeSavanja.
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Memorijska funkcija

$TO JE MEMORIJSKA FUNKCLJA LOCIRANIJE TIPKI MEMORIJSKE
FUNKCULE

Memorijska funkcija prisjeca se polozaja
ovih znacajki:
Vozacevog sjedala i elektri¢nih retrovi-
zora.

Suvozacevog sjedala.

MJERE OPREZA MEMORIJSKE
FUNKCLE

A UPOZORENVJE: Prije aktiviranja
sjedala s memorijom, vodite rac¢una da u
podrucju neposredno oko sjedala nema
prepreka i da su svi putnici udaljeni od
pomicnih dijelova.

A\ upozorense: Nemoijte koristiti
memorijsku funkciju kada je vase vozilo u
pokretu.

Tipke memorijske funkcije nalaze se s vanj-
ske strane vozacevog i suvozacevog sjedala.

SPREMANJE MEMORIRANOG
POLOZAJA

1. Ukljucite vase vozilo.

2. Podesite prednja sjedala i vanjske
retrovizore.
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Memorijska funkcija

3-
Pritisnite ovu tipku dulje od
jedne sekunde.
4. Unutar otprilike 10 sekundi, pritisnite
tipku Tili 2 memorijske funkcije.
5. OglaSava se zvucni signal za potvrdu da
su postavke spremljene.
POZIVANJE MEMORIRANOG
POLOZAJA

Postoje dva moguc¢a nacina za pozivanje
memoriranog polozZaja.

1.

Vozilo je zaustavljeno, vozilo je iskljuce-
no i jedna vrata su otvorena.

2. Pritisnite Zeljenu memorijsku tipku.

Napomena: Postupak podesavanja se

ponistava ako se ponovno pritisne jedna od

memorijskih tipki.

Drugi nacin pozivanja memoriranog polo-

Zaja:

1. Vozilo je zaustavljeno i vozilo je ukljuce-
no ili su sva vrata zatvorena.

2. Pritisnite Zeljenu memorijsku tipku do
postizanja Zeljenog polozaja.

Napomena: Suvozacev vanjski retrovizor au-
tomatski napusta poloZaj spremljen za voZnju
unatrag ako vozilo vozi unaprijed brzinom od
najmanje oko 10 km/h ili ako okretnu kontrolu
za vanjski retrovizor okrenete iz poloZaja R i u
drugi poloZaj.



USB prikljucci

LOCIRANJE USB PRIKLJUCAKA

Slijedi popis mogucih lokacija USB priklju-
€aka u svim nasim vozilima. Neki se mozda
nece odnositi na vase specifi¢no vozilo.

U sredisnjoj konzoli.
Na bazi unutarnjeg retrovizora.
U pretincu sredisnje konzole.

U pretincu ispod srediSnjeg naslona za
ruke.

Iza pomi¢nog dodirnog zaslona.
- Na straZznjoj strani sredidnje konzole.
USB priklju¢ci ozna¢eni ovom
. ikonom su priklju¢ci samo za
punjenje koji nemaju sposobnosti
prijenosa podataka.

USB priklju¢ci ozna¢eni ovom
- ikonom imaju sposobnost

prijenosa podataka. Ti USB
priklju€ci takoder mogu puniti uredaje.
Napomena: Nemaju svi USB prikljucci u va-
Sem vozilu sposobnosti prijenosa podataka.

Napomena: Preporucujemo koriste-
nje samo USBIF certificiranih kabela i
adaptera. Necertificirani kabeli i adapteri
moZda nece raditi.

REPRODUCIRANJE MEDLJA
KORISTENJEM USB
PRIKLJUCKA

A UPOZORENVJE: NepaZljiva voznja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad vo-
zilom, sudara i ozljeda. Toplo Preporucuje-
mo da budete krajnje oprezni tijekom ko-
ristenja bilo kojeg uredaja koji vam moze
odvratiti paznju od ceste. VasSa primarna
odgovornost je sigurno upravljanje vasim
vozilom. Ne Preporucujemo koristenje bilo
kakvih ruénih uredaja tijekom voznje i

poti¢emo koristenje sustava s glasovnim
upravljanjem kada je to moguce. Vodite
racuna da ste upoznati sa svim primje-
njivim lokalnim zakonima koji bi mogli
utjecati na koristenje elektronickih uredaja
tijekom vozZnje.

1.  Spojite vas uredaj na USB priklju¢ak za
prijenos podataka.

2' m
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

)

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Sources (Izvori).

5. Pritisnite My media (Moji mediji).
6. Odaberite vas USB uredaj.

Pritisnite za pocetak ili nastavak
reprodukcije.

Napomena: Ako je USB vas prethodno oda-
brani izvor, glazba zapocinje automatski.

“ Pritisnite za pauziranje reproduk-
cije.

Napomena: Ne mogu se pauzirati svi izvori.
Funkcija utiSavanja dostupna je za izvore koji
se ne mogu pauzirati.

Pritisnite za prelazak na sljede¢u
pjesmu.

Pritisnite i drZite za brzo premota-
vanje pjesme unaprijed.

Pritisnite jedanput za povratak na

pocetak pjesme. Uzastopno

pritisnite za povratak na prethod-
ne pjesme.

Pritisnite i drZite za brzo premotavanje
piesme unatrag.

o Ovu znacajku takoder mozete
kontrolirati glasovnom interakci-
jom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str.345).



USB prikljucci

PUNJENJE UREDAJA
Spojite vas uredaj na USB prikljucak.

USB prikljucci za prijenos podataka

MoZete puniti vas uredaj putem USB

priklju€ka za prijenos podataka kada je
uklju¢en dodirni zaslon.

USB prikljucci samo za punjenje

MoZete puniti vas uredaj putem USB pri-
klju¢ka samo za punjenje kada je vozilo u
modu kontakta ili kada je vozilo uklju¢eno.
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Uticnica

MJERE OPREZA UTIENICA

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
tocku napajanja za koristenje upaljaca

za cigarete. Neispravno koristenje toc¢aka
napajanja moZe uzrokovati oStecenje koje
nije pokriveno Jamstvom vozila te moze
rezultirati pozarom ili teSkim ozljedama.

A UPOZORENVJE: Ako elektri¢ni uredaj
postane prevru¢, odmah iskljucite uredaj i
odspojite ga iz uti€nice.

Kada ukljucite vozilo, mozete koristiti utic¢-
nicu za napajanje 12 V uredaja s maksimal-
nom strujom od 15 A. Nemojte koristiti tocku
napajanja iznad kapaciteta vozila od 12 V DC
180 W jer bi osigura¢ mogao pregorjeti. Ne-
mojte prikljuc¢ivati bilo koji uredaj koji vozilo
napaja strujom putem to¢aka napajanja. To
bi moglo rezultirati oSte¢enjem sustava vozi-
la. Nemoijte vjeSati nikakvu dodatnu opremu
s utikaca za dodatnu opremu. Uvijek drzite
zatvorene poklopce to¢aka napajanja kada
se ne koriste. U to¢ku napajanja nemoj-

te umetati druge predmete osim utikaca
uredaja.

Napomena: /2 V uti¢nica radi samo kada

je vozilo uklju¢eno. Ako se udaljite od vaseg
vozila, automatski se iskljucuje nakon kratkog
vremena.

Radi sprje¢avanja praznjenja baterije:
Nemojte koristiti to¢ku napajanja dulje
nego Sto je potrebno kada je vozilo
isklju¢eno.

Nemoijte ostavljati uredaje priklju¢ene
preko nodiili kada parkirate vase vozilo
na dulje vrijeme.
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LOCIRANJE UTIENICA

Uti¢nica bi mogla biti na sljedecoj lokaciji:
Unutar prtljaZnog prostora.



Bezicni punjac uredaja

STO JEBEZICNI PUNJAC
UREDAJA

Bezi¢ni punjac uredaja omogucuje vam
punjenje jednog uredaja kompatibilnog s Qi
bezZi¢nim punjenjem na prostoru punjenja.

MJERE OPREZA BEZICNOG
PUNJACA UREDAJA

A UPOZORENJE: Uredaji za bezi¢no
punjenje mogu utjecati na rad implan-
tiranih medicinskih uredaja, ukljucujuci
sr€ane stimulatore. Ako imate ugradene
medicinske uredaje, Preporu¢ujemo da se
posavjetujete s vasim lije¢nikom.

A UPOZORENVJE: Uklonite sve metal-
ne predmete poput novcic¢a i kljuceva s
povrsine za punjenje i uklonite sve metal-
ne predmete pri¢vrs¢ene na vas mobilni
telefon prije nego Sto uredaj postavite

na povrsinu za punjenje. Neki mobilni
uredaiji ili ku¢ista mogli bi privu¢i metalne
predmete. Metalni predmeti na povrsini za
punjenije ili pricvrséeni na telefon mogli bi
postati vru¢i dok je punjenje aktivno. Ako
je neki predmet ostavljen na ili u blizini po-
vr8ine za punjenje ili pricvrséen na telefon
tijekom punjenja uredaja, dopustite da

se predmeti ohlade prije uklanjanja radi
sprie¢avanja ozljeda.

Odrzavajte prostor punjenja Cistim i uklonite
strane predmete prije punjenja uredaja.

Nemojte stavljati predmete s magnetskom
trakom ili radiofrekvencijskim identifikacij-
skim €ipom, primjerice putovnice, parkirne
karte, karte javnog prijevoza ili kreditne
kartice, u blizini prostora punjenja tijekom
punjenja uredaja. Moglo bi do¢i do ostece-
nja magnetske trake ili radiofrekvencijskog
identifikacijskog Cipa.

Nemojte stavljati metalne predmete, pri-
mjerice daljinske upravljace, kovanice i omo-
te od slatkisa, na ili blizu prostora punjenja
tijekom punjenja uredaja. Metalni predmeti
mogli bi se zagrijati i narusiti performanse
punjenja, a osim toga uzrokuju i prekide
punjenja.
Punjenje bi se moglo prekinuti, narusiti ili
zaustaviti ako se dogodi nesto od sljedeceg:
Sustav detektira strani predmet.

Uredaj nije poravnat na prostoru punje-
nja.

Uredaj se pomice po aktivnom prostoru
punjenja kada je vozilo u pokretu.
Temperatura okoline vozila je previsoka.

Pokusavate puniti uredaj koji nije Qi
kompatibilan na bezicnom punjacu.

Napomena: Tijekom punjenja, uredaj i pu-
nja¢ mogli bi se zagrijati, to je normalno. Ako
se baterija zagrije viSe nego inace, uredaj bi se
mogao prestati puniti.

LOCIRANJE BEZIENOG
PUNJACA UREDAJA

Prostor punjenja nalazi se na
srediSnjoj konzoli, unutar
prikazanog podrucja.




BezZicni punjac uredaja

PUNJENJE BEZICENOG UREDAJA

Uvijek postavite samo jedan mobilni uredaj
kompatibilan s Qi tehnologijor maksimal-
nih dimenzija 80 mm x 150 mm na sredinu
povrsine beZi¢nog punjenja sa stranom za
punjenje okrenutom prema dolje. Punjenje
se zaustavlja nakon Sto se vas uredaj potpu-
no napuni.

Napomena: Mobilni uredaji kompatibilni s Qi
tehnologijom vecih dimenzija, mali preklopni
telefoni, mobilni telefoni s izbo¢enom kame-
rom ili zastitnom maskom koja sadrZi metal
moZda se nece pouzdano puniti.

Mozete koristiti punjac¢ kada je vozilo u
modu kontakta, kada vozilo radiili kada je
uklju€en dodirni zaslon.

Prikazuje se na statusnoj traci
kada je beZi¢no punjenje u tijeku.
Prikazuje se na statusnoj traci
g kada je bezi¢no punjenje
prekinuto.

Napomena: Performanse punjenja mogle
bi biti narusene ako je vas uredaj u zastitnoj
masci. MoZda ¢e biti potrebno ukloniti masku
za beZi¢no punjenje vaseg uredaja.
Napomena: AZuriranja softvera i firmvera
mogla bi utjecati na kompatibilnost uredaja,
Uklju¢ujuci koristenje nesluZbenog softvera ili
firmvera. Trebali biste provjeriti funkcional-
nost punjenja s vasim specifi¢nim uredajima
U samom vozilu.
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Pretinci

DRZACICASA Naslon za ruke straZnjih sjedala

MJERE OPREZA DRZACA CASA

A UPOZORENVJE: Budite oprezni
prilikom stavljanja predmeta ili vruc¢ih na-
pitaka u drZzace ¢asa. Predmeti bi se mogli
olabaviti ili proliti tijekom naglog kocenja,
ubrzavanja ili sudara. Nepridrzavanije ove
upute moglo bi rezultirati ozljedama.

LOCIRANJE DRZACA CASA

Sredi$nja konzola

Preklopite naslon za ruke za koristenje na-
slona za ruke i drzaca €asa.

PRETINAC ISPRED SUVOZACA

OTVARANJE PRETINCA ISPRED
SUVOZACA

Preokrenite umetke drZaca ¢a3a za smjesta-
nje krac¢ih ili duzih ¢asa.
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Pretinci

SREDISNJA KONZOLA

OTVARANJE SREDISNJE KONZOLE

MoZete umetnuti ladicu na mjesto sklopa
drZaca ¢aSa.

Za otvaranje sredi$nje konzole, pritisnite
tipku i podignite prema gore.

PODESAVANJE SREDISNJE
KONZOLE

MoZete spremiti sklop drZzaca ¢a3a sprijeda
kada se ne koristi.

MoZete premijestiti sklop drZzaca ¢a3a i ladicu
za pristup pretincu sredisnje konzole.
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Pretinci

MoZete podijeliti pretinac sredisnje konzole
umetanjem plasti¢nog strugaca leda u
jedan od bocnih utora.

VIDEOZAPISI SREDISNJE
KONZOLE

Animacije se prikazuju za pobolj$anje pisa-
nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica podesavanja sredisSnje
konzole modela Capri

Za vise informacija skenirajte ovdje:

PRETINCI ISPOD PODA

LOCIRANJE PRETINACA ISPOD
PODA U PRTLJAZNOM PROSTORU

Ispod gornjeg poda prtljaznika

Prostor je dostupan ispod gornjeg poda
prtlijaznika za spremanje predmeta.

Ispod donjeg poda prtljaznika

Dodatni prostor je dostupan ispod donjeg
poda prtljaznika za spremanje predmeta.


https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361263005112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361263005112

Pokretanje i iskljucivanje

MJERE OPREZA POKRETANJAI
ISKLJUCIVANJA

Sustav mozda nece funkcionirati ako

je daljinski upravljac u blizini metalnih
predmeta ili elektronickih uredaja, poput
klju€eva ili mobilnog telefona.

Vazeci daljinski upravlja¢ mora biti unutar
vaseg vozila za uklju¢ivanje napajanja i
pokretanje vaseg vozila.

Daljinski upravljaci ostavljeni u vasem
vozilu kada je zaklju€ano su onemoguce-
ni. Poruka bi se mogla pojaviti na zaslonu
instrument ploce koja oznacava da nije
detektiran klju¢ kada pokusate pokrenuti
vase vorzilo. Pritisnite tipku otklju¢avanja
na daljinskom upravlja¢u za omogu-
¢avanje daljinskog upravljaca, a zatim
pokrenite vase vozilo.

Vodite racuna da svi putnici vezu odgo-
varajuci sigurnosni pojas.

Vodite racuna da je parkirna ko¢nica
uklju¢ena.

Vodite ra¢una da je mjenjac u polozaju
Park (P).

Vodite racuna da uti¢nica kabela za
punjenije nije spojena na vozilo.

POKRETANJE VOZILA

Tipka pokretanja nalazi se na desnoj strani
stupa upravljaca.

1. Jedanput pritisnite tipku pokretanja.
Napomena: Nemojte dirati papucicu gasa.

2. Odaberite Zeljeni poloZaj birata mjenja-
¢a s pritisnutom papucicom kocnice.

Napomena: Vase vozilo je spremno za

voznju.

Alternativno, moZete pritisnuti i otpustiti

papucicu kocnice za pokretanje vozila.

ISKLJUCIVANJE

A UPOZORENJE: Nemojte iskljuciti
vase vozilo kada je u pokretu. To rezultira
znacajnim smanjenjem servo pomoci koc-
nica i upravljaca. Ako je vozilo isklju¢eno,
neki elektri€ni krugovi, primijerice zracni
jastuci, takoder bi se mogli iskljuciti. Ne-
pridrZavanije ove upute moglo bi rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom,
ozljedama ili smréu.

Napomena: Ako nenamjerno iskljucite vase
vozilo, pomaknite mjenjac u prazan hod (N) i
ponovno pokrenite vase vozilo.

Kada je vase vozilo zaustavljeno i uklju¢eno
ili je u modu kontakta:

Pritisnite i otpustite tipku pokretanja bez
pritiskanja papucice kocnice. To isklju-
Cuje vozilo i sve elektri¢ne potro3ace i
primjenjuje parkirnu ko¢nicu.

Napustite vozilo kada je zaustavljeno i
elektri¢na parkirna koc¢nica je primije-
njena. To iskljuCuje vozilo i sve elektricne
potrosace.

Iskljucivanje u nuzdi
Samo u slucaju nuzde, kada je vase vozilo u
pokretu:
Pritisnite tipku pokretanja i drzite je
najmanije jednu sekundu.
Vozilo pomi¢e mjenjac u prazan hod (N) i
koci do sigurnog zaustavljanja. Nakon pot-

punog zaustavljanja, mjenjac se automatski
pomice u polozaj Park (P).



Pokretanje i iskljucivanje

Automatsko iskljucivanje

Ako je vozilo uklju€eno i vozac se udalji
od vozila s daljinskim upravljacem,
vozilo se automatski iskljuc¢uje nakon
kratkog vremena.

Ako je prednji poklopac otvoren kada je
napajanje vozila uklju€eno, napajanje se
nece automatski iskljuciti.
Vozilo se automatski isklju¢uje ako se primi-
jeni elektri¢na parkirna koc¢nica i ispune se
dva od sljedeca uvjeta:
Vozaceva vrata su otvorena.

Vozacev sigurnosni pojas nije vezan.

Senzori ne detektiraju vozaca na sjedalu.

PRISTUPANJE REZERVNOM
POLOZAJU PASIVNOG KLJUCA

Ako ne mozete pokrenuti vase vozilo s odo-
brenim daljinskim upravljac¢em ili je baterija
daljinskog upravljaca prazna, slijedite korake
U nastavku.

1. Postavite daljinski upravljac u ladicu
podne konzole, kao sto je prikazano, s
tipkama okrenutim prema gore.

2. Pritisnite i drzite papucicu koc¢nice.
3. Pritisnite tipku pokretanja.

POKRETANJEI ISKLJUCIVANJE
- RJESAVANJE PROBLEMA

POKRETANJE | ISKLJUEIVANJE -
CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se vozilo neée pokrenuti?

Sustav ne funkcionira ako su frekvencije
daljinskog upravljaca ometane ili ako je
baterija daljinskog upravljaca prazna.
Pogledajte Pristupanje rezervnom
poloZaju pasivnog klju€a (str.139).
Sustav ne funkcionira ako je 12 V baterija
prazna. MoZe doc¢i do praznjenja 12 V
baterije ako je stanje napunjenosti viso-
konaponske baterije niska.



Visokonaponska baterija

STO JE VISOKONAPONSKA
BATERLJA

Visokonaponska baterija je visokosofisticira-
ni litij ionski baterijski sustav, koji se koristi za
pohranjivanje elektri¢ne energije za napaja-
nje vaseg vozila.

MJERE OPREZA
VISOKONAPONSKE BATERILJE

A UPOZORENVJE: Ovu bateriju treba
servisirati samo ovlasteni tehnicar za elek-
tritna vozila. Nepravilno rukovanje moze
rezultirati ozljedama ili smrcéu.

A UPOZORENVJE: Nemojte usmje-
ravati mlaz visokotla¢ne prskalice ravno
na narancaste visokonaponske kabele ili
na komponente koje pripadaju sustavu
visokonaponske baterije ili sustavu 12 V
baterije. Neispravno koristenje visokotlac¢-
ne prskalice moze uzrokovati ostecenje i
dovesti do ozljeda.

A UPOZORENVJE: Drzite ruke i odje¢u
podalje od ventilatora za hladenje.

VasSe vozilo sastoji se od raznih visoko-
naponskih komponenata i oZi¢enja. Sva
visokonaponska energija teCe kroz specifi¢-
ne sklopove ozic¢enja oznacene kao takve ili
prekrivene trakom pune narancaste boje ili
narancastom prugastom trakom ili oboje.
Nemojte dolaziti u kontakt s tim komponen-
tama.

OCUVANIJE VASE
VISOKONAPONSKE BATERIJE

Prilikom koriStenja baterije u niskom stanju
napunjenosti, vase vozilo bi moglo poceti
onemogucavati znacajke elektri¢nih potro-
Saca radi zastite vijeka trajanja baterije.

Ako vase vozilo dosegne stanje napunjeno-
sti od O %, napunite vase vozilo 3to je prije
moguce.

U svakodnevnoj upotrebi prihvatljivo je kori-
stiti cjelokupan raspon stanja napunjenosti,
medutim postoji nekoliko najboljih praksi
koje preporu€ujemo za odrZzavanije zdravlja i
vijeka trajanja vase baterije.

Punjenje preko noéi

MoZete povecati dugovjecnost i performan-
se vase visokonaponske baterije koristenjem
planiranog punjenja i postavki polaska i
udobnosti na vasem dodirnom zaslonu ili u
aplikaciji FordPass.

Uz Charge Scheduling (Planiranje punjenja)
moZete poboljSati dugovjecnost visokona-
ponske baterije odgodom pocetka punje-
nja i postavljanjem granice maksimalne
napunjenosti. Preporu¢ujemo postavljanje
pocetka vaseg Zeljenog vremena punjenja
na najmanje 2 - 3 sata nakon vaseg uobi-
¢ajenog vremena prikljuc¢ivanja u struju. To
omogucuje hladenje baterije prije poletka
punjenja. Osim toga, postavljanje granice
maksimalne napunjenosti na manje od
100 % za svakodnevnu upotrebu smanjuje
opterecenje baterije.

MoZete poboljSati doseg voznje i performan-
se planiranjem vremena polaska i razine
udobnosti kabine sa znacajkama Depar-
ture and Comfort (Polazak i udobnost). To
zagrijava ili hladi kabinu i takoder kondici-
onira (priprema) bateriju za osiguravanje
najboljeg dosega voznje i performansi do
postavljenog vremena polaska.

DC punjenje

Cesto koristenje DC punjenja, odnosno
punjenja istosmjernom strujom, moglo bi
rezultirati smanjenjem ucinkovitosti i vijeka
trajanja vase baterije. Pogledajte DC punje-
nje (str.158).



Visokonaponska baterija

Temperatura skladisStenja

Skladistenje vaSeg vozila na temperaturama
izmedu 1°C i 45°C najkorisnije je za visoko-
naponsku bateriju.

Priklju€ite vaSe vozilo u struju kada tem-
perature dosegnu to¢ku zamrzavanja radi
odrzavanja performansi baterije i maksimizi-
ranja dosega voznje.

Stanje napunjenosti kod
skladiStenja

MoZete produljiti vijek trajanja baterije
odrZzavanjem vaseg stanja napunjenosti
ispod 100 %. Kada parkirate vase vozilo na
dulje razdoblje od 30 danaili vise, prepo-
ru€ujemo da vasa baterija bude pri stanju
napunjenosti od otprilike 50 %. Skladiste-
nje visokonaponske baterije vaseg vozila

pri viSim stanjima napunjenosti manije je
povoljno od pohranjivanja pri nizim stanjima
napunjenosti.

Napomena: Za postizanje tog stanja napu-
njenosti za skladistenje, moZete voziti vase
vozilo do 50 % i postaviti granicu napunjeno-
sti za vasu lokaciju.

RECIKLIRANJE | ZBRINJAVANIJE
VISOKONAPONSKE BATERLJE

Molimo vas da reciklirate u skladu s lokalnim
propisima.
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PROPISI O POTROSNJI
ENERGIJE

Potrosnja energije (punjenje izvan
vozila)

Deklarirana WLTP potro3nja energije i elek-
tri¢ni doseg odredeni su u skladu s tehnic-
kim zahtjevima i specifikacijama Europskih
propisa (EC) 715/2007i (EU) 2017/1151

s posljednjim izmjenama i dopunama.
Primijenjene standardne testne procedure
omogucuju usporedbu izmedu razlic¢itin
tipova vozila i razli¢itih proizvodaca.

U skladu s WLTP - om (Worldwide Har-
monized Light Vehicles Test Procedure),
certificirani elektri¢ni doseg moZe se postici
s potpuno napunjenom baterijom, ovisno o
postojecim serijama i konfiguraciji baterije.
Stvarni elektri¢ni doseg mogao bi varirati
zbog razli¢itih ¢imbenika, kao $to su vre-
menski uvjeti, stil voZnje, profil rute, stanje
vozila, starost i stanje litij- ionske baterije.

Europska Direktiva 1999/94/EC

Osim ucinkovitosti potrosnje goriva/energije
automobila, ponasanije u voznji kao i drugi
netehnic¢ki ¢imbeniciigraju ulogu u odredi-
vanju potrosnje goriva/energije automobila,
emisije CO2 i elektri¢nog dosega. CO2 je
glavni staklenicki plin odgovoran za global-
no zagrijavanje. Vodi¢ o potro3nji goriva i
emisijama CO2 koji sadrZi podatke za sve
nove modele osobnih automobila dostupan
je besplatno na svakom prodajnom mjestu.



Visokonaponska baterija

PODACI O POTROSNJI ENERGIJE

Elektricni doseg u I Potrosnja I
gradu Elektri¢ni doseg elektriéne energije Kombinirani CO,
km km kWh/100 km g/km
428 - 806 340- 640 192 - 134 0

Podatke o utroSku energije moZete naci u
COC (Certificate of Conformity) dokumentu
ili online verziji korisni¢kog priru¢nika. Pogle-
dajte O ovoj publikaciji (str. 13).

VISOKONAPONSKA BATERIJA
- RJESAVANJE PROBLEMA

VISOKONAPONSKA BATERLJA -

LAMPICE UPOZORENJA
Svijetli kada pogonski sklop
zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru sustava Sto je prije
moguce.

VISOKONAPONSKA BATERIJA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Detalji

Air conditioning for the vehicle interior
switched off. Cooling battery...

HV battery: risk of fire! Pull over safely
ASAP and leave the vehicle. Call emergency
services!

Prikazuje se kada je temperatura
visokonaponske baterije previsoka. Ako se
problem nastavi, dogovorite provjeru vaseg

vozila.

Sigurno se zaustavite i izadite iz vaseg vozila
Sto je prije moguce, a zatim potrazite pomoc
na cesti.
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Visokonaponska baterija

MJERE OPREZA OPREME ZA
PUNJENJE

A UPOZORENJE: Procitajte sve upute
i upozorenja u ovom priru¢niku prije kori-
Stenja opreme za punjenje

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
elektri¢nu uti¢nicu koja je uronjena ili
potopljena u vodu, snijeg ili u grmljavin-
skoj oluji. Prilikom koristenja opreme za
punjenje, uvijek izbjegavajte vlagu, vodu
i snijeg. Nepridrzavanje ove upute moglo
bi rezultirati pozarom, strujnim udarom,
ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Zidna uti¢nica i
oprema za punjenje moraju biti u dobrom
stanju i instalirani u skladu s odredbama
najnovijih lokalnih zakona i propisa. Ne-
mojte koristiti neuzemljenu zidnu uti¢nicu.
Neka kvalificirani, licencirani elektri¢ar
instalira i provjeri zidnu uti¢nicu, ako
sumnjate da nije pravilno uzemljena, da
je veza labava ili da je uti¢nica oStec¢ena.
Zidni utika¢ mora ¢vrsto i potpuno uci

U uti¢nicu. Nemoijte koristiti produzne
kabele, zastitu od prenapona, mjerace
vremena ili druge adaptere. Nepridrzava-
nje ovih uputa moglo bi rezultirati strujnim
udarom, os$tec¢enjem imovine, ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Nemojte ispustiti
kontrolnu kutiju ili spojnicu. NepridrZzava-
nje ove upute moglo bi rezultirati ozljeda-
ma, poZzarom, strujnim udarom, smrcu ili
oStec¢enjem imovine.

A UPOZORENJE: Vizualno pregledajte
opremu za punjenje prije svakog koriste-
nja. Nemojte koristiti opremu za punjenje
ako je oste¢ena. Nemojte pokusavati
otvoriti ili popraviti bilo koji dio kompone-
nata opreme za punjenje jer nece raditi.
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Komponente opreme za punjenje sadrze
kriticne sigurnosne uredaje u utikacu zidne
uti¢nice i konektoru koji se ne mogu servi-
sirati. Kontaktirajte vaseg lokalnog trgovca
za pomoc¢. NepridrZzavanje ovih uputa
moglo bi rezultirati poZzarom, strujnim
udarom, ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
opremu za punjenje na temperaturama
izvan radnog raspona od - 30°C do 50°C.
Skladistite opremu za punjenje na ¢istom i
suhom mijestu na temperaturama izmedu
-30°C do 85°C. Spremite kontrolnu kutiju
U zatvorenom prostoru na vjesalicu ili svu
opremu za punjenje u torbu nakon koriste-
nja radi sprie¢avanja oSte¢enja opreme za
punjenje i ozljeda.

A UPOZORENJE: Nemojte spajatiili
odspaijati prikljuc¢ite komponente opreme
za punjenje tijekom koristenja ili punjenja.
Nemojte stavljati prste ili bilo koji predmet
U spojnicu elektritnog punjenja. Nadzirite
svu djecu u blizini opreme za punjenje
kada je priklju¢ena u zidnu uti¢nicu. Nepri-
drZavanje ovih uputa moglo bi rezultirati
oSte¢enjem opreme za punjenje, pozarom,
strujnim udarom, ozljedama ili smrcéu.

A UPOZORENJE: Ova oprema ima
dijelove koiji stvaraju elektri¢ni luk ili iskre-
nje. Nemojte izlagati zapaljivim parama.
Pozicionirajte ovu opremu najmanije 450
mm iznad poda.

A UPOZORENJE: Visoki napon prisu-
tan je u kucistu vaseg elektri¢nog brojila i
razvodnoj ploci. Kontakt s visokim napo-
nom moze rezultirati poZzarom, strujnim
udarom, ozljedama ili smréu.




Punjenje vaseg vozila

Molimo vas imajte na umu da moZete
aktivirati elektri¢na vrata prtljaznika dok
provlacite kabel za punjenje ispod straznjeg
odbojnika.

PREGLED OPREME ZA
PUNJENJE

Kabel za javno punjenje

VasSe vozilo dolazi s kabelom za javno pu-
njenje koji se nalazi u straznjem prtljazniku
ispod poda prtljaZnika.

MoZete puniti vasu visokonaponsku bateriju
s kabelom za javno punjenje na javnoj AC
punionici koja nema priklju¢ene kabele.
Pogledajte Punjenje koriStenjem vaseg
kabela za javno punjenje (str. 156).

Univerzalni kabel za kuéno
punjenje (ako je u opremi)

Univerzalni kabel za kuéno punjenje omogu-
¢uje vam punjenje visokonaponske baterije
vaseg vozila koristenjem standardne kuéne
uti¢nice. Pogledajte Punjenje kod kuée
(str.152).

Univerzalni kabel za kuéno punjenje moZe se
kupiti zasebno kao dodatak. Ima konektor
male snage za koriStenje s uti¢nicom od 230
V. Konektor velike snage takoder se moze
kupiti zasebno. Vrsta konektora varira ovisno
o trzistu. Za vise informacija, kontaktirajte
vaseg ovlastenog trgovca.

Preporucujemo da koristite originalnu Ford
opremu specifi€no dizajniranu za vase vo-
zilo. U svim ostalim slu¢ajevima, procitajte i
slijedite upute proizvodaca.

A B C

A Konektor.
B Spojnica.
C Kontrolna kutija.

Prvo morate prikljuciti konektor u kontrolnu
kutiju. Zatim priklju€ite konektor u ku¢nu
uti¢nicu, a zatim prikljucite u prikljuc¢ak za
punjenje vozila.

Indikator napajanja svijetli plavo kada je
konektor pravilno umetnut u kontrolnu kutiju
i namjensku zidnu uti¢nicu.

Napomena: Za umetanje konektora, ¢vrsto
primite konektor za kabel ili utikac i pritisnite
ga u kontrolnu kutiju dok klikne. Vodite racuna
da je konektor u potpunosti umetnut i porav-
nat s kontrolnom kutijom prije umetanja u
uti¢nicu. Nepravilno umetanje uzrokuje dulja
razdoblja punjenja ili greske.

Napomena: Sljjedite upute za ugradnju
isporucene s punjacem.

Napomena: Preporucujemo koristenje ispo-
rucenih utikaca i konektora.

Napomena: Koristite ispravan konektor za
odgovarajuce trZiste na kojem punite vase
vozilo.
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Napomena: Ako ne koristite namjenski struj-
ni krug, strujni osigura¢ mogao bi se aktivirati
ili otvoriti. Ako namjenski krug nije dostupan,
kontaktirajte licenciranog profesionalnog
elektricara u vezi s ugradnjom namjenske
uticnice.

Napomena: Univerzalni kabel za ku¢no
punjenje nece puniti i dat ¢e indikaciju greske
ako nema uzemljenja.

Napomena: FPrikljucite konektor za univer-
zalni kabel za kuéno punjenje izravno u zidnu
uti¢nicu. Nemojte prikljuciti univerzalni kabel
za kucno punjenje u bilo kakav produZni
kabel.

Napomena: Ako se zidni nosac ne koristi
za montaZu opreme za punjenje, prikljucite
opremu za punjenje u uticnicu bliZu uzemlje-
nju.

Napomena: PaZljivo rukujte sa spojnicom.
Nemojte ispustiti spojnicu. Spojnicu i kabel
treba montirati na zid kada se ne koriste.

Vrsta specifikacije Vrijednost
specifikacije
Model punjaca IEC
Napon 230 VAC
Maksimalna struja 32 ampera
maksimalno
kontinuirano
Frekvencija 50 Hz
Potrosnja energije u <2W
mirovanju
Potrosnja energije <4W
tijekom punjenja
Duzina kabela 6,1 m
Masa 4,2 kg
Radna temperatura -30°C do 50°C
Temperatura -30°C do 85°C
skladistenja

Vrsta specifikacije Vrijednost
specifikacije
Okolis IP65
Ventilacija Nije potrebna
Maksimalna 4000m

nadmorska visina

Automatsko ponovno pokretanje
univerzalnog kabela za kuéno
punjenje

Automatsko ponovno pokretanje osigurava
da je vade vozilo napunjeno i spremno za
koristenje kada je potrebno. Punjenje bi mo-
glo biti prekinuto ako se detektiraju greske.
Punjenje se nastavlja kada se greska vise

ne detektira. Crveni indikator svijetli tijekom
stanja greske.

Iznimka od trenuta¢nog automatskog po-
novnog pokretanja je kada je prekid uzroko-
van dogadajem prekida kruga zemljospojne
zastite (GFCI) punjaca. Punjac ¢e se po-
kusati ponovno pokrenuti 15 minuta nakon
(GFCI) dogadaja. Nakon Cetvrtog pokusaja
ponovnog pokretanja, punjac se iskljucuje i
crveni indikator ostaje ukljucen.

Ako se greska nastavi, nemojte vise poku-

Savati puniti vase vozilo. Kontaktirajte vaseg
ovlastenog trgovca.

UPUTE ZA SELIDBU |
POHRANIJIVANIJE

Vodite racun da namotate univerzalni kabel
za kuéno punjenje nakon punjenja. Spremite
univerzalni kabel za kuéno punjenje u torbu
isporucenu s univerzalnim kabelom za ku¢-
no punjenje kada se ne koristi.

Kada je punjenje zavrseno, pospremite uni-
verzalni kabel za kuéno punjenje u straznji
prtljaZznik ispod poda prtljaznika.
Napomena: Nemojte drZati univerzalni kabel
za kucéno punjenje za kabel napajanja. DrZite
cijelu jedinicu i paZljivo je vratite u torbu.
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Napomena: Za uklanjanje konektora, ¢vrsto
primite konektor za kabel ili utikac i izvucite
ga iz kontrolne kutije.

UPUTE ZA NJEGU

Nemoijte koristiti sredstva za ¢id¢enje ili ota-
pala jer bi to moglo ostetiti univerzalni kabel
za kuéno punjenje. Nemoijte opterecivati
kabele za punjenje. Ako se jedinica pregrije,
uklonite univerzalni kabel za kuéno punjenje
s izravne sunceve svjetlosti.

SIGURNOSNE ZNACAJKE

Punjac obuhvaca sljedece sigurnosne zna-
Cajke za zastitu od rizika od strujnog udara:

Provjera servisnog uzemljenja:

Punjac konstantno provjerava prisutnost
spoja servisnog uzemljenja. Ako ikada
dode do kvara servisnog uzemljenja, cr-
veni indikator punjaca svijetli i iskljucuje
napajanje do vozila.

Senzor toplinskog dogadaja: Modul pu-
njaca detektira neuobicajene toplinske
dogadaje i smanjuje struju punjenjaiili
isklju€uje jedinicu ako je potrebno.

GFCl zastita: Punjac ima prekid kruga
zemljospojne zastite (GFCI), odnosno
reakcijski sustav za zastitu od strujnog
udara. Ako modul punjaca detektira
gresku uzemljenja izlaza, iskljucuje
napajanje do izlaznog kabela i crveni
indikator svijetli.

Izolacija: Modul punjaca, konektor, sklop
kabela i spojnica punjenja potpuno su
izolirani, bez izloZzenih dijelova pod napo-
nom, radi zastite od strujnog udara.

Nenamjerno odspajanje: Spojnica
punjenja dizajnirana je za minimiziranje
nenamijernog odspajanja. Zica pilot
signala u kabelu i spojnici punjenja
eliminira moguc¢nost strujnog udara
kada nije spojena na vozilo ili ako dode
do nenamjernog odspajanja tijekom
punjenja. Odspajanje tijekom punjenja
je sigurno.

INDIKATORI OPREME ZA
PUNJENVJE (ako suuopremi)

Univerzalni kabel za kuéno punjenje ima tri
LED indikatora na kontrolnoj kutiji.
Univerzalni kabel za kuéno punjenije je opcij-
ska oprema. Za vise informacija, kontaktiraj-
te vaSeg ovlastenog trgovca.
Preporucujemo da koristite originalnu Ford
opremu specifi€no dizajniranu za vase vo-
zilo. U svim ostalim slucajevima, procitajte i
slijedite upute proizvodaca.

@/ W

Zutiindikator gredke.
Plavi indikator statusa.

O @ >

Crveni indikator problema.
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Napomena: Kada se prvi put prikljuci u
zidnu uti¢nicu, Zuti, plavi i crveni indikatori
trepcu jedanput. Zatim se ukljucuje plavi
indikator, nakon cega slijedi treptanje crvenog
indikatora. Nakon toga, plavi indikator se
isklju¢uje i ponovno ukljucuje. Taj se ciklus
dogada dvaput ako se koristi drukciji konektor

od prethodnog punjenja.
Bez napajanja
ZUTO PLAVO CRVENO Detalji
ISKLJUCENO (OFF) | ISKLJUCENO (OFF) | ISKLJUCENO (OFF) | Univerzalni kabel za
kuéno punjenje nije
napajan.
Vodite ra¢una da je uti¢nica u funkcijiida je
strujni osigurac u polozaju ON ili pokuSajte
koristiti drugu uti¢nicu. Vodite racuna da je
konektor potpuno umetnut u univerzalni
kabel za ku¢no punjenje. Vodite racuna da
utikac nije teSko ostecen. Ako se greska
nastavi, kontaktirajte nas.
Punjenje
ZUTO PLAVO CRVENO Detalji
ISKLJUCENO (OFF) PULSIRA ISKLJUCENO (OFF) | Univerzalni kabel za
kuéno punjenje puni.
Nije potrebno nista poduzeti.
Stanje pripravnosti
ZUTO PLAVO CRVENO Detalji

ISKLJUCENO (OFF) | UKLJUCENO (ON)

ISKLJUCENO (OFF)

Univerzalni kabel za
kuéno punjenije je
napajan i spreman
za punjenje. U tom
trenutku, univerzalni
kabel za ku¢no pu-
njenje ne punivozilo.
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Ako ocekujete da univerzalni kabel za
kuéno punjenje puni vozilo, vodite racuna
da je spojnica vozila pravilno umetnuta u
vozilo. Provjerite i podesite vase preferencije
vremena punjenja na zaslonu. Ako se vase
vozilo jo3 uvijek ne puni, kontaktirajte nas.

Pokretanje i ponovno pokretanje

ZUTOo PLAVO CRVENO Detalji
UKLJUCENO (ON) UKLJUCENO (ON) UKLJUCENO (ON) Univerzalni kabel
za kuéno punjenje
se oporavlja nakon
pojave greske.
Univerzalni kabel za kué¢no punjenje se uklju-
¢uje ili oporavlja nakon greske. Ako univer-
zalni kabel za kué¢no punjenje ciklira dulje
od 2 - 3 minute, odspojite spojnicu vozila.
Odspojite i ponovno prikljucite konektor. Ako
se problem nastavi, kontaktirajte nas.
Punjenje smanjeno, interni problem
ZUTO PLAVO CRVENO Detalji
UKLJUCENO (ON) PULSIRA ISKLJUCENO (OFF) | Univerzalni kabel za

kuéno punjenje puni
smanjenom brzinom
zbog pregrijavanija.

Vodite racuna da su konektor i kontrolna
kutija pravilno spojeni. Odspojite i ponovno
prikljucite konektor. Ako je univerzalni kabel
za kuéno punjenje topao ili u vruéem okru-
Zenju, pokusajte puniti u hladnijem podrucju.
Pokusajte s drugom uti¢nicom. Pokusajte s
drugim konektorom ako vam je dostupan.
Ako se greska nastavi, kontaktirajte nas.
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Punjenje smanjeno, AC utikac ili zidna uticnica

ZuTo PLAVO CRVENO

Detalji

TREPCE PULSIRA ISKLJUCENO (OFF)

Univerzalni kabel za
kuéno punjenje puni
smanjenom brzinom
zbog pregrijavanja
konektora ili zidne
uti¢nice.

Vodite racuna da su konektor i kontrolna
kutija pravilno spojeni. Odspojite i ponovno
prikljucite konektor. Vodite racuna da je
konektor potpuno namjesten. Ako je univer-
zalni kabel za ku¢no punjenje topao ili u vru-
¢em okruZenju, pokusajte puniti u hladnijem
podrucju. PokuSajte s drugom uti¢nicom.
Pokusajte s drugim konektorom ako vam je
dostupan. Neka licencirani elektri¢ar provjeri
nedostaje li uzemljenje, podnapon ili prena-
pon. Ako se greSka nastavi, kontaktirajte nas.

Korisnicko rjeSavanje problema

ZuTo PLAVO CRVENO

Detalji

UKLJUCENO (ON) | ISKLJUCENO (OFF) | ISKLJUCENO (OFF)

Univerzalni kabel za
kuéno punjenje nai-
Sao je na gresku koja
zahtijeva rieSavanje
problema.

Vodite ra¢una da su konektor i kontrolna
kutija pravilno spojeni. Odspojite i ponovno
prikljucite konektor. Ako je univerzalni kabel
za kuéno punjenje topao ili u vru¢em okru-
zenju, pokusajte puniti u hladnijem podrucju.
PokuSajte s drugom uti¢nicom. PokuSajte s
drugim konektorom ako vam je dostupan.
Ako se greSka nastavi, kontaktirajte nas.
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Nepopravljiva greska

2UTO PLAVO

CRVENO

Detalji

ISKLJUCENO (OFF) | ISKLJUCENO (OFF)

UKLJUCENO (ON)

Postoji interna gres-
ka u univerzalnom
kabelu za kuéno
punjenje koja se ne
moze popraviti.

Pokusajte s drugim konektorom ako vam je
dostupan. Ako se greSka nastavi, kontakti-
rajte nas.

Nepopravljiva greska
ZUuTO PLAVO CRVENO Detalji
ISKLJUCENO (OFF) | ISKLJUCENO (OFF) TREPCE Postoji interna gres-
ka u konektoru koja
se ne moze popraviti.
PokusSajte koristiti drugi konektor ako vam
je dostupan. Ako nije, kontaktirajte nas radi
nabave zamjene. Ako vam je jamstvo isteklo,
moZete naruciti zamjenski od vaseg trgovca.
Greska curenja uzemljenja
2UuTO PLAVO CRVENO Detalji
ISKLJUCENO (OFF) ISKLJUCENO (OFF) PULSIRA Elektri¢na struja curi
kroz potencijalno
nesiguran put.
Napomena: Prilikom priklju¢ivanja u ne- LOCIRANJE PRIKLJUCKA ZA
poznatu zidnu uticnicu, pustite vozilo da se PUNJENJE

puni nekoliko minuta prije ostavljanja vozila
bez nadzora. Crveni indikator svijetli ako se
ne puni. Jedinica se isklju¢uje ako se aktivira
strujni osigurac ili prekidac kruga greske
uzemljenja infrastrukture (GFCI). MoZete
pogledati status napunjenosti vaseg vozila
daljinski putem aplikacije FordPass.
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Priklju¢ak za punjenje nalazi se iznad stra-
Znjeg luka kotaca na desnoj strani vaseg

vozila. Za otvaranje, pritisnite sredisniji lijevi
rub poklopca priklju¢ka za punjenje i zatim

otpustite.
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Napomena: Nemojte primjenjivati preko-
mjernu silu. Prisilno otvaranje ili zatvaranje
poklopca ostecuje priklju¢ak za punjenje.

INDIKATORI PRIKLJUCKA ZA
PUNJENJE

Indikator statusa punjenja nalazi se pored
priklju¢ka za punjenije iza poklopca prikljuc¢-
ka za punjenje. Oznacava status punjenja
visokonaponske baterije u vasem vozilu.

Oznaka s unutarnje strane poklopca pri-
klju€ka za punjenje navodi statuse indika-
tora.

Statusi indikatora

Svijetli bijelo: nije aktivha
funkcija punjenja. Trepée bijelo:
detektiran priklju¢ak za punjenje.
Pulsira bijelo: vozilo uspostavlja
vezu s infrastrukturom za punjenje.
Postupak punjenja je u pripremi.
Pulsirajuée zeleno: visokona-
ponska baterija se puni.

Svijetli zeleno: punjenje je
uspjeSno zavrseno.

Trepcée zeleno: aktivna je tajme-
rom kontrolirana radnja punjenja,
ali jos nije zapoceta.

Svijetli crveno: sustav punjenja
je neispravan. Crveno i zeleno
svijetle naizmjeniéno: smanjena
brzina punjenja radi zaStite vozila
zbog prisutne greske. Primjerice,
konektor punjenja nije potpuno
umetnut.



Punjenje vaseg vozila

Napomena: Greske punjenja prepoznaju se
crvenom bojom na indikatoru statusa punje-
nja. Greske se mogu dogoditi unutar sustava
punjenja vozila ili izvan vozila, kao sto je uni-
verzalni kabel za ku¢no punjenje, punionica ili
elektri¢no napajanje.

AC PUNJENIJE

PUNJENJE KOD KUCE

Univerzalni kabel za kué¢no punjenje je opcij-
ska oprema. Za vise informacija, kontaktiraj-
te vaSeg ovlastenog trgovca.

Preporucujemo da koristite originalnu Ford
opremu specifi¢no dizajniranu za vase vo-
zilo. U svim ostalim slu¢ajevima, procitajte i
slijedite upute proizvodaca.

AC punjenje je preferirana metoda
punjenja. AC punjenje Cuva
zdravlje visokonaponske baterije
za dulji vijek trajanja visokonaponske
baterije.
Prilikom AC punjenja, odrzite vase vozilo pri-
klju€eno u struju kada su vanjske tempera-
ture vrlo visoke ili niske. To sustavu omogu-
¢uje odrzavanje visokonaponske baterije za
najbolje performanse.

OPREZ: ZA SMANJENJE RIZIKA OD
POZARA - Utika& mora biti ispravno uze-
mljen. Koristite namjenski strujni krug. Ako
ne koristite namjenski krug, strujni osigurac
bi mogao iskociti ili se otvoriti. Ako nemate
namjenski krug, kontaktirajte licenciranog
profesionalnog elektri¢ara radi pravilne
ugradnije.

Prije punjenja morate potpuno odmotati
univerzalni kabel za kuéno punjenje.

Prilikom koriStenja univerzalnog kabela za
kuéno punjenje, prikljucite spojnicu punjenja
u priklju¢ak za punjenje vozila gdje se moZze
vidjeti isti identifikacijski simbol.
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Uti¢nica (kuéanstvo).
Utikac.

Kontrolna kutija.

Spojnica punjenja.

Vozilo.

Uti¢nica priklju€ka za punjenje.

Univerzalni kabel za kuéno punje-
nje.
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1.  Pomaknite mjenjac vozila u polozaj Park
(P).

Napomena: Vase vozilo mora biti u poloZaju

Park (P).
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2. Pritisnite sredisnji lijevi rub poklopca

priklju¢ka za punjenje i zatim otpustite
za otvaranje poklopca.

Odaberite odgovaraju¢i konektor za
zidnu uti¢nicu koju ¢ete koristiti.
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4. Prikljucite konektor u kontrolnu kutiju
univerzalnog kabela za ku¢no punjenje.

Napomena: Za umetanje konektora, cvrsto
primite konektor za kabel ili utikac i pritisni-
te ga u kontrolnu kutiju dok klikne. Vodite
racuna da je konektor u potpunosti umetnut i
poravnat s kontrolnom kutijom prije umetanja
u uti¢nicu. Nepravilno umetanje uzrokovat ¢e
dulje razdoblje punjenja ili greske.

5. Prikljucite konektor u zidnu uti¢nicu prije
spajanja spojnice punjenja u prikljucak
za punjenje vaseg vozila.

6. Potvrdite da LED-ice univerzalnog
kabela za ku¢no punjenje svijetle na

kontrolnoj kutiji. GQ

7. Prikljucite spojnicu punjenja u uti¢nicu Napomena: Vage vozilo se zakljucava na
priklju¢ka za punjenje na vasem vozilu. spojnicu punjenja.

Napomena: Kada je rucica pravilno uklju-
¢ena, indikator priklju¢ka za punjenje trepce
bijelo. Pulsira zeleno kada se visokonaponska
baterija puni.

Napomena: Kada prikljucite vase vozilo, ono
se prema zadanim postavkama pocinje puniti
do 100 %, osim ako je za tu lokaciju prethod-
no postavljeno planirano punjenje.
Napomena: \remena punjenja variraju

ovisno o temperaturi vanjskog zraka, razini
snage, vrsti punjaca i lokaciji na kojoj punite.
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Napomena: Ako punjenje vaseg vozila ne
uspije, molimo vas kontaktirajte Centar za
odnose s kupcima. Za osiguravanje vrhunske
usluge, molimo vas zabiljeZite serijski broj
prilikom kontaktiranja korisnicke podrske.

Za vise informacija, posjetite
www.owner.ford.com.

Zaustavljanje punjenja

1. Otkljucajte vase vozilo. Pogledajte
KoriStenje Keyless pristupa (str. 55).
Pogledajte Upravljanje vratimaizvan
vaseg vozila (str. 51).

Napomena: /ndikator prikljucka za punjenje

svijetli bijelo kada je spojnica spremna za

odspajanje.

2. Uklonite rucicu spojnice punjenja iz
vozila.

Napomena: Ako oprema za punjenje ostane

spojena, priklju¢ak za punjenje ponovno

se zaklju¢ava za 30 sekundi i punjenje se

nastavlja.

Napomena: Nemojte pokusati ukloniti
spojnicu punjenja prije nego sto je otkljuca-
te. Nemojte koristiti nikakav alat za pokusaj
uklanjanja zaklju¢ane spojnice punjenja. To bi
moglo ostetiti vase vozilo i spojnicu punjenja.
Napomena: Ne moZete otkljucati rucicu
spojnice punjenja osim ako je daljinski uprav-
ljac vozila blizu vozila.

Napomena: Ako se kabel ne otkljuca,
pritisnite tipku otkljuCavanja na daljinskom
upravljacu tri puta ili pokusajte metodu ruc-
nog otpustanja. Pogledajte Ru€no otpusta-
nje spojnice punjenja (str. 161).
Napomena: Ne moZete pomaknuti mjenjac
vaseg vozila iz poloZaja Park (P) dok ne uklo-
nite ru€icu spojnice punjenja.
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3. Pritisnite sredisnji lijevi rub poklopca
priklju¢ka za punjenje za zatvaranije.

PUNJENJE U JAVNOSTI

Punjenje na AC punionici s priklju¢enim

kabelima.

punjenja. AC punjenje Cuva
zdravlje visokonaponske baterije

za dulji vijek trajanja visokonaponske

baterije.

Prilikom AC punjenja, odrZite vase vozilo pri-
klju€eno u struju kada su vanjske tempera-
ture vrlo visoke ili niske. To sustavu omogu-
¢uje odrzavanije visokonaponske baterije za
najbolje performanse.

Prilikom koristenja AC punionice s priklju-
¢enim kabelima, odaberite spojnicu kabela
punionice gdje se moZe vidjeti isti identifika-
cijski simbol.

AC punjenje je preferirana metoda

A [T
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A AC punionica.
B Spojnica punjenja.
C Vozilo.


https://www.ford.com/support/

Punjenje vaseg vozila

D Uti¢nica prikljucka za punjenje.
E Kabel.

1. Pomaknite mjenjac vozila u polozaj Park
(P).

Napomena: Vase vozilo mora biti u poloZaju

Park (P).

2. Pritisnite sredi3nji lijevi rub poklopca
priklju¢ka za punjenje i zatim otpustite
za otvaranje poklopca.

Napomena: Vase vozilo se zaklju¢ava na
spojnicu punjenja.

Napomena: Kada je rucica pravilno uklju-
¢ena, indikator priklju¢ka za punjenje trepce
bijelo. Pulsira zeleno kada se visokonaponska

baterija puni.
3. Odaberite odgovaraju¢u spojnicu puni- Napomena: Kada prikljucite vase vozilo, ono
onice. se prema zadanim postavkama pocinje puniti
4. Prikljugite spojnicu punjenja u uti€nicu do 100 %, osim akO/e zatu qua(;//u prethod-
priklju¢ka za punjenje na vasem vozilu. no postavljeno planirano punjenje.

Napomena: \remena punjenja variraju
ovisno o temperaturi vanjskog zraka, razini
snage, vrsti punjaca i lokaciji na kojoj punite.
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Informacije o javnim punionicama, cije-
nama, razinama snage i dostupnosti u stvar-
nom vremenu dostupne su na dodirnom
zaslonu ili u aplikaciji vozila. Cijene punjenja
varirat ¢e se ovisno o razini snage, pruZatelju
usluge, lokaciji i dobu dana.

Prilikom punjenja vaseg vozila na BlueOval
Charge Network punionici, koristite aplikaci-
ju vozila ili BlueOval RFID karticu za aktivira-
nje i pla¢anje punjenja. Ako punionica nije u
BlueOval Charge Networku, koristite upute
na punionici za aktiviranje punjaca.

Za vise informacija, posjetite
www.owner.ford.com.

Zaustavljanje punjenja

1. Otkljucajte vase vozilo. Pogledajte
Koristenje Keyless pristupa (str. 55).
Pogledajte Upravljanje vratimaizvan
vaseg vozila (str. 51).

Napomena: /ndikator prikljucka za punjenje

svijetli bijelo kada je spojnica spremna za

odspajanje.

2. Uklonite rucicu spojnice punjenja iz
vozila.

Napomena: Ako oprema za punjenje ostane

spojena, priklju¢ak za punjenje ponovno

se zaklju¢ava za 30 sekundi i punjenje se

nastavlja.

Napomena: Nemojte pokusati ukloniti
spojnicu punjenja prije nego sto je otkljuca-
te. Nemojte koristiti nikakav alat za pokusaj
uklanjanja zaklju¢ane spojnice punjenja. To bi
moglo ostetiti vase vozilo i spojnicu punjenja.
Napomena: Ne moZete otkljucati rucicu
spojnice punjenja osim ako je daljinski uprav-
ljac vozila blizu vozila.

Napomena: Ako se kabel ne otkljuca,
pritisnite tipku otklju¢avanja na daljinskom
upravljacu tri puta.

Napomena: Ne moZete pomaknuti mjenjac
vaseg vozila iz poloZaja Park (P) dok uklonite
ru€icu spojnice punjenja.
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3. Pritisnite sredisniji lijevi rub poklopca
priklju¢ka za punjenje za zatvaranije.

PUNJENJE KORISTENJEM
VASEG KABELA ZA JAVNO
PUNJENJE

Punjenje na AC punionici bez priklju¢enih
kabela ili na zidnoj kutiji (wallbox).

Zidne kutije za punjenje su opcijska oprema.
Za viSe informacija, kontaktirajte vaseg
ovlastenog trgovca.

AC punjenje je preferirana metoda
punjenja. AC punjenje ¢uva
zdravlje visokonaponske baterije
za dulji vijek trajanja visokonaponske
baterije.
Prilikom AC punjenja, odrzite vase vozilo pri-
klju€¢eno u struju kada su vanjske tempera-
ture vrlo visoke ili niske. To sustavu omogu-
¢uje odrzavanije visokonaponske baterije za
najbolje performanse.
Prilikom koristenja AC punionice bez priklju-
¢enih kabela, prikljucite vas kabel za javno
punjenje u punionicu i priklju¢ak za punjenje
vozila gdje se moZe vidjeti isti identifikacijski
simbol.
Prije punjenja morate potpuno odmotati
kabel za javno punjenije.
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AC punionica.

Priklju€ak punionice.

Spojnica punjenja vozila.
Vozilo.

Uti¢nica prikljucka za punjenje.
Kabel za javno punjenje.

G Spojnica punjenja punionice.
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1.  Pomaknite mjenjac vozila u polozaj Park
(P).

Napomena: Vase vozilo mora biti u poloZaju

Park (P).

2. Pritisnite sredisnji lijevi rub poklopca
priklju¢ka za punjenje i zatim otpustite
za otvaranje poklopca.

3. Odaberite odgovaraju¢i priklju¢ak
punionice.
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4. Prikljucite vas kabel za javno punjenje u
priklju¢ak punionice.

Napomena: Za umetanje spojnice, cvrsto

primite rucicu i pritisnite je u prikljuCak puni-

onice.

5. Prikljucite spojnicu punjenja u uti¢nicu
priklju¢ka za punjenje na vasem vozilu.
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Napomena: Vase vozilo se zaklju¢ava na
spojnicu punjenja.

Napomena: Kada je rucica pravilno uklju-
¢ena, indikator prikljucka za punjenje trepce
bijelo. Pulsira zeleno kada se visokonaponska
baterija puni.

Napomena: Kada prikljucite vase vozilo, ono
se prema zadanim postavkama pocinje puniti
do 100 %, osim ako je za tu lokaciju prethod-
no postavljeno planirano punjenje.

Napomena: \remena punjenja variraju
ovisno o temperaturi vanjskog zraka, razini
snage, vrsti punjaca i lokaciji na kojoj punite.
Informacije o javnim punionicama, cije-
nama, razinama snage i dostupnosti u stvar-
nom vremenu dostupne su na dodirnom
zaslonu ili u aplikaciji vozila. Cijene punjenja
varirat ¢e se ovisno o razini snage, pruZatelju
usluge, lokaciji i dobu dana.

Prilikom punjenja vaseg vozila na BlueOval
Charge Network punionici, koristite aplikaci-
ju vozila ili BlueOval RFID karticu za aktivira-
nje i pla¢anje punjenja. Ako punionica nije u
BlueOval Charge Networku, koristite upute
na punionici za aktiviranje punjaca.

Za vise informacija, posjetite
www.owner.ford.com.

Zaustavljanje punjenja

1. Otkljucajte vase vozilo. Pogledajte
KoriStenje Keyless pristupa (str 55).
Pogledajte Upravljanje vratimaizvan
vaseg vozila (str. 51).

Napomena: /ndikator prikljucka za punjenje

svijetli bijelo kada je spojnica spremna za

odspajanje.

2. Uklonite rucicu spojnice punjenja iz
vozila.

Napomena: Ako oprema za punjenje ostane

spojena, priklju¢ak za punjenje ponovno

se zaklju¢ava za 30 sekundi i punjenje se

nastavlja.

Napomena: Nemojte pokusati ukloniti
spojnicu punjenja prije nego sto je otkljuca-
te. Nemojte koristiti nikakav alat za pokusaj
uklanjanja zaklju¢ane spojnice punjenja. To bi
moglo ostetiti vase vozilo i spojnicu punjenja.
Napomena: Ne moZete otkljucati ruCicu
spojnice punjenja osim ako je daljinski uprav-
ljac vozila blizu vozila.

Napomena: Ako se kabel ne otkljuca,
pritisnite tipku otkljiu¢avanja na daljinskom
upravljacu tri puta.

Napomena: Ne moZete pomaknuti mjenjac
vaseg vozila iz poloZaja Park (P) dok uklonite
ru€icu spojnice punjenja.

3. Pritisnite sredisnji lijevi rub poklopca
priklju¢ka za punjenje za zatvaranije.

DC PUNJENJE

DC punjenje, odnosno punjenje
istosmjernom strujom, omogucuje
vam punjenje visokonaponske

baterije vozila u znacajno kra¢em vremenu
od standardne metode punjenja. MoZete
puniti u bilo kojem trenutku prije nego Sto se
baterija skroz isprazni ili tijekom putovanja
koristenjem planera putovanja kao dijela
vase aplikacije vozila.

Preporucujemo zavrSetak DC punjenja pri
stanju napunjenosti od 80 %.
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Pri niskim temperaturama, mogli biste
primijetiti da DC punjenje traje dulje kada
temperatura okoline padne ispod 10°C.

Funkcija brzog punjenja zagrijava bateriju za
postizanje maksimalne sposobnosti brzog
punjenja. Pogledajte Postavke punjenja
(str.162). MoZete je ukljuciti prije nego sto
stignete do brzog punjaca. Ako je navodenje
rutom do brzog punjaca aktivno, vase ¢e
vozilo automatski optimizirati sposobnost
punjenja visokonaponske baterije dok
stignete.

Radi prakti¢nosti DC punjenja i vremena
punjenja, postoji drukcija struktura cijena
ovisno o punionici i mreZi koju odaberete.

Napomena: Sustav bi mogao smanjiti brzinu
DC brzog punjenja za o¢uvanje baterije. To se
temelji na temperaturi baterije, stanju napu-
njenosti baterije i zdravlju baterije.

Napomena: Kada je temperatura ispod nule,
potpuno isklju¢ivanje grijanja kabine tijekom
prvih 10 do 15 minuta DC punjenja moglo bi
znacajno poboljsati brzinu punjenja.
Napomena: \remena punjenja variraju
ovisno o temperaturi vanjskog zraka, razini
snage, vrsti punjaca i lokaciji na kojoj punite.
Napomena: Sustav bi mogao smanjiti brzinu
DC punjenja za maksimiziranje vijeka trajanja
baterije.

Za punjenje visokonaponske baterije na DC
punionici:

Prilikom koriStenja punionice s priklju¢enim
kabelima, odaberite spojnicu kabela punio-
nice na kojoj se moZze vidjeti isti identifikacij-
ski simbol.

A

N

DC punionica.
Spojnica punjenja.
Vozilo.

o nw >

Uti¢nica prikljucka za punjenje.
E Kabel.

1. Pomaknite mjenjac vozila u polozaj Park
(P).
Napomena: Vase vozilo mora biti u poloZaju
Park (P).
f /
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—

2. Pritisnite sredisnji lijevi rub poklopca
priklju¢ka za punjenje i zatim otpustite
za otvaranje poklopca.
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3. Otvorite ¢ep za zastitu od prasine na pri-
klju¢ku za punjenje za otkrivanje donjih
konektora.

4. Prikljucite spojnicu punjenja u uti¢nicu
priklju¢ka za punjenje na vasem vozilu.

Napomena: Vase vozilo se zaklju¢ava na
spojnicu punjenja.

Napomena: Kada je rucica pravilno uklju-
¢ena, indikator priklju¢ka za punjenje trepce
bijelo. Pulsira zeleno kada se visokonaponska
baterija puni.

Napomena: Kada prikljucite vase vozilo,
ono se prema zadanim postavkama pocinje
puniti do 100 %, osim ako promijenite granicu
napunjenosti na zaslonu punjenja vozila.
Pogledajte Postavke punjenja (str. 162).
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Informacije o javnim punionicama, cije-
nama, razinama snage i dostupnosti u stvar-
nom vremenu dostupne su na dodirnom
zaslonu ili u aplikaciji vozila. Cijene punjenja
varirat ¢e se ovisno o razini snage, pruZatelju
usluge, lokaciji i dobu dana.

Zaustavljanje punjenja

1. Zaustavite punjenje na sucelju DC
punionice.

Napomena: Alternativno, udite u vase vozilo
i zaustavite punjenje na dodirnom zaslonu vo-
zila. Pogledajte KoriStenje Keyless pristupa
54. Pogledajte Upravljanje vratima izvan
vaseg vozila 50.
Napomena: /ndikator prikljucka za punjenje
svijetli bijelo kada je spojnica spremna za
odspajanje.
2. Uklonite rucicu spojnice punjenja iz
vozila.
Napomena: Nemojte pokusati ukloniti
spojnicu punjenja prije nego Sto je otklju¢a-
te. Nemojte koristiti nikakav alat za pokusaj
uklanjanja zaklju¢ane spojnice punjenja. To bi
moglo ostetiti vase vozilo i spojnicu punjenja.
Napomena: Nakon zavrsenog dogadaja DC
punjenja kabel za punjenje se automatski
otpusta.
Napomena: Ne moZete pomaknuti mjenjac
vaseg vozila iz poloZaja Park (P) dok uklonite
rucicu spojnice punjenja.
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3. Pritisnite sredisnji lijevi rub poklopca
priklju¢ka za punjenje za zatvaranije.

RUCENO OTPUSTANJE SPOJNICE
PUNJENJA

Ako vase vozilo ne otklju€a spojnicu punje-
nja, moZete je ru¢no otpustiti.

1. Otvorite prtljaZni prostor.

2. Otvorite poklopac na donjoj desnoj
strani obloge prtljaznika.

3. Povucite prsten prema dolje za ru¢no
otpustanje spojnice punjenja.

4. Zatvorite poklopac.

5. Uklonite spojnicu punjenja iz priklju¢ka

za punjenje.
Napomena: Sljedeci put kada se priklju-
Cite za punjenje vaseg vozila, mehanizam
zaklju¢avanja ponovno se uklju¢uje i poviacni
prsten se resetira.

Napomena: Ako se problem nastavi, dogo-
vorite provjeru vaseg vozila.
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POSTAVKE PUNJENJA

MoZete planirati raspored
SG: punjenja radi iskoriStavanja
prednosti nizih tarifa elektri¢ne

energije tijekom sati izvan vrSnog opterece-
nja ako ste se kod vaseg dobavljaca
komunalnih usluga prijavili za odgovarajuci
tarifni model tijekom vremena koristenja.
Takoder moZete postaviti granicu maksi-
malne napunjenosti vase baterije te vrijeme
polaska i temperaturu kabine kako bi vase
vozilo bilo spremno za polazak kad i vi.

Planirano punjenje moZe se postaviti na
dodirnom zaslonu.

Za pregled vasih postavki punjenja:

-ll m

Pritisnite ovu ikonu.
2.

Pritisnite ovu ikonu.

Pregled postavki punjenja

Ly to 80%

A Trenutacno postavljena granica
maksimalne napunjenosti.

Procijenjeni doseg voznije.

Kliza€ granice maksimalne napu-
njenosti.

Postavke punjenja.

Lokacije punjenja.
Optimizacija brzog punjenja.
Pregled postavki punjenja.
Opcije vremena punjenja.

Traka stanja napunjenosti visoko-
naponske baterije.

J Stanje napunjenosti visokonapon-
ske baterije.

(@]
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Granica maksimalne napunjenosti

Odaberite za postavljanje granice maksi-
malne napunjenosti.
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Za privremeno podeSavanije razine napunje-
nosti pri se kojoj punjenje zaustavlja, mozete
postaviti granicu maksimalne napunjeno-
sti. Ako je vozilo ve¢ priklju€eno, granica
maksimalne napunjenosti primjenjuje se na
trenutacnu sesiju punjenja.

Stanje napunjenosti
visokonaponske baterije

Prikazuje postotak preostale napunjenosti s
time da 100 % predstavlja ukupnu koli¢inu
energije koju moZete primiti iz vanjskog izvo-
ra punjenja. Takoder se prikazuje procijenjeni
dostupni doseg voznje.

Procijenjeni doseg voznje

Prikazuje procijenjeni dostupni doseg voznje
s trenutacnim stanjem napunjenosti.

Informacije o viemenu punjenja
Prilikom punjenja, prikazuje se procijenjeno
vrijeme zavrsetka.

Napomena: /nformacije o viemenu punjenja
su procijenjene. Odredeni uvjeti mogli bi
rezultirati duljim vremenima punjenja.

Postavke punjenja
U ovom izborniku moZete odabrati i podesiti
viSe postavki punjenja:
Mod odrZavanja baterije.
Automatsko dodavanje zaustavljanja za
punjenje.
Automatska optimizacija brzog punjenja.
Smanijenje struje AC punjenja.
Automatsko otpustanje konektora AC
punjenja.
Napomena: Pritisnite ikone strelica pored
naziva znacajki za dodatne detalje.

Optimizacija brzog punjenja

MoZete odabrati ovu znacajku za predkon-
dicioniranje visokonaponske baterije za
sljede¢e DC punjenje kada je moguce. To
smanjuje vremena punjenja.

Lokacije punjenja

Koristenjem vase trenutacne lokacije, mo-
Zete dodati do pet lokacija punjenja. Unutar
dodirnog zaslona, svaka lokacija moZe imati
razli¢ite opcije vremena punjenja. Vozilo
automatski prepoznaje spremljenu lokaciju
punjenja i usvaja postavke prilikom punjenja.

Napomena: Lokacije punjenja ne odnose se
na DC brze punjace.

Napredne opcije vremena punjenja

Punjenje za vrijeme polaska

Postavljanjem vremena polaska kontrolirate
rasporede punjenja i opciju grijanja ili hlade-
nja kabine kada je vase vozilo priklju¢eno u
struju.

Mozete programirati do tri vremena polaska
za svaku spremljeno lokaciju punjenja, a
zatim ih pojedina¢no primijeniti na Zeljene
dane u tjednu. Koristit ¢e se sljedece aktivi-
rano vrijeme polaska.

Postavljanjem vremena polaska i personali-
ziranih vremena, a zatim odabirom punjenja
za vrijeme polaska, vase vozilo moze koristiti
vaSe preferencije vremena punjenja za mini-
miziranje vasih troskova elektri¢ne energije,
ali i dalje dati prednost zavrSetku punjenja
prije vaseg planiranog polaska.

Napomena: Koristenjem energije iz vaseg
izvora punjenja prilikom priklju¢ivanja,
potrebno je manje energije za grijanje ili
hladenje kabine na pocetku vase voZnje. To
pomaZe maksimizirati vas doseg voZnje. Ra-
zina udobnosti kondicioniranja kabine mogla
bi varirati ovisno o tome prikljucujete li vozilo
u normalnu kuénu uticnicu ili utiCnicu vece
snage ili punionicu. Snaga dostupna za kondi-
cioniranje ogranicena je na dostupnu snagu
punionice. Pri niskim temperaturama okoline
i maloj snazi punjenja, mala koli¢ina snage
visokonaponske baterije uz snagu punjenja
mogla bi se koristiti za grijanje kabine.
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Punjenje u personalizirana vremena

MoZete postaviti do Cetiri preferirana vre-
menska okvira. Kada se aktiviraju, primjenju-
ju se na sve dane.

Ova vam znacajka omogucuije iskoriStavanje
tarifnih modela elektri¢ne energije koji nude
niZe cijene tijekom odredenog doba dana.
Kontaktirajte vaseg pruZatelja elektricne
energije kako biste saznali koji su planovi
dostupni.

Napomena: Prilikom odabira ove opcije,
vase se vozilo puni samo tijekom vasih prefe-
riranih vremenskih okvira.

Postavljanje lokacije punjenja

-ll
Pritisnite ovu ikonu na zaslonu

postavki punjenja.

2. Dodajte trenutacni polozaj vozila kao
lokaciju punjenja.

Napomena: MoZete dodati samo vas tre-

nutacni poloZaj kao lokaciju punjenja. Kada

se spremi, moZete urediti postavke za sve

postojece lokacije punjenja.

3. Unesite naziv za trenutacni poloZaj i
pritisnite Save (Spremi).

4. Odaberite smanjenje struje AC punjenja
ako lokacija punjenja to zahtijeva.

Napomena: Ovisno o zemlji, vozilo se puni
smanjenom strujom punjenja od 6 A ili 8 A.
Postavka se preporucuje ako nekoliko velikih
elektri¢nih potrosaca radi istodobno putem
istog kruga.

5. Odaberite automatsko otpustanje spoj-
nice AC punjenja na trenutac¢noj lokaciji
punjenja kada je punjenje zaustavljeno
ili zavrseno.

6. Odaberite jednu od tri postavke vreme-
na polaska prikazane za svaku spremlje-
nu lokaciju.

7. Na zaslonu postavki vremena polaska,
postavite vase Zeljeno vrijeme polaska.
Odaberite pojedinacni dan vaseg po-
laska ili odgovarajuce dane u tjednu za
ponavljaju¢e dane.

8. Prilikom povratka na zaslon postavki
punjenja za vasu lokaciju punjenja, vase
se postavke sada prikazuju na zaslonu
rasporeda vremena polazaka.

9. Aktivirajte i deaktivirajte vremena pola-
ska prema potrebi.

Napomena: Najmanje jedno vrijeme polaska
mora biti aktivirano za omogucavanje opcija
temeljenih na vremenu polaska.

10. Odaberite vasu donju granicu napunje-
nosti baterije.

Napomena: MoZe se postaviti minimalna ra-
zina napunjenosti do 50 %. Vozilo se pocinje
puniti odmah nakon priklju¢ivanja napajanja

i puni se do te minimalne postavke. Nijedne
druge postavke punjenja ne primjenjuju se do
postizanja minimalne razine napunjenosti.

11. Odaberite vasu gornju granicu napunje-
nosti baterije.

Napomena: Gornja granica napunjenosti
baterije ogranicava maksimalnu razinu napu-
njenosti visokonaponske baterije na vrijed-
nost izmedu 50 % i 100 %. Potpuno punjenje
visokonaponske baterije obi¢no nije potrebno
U svakodnevnoj uporabi vozila. Punjenje se
zaustavlja kada vase vozilo dosegne postavku
granice maksimalne napunjenosti.

12. Postavite preferirana vremena punje-
nja uredivanjem vremena pocetka i
zavrdetka. MoZete postaviti Cetiri bloka
vremenskih okvira za punjenije.

Napomena: Najmanje jedno preferirano

vrijeme mora biti aktivirano za omogucavanje

opcije preferiranih vremena ili iskoristava-

nje niskih tarifa elektri¢ne energije prilikom

punjenja za vrijeme polaska.

13. Zaslon postavki punjenja sada prikazuje
vase postavke za tu lokaciju.
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Kad god je vase vozilo na spremljenoj lokaciji
punjenja, zaslon s pregledom postavki pu-
njenja prikazat ¢e naziv lokacije, odrazavati
vase postavke i omoguciti padajuci izbornik
naprednih opcija vremena punjenja.

Napomena: Opcija vremena punjenja
takoder se moZe odabrati u izborniku izlaza

prilikom isklju¢ivanja vozila.

KOBIgTEN.IE APLIKACLIE
VASEG VOZILA | PUNJENJE

Aplikacija vozila omogucuje vam sljedece:
Nadzor i upravljanje punjenjem vaseg

rencijama.

Lociranje punjaca i aktiviranje punjaca
na mrezi punjenja (Charging Network).

Provjera dostupnosti utikac¢a punionica.

Za viSe informacija, posjetite

www.owner.ford.com.

IDENTIFIKACIJSKI SIMBOLI
OPREME ZA PUNJENJE

vozila, uklju¢ujudi postavkama i prefe-

priklju¢cima za punjenje vozila.

Identifikacijski simbol vidljiv na
spojnicama kabela vozila,
spojnicama kabela punionica i

Vrsta Standard Konfiguracija Vrsta pribora Raspon napona
napajanja
AC EN 62196-2 Tip2 Spojnica Nizi ili jednak
vozila, spojnica 480 volti RMS
punionice i
prikljuc¢ak za
punjenje vozila.
Identifikacijski simbol vidljiv na
@ priklju¢cima punionice i vasoj
spojnici kabela za javno punjenje.
Vrsta Standard Konfiguracija Vrsta pribora Raspon napona
napajanja
AC EN 62196-2 Tip2 Priklju¢ak puni- NiZi ili jednak
onice, spojnica 480 volti RMS

kabela za javno
punjenje.

|dentifikacijski simbol spojnice
punionice.
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Punjenje vaseg vozila

Vrsta Standard Konfiguracija Vrsta pribora Raspon napona
napajanja
DC EN 62196-3 FF Spojnica vozila, | 50 voltido 500
priklju¢ak za volti
punjenje vozila
i spojnica
punionice.
Identifikacijski simbol spojnice
o punionice.
Vrsta Standard Konfiguracija Vrsta pribora | Rasponnapona
napajanja
DC EN 62196-3 FF Spojnica vozila, 200 voltido
prikljucak za 920 volti
punjenje vozila
i spojnica
punionice.

PUNJENJE VASEG VOZILA -
RJESAVANJE PROBLEMA

PUNJENJE VASEG VOZILA -
LAMPICE UPOZORENJA

Svijetli kada je vaSe vozilo
SG: prikljugeno.
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Punjenje vaseg vozila

PUNJENJE VASEG VOZILA -

INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Charging cable is too hot and cannot be
unlocked yet. Please let it cool down first.

Molimo vas pri¢ekajte dok kabel za punjenje
bude spreman za odspajanje.

Please follow instructions on the charging
station or use different station.

Doslo je do problema tijekom spajanja
na punionicu. Slijedite upute punionice ili
pokusajte s drugom punionicom.

Driving range low. Please charge your
vehicle.

No range remaining. Charge vehicle now.

Charge vehicle now! Otherwise the battery
may be damaged.

Only manoeuvring possible! Please charge.
Refer to Owner’s Manual.

Emergency charging active. Reconnect
charging cable. Owner’s Manual!

Prikazuje se kada je stanje napunjenosti
visokonaponske baterije nisko. Napunite
vase vozilo §to je prije moguce.

Outside temperature is too low. Please
charge and heat vehicle before you next set
off.

Prikazuje se kada je vase grijanje
privremeno nedostupno zbog niske vanjske
temperature.

Please use manual release for charging
cable. Refer to Owner’s Manual.

Doslo je do problema s mehanizmom
otklju¢avanija priklju¢ka za punjenje. Koristite
metodu ru¢nog otpustanja. Pogledajte
Ruéno otpustanje spojnice punjenja (str.
161). Ako se problem nastavi, dogovorite
provjeru vaseg vozila kod ovlastenog
trgovca.

Unable to fully charge vehicle. Refer to
Owner’s Manual.

Ako nema primijenjenih postavki
maksimalne napunjenosti, a problem i dalje
postoji, dogovorite provjeru vaseg vozila kod
ovlastenog trgovca. Pogledajte Postavke

punjenja (str.162).
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Punjenje vaseg vozila

PUNJENJE VASEG VOZILA - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Moje vozilo se ne puni, $to mogu

uciniti?
Provjerite jeste li pravilno spojili opremu
za punjenje. Odspojite opremu za
punjenje iz priklju¢ka za punjenje vozila
i punionice, zidne kutije ili uti¢nice. Ako
koristite univerzalni kabel za kuéno pu-
njenje, provjerite konektor kako biste bili
sigurni da je ispravno spojen u kontrolnu
kutiju univerzalnog kuénog punjaca. Ako
je oprema za punjenje topla ili u vruéem
okruzenju, pokusajte puniti u hladnijem
podrucju. Pokusajte s drugom uti¢nicom
ili drugim konektorom ako vam je dostu-
pan. Ako se problem nastavi, dogovorite
provjeru vaseg vozila kod ovlastenog
trgovca.

VIDEOZAPISI PUNJENJA VASEG
VOZILA

Animacije se prikazuju za poboljSanje pisa-
nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica punjenja vaseg vozila
modela Capri
Za vise informacija skenirajte ovdje:
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Elektromotor

MJERE OPREZA
ELEKTROMOTORA

A UPOZORENJE: Primijenite parkirnu
ko€nicu, iskljucite vozilo i uklonite klju¢ pri-
je napustanja vaseg vozila. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati ozljedama

ili smrcu.

A UPOZORENIJE: Kada je vaSe vozilo
zaustavljeno, drzite papucicu kocnice

do kraja pritisnutom prilikom promjena
polozaja birata mjenjaca. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati ozljedama,
smrcu ili oSte¢enjem imovine.

A UPOZORENJE: Nemojte istodobno
pritisnuti papucicu kocnice i papucicu
gasa. Primjenjivanje obje papucice isto-
dobno dulje od nekoliko sekundi ogra-
ni¢ava performanse vozila, 5to bi moglo
rezultirati poteSko¢ama u odrZzavanju
brzine u prometu i moglo bi dovesti do
teskih ozljeda.

POLOZAJIBIRACA

PARK (P)

Parkiranje kocnicom

Ova znacajka zamjenjuje poloZaj mjenja-
¢a Park (P) na biracu s tipkom elektri¢ne
parkirne koc¢nice.

Pritiskanje tipke elektri¢ne
(®) parkirne kocnice na biracu
primjenjuje elektri¢nu parkirnu
kocnicu i takoder sprjeCava prijenos snage
na pogonske kotace. Pogledajte Primjenji-
vanje elektricne parkirne kocnice (str.

179).

Napomena: Zvucni signal bi se mogao
oglasiti ako pokusate izaci iz vaseg vozila bez
primjenjivanja parkirne kocnice.

Napomena: Vase vozilo moZda nece
otpustiti elektri¢nu parkirnu kocnicu ako se
baterija vozila isprazni.

Napomena: Vase vozilo moZda nece
otpustiti elektri¢nu parkirnu kocnicu ako je
osigurac pregorio. Pogledajte Osiguraci 278.

Napomena: Vase vozilo moZda nece otpu-
stiti elektricnu parkirnu koc¢nicu osim ako je
klju¢ ili daljinski upravijac unutar vaseg vozila.
Napomena: Vase vozilo automatski
primjenjuje elektri¢nu parkirnu kocnicu ako
pokusate izaci iz vaseg vozila bez pritiskanja
tipke elektricne parkirne kocnice. Pogledajte
Zastita od kotrljanja 171.

Napomena: Zvucni signal bi se mogao ogla-
siti kada pritisnete tipku elektric¢ne parkirne
kocCnice.

STUPANJ ZA VOZNJU UNATRAG
(R)

A UPOZORENJE: Pomaknite mjenjac
u stupanj za voznju unatrag (R) samo
kada je vade vozilo zaustavljeno.

U stupnju za voZnju unatrag (R) snaga se
prenosi na pogonske kotace.

PRAZAN HOD (N)

A UPOZORENJE: U praznom hodu
(N) vaSe se vozilo moZe slobodno kotrljati.

U praznom hodu (N) snaga se ne prenosi na
pogonske kotace.

Vase se vozilo moze slobodno kotrljati dok
god ostanete na vozatevom sjedalu.

Zastita od kotrljanja aktivna je u praznom
hodu (N) i automatski primjenjuje elektricnu
parkirnu ko¢nicu ako vozac napusti vozilo.



Elektromotor

Ako Zelite zadrZati vase vozilo u stanju
slobodnog kotrljanja, zastita od kotrljanja
mora biti deaktivirana. Pogledajte Zastita
od kotrljanja (str.171).

DRIVE (D)

U poloZaju Drive (D) snaga se prenosi na
pogonske kotace.

Napomena: Razlic¢ite razine rekuperacije
energije koc¢enja dostupne su u poloZaju Drive
(D). Pogledajte Mod ucinkovite voZnje (str.
221).

BRAKE (B)

U poloZaju Brake (B) snaga se prenosi na
pogonske kotace.

U poloZaju Brake (B) vase vozilo je u modu
najvise rekuperacije energije kocenja.
Napomena: U poloZaju Brake (B) vase vozi-
lo primjetnije usporava nego u poloZaju Drive
(D) kada je papucica gasa otpustena.
Napomena: Preporuc¢ujemo koristenje ovog
moda za voZnju po brdovitim ili planinskim
cestama ili prilikom vuce prikolice. Pogledajte
Vuca prikolice (str. 262).

POMICANJE MJENJACA VASEG
VOZILA U STUPANJ PRIJENOSA

Bira€ poloZaja nalazi se na desnoj strani

stupa upravljaca.

1. Ukljucite vase vozilo. Pogledajte Pokre=
tanje vozila (str. 138).

2. Pritisnite i drzite papucicu kocnice.

3. Zaodabir polozaja Drive (D), rotirajte
bira¢ unaprijed.

4. Zaodabir praznog hoda (N), rotirajte
bira¢ jedan polozaj unatrag.

Napomena: Kada odaberete prazan hod

(N), pojavljuje se uputna poruka koja pita

Zelite li iskljuciti zastitu od kotrljanja ili ne.

Pogledajte Zastita od kotrljanja (str. 171).

5. Zaodabir stupnja za voznju unatrag (R),
rotirajte bira¢ dva poloZaja unatrag.

6. Za odabir poloZaja Brake (B), rotirajte
birac jos jedanput unaprijed kada ste u
polozaju Drive (D).

Napomena: Birac se uvijek vraca u pocetni

poloZaj. Rotirajte ga unaprijed jos jedanput

za prebacivanje izmedu poloZaja Brake (B) i

Drive (D).
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7. Zaprimjenu elektri¢ne parkirne kocnice,
pritisnite tipku elektri¢ne parkirne koc¢ni-
ce na biracu kada je vozilo zaustavljeno.
Pogledajte Primjenjivanje elektricne
parkirne kocnice (str.179).

INDIKATORI POLOZAJA BIRACA

Instrument ploca prikazuje trenutacni
poloZaj.

ZVUENA UPOZORENJA
ELEKTROMOTORA

Zvucno upozorenje elektriéne
parkirne koénice

OglaSava se kada pritisnete tipku elek-
tricne parkirne koc¢nice na biracu.

OglaSava se ako pokusate izaci iz vasSeg
vozila bez primjenjivanja elektri¢ne
parkirne kocnice.

ZASTITA OD KOTRLJANJA

KAKO RADI ZASTITA OD
KOTRLJANJA

Zastita od kotrljanja uvijek je aktivna prema
zadanim postavkama. Osigurava vozilo
automatskim primjenjivanjem elektri¢ne
parkirne koc¢nice ako vozac¢ napusti vozilo
bez pritiskanja tipke elektri¢ne parkirne
kocnice.

Zastita od kotrljanja moZze se priviemeno
deaktivirati. U tom slucaju, vozilo se moze
slobodno kotrljati ¢ak i ako vozac napusti
vozilo, primjerice u automatskoj autoprao-
nici ili prilikom vuce vaseg vozila. Pogledajte
Hitna vuga (str. 275).

OGRANICENJA ZASTITE OD
KOTRLJANJA

Kada je zaStita od kotrljanja deaktivirana,
vozilo se moze slobodno kotrljati. Vodite
racuna da izbjegnete neZeljeno kretanje
vozila. NepridrZavanje ovih uputa moglo bi
rezultirati oSte¢enjem vozila koje nije pokri-
veno Jamstvom vozila.

Vase vozilo reaktivira zastitu od kotrljanja
ako se dogodi nesto od sljedeceg:

Iskljucite vaSe vozilo.
Odaberite polozaj koji nije prazan hod
(N).
Zastita od kotrljanja mozda nece raditi ako
se dogodi nesto od sljedeceg:

Senzor vozacevog sjedala je u kvaru.

Senzor vozacevog sigurnosnog pojasa
je u kvaru.

Senzor odskrinutih vozacevih vrata je u
kvaru.



Elektromotor

Posjetite ovlastenog trgovca ako se dogodi
nesto od sljedeceg:

Indikator sigurnosnog pojasa svijetliili se
ogladava zvucni signal kada je vozacev
sigurnosni pojas vezan.

Indikator odskrinutih vrata ne svijetli
kada su vozaceva vrata otvorena.

Indikator odskrinutih vrata svijetli kada
su vozaceva vrata zatvorena.

Pojavljuje se poruka koja savjetuje pri-
mijenjivanje parkirne ko¢nice nakon oda-
bira poloZaja Drive (D), praznog hoda
(N) ili stupnja za voZnju unatrag (R).

UK‘I'_lUf':IVANJE 11SKLJUCIVANJE
ZASTITE OD KOTRLJANJA

= we

IskljuCivanje zastite od kotrljanja

1. Pritisnite papucicu kocnice.
2. Pomaknite mjenjac u prazan hod (N).
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Napomena: Pojavljuje se poruka.

3. Potvrdite poruku za isklju¢ivanje zastite
od kotrljanja.

Napomena: Trajna potvrdna poruka pojav-
ljuje se kada vase vozilo ude u mod.

Napomena: Zvucni signal bi se mogao ogla-
siti kada deaktivirate zastitu od kotrljanja.

4. Otpustite papucicu kocnice.

Napomena: Vase se vozilo moZe slobodno
kotrljati.

. was

Ukljucivanje zastite od kotrljanja

1. Pritisnite papucicu kocnice.

2. Pomaknite mjenjac u poloZaj koji nije
prazan hod (N) ili pritisnite tipku elek-
tricne parkirne koc¢nice za ukljucivanje
zastite od kotrljanja.

Napomena: Ako su odabrani poloZaji Drive

(D), Brake (B) ili stupanj za voZnju unatrag

(R), vozilo je spremno za voZnju.

Napomena: Alternativno, postavkama

znacajke moZete upravljati i na dodirnom

zaslonu.



Elektromotor

ELEKTROMOTOR - RJESAVANJE PROBLEMA

ELEKTROMOTOR - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Your vehicle may roll away.

Podsjetnik tijekom voZnje da je odabran
polozaj praznog hoda (N) ili prilikom deakti-
viranja zastite od kotrljanja.

Heating temporarily activated to increase
recuperation capacity.

Sustav otpusta energiju baterije putem
grijanja radi osiguravanja kapaciteta baterije
za rekuperaciju energije kocenja kada je
stanje napunjenosti visokonaponske baterije
previsoko.

Error: selector lever. You can drive on.

Error: selector lever. You can drive onin the
current gear until you switch the drive off.

Electric drive too hot. Stop vehicle safely!
Owner’s Manual!

Electric drive too hot. Performance is restri-
cted.

Electric drive too hot. Please slow down.

Electric drive not working properly. Stop
vehicle safely!

Sustav je detektirao gresku. Ako se problem
nastavi, dogovorite provjeru vaseg vozila kod
ovlastenog trgovca.

Electric drive not working properly. Please
visit workshop.

Error: selector lever. Driving not possible.
Contact workshop!

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva
servis. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.
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Pogon na sve kotace

KAKO RADI POGON NA SVE
KOTACE

Sustav pogona na sve kotace dizajniran je
za kontinuirani nadzor i prilagodbu isporuke
snage na prednje i straZnje kotace radi opti-
miziranja trakcije i upravljivosti.

Postoje dodatne informacije o voznji u jedin-
stvenim uvjetima voznje. Pogledajte Savjeti
za vozZniju (str. 266).

MJERE OPREZA POGONA NA
SVE KOTACE

A UPOZORENJE: Nemojte postati
previSe samouvjereni u sposobnosti vozila
s pogonom na sve kotace. lako bi u situa-
cijama slabe trakcije vozilo s pogonom na
sve kotace moglo ubrzavati bolje od vozila
s pogonom na dva kotaca, ono se nec¢e
zaustaviti iSta brze od vozila s pogonom
na dva kotaca. Uvijek vozite pri sigurnim
brzinama.

Vozite sporije po jakom bo¢nom vjetru
koji moZe utjecati na normalne karakte-
ristike upravljanja vaseg vozila.

Prilikom voznje vaseg vozila na povrsina-
ma koje su skliske zbog labavog pijeska,
vode, Sljunka, snijega ili leda, nastavite s
oprezom.

OGRANI&ENJA POGONA NA SVE
KOTACE

Sustav pogona na sve kotace nije namije-
njen za koristenje s neuskladenim gumama.
Za dodatne informacije i pomo¢, preporucu-

jemo da kontaktirate ovlastenog trgovca u
vezi dopustenih dimenzija guma.

POGON NA SVE KOTACE - RJESAVANJE PROBLEMA

POGON NA SVE KOTACE - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

All - wheel drive is restricted. Please adapt
your driving behaviour.

Sustav se zaustavio. Ima smanjenu snagu.
Molimo vas vozite oprezno.




Kocnice

MJERE OPREZA KOCNICA

Mokre ko€nice rezultiraju smanjenom
uCinkovitos¢u kocenja. Lagano pritisnite
papucicu ko¢nice nekoliko puta prilikom na-
pustanja autopraonice ili nakon voZnje kroz
stajacu vodu radi suSenja kocnica.
Napomena: Ovisno o primjenjivim zakoni-
ma i propisima u drZavi za koju je vase vozilo
izvorno proizvedeno, koc¢iona svjetla mogla bi
treptati tijekom snaznog kocenja. Nakon toga,
vasa svjetla za nuZdu takoder bi se mogla
ukljuciti kada se vase vozilo zaustavi.

SUSTAV PROTIV BLOKIRANJA
KOTACA

OGRANICENJA SUSTAVA PROTIV
BLOKIRANJA KOTACA

Sustav protiv blokiranja kotaca (ABS) ne
uklanja rizik od sudara kada:
Vozite preblizu vozilu ispred sebe.
Vase vozilo doZivljava akvaplaning.
Prebrzo vozite kroz zavoje.
Povrsina ceste je lo3a.

KOCNICA PREKO GASA

Ako se vasa papucica gasa zaglavi ili zapne:
Ravnomijerno i ¢vrsto pritisnite papucicu
ko€nice za usporavanije vozila i smanje-
nje snage.

Potpuno zaustavite vase vozilo i poma-
knite mjenjac u poloZaj Park (P)
Iskljucite napajanije.

Primijenite parkirnu ko&nicu.

Provjerite ima li na papucici gasa i¢ega $to bi

moglo ometati kretanje papucice. Ako nista

ne pronadete, a stanje se nastavi, dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Ako se vase vozilo mora odvuci, preporucu-

jemo da kontaktirate profesionalnu vu¢nu

sluzbu.

175

LOCIRANJE SPREMNIKA
KOCIONE TEKUCINE

Pogledajte Pogled ispod prednjeg po-
klopca (str. 289).

PROVJERAVANJE KOCIONE
TEKUCINE

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
bilo koju drugu tekucinu osim preporucene
kocione tekucine jer ¢e to smanijiti uc¢inko-
vitost ko¢nica. Koristenje neodgovarajuce
teku¢ine moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vozilom, teSkim ozljedama

ili smrcu.

A UPOZORENLJE: Koristite samo ko-
Cionu tekucinu iz zapetacenog spremni-
ka. Kontaminacija necisto¢om, vodom,
naftnim derivatima ili drugim materijalima
moglo bi rezultirati oStec¢enjem ili kvarom
koc€ionog sustava. NepridrZavanje ovog
upozorenja moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vozilom, teSkim ozljedama

ili smrcéu.

A UPOZORENJE: Nemojte dopustiti
da vam tekuc¢ina dode u kontakt s koZom
ili o¢ima. Ako se to dogodi, odmah isperite
zahvacena podrucja s puno vode i kontak-
tirajte vaseg lije¢nika.

A UPOZORENVJE: Ucinkovitost koCi-
onog sustava mogla bi biti narusena ako
je razina kocione tekucine ispod oznake

MIN ili iznad oznake MAX na spremniku

kocione tekucine.

1.

Parkirajte vase vozilo na ravnoj povrsini.




Kocnice

| e

2. Pogledajte spremnik kocione tekucine
kako biste vidjeli gdje je razina kocCione
tekucine u odnosu na oznake MIN i
MAX na spremniku.

Napomena: Radi izbjegavanja kontamina-
cije tekucine, cep spremnika mora ostati u
poloZaju i biti potpuno zategnut, osim ako
dodajete tekucinu.

Koristite samo tekucinu koja ispunjava nase
specifikacije. Pogledajte Specifikacija
kocione tekuéine (str. 331).

KOCNICE - RJESAVANJE
PROBLEMA

KOENICE - LAMPICE UPOZORENJA

A UPOZORENVJE: \Vo7nja vaseg vozila
s uklju¢enom lampicom upozorenja je
opasna. Moglo bi doc¢i do znac¢ajnog
smanjenja performansi ko¢enja. Moglo

bi vam trebati viSe vremena i udaljenosti
za zaustavljanje vaseg vozila. Dogovorite
provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.
VoZnja vec¢im udaljenostima s primijenje-
nom parkirnom ko¢nicom moZe uzrokova-
ti kvar ko¢nica i rizik od ozljeda.

Ako indikator ABS-a svijetli kada
() vozite, to oznacava kvar. Vase
vozilo nastavlja normalno koditi

bez funkcije sustava protiv blokiranja kotaca
(ABS). Posjetite ovlastenog trgovca.

Takoder nakratko svijetli kada ukljucite vase
vozilo radi potvrde da je lampica funkcional-
na. Ako ne svijetli kada ukljucite vase vozilo
ili po¢ne treptati u bilo kojem trenutku,
dogovorite provjeru sustava kod ovlastenog
trgovca.

Indikator ko¢nica nakratko svijetli
B12YAVME kada ukljutite palienje radi

potvrde da je lampica funkcional-

na. Takoder bi mogla svijetliti

(@) kada primijenite parkirnu koc¢nicu i

vase vozilo je uklju¢eno. Ako
svijetli kada je vase vozilo u pokretu,
zaustavite vase vozilo ¢im to bude sigurno
uciniti. Dogovorite provjeru vaseg vozila §to
je prije moguce.
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KOENICE - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Brake servo is restricted.

Kocioni sustav zahtijeva servis. MoZete nastaviti voziti opre-
zno, ali dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.

Brake servo failure.

Kocioni sustav zahtijeva servis. MoZete nastaviti voziti vrlo
sporo i oprezno, ali dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Brake too hot. Stop vehicle
safely!

Zaustavite vase vozilo ¢im to bude sigurno uciniti. Dopustite
da se kocnice ohlade.

Brake has overheated. Plea-
se visit workshop.

Zaustavite vaSe vozilo ¢im to bude sigurno uciniti. Dopustite
da se koc¢nice ohlade. Dogovorite provjeru vaseg vozila to je
prije moguce.

Check brake fluid level! Refer
to Owner’s Manual.

VoZnja s niskom razinom kocione tekuc¢ine mogla bi uzroko-
vati znacajno smanjenje performansi kocenja. Moglo bi vam
trebati viSe vremena i udaljenosti za zaustavljanje vasSeg
vozila. Dogovorite provjeru vaseg vozila 5to je prije moguce.

Please check brake pad.

MoZete nastaviti voziti oprezno. Dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.
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Kocnice

KOCNICE - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Povremena buka ko¢nica je normalna. Ako
je prisutan zvuk grebanja metala o metal,
kontinuirano struganie ili kontinuirano cvilje-
nje, ko¢ione obloge mogle bi biti istroSene.
Dogovorite provjeru sustava kod ovlastenog
trgovca.

Napomena: Kociona prasina mogla bi se
nakupiti na kotacima, ¢ak i u normalnim uvje-
tima voZnje. Ponesto prasine je neizbjeZno s
troSenjem kocnica i to ne pridonosi buci koc¢-
nica. Pogledajte Ci§éenje kotaéa (str. 298.)
Napomena: Ovisno o primjenjivim zakoni-
ma i propisima u drZavi za koju je vase vozilo
izvorno proizvedeno, kociona svjetla mogla bi
treptati tijekom snaZnog kocenja. Nakon toga,
vasa svjetla za nuZdu takoder bi se mogla
Ukljuciti kada se vase vozilo zaustavi.
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Elektricna parkirna kocnica

§Tg JE ELEKTRICNA PARKIRNA
KOCNICA

Elektri¢na parkirna koc¢nica koristi se za
zadrzavanije vaseg vozila na nagibima (uzbr-
dicama/nizbrdicama) i ravnim cestama.

PRIMJENJIVANJE ELEKTRIENE
PARKIRNE KOCNICE

A UPOZORENJE: Primijenite parkirnu
koc€nicu, iskljucite vozilo i uklonite klju€ pri-
je napustanja vaseg vozila. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati ozljedama
ilismrcu.

A\ urozorensE: Eickiriena parkir-
na kocnica ne radi ako je baterija vozila
ispraznjena.

Tipka elektricne parkirne ko¢nice nalazi se
na birac¢u poloZaja na desnoj strani stupa
upravljaca.

Pritisnite tipku ili iskljucite
(®) napajanje kada je vase vozilo

zaustavljeno.

Napomena: Fritiskanje tipke elektricne
parkirne kocnice na biracu takoder spriecava
prijenos snage na pogonske kotace. Pogledaj-
te Park (P) (str. 169).

Napomena: Elektricna parkirna koc¢nica
automatski se primjenjuje ako pokusate
napustiti vase vozilo bez pritiskanja tipke.
Pogledajte Zastita od kotrljanja (str. 171).

Automatska aktivacija elektriéne
parkirne koénice

Vozilo automatski aktivira elektri¢nu par-
kirnu ko¢nicu kada je vozilo zaustavljenoiili
se kotrlja ispod 5 km/h i ispune se dva od
sljedecih uvjeta:

Vozaceva vrata su otvorena.

Vozacev sigurnosni pojas nije vezan.

Senzori ne detektiraju vozaca na sjedalu.

PRIMJENJIVANJE ELEKTRIvéNE
PARKIRNE KOCNICE U NUZDI

Mozete koristiti elektri¢nu parkirnu ko¢nicu
za usporavanije ili zaustavljanje vaseg vozila
U slucaju nuzde.

(®) Pritisnite tipku i drZite je.

Crvena lampica upozorenja svijetli, oglasava
se zvucni signal i kociona svjetla se ukljucuju
kada koristite elektri¢nu parkirnu ko¢nicu u
slu¢aju nuzde.

Elektri¢na parkirna ko¢nica nastavlja uspo-
ravati vase vozilo osim ako otpustite tipku.

Napomena: Nemojte primjenjivati elektricnu
parkirnu koc¢nicu kada je vase vozilo u pokretu,
osim u slucaju nuZde. Ako uzastopno koristite
elektricnu parkirnu ko¢nicu za usporavanje ili
zaustavljanje vaseg vozila, mogli biste uzroko-
vati ostecenje kocionog sustava.



Elektricna parkirna kocnica

AUTOMATSKO OTPUSTANJE
ELEKTRICNE PARKIRNE
KOCNICE

1. Zatvorite vozaceva vrata.
2. Pritisnite i drzite papucicu kocnice.

3. Pomaknite mjenjac u stupanj prijenosa
ili prazan hod.

ZVUéNO}lPOZORENJE
ELEKTRICNE PARKIRNE
KOCNICE

Oglasava se kada je parkirna ko¢nica
uklju€ena i vase vozilo je u pokretu. Ako se
zvucno upozorenje nastavi nakon sto ste

otpustili parkirnu ko¢nicu, to oznacava kvar.

Dogovorite provjeru vadeg vozila sto je prije
moguce.

OTPUSTANJE ELEKTRICNE
PARKIRNE KOCNICE AKO SE
BATERIJA VOZILA ISPRAZNILA

Pogledajte Pokretanje vozila pomoénim
kabelima (str. 271).

ELEKTRICNA PARKIRNA
KOENICA - RJIESAVANJE
PROBLEMA

ELEKTRICNA PARKIRNA KOCNICA
- LAMPICE UPOZORENJA

Kocioni sustav

Svijetli crveno kada primijenite
parkirnu kocnicu i vase je vozilo

uklju€eno. Ako lampica trepce
kada parkirna kocnica nije primijenjena, to
oznacava da sustav parkirne ko¢nice
zahtijeva servis. Zaustavite vase vozilo ¢im
to bude sigurno uciniti. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.
Napomena: Lampice bi se mogle razlikovati
ovisno o regiji.

Elektriéna parkirna ko€nica

Kada lampica svijetli Zuto, to
oznacava kvar elektri¢ne parkirne

ko€nice. Zaustavite vase vozilo
¢im to bude sigurno uciniti. Dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.
Napomena: Lampice bi se mogle razlikovati
ovisno o regiji.

ELEKTRIENA PARKIRNA KOENICA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Caution: electronic parking brake is not
activated.

Primijenite parkirnu koc¢nicu.

Electronic parking brake: gradient is too
steep. Refer to Owner’s Manual

Parkirajte vase vozilo na manje strmom
nagibu.




Pomoé kocenjem pri voznji unatrag (Reverse Brake Assist)

$TO JE POMOC KOCENJEM PRI
VOZNJI UNATRAG

Pomo¢ koc¢enjem pri voznji unatrag (Reverse
Brake Assist) dizajnirana je za smanjenje
oStec¢enja od sudara ili pomoc u izbjegava-
nju sudara tijekom voznje unatrag (R).

KAKO RADI POMOC KOCENJEM
PRI VOZNJI UNATRAG

Pomo¢ kocenjem pri voznji unatrag funk-
cionira kada vozite unatrag (R) i krec¢ete se
brzinom u rasponu od 2 do 10 km/h.

Ako sustav detektira prepreku iza vaseg
vozila, pruZa upozorenje putem sustava
straznje pomoci pri parkiranju ili upozorenja
na poprecni promet.

MJERE OPREZA POvMOéI
KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

A UPOZORENLJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vase odgovornosti od
voznje s duznom paZznjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Radi izbjegavanja
ozljeda, uvijek budite oprezni prilikom
voznje unatrag (R) i prilikom koristenja
senzorskog sustava.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi tijekom loSih vremenskih
uvjeta, primjerice snijega, leda, jake kise

i prskanja vode. Uvijek vozite s duznom
paznjom. Nepridrzavanje opreza moglo bi
rezultirati sudarom.

A UPOZORENJE: Sustavi kontro-

le prometa, fluorescentna svjetla, loSi
vremenski uvjeti, zra¢ne kocnice, vanjski
motori i ventilatori mogli bi utjecati na
ispravan rad senzorskog sustava. To bi
moglo uzrokovati smanjene performanse
ili lazna upozorenja.

A UPOZORENJE: Neke situacije i
predmeti sprjeCavaju detektiranje opa-
snosti. Primjerice, niska ili izravna sunceva
svjetlost, loSi vremenski uvjeti, nekonven-
cionalne vrste vozila i pjesaci. Primijenite
kocnice kada je potrebno. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
sustav s dodacima koji se protezu izvan
raspona prednjeg ili straznjeg dijela vaseg
vozila, primjerice kukama za prikolice ili
nosacima bicikala. Sustav ne moZe napra-
viti korekcije za dodatnu duZinu dodataka.

Sustav primjenjuje ko¢nice samo nakratko
kada se dogodi neki dogadaj. Djelujte ¢im
primijetite da se kocnice primjenjuju radi
zadrzavanja kontrole nad vozilom. Ako ne
intervenirate, vozilo bi se moglo ponovno
pomaknuti.

Napomena: Odredeni dodatni uredaji oko
odbojnika ili maske mogli bi stvarati laZna
upozorenja. Primjerice, velike kuke prikolice,
nosaci bicikala ili dasaka za surfanje, nosaci
registarskih ploCica, navlake odbojnika ili
bilo koji drugi uredaj koji bi mogao blokirati
normalnu zonu detekcije sustava. Ukloni-
te dodatni uredaj radi sprieCavanja laZnih
upozorenja.

Napomena: Sustav ne reagira na male ili
pokretne predmete, osobito one blizu tla.

Napomena: Sustav ne radi tiiekom snaznog
ubrzavanja ili upravljanja.



Pomoé kocenjem pri voznji unatrag (Reverse Brake Assist)

Napomena: Ako vase vozilo pretrpi oste-
¢enje na odbojniku ili maski ostavljajuciih
neporavnatim ili savijenim, to bi moglo promi-
jeniti zonu senzoriranja uzrokujuci neto¢no
mjerenje prepreka ili laZzna upozorenja.
Napomena: Promjene opterecenja vozila i
ovjesa mogu utjecati na kut senzora i mogle
bi promijeniti normalnu zonu detekcije susta-
va Sto rezultira neto¢nim mjerenjem prepreka
ili laZnim upozorenjima.

Napomena: Kada poveZete prikolicu, sustav
bi mogao detektirati prikolicu i pruZiti upo-
zorenje ili se sustav iskljucuje. Ako se sustav
ne iskljuci, ru¢no iskljucite sustav nakon Sto
poveZete prikolicu.

Napomena: Mogli biste doZivjeti smanjene
performanse sustava na cestovnim povrSina-
ma koje ograni¢avaju usporavanje. Primjerice,
ceste s ledom, sljunkom, blatom ili pijeskom.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
POMOCI KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

-ll m
Pritisnite ovu ikonu.
Pritisnite ovu ikonu.
3. E
Pritisnite ovu ikonu.

sl P o
@ Pritisnite ovu ikonu za
ukljuc€ivanije ili isklju¢ivanje znacajke.
Napomena: Sustav je nedostupan kada su

straZnja pomoc pri parkiranju ili upozorenje na
poprecni promet iskljuceni.

Napomena: Ako vase vozilo nije opremljeno
upozorenjem na poprec¢ni promet, pomoc¢
kocenjem pri voZnji unatrag oslanja se na
podatke straZnje pomodi pri parkiranju.

Napomena: Zadana postavka je uklju¢eno u
nekim regijama.

NADJACAVANJE POMOCI
KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

Mogli bi postojati slu¢ajevi kada se dogodi
neocekivano ili neZeljeno kocenje. Cvrsto
pritiskanje papucice gasa ili isklju€ivanje
znacajke nadjacava sustav.

INDIKATORI POMOCI
KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG

Ako sustav utvrdi da bi moglo do¢i do suda-
ra s preprekom, moglo bi se primijeniti puno
kocenije.
.E] Poruka i indikator upozorenja
* pojavljuju se kada sustav primijeni

kocnice.



Pomoé kocenjem pri voznji unatrag (Reverse Brake Assist)

POMOC KOCENJEM PRI VOZNJI UNATRAG - RJESAVANJE

PROBLEMA

POMOC KOCENJEM PRI VOZNJI UNATRAG - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Manoeuvre braking is active.

Prikazuje se kada sustav primijeni ko¢nice.

Manoeuvre braking is currently unavailable.

Vodite ra¢una da su sva vrata, vrata prtljaz-
nika i prednji poklopac zatvoreni. Nakratko
vozite vozilo ravnom cestom. Vodite racuna
da su sustavi pomodi pri parkiranju i mane-
varskog koc€enja uklju€eni. Ako poruka osta-
ne uklju¢ena, dogovorite provjeru sustava
§to je prije moguce.
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Pomoé kocenjem pri voznji unatrag (Reverse Brake Assist)

POMOC KOCENJEM PRI VOZNJI
UNATRAG - CESTO POSTAVLJANA
PITANJA

Zasto je pomo¢ kocenjem pri voZniji
unatrag nedostupna?

Vodite ra€una da je pomoc¢ kocenjem
pri voZnji unatrag uklju¢ena. Pogledajte
Ukljucivanjeiiskljucivanje pomocgi
ko€enjem pri voZnji unatrag (str.182).
Vodite ra€una da su sva vrata, vrata
prtljaznika ili vrata teretnog prostora i
prednji poklopac zatvoreni. Nakratko vo-
zite vozilo ravnom cestom. Ako poruka
ostane, dogovorite provjeru sustava.

Vodite ra€una da je sustav straznje po-
moci pri parkiranju ukljucen. Pogledajte
Pomoéi pri parkiranju (str.191).

Vodite racuna da je kontrola proklizava-
nja uklju¢ena. Pogledajte Ukljucivanje i
isklju¢ivanje kontrole proklizavanja (str.
186).

Vase vozilo je moZzda pretrpjelo udar u
straZnji dio. Dogovorite provjeru ispravne
pokrivenosti i rada senzora.

MoZda se dogodio dogadaj ABS-a, kon-
trole proklizavanja ili kontrole stabilno-
sti. Pomo¢ ko€enjem pri voznji unatrag
nastavlja s radom kada se dogadaj
zavrsi.

Vodite ra¢una da senzori upozorenja na
poprec¢ni promet, straznje pomodi pri
parkiranju i bo¢ne pomodi pri parkiranju
nisu blokirani ili neispravni. Pogledajte
Lociranje senzora upozorenja na
poprecni promet (str. 238). Pogledaj-
te Lociranje senzora straznje pomoci
pri parkiranju (str.192). Pogledajte
Lociranje senzora boéne pomoéi pri
parkiranju (str.194).

Nedavno ste servisirali vase vozilo ili
ste odspojili bateriju. Vozite vase vozilo
kratku udaljenost radi nastavka rada
sustava.
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Pomo¢ koc¢enjem pri voznji unatrag ne
funkcionira kada poveZzete prikolicu. Rad
se nastavlja kada odspojite prikolicu.

Napomena: Ako odgovori na pitanje zasto
je sustav nedostupan ne pomaZzu u vraca-
nju dostupnosti pomoci kocenjem pri voZnji
unatrag, dogovorite provjeru sustava Sto je
prije moguce.



Automatsko zadrzavanje (Auto Hold)

KAKO RADI AUTOMATSKO
ZADRZAVANIE

Automatsko zadrzavanje (Auto Hold) pri-
mijenjuje kocnice za zadrZavanje vaseg vozila
nakon $to zaustavite vozilo. To moze pomoci
prilikom ¢ekanja na uzbrdici/nizbrdiciili u
prometu.

UKLJUCIVANJEI ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG ZADRZAVANJA

A UPOZORENJE: Morate ostati u
vasem vozilu kada se sustav ukljuci. Vi ste
u svakom trenutku odgovorni za kontro-
liranje vaseg vozila, nadziranje sustava

i interveniranje, ako je potrebno. Nepri-
drZavanje ove upute moglo bi rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom,

ozljedama ili smréu.

Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

2.
Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.
4. Pritisnite Exterior (Eksterijer).

5. Prijedite prstom za rotiranje slike vozila
dok se pojave Zeljene postavke.

6. Pritisnite Brakes (Kocnice).

7. Napravite potrebna pode3avanja Auto
Hold sustava.

Napomena: Sustav pamti posliednju po-

stavku kada pokrenete vase vozilo.

KORI§VTENJE AUTOMATSKOG
ZADRZAVANJA

1. Potpuno zaustavite vaSe vozilo. Indikator
aktivnog automatskog zadrZzavanja
svijetli na informacijskom zaslonu.

2. Otpustite papucicu kocnice. Sustav
zadrZava vase vozilo u stanju mirovanja. In-
dikator aktivnog automatskog zadrZavanja
ostaje svijetliti na informacijskom zaslonu.

3. Primijenite papucicu gasa i krenite na
normalan nacin. Sustav otpusta kocnice
i indikator aktivhog automatskog zadr-
Zavanja se iskljucuje.

Napomena: Sustav se aktivira samo ako

dovoljno pritisnete papucicu ko¢nice za zau-

stavljanje vozila.

Napomena: Pod odredenim uvjetima,

sustav bi mogao primijeniti elektric¢nu parkirnu
koCnicu. Svijetli lampica upozorenja koc¢ionog
sustava. Elektricna parkirna kocnica otpusta se
kada pomaknete mjenjac u stupanj prijenosa
ili prazan hod. Pogledajte Automatsko otpu-
Stanje elektri¢ne parkirne kocnice (str. 180).

Napomena: Sustav se iskljuc¢uje ako poma-
knete mjenjac u prazan hod (N) i pritisnete
papucicu kocnice.

Sustav automatskog zadrZzavanja ne funkci-
onira ako se dogodi nesto od sljedeceg:

Koristite aktivnu pomo¢ pri parkiranju.
Vozaceva vrata su otvorena.

Pomaknete mjenjac¢ u prazan hod (N)
prije nego $to je sustav aktivan.

Vase vozilo je u modu privremenog
praznog hoda.

INDIKATORI AUTOMATSKOG
ZADRZAVANJA

Svijetli sivo kada je sustav
( @ ) ukljucen.

Svijetli zeleno kada je sustav
aktivan i zadrZzava vase vozilo u stanju
mirovanja.



Kontrola proklizavanja

STO JEKONTROLA
PROKLIZAVANJA

Sustav kontrole proklizavanja pomaze u
izbjegavanju proklizavanja pogonskih kotaca
i gubitka trakcije.

KAKO RADI KONTROLA
PROKLIZAVANJA

Ako vase vozilo po¢ne proklizavati, sustav
primjenjuje kocnice na pojedina¢nim kotaci-
ma i, prema potrebi, istodobno smanjuje po-
gonsku snagu. Ako kotaci proklizu prilikom
ubrzavanja na skliskim povrs§inama, sustav
smanjuje snagu radi povecavanija trakcije.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
KONTROLE PROKLIZAVANJA

A UPOZORENVJE: Upravljanje vasim
vozilom s onesposobljenom kontro-

lom proklizavanja moglo bi dovesti do
povecanog rizika od gubitka kontrole nad
vozilom, prevrtanja vozila, ozljeda i smrti.

Sustav kontrole proklizavanja uklju¢uje se
svaki put kada ukljucite vase vozilo. Ako je
vase vozilo zaglavljeno u blatu ili snijegu,
isklju€ivanje kontrole proklizavanja moglo bi
biti korisno jer se time omogucuje prokliza-
vanje kotaca.

].
Pritisnite ovu ikonu na

statusnoj traci dodirnog zaslona.

2. &
o
(I pritisnite ovu ikonu i iskljugite

znacajku.
Napomena: Kada iskljucite kontrolu prokli-
zavanja, kontrola stabilnosti ostaje potpuno
aktivna.

INDIKATOR KONTROLE
PROKLIZAVANJA

Trepce Zuto tijekom rada.

PP Nakratko svijetli kada ukljucite
vase vozilo. Ako ne svijetli kada
ukljugite vade vozilo ili kontinuirano svijetli,
to oznacava kvar. Dogovorite provjeru vaseg
vozila $to je prije moguce.

KONTROLA PROKLIZAVANJA -
RJESAVANJE PROBLEMA

KONTROLA PROKLIZAVANJA -
LAMPICE UPOZORENJA

[<) Svijetli kada iskljucite sustav.
e
OFF



Kontrola stabilnosti

STO JEKONTROLA
STABILNOSTI

Sustav je dizajniran za podrzavanije stabil-
nosti kada vaSe vozilo poc¢ne proklizavati
(podupravljati/preupravljati) od vase na-
mjeravane putanje.

A Bez kontrole stabilnosti.
B S kontrolom stabilnosti.

KAKO RADI KONTROLA
STABILNOSTI

Sustav radi ko¢enjem pojedinacnih kotaca i
smanjenjem snage elektromotora.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
KONTROLE STABILNOSTI - AWD
IZVEDBA

A UPOZORENJE: Nemojte iskljuciti
kontrolu stabilnostiili odabrati Sport mod
prilikom koristenja privremenog rezervnog
kotaca ili nakon popravljanja gume kori-
Stenjem seta za privremenu mobilnost.

Sustav se ukljucuje kada ukljucite vase vozi-
lo i ne mozete iskljuciti sustav.

Napomena: Sustav je onemogucen kada
pomaknete mjenjac u stupanj za voZnju
unatrag (R).

ESC Sport

.ll
Pritisnite ovu ikonu na

statusnoj traci dodirnog zaslona.
2. <)
F
znacajku.
Svijetli Zuto na instrument plogi
reall kada ukljucite ESC Sport.
OFb Napomena: Kontrola stabilnosti

samo se smanjuje i nije u potpunosti isklju-
cena.

%

Pritisnite ovu ikonu i ukljucite

INDIKATOR KONTROLE
STABILNOSTI

& Trepce Zuto tijekom rada.
o Nakratko svijetli kada ukljucite
vase vozilo. Ako ne svijetli kada
ukljucite vase vozilo ili kontinuirano svijetli,
to oznacava kvar. Dogovorite provjeru vaseg

vozila $to je prije moguce.



Kontrola stabilnosti

KONTROLA STABILNOSTI - RJESAVANJE PROBLEMA

KONTROLA STABILNOSTI - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja
ESC Sport: directional Prikazuje status sustava kontrole stabilnosti kada ukljucite
stability is restricted. ESC Sport. Sustav se prebacuje u smanjeni mod.
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Upravljanje

ELEKTRICNI SERVOUPRAVLIAC

KAKO RADI ELEKTBI&NI
SERVOUPRAVLIJAC

Sustav elektri¢nog servoupravljata pomaze
kocionom sustavu u upravljanju naprednom
kontrolom stabilnosti i sustavima za izbje-
gavanije nesreca.

Ako vase vozilo izgubi elektri¢nu energiju

ili detektira problem kada vozite, sustav se
prebacuje na smanjenu pomoc¢ pri upravlja-
nju ili ru€no upravljanje. Osim toga, kad god
se baterija odspoji ili se ugradi nova baterija,
morate voziti vase vozilo kratku udaljenost
prije nego Sto sustav ponovno nauci strate-
giju i reaktivira sve sustave.

MJERE OPREZA EI:EKTRIéNOG
SERVOUPRAVLJACA

A UPOZORENVJE: Sustav elektricnog
servoupravlja¢a ima dijagnosticke provje-
re koje kontinuirano nadziru sustav. Ako se
detektira greska, prikazuje se poruka na
informacijskom zaslonu. Zaustavite vase
vozilo ¢im to bude sigurno uciniti. Iskljucite
vozilo. Nakon najmanije 10 sekundi, uklju-
Cite vozilo i pratite informacijski zaslon za
poruku upozorenja upravljackog sustava.
Ako se poruka upozorenja upravljatkog
sustava vrati, dogovorite provjeru sustava
Sto je prije moguce.

A UPOZORENVJE: Ako sustav detektira
gresku, moZda necete osjetiti razliku u
upravljanju, medutim moglo bi postojati
ozbiljno stanje. Dogovorite provjeru vaseg
vozila $to je prije moguce. NepridrZavanije
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole upravljanja.

Prilagodite vasu brzinu i ponasanje u voznji
prema smanjenoj pomoci pri upravljanju.
Ekstremno kontinuirano upravljanje moglo
bi povecati napor pri upravljanju. To se
dogada radi sprje¢avanja unutarnjeg pre-
grijavanja i o$tec¢enja upravljackog sustava.
Ako se to dogodi, necete izgubiti moguénost
ru¢nog upravljanja vasim vozilom niti ¢e to
uzrokovati ostecenje sustava. Normalno
upravljanje i voZnja omogucuju hladenje
sustava i pomoc pri upravljanju vra¢a se u
normalu.

Napomena: Nema spremnika tekucine za
provjeru ili punjenje.
Kada se vase vozilo jos uvijek kre¢e, moglo
bi doc¢i do zna¢ajnog smanjenja pomoci pri
upravljanju ili do gubitka pomodi pri uprav-
ljanju ako:

Iskljucite vase vozilo.

Vase vozilo izgubi elektri¢nu energiju.

Vase vozilo detektira problem.

Kada je vase vozilo isklju¢eno i vase vozilo se
pocne kretati, nema pomodi pri upravljanju.

UPRAVLJANJE - RJIESAVANJE
PROBLEMA

UPRAVLJANIJE - LAMPICE
UPOZORENJA

Ako svijetli Zuto, postoji greska
unutar upravljackog sustava

vozila. Ako trepcée, ponovno
pokrenite vase vozilo. Ako nastavi treptati,
dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije
moguce.

Ako svijetliili trep¢e crveno,
@! postoji greSka unutar upravljackog
sustava vozila. Zaustavite vase

vozilo ¢im to bude sigurno uciniti. Dogovorite
provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.



Upravljanje

UPRAVLJANIJE - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Power steering not working properly. You
can drive on.

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva
servis. Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je
prije moguce.

Power steering not working. Visit workshop!

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva
servis. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Steering lock: unable to restart.

Ne mozete ponovno pokrenuti vase vozilo,
ono zahtijeva servis. Dogovorite provjeru
vaseg vozila §to je prije moguce.
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Pomoéi pri parkiranju

MJERE OPREZA POMOCI PRI
PARKIRANJU

A UPOZORENLJE: Radi izbjegavanja
ozljeda, uvijek budite oprezni prilikom
voznje unatrag (R) i prilikom koriStenja
senzorskog sustava.

A UPOZORENJE: Sustav mozda
nece detektirati predmete s povrSinama
koje apsorbiraju refleksiju. Uvijek vozite s
duZnom paZnjom. Nepridrzavanije opreza
moglo bi rezultirati sudarom.

A UPOZORENJE: Sustavi kontro-

le prometa, fluorescentna svjetla, losi
vremenski uvjeti, zra¢ne kocnice, vanjski
motori i ventilatori mogli bi utjecati na
ispravan rad senzorskog sustava. To bi
moglo uzrokovati smanjene performanse
ili lazna upozorenja.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
detektirati male ili pokretne predmete,
osobito one blizu tla.

A UPOZORENJE: Sustav pomodci pri
parkiranju moZe vam pomoci u detektira-
nju predmeta samo kada se vase vozilo
krece pri niskim brzinama prilikom parkira-
nja. Radi izbjegavanja ozljeda, morate

biti oprezni prilikom koriStenja sustava
pomodi pri parkiranju.

A UPOZORENIJE: Sustav mozda nece
funkcionirati ako je senzor blokiran.

A UPOZORENUJE: U hladnim i loSim
vremenskim uvjetima sustav moZda nece
funkcionirati. Kisa, snijeg i prskanje vode
mogu ograniciti performanse senzora.

A UPOZORENJE: Ako dode do
oStec¢enja u neposrednom podrucju oko
senzora, dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.
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Napomena: Ako vase vozilo pretrpi oStece-
nje i senzori su neporavnati, to moze uzroko-
vati neto¢na mjerenja ili laZna upozorenja.

Kada poveZete prikolicu na vade vozilo,
straznja pomoc¢ pri parkiranju detektira
prikolicu i pruza upozorenje. UtiSajte pomoc¢
pri parkiranju kada poveZete prikolicu radi
sprieCavanja upozorenja.

Napomena: U nekim slucajevima kada je
prikolica povezana na vozilo, pomoc pri parki-
ranju automatski se iskljucuje.

Napomena: Odredeni dodatni uredaji ugra-
deni oko odbojnika ili maske mogli bi stvoriti
laZna upozorenja, primjerice, velike kuke za
prikolice, nosaci bicikala ili dasaka za surfanje,
nosaci registarskih plocica, naviake odbojnika
ili bilo koji drugi uredaj koji bi mogao blokirati
normalnu zonu detekcije sustava pomoci pri
parkiranju.

Napomena: OdrZavajte senzore Cistima

od snijega, leda i velikih nakupina necistoce.
Ako su senzori prekriveni, to moZe utjecati na
to¢nost sustava.

Nemojte cistiti senzore oStrim predmetima.

UKLIU(‘;‘.IVANJE 11SKLJUCIVANJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Sustav pomodi pri parkiranju ostaje ukljuc¢en
cijelo vrijeme. MoZete samo ukljuciti i isklju-
¢iti zvucni signal.

Sustav se moZe utisati koristenjem skocne
poruke koja se pojavljuje kada je mjenjac u
stupnju za voznju unatrag (R).

Pomodi pri parkiranju takoder se mogu
utiSati u izborniku parkiranja.

.ll E
Pritisnite za otvaranje

postavki.

Pritisnite za otvaranje

izbornika parkiranja.



Sustav selektivne kataliticke redukcije

5 B3 LOCIRANJE SENZORA STRAZNJE
@ POMOCI PRI PARKIRANJU
Pritisnite za otvaranje pomocdi

pri parkiranju.

4.
“A
Pritisnite za utiSavanie ili
uklju€ivanje zvuka pomodi pri parkiranju.
STRAZNJA POMOC PRI )
PARKIRANJU
S==%
o > L -
STO JE STRAZNJA POMOC PRI -
PARKIRANJU
Straznji parkirni senzori detektiraju pred- Senzori stravipje pomoé_i pri parkiranju nala-
mete iza vadeg vozila kada je u stupniju za ze se u straZnjem odbojniku.
voznju unatrag (R). ZVUENA UPOZORENJA STRAZNJE

OGRANICENJA STRAZNJE POMOCI POMOCI PRI PARKIRANJU

PRI PARKIRANJU Zvuk upozorenja ogladava se kada se vase
Postoji smanjeno podru(‘fje pokrivenosti na vozilo pribliiava DredmetU. Prib“iavanjem
vanjskim kutovima. vaseg vozila predmetu, stopa zvu¢nog
signala se povecava. Zvuk upozorenja kon-
tinuirano se oglasava kada je predmet uda-
lien 30 cmili manje od straznjeg odbojnika.

Ako vase vozilo ostane zaustavljeno nekoli-
ko sekundi, glasnoc¢a zvu€nog upozorenja se
smanjuje. Ako se vase vozilo kre¢e unatrag,
zvucni signal se ponovno pojacava.

Napomena: Kada sustav pomocdi pri parkira-
nju oglasi zvucni signal, audio sustav mogao
bi smanjiti postavljenu glasnocu.
Napomena: /ntervencija automatskog ko-
¢enja moZe se dogoditi ako vozac ne reagira
kada se prepreka pribliZzava.

Senzori straznje pomodi pri parkiranju aktiv-
ni su kada je vase vozilo u stupnju za voznju
unatrag (R) i brzina vozila niza je od 15 km/h.

Straznja pomoc pri parkiranju detektira ve-
like predmete kada je vase vozilo u stupnju
za voznju unatrag (R) i krece se unatrag pri
niskoj brzini.

Kada vozac utiSa pomodi pri parkiranju, au-
tomatsko zvu¢no upozorenje se ne oglasava
prilikom pribliZzavanja prepreci.
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Pomoéi pri parkiranju

PREDNJA POMOC PRI
PARKIRANJU

$TO JE PREDNJA POMOC PRI
PARKIRANJU

Predniji parkirni senzori detektiraju predmete
ispred vaseg vozila.

OGRANICENJA PREDNJE POMOCI
PRI PARKIRANJU

Senzori prednje pomocdi pri parkiranju aktivni
su kada je vade vozilo u bilo kojem poloZaju
osim Park (P) i brzina vozila niZza je od 15
km/h.

Prednja pomo¢ pri parkiranju detektira
predmete kada se vase vozilo krec¢e niskom
brzinom ili se neki predmet kre¢e prema
vasem vozilu i pruza zvu€no upozorenje na,
primijerice, drugo vozilo pri niskoj brzini. Ako
vase vozilo ostane zaustavljeno nekoliko
sekundi, zvu€no upozorenije se utiSava.

Ako je vase vozilo u bilo kojem stupnju pri-
jenosa za voznju unaprijed, prednja pomo¢
pri parkiranju pruza zvu¢na upozorenja i
vizualnu indikaciju kada se vase vozilo kre¢e
brzinom od 15 km/h ili nizom i sustav detek-
tira predmet unutar zone detekcije. Ako vase
vozilo ostane zaustavljeno nekoliko sekundi,
vizualna indikacija se iskljucuje i zvu¢no
upozorenje se utiSava.

Predniji i straznji senzori pruZaju vizualnu
indikaciju samo kada se vase vozilo krece br-
zinom nizom od 15 km/h i kada su prepreke
detektirane unutar podrucja detekcije. Kada
se vase vozilo zaustavi, vizualna indikacija i
zvu€no upozorenje prestaju nakon nekoliko
sekundi.

LOCIRANJE SENZORA PREDNJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Senzori prednje pomodi pri parkiranju nalaze
se u prednjem odbojniku.

ZVUéN’A UPOZORENJA PREDNJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Zvuk upozorenja oglaSava se kada se vase
vozilo priblizava predmetu. PribliZavanjem
vaseg vozila predmetu, stopa zvucnog
signala se povecava. Zvuk upozorenja kon-
tinuirano se oglaSava kada je predmet uda-
lien 30 cmili manje od prednjeg odbojnika.
Napomena: Ako je detektirani predmet uda-
ljien 30 cm ili manje od vaseg vozila, vizualna
indikacija ostaje ukljucena.

Ako vaSe vozilo ostane zaustavljeno nekoli-
ko sekundi, glasnoc¢a zvu¢nog upozorenja se
smanjuje. Ako se vase vozilo krece unatrag,
zvucni signal se ponovno pojacava.

Napomena: Kada sustav pomoci pri parkira-
nju oglasi zvuéni signal, audio sustav mogao
bi smanjiti postavljenu glasnocu.

Napomena: Intervencija automatskog ko-
¢enja moZe se dogoditi ako vozac ne reagira
kada se prepreka priblizava.



Pomoéi pri parkiranju

BOCNA POMOC PRI
PARKIRANJU

$TO JEBOCNA POMOC PRI
PARKIRANJU

Predniji i straznji krajnji senzori pomodi pri
parkiranju mapiraju predmete koji su blizu
bocnih strana vaseg vozila.

OGRANICENJA BOCNE POMOCI
PRI PARKIRANJU

Pokrivenost senzora je do 90 cm od bocénih
strana vaseg vozila.

Boc¢na pomo¢ pri parkiranju mozda nece
funkcionirati ako:
VaSe vozilo ostane zaustavljeno dulje od
tri minute.

Aktivira se sustav protiv blokiranja
kotaca.

Aktivira se sustav kontrole proklizavanja.

Vase vozilo je u poloZaju Park (P).
Informacije kuta upravljaca nisu dostu-
pne. Morate voziti najmanje 150 m iznad
30 km/h za resetiranje informacija kuta
upravljaca.
Napomena: Ako iskljucite kontrolu prokliza-
vanja, iskljucuje se i bo¢ni senzorski sustav.

Za reinicijaliziranje sustava, vozite jednu
duzinu vaseg vozila.

Boc¢na pomo¢ pri parkiranju ne detektira
predmet koji se krec¢e prema boc¢noj strani
vaseg vozila, primjerice drugo vozilo koje se
krece pri niskoj brzini, ako ne prode pored
senzora prednje ili straznje pomodi pri
parkiranju.

Ako je pomo¢ pri parkiranju uklju¢ena, bocni
senzorski sustav pruZa vizualnu indikaciju i
zvucno upozorenje ako je prepreka unutar
90 cm od boc¢ne strane i unutar putanje
vaseg vozila.

LOCIRANJE SENZORA BOCNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

iy

Boc¢ni parkirni senzori nalaze se u prednjem i
straznjem odbojniku.

ZVUCNA UPOZORENJA BOCNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Kada boc¢na pomoc¢ pri parkiranju detektira
predmet unutar podrucja pokrivenostii
putanje vaseg vozila, oglasava se zvu¢no
upozorenije. PribliZavanjem vaseg vozila
predmetu, stopa zvuénog signala se pove-
cava.



Pomoéi pri parkiranju

INDIKATORI POMOCI PRI
PARKIRANJU

A Kut upravljaca.
B Detekcija predmeta.

Sustav pruza indikaciju udaljenosti predme-
ta putem informacijskog zaslona.

Smanjivanjem udaljenosti do predmeta,
blokovi indikatora svijetle i pomicu se
prema slici vozila.

Ako nema detektiranog predmeta, blo-
kovi indikatora udaljenosti su sivi.

Vizualna indikacija ostaje uklju¢ena kada je
bira¢ poloZaja u stupnju za voznju unatrag
(R). Kada zaustavite vase vozilo, vizualna
indikacija iskljucuje se nakon Cetiri sekunde.

Ako pomodi pri parkiranju nisu dostupne,
blokovi indikatora bo¢ne udaljenosti se ne
prikazuju.
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Straznja kamera

S$TO JE STRAZNJA KAMERA

Straznja kamera daje sliku videozapisa po-
drucja iza vaSeg vozila kada je vase vozilo u
stupnju za voznju unatrag (R). Tijekom rada,
aktivne smjernice pojavljuju se na zaslonu
kamere koje predstavljaju putanju vaseg
vozila.

MJERE OPREZA STRAZNJE
KAMERE

A UPOZORENVJE: Sustav straznje ka-
mere dodatni je uredaj za pomo¢ pri voznji
unatrag koji i dalje zahtijeva da ga vozac
koristi zajedno s unutarnjim i vanjskim
retrovizorima za maksimalnu pokrivenost.

A UPOZORENVJE: Predmeti koji su
blizu bilo kojeg kuta odbojnika ili ispod
odbojnika moZda se nece vidjeti na zaslo-
nu zbog ograni¢ene pokrivenosti sustava
kamere.

A\ UPozORENSE: Predmeti iznad
kamere mozda nece biti vidljivi. Provjerite
podrucje iza vaseg vozila prema potrebi.

A UPOZORENJE: Vozite vase vozilo
polako unatrag. Nepridrzavanje ove upute
moglo bi rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENIJE: Budite oprezni

kada su straZnja teretna vrata odskrinuta.
Ako su straznja teretna vrata odskrinu-

ta, kamera ¢e biti izvan polozaja i slika
videozapisa mogla bi biti neto¢na. Sve
smijernice nestaju kada su straZnja teretna
vrata odskrinuta. NepridrZavanje ove upu-
te moglo bi rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte ukljucivati
ili iskljucivati znacajke kamere kada je
vase vozilo u pokretu.

Napomena: Prilikom vuce, kamera vidi samo
ono Sto vucete. To moZda nece pruZiti odgo-
varajucu pokrivenost i moZda necete vidjeti
neke predmete. U nekim vozilima, smjernice
bi mogle nestati kada spojite konektor za
vucu prikolice.

LOCIRANJE STRAZNJE KAMERE

Straznja kamera nalazi se pored prekidaca
vrata prtljaZnika.

SMJERNICE STRAZNJE KAMERE

A\ UPozORENSE: Predmeti iznad
kamere moZda nece biti vidljivi. Provjerite
podrucje iza vaseg vozila prema potrebi.




Sustav selektivne kataliticke redukcije

Za vise informacija skenirajte ovdije:

A Zeleno: Granice vozila.
B Zuto: Aktivne smiernice.

C Crveno: Granica ili sigurnosni raz-
mak vozila.

Dodirne tipke straznjeg prikaza:
Straznji prikaz poprec¢nog prometa:
Prikazuje Sirokokutni prikaz za nadzor
poprec¢nog prometa iza vozila. Pogle-
dajte Aktivha pomo¢ pri parkiranju (str.
200).
Straznji normalni prikaz: Prikazuje za-
dani prikaz straznje kamere. Pogledajte
Straznja kamera (str. 196).
Prikaz kuke prikolica: Sredisnja linija pri-
kazuje putanju kuke prikolice. Pogledajte
Kamera od 360 stupnjeva (str.198).

VIDEOZAPISI STRAZNJE
KAMERE

Animacije se prikazuju za poboljSanje pisa-

nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica straZnje kamere modela
Capri
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Kamera od 360 stupnjeva

KAKO RADI KAMERA OD 360
STUPNJEVA

Sustav kamere od 360 stupnjeva sastoji se
od prednje, boc¢nih i straznje kamere.

Sustav kamere od 360 stupnjeva:

Omogucuje vam da vidite Sto je direktno

ispred ili iza vaseg vozila.

Pruza prikaz popre¢nog prometa ispred i

iza vaseg vozila.

Omogucuje vam prikaz odozgo prema
dolje na podrucje izvan vaseg vozila, uk-

lju€ujuci mrtve kutove i prepreke u blizini

vaseg vozila.

MJERE OPREZA KAMERE OD
360 STUPNJEVA

A UPOZORENVJE: Sustav kamere

od 360 stupnjeva i dalje zahtijeva da ga
vozac koristi zajedno s gledanjem kroz
prozore i provjerom unutarnjeg i vanjskih
retrovizora za maksimalnu pokrivenost.

AUPOZORENJE: Predmeti koji su
blizu bilo kojeg kuta odbojnika ili ispod
odbojnika moZda se nece vidjeti na zaslo-
nu zbog ograni¢ene pokrivenosti sustava
kamere.

A UPOZORENIJE: Kada je ru¢no zumi-
ranje uklju€eno, cijelo podrucje iza vaseg
vozila mozda nece biti prikazano. Budite
svjesni vase okoline prilikom koristenja
znacajke ru¢nog zumiranja.

A UPOZORENVJE: Nemojte ukljucivati
ili iskljucivati znacajke kamere kada je
vase vozilo u pokretu.
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A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vaSe odgovornosti od
voZnje s duznom paznjom. NepridrZzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

OGRANICENJA KAMERE OD 360
STUPNJEVA

Napomena: Budite oprezni ako su vrata
odskrinuta. Kamera bi mogla biti izvan polo-
Zaja i slika bi mogla biti neto¢na.

SMJERNICE KAMERE OD 360
STUPNJEVA

AUPOZORENJE: Predmetiiznad
kamere mozda nece biti vidljivi. Provjerite
podrucje iza vaSeg vozila prema potrebi.




Kamera od 360 stupnjeva

Pritisnite tipku kamere na sredisnjoj
konzoli.

Pritisnite tipku parkiranja “P” na dodir-
nom zaslonu.

PREBACIVANJE PRIKAZA KAMERE
OD 360 STUPNJEVA
Za promjenu prikaza kamere, pritisnite do-
dirne tipke koje se nalaze ispod slike kamere.

Prednji normalni prikaz.

Straznji normalni prikaz.

Straznji prikaz popre¢nog prometa.
A Zelena linija; Prikazuje &irinu i duzi- Prikaz kuke prikolice.

nu vozila. Za promjenu prikaza na odabrano podrucje,

pritisnite jedno od ¢etiri podrucja oko ikone
vozila s prikazom odozgo.

Napomena: Ovisno o opcijama vaseg vozila
i regiji, nisu sve opcije dostupne.

B Zuta linija: Prikazuje putanju vozi-
la.

C Crvena linija: Prikazuje sigurnosni
razmak vozila.

POSTAVKE KAMERE OD 360
STUPNJEVA

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
KAMERE OD 360 STUPNJEVA

Ukljucivanje kamere od 360 stupnjeva

Za ukljugivanje kamere od 360 stupnjeva,
provedite bilo $to od sljedeceg:

Pomaknite mjenjac u stupanj za voznju
unatrag (R).

Pritisnite tipku kamere na sredisnjoj
konzoli.

Pritisnite tipku parkiranja “P” na dodir-
nom zaslonu.

Isklju€ivanje kamere od 360
stupnjeva

Za isklju¢ivanje kamere od 360 stupnjeva,
provedite bilo $to od sljedeceg:

Vozite brZze od 10 km/h.
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Aktivna pomo¢ pri parkiranju

STO JE AKTIVNA POMOC PRI
PARKIRANJU

Pomaze vam pri parkiranju u parkirna mje-
staiiz parkirnih mjesta.

KAKO RADI AKTIVNA POMO¢
PRI PARKIRANJU

Aktivna pomo¢ pri parkiranju koristi senzore
za detektiranje parkirnih mjesta. Sustav
upravlja, ubrzava, koci i mijenja stupnjeve
prijenosa prema potrebi za manevriranje u
parkirno mijesto ili iz parkirnog mjesta.

MJERE OPREZA AKTIVNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

A UPOZORENIJE: Nemojte koristiti
sustav s dodacima koji se protezu izvan
raspona prednjeg ili straznjeg dijela vaseg
vozila, primjerice kukama za prikolice ili
nosacima bicikala. Sustav ne moze napra-
viti korekcije za dodatnu duzinu dodataka.

Napomena: Pomoc pri parkiranju ne moZze
se aktivirati ako je prikolica elektricno spojena
na vozilo. Pomo¢ pri parkiranju mora se deak-
tivirati ru¢no ako vucete prikolicu s nosacem
za vuCu koji nije bio ugraden u tvornici.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE AKTIVNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

1. Pokrenite vase vozilo.

A UPOZORENVJE: Morate ostati u
vasem vozilu kada se sustav ukljuci. Vi ste
u svakom trenutku odgovorni za kontro-
liranje vaSeg vozila, nadziranje sustava

i interveniranje, ako je potrebno. Nepri-
drZzavanje ove upute moglo bi rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom,
ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Senzori mozda nece
detektirati predmete tijekom jake kise ili
drugih uvjeta koji uzrokuju smetnje.

A UPOZORENIJE: Vi ste u svakom
trenutku odgovorni za kontroliranje vaseg
vozila. Sustav je dizajniran za pomoc i

ne oslobada vas vase odgovornosti od
voZnje s duznom paznjom. NepridrZzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

Pritisnite za otvaranje

izbornika parkiranja.

3.
@ Pritisnite za ukljucivanje

pomodi pri parkiranju.

Napomena: MoZete aktivirati pomoc pri
parkiranju naknadno nakon voZnje pored
odgovarajuceg parkirnog mjesta.

Ponistavanje aktivne pomoéi pri
parkiranju

Za poniStavanje pomodi pri parkiranju u
bilo kojem trenutku, pritisnite tipku aktivne
pomodi pri parkiranju ili okrenite upravljac.

TRAZENJE PARKIRNOG MJESTA

-ll H
Pritisnite za otvaranje

postavki.

2. Pritisnite za otvaranje
izbornika parkiranja.
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Aktivna pomo¢ pri parkiranju

3. Vozite vase vozilo paralelno s ostalim
parkiranim vozilima.

Napomena: Pomoc pri parkiranju automat-
ski traZi moguca parkirna mjesta prikazujuci
ih na dodirnom zaslonu i istiCe preferirano
parkirno mjesto.

Napomena: U slucaju vise parkirnih mjesta,
odaberite Zeljeno parkirno mjesto.

4. -
J Pritisnite za odabir moda

parkiranja.

Napomena: Odabrano parkirno mjesto
oznaceno je vozilom plave boje.

Napomena: Znak kruZne strelice pojavljuje
se ako se mod parkiranja moZe promijeniti.

5. Zaustavite vozilo i pritisnite papucicu
kocnice.

Napomena: MoZete aktivirati pomoc pri
parkiranju nakon prolaska odgovarajuceg
parkirnog mjesta.

ULAZAK U PARKIRNO MJESTO

1.  Odaberite parkirno mjesto na dodirnom
zaslonu.

Zadrzite vozilo s papucicom kocnice.
Pritisnite Start na dodirnom zaslonu.
Otpustite upravljac.

Otpustite koc¢nicu.

Napomena: Postupak parkiranja zapocinje.

6. Pomoc pri parkiranju samostalno mije-
nja smijer kretanja vozila.

7. Pricekajte dok pomoc¢ pri parkiranju
zavrsi s okretanjem upravljaca na kraju
parkiranja.

Napomena: Kada je postupak parkiranja

zavrsen, prikazuje se poruka na dodirnom

zaslonu i oglasava se zvucni signal.

8. Elektricna parkirna ko¢nica automatski

se ukljucuje.

ukh wWN

Napomena: MoZete usporiti vase vozilo u
bilo kojem trenutku tijekom manevra parkira-
nja pritiskom papucice kocnice.

U situaciji kada predniji ili straZnji dio vozila
ulazi u parkirno mjesto, ali parkiranje nije za-
vr§eno, pomoc pri parkiranju moZe preuzeti
kontrolu nad postupkom parkiranja i vozilo
usmijeriti u parkirno mjesto.

Parkiranje unatrag
1. Zadrzite vase vozilo s papucicom koc-
nice.
2. m
Pritisnite za otvaranje
postavki.

3. m
Pritisnite za otvaranje

izbornika parkiranja.

4.
@ Pritisnite za uklju€ivanje

pomodi pri parkiranju.

Napomena: Odabrano parkirno mjesto
prikazuje se na dodirnom zaslonu.

5. Pritisnite Start za poc¢etak postupka
parkiranja.

6. Otpustite upravljac.

7. Otpustite ko&nicu.

Napomena: Postupak parkiranja zapocinje.

8. Pomoc pri parkiranju samostalno mije-
nja smjer kretanja vozila.

9. Pri¢ekajte dok pomo¢ pri parkiranju
zavrsi s okretanjem upravljaca na kraju
parkiranja.

Napomena: Kada je postupak parkiranja

zavrsen, prikazuje se poruka na dodirnom

zaslonu i oglasava se zvucni signal.

10. Elektri¢na parkirna ko¢nica automatski
se ukljucuje.



Aktivna pomo¢ pri parkiranju

Parkiranje unaprijed

1. Zadrzite vozilo s papucicom kocnice.

Pritisnite za otvaranje

postavki.

3‘ m
Pritisnite za otvaranje

izbornika parkiranja.

4.
@ Pritisnite za ukljucivanje

pomodi pri parkiranju.

Napomena: Odabrano parkirno mjesto
prikazuje se na dodirnom zaslonu.

5. Pritisnite Start za poc¢etak postupka
parkiranja.

6. Otpustite upravljac.
7. Otpustite koc¢nicu.

Napomena: Postupak parkiranja zapocinje.

8. Pomoc pri parkiranju samostalno mije-
nja smjer kretanja vozila.

9. Pri¢ekajte dok pomo¢ pri parkiranju
zavrsi s okretanjem upravlja¢a na kraju
parkiranja.

Napomena: Kada je postupak parkiranja
zavrsen, prikazuje se poruka na dodirnom
zaslonu i oglasava se zvucni signal.

10. Elektri¢na parkirna ko¢nica automatski
se ukljucuje.

IZLAZAK IZ PARKIRNOG
MIJESTA

1. Pokrenite vase vozilo.

2. Pritisnite i drzite papucicu kocnice.

3. Aktivirajte pomo¢ pri parkiranju.

4. Koristite ru€icu pokazivaca smjera za

odabir smjera u kojem Zelite voziti iz
parkirnog mjesta.

5. Pritisnite Start na dodirnom zaslonu.

Otpustite upravljac.
Otpustite ko¢nicu.

Pomo¢ pri parkiranju vozilo potpuno
usmijerava iz parkirnog mjesta.
Napomena: Poruka na zaslonu i zvucni
signal oznacavaju da je manevar zavrsen.
MoZete preuzeti kontrolu nad vasim vozilom.
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Adaptivni tempomat

KAKO RADI ADAPTIVNI

TEMPOMAT S FUNKCIJOM STOP

AND GO

Adaptivni tempomat s funkcijom Stop

and Go koristi senzore radara i kamere za
odrzavanije postavljenog razmaka izmedu
vaSeg vozila i vozila ispred vas uz pra¢enje
vozila do potpunog zaustavljanja. Funkcija
Stop and Go takoder se moZe postaviti za
pracenje vozila direktno ispred vas i prilago-
davanje podeSene brzine dok ste potpuno
zaustavljeni.

MJERE OPREZA ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vase odgovornosti od
voznje s duznom paznjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasSim vozilom, ozljedama ili
smréu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
adaptivni tempomat na zavojitim cesta-
ma, u gustom prometu ili kada je povrSina
ceste skliska. To bi moglo rezultirati
gubitkom kontrole nad vozilom, teSkim
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Obratite posebnu
paznju na promjene cestovnih uvjeta, kao
Sto su ulazakili izlazak s autoceste, na ce-
stama s raskriZjima ili kruznim tokovima,
cestama bez vidljivih prometnih trakova,
cestama koje nisu asfaltirane ili strmim
nagibima. Nepridrzavanje ove upute
moglo bi rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Sustav nije sustav
upozorenja ili izbjegavanja sudara.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
sustav prilikom vuce prikolice koja ima
naknadno ugradene elektronictke kontrole
koc¢nica prikolice. NepridrZavanje ove upu-
te moglo bi rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
dimenzije guma osim preporucenih jer to
moze utjecati na normalan rad sustava.
Nepridrzavanje ove upute moglo bi rezulti-
rati gubitkom kontrole nad vozilom, §to bi
moglo rezultirati teskim ozljedama.

A urozorene: Nemoite koristiti
sustav s ugradenom ostricom snjeznog
pluga.

A UPOZORENJE: U situacijama sa
slabom vidljivosti, kao Sto su magla, jaka
kiga ili drugi losi vremenski uvjeti, mozda
¢ete morati nadjacati ili potpuno iskljuciti
sustav.

Prilikom praéenja vozila

A UPOZORENJE: Prilikom pracenja
vozila koje koci, vaSe vozilo ne uspora-

va uvijek dovoljno brzo za izbjegavanje
sudara bez intervencije vozaca. Primijenite
ko¢nice kada je potrebno. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati ozljedama

ili smréu.




Adaptivni tempomat

OGRANICENJA ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

Ogranicenja senzora

A UPOZORENVJE: U rijetkim slucajevi-
ma moZe doci do problema s detekcijom
zbog cestovne infrastrukture, primjerice
mostova, tunela i sigurnosnih ograda. U
tim slucajevima, sustav bi mogao kasno
ili neocekivano kociti. Vi ste u svakom
trenutku odgovorni za kontroliranje vaseg
vozila, nadziranje sustava i interveniranije,
ako je potrebno.

A UPOZORENJE: Ako dode do kvara
sustava, dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.

A UPOZORENVJE: Veliki kontrasti u
vanjskom osvjetljenju mogu ograniciti
performanse senzora.

A UPOZORENVJE: Sustav upozorava
samo na vozila koja detektira radarski
senzor. U nekim slu¢ajevima mozda

nece biti upozorenja ili ¢e upozorenije biti
odgodeno. Primijenite kocnice kada je po-
trebno. Nepridrzavanje ove upute moglo
bi rezultirati ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Sustav mozda nece
detektirati vozila koja su zaustavljenaili se
sporo kre¢u ispod 10 km/h.

A UPOZORENVJE: Sustav ne detektira
pjesake ili predmete na cesti.

A\ UPoZORENSE: Sustay ne detekia
nadolazeca vozila u istom voznom traku.

A UPOZORENIJE: Sustav mozda nece
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavaijte vijetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.

A UPOZORENVJE: Senzor bi mogao
netoc¢no pratiti oznake voznog traka, kao
i druge strukture ili predmete. To moZe
rezultirati laznim ili propustenim upozo-
renjem.

A UPOZORENIJE: Ako dode do
ostec¢enja u neposrednom podrucju oko
senzora, dogovorite provjeru vaseg vozila
§to je prije moguce.

Kamera je montirana iza unutarnjeg retro-
vizora.

Radar se nalazi iza prednje reSetke hladnja-
ka ispod registarske plocice.

Napomena: Ne moZete vidjeti senzor. Nalazi
se iza panela.

Napomena: Prednji dio vaseg vozila odrZza-
vajte ¢istim od necistoce, metalnih znacki ili
predmeta. Prednji Stitnici vozila, naknadno
ugradena svjetla, dodatna boja ili plasticni
premazi takoder bi mogli narusiti performan-
se senzora.
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Prikazuje se poruka ako nesto ometa ka- Problemi s detekcijom mogu se dogoditi
meru ili senzor. Kada nesto blokira senzor, u sljedeéim situacijama:

sustav ne moze detektirati vozilo ispred i ne

funkcionira.

Radarski senzor ima ograni¢eno vidno polje.

U nekim situacijama moZda uopce nece de-
tektirati vozila ili ¢e detektirati vozilo kasnije
od oc¢ekivanog.

Slika vodeceg vozila ne svijetli ako sustav ne
detektira vozilo ispred vas.

b ——— 5,

A Vozila koja se prestrojavaju u vas
vozni trak direktno ispred vaseg
vozila.

B Vozila koja voze izvan dometa
senzora u neposrednoj blizini
vaseg vozila.

C Vozila u uskim zavojima.

D Sustav u ograni¢enoj mjeri reagira
na vozila koja su zaustavljena. Ako
detektira zaustavljeno vozilo, vase
vozilo koci iza zaustavljenog vozila
unutar ograni¢enja sustava.
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Adaptivni tempomat

U tim sluc¢ajevima, sustav bi mogao kasno ili
neocekivano kociti.

Ako neSto udari u predniji dio vaseg vozila ili
dode do oStecenja, zona senzoriranja radara
mogla bi se promijeniti. To bi moglo uzroko-
vati propustenu ili laznu detekciju vozila.

Optimalne performanse sustava zahtijevaju
jasan pogled na cestu kamere vjetrobran-
skog stakla.

Optimalne performanse moZda se nec¢e
postici u sljedec¢im situacijama:
Kamera je blokirana.
Postoje uvjeti slabe vidljivosti ili osvjet-
lienja.
Postoje losi vremenski uvjeti.

Ispred su radovi na cesti, tuneliili na-
platne postaje.

VoZnja po vjetrovitim cestama.
VoZnja po teSkom terenu.

Voznja na viseetaznim parkiralistima.
Priblizavanje Zeljezni¢kom prijelazu.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

.ll
o E Pritisnite tipku bira¢a moda

na lijevoj strani upravljaca dok se na
zaslonu instrument plo¢e odabere
adaptivni tempomat.

Sustav se uklju¢uje u modu
pripravnosti i simbol svijetli sivo na
zaslonu instrument ploce.

Napomena: Za aktiviranje sustava, nastavite
postavljenu brzinu. Pogledajte Nastavljanje
podesene brzine (str. 208).

Za iskljucivanje sustava, odaberite razli¢iti
sustav pomoci u voZnji pritiskanjem tipke
bira¢a moda sa sustavom u modu priprav-
nosti.

AUTOMATSKO PONISTAVANJE
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Sustav bi se mogao ponistiti ako se dogodi
nesto od sljedeceg:

Gume izgube trakciju.

Sustav automatski primijeni parkirnu
koc¢nicu.

Kontrola proklizavanja je aktivna.

Automatska primjena i poniStavanje parkir-
ne koc¢nice dogada se ako se dogodi nesto
od sljedeceg:

OdveZete sigurnosni pojas i otvorite vra-
ta nakon zaustavljanja vaseg vozila.

Vase vozilo ostane zaustavljeno dulje od
tri minute.

Sustav bi se mogao deaktivirati ili sprijeciti
aktivaciju na zahtjev ako:

Vozilo ima blokiran senzor.
Temperatura koc¢nica je previsoka.
Postoji kvar u sustavu.

POSTAVLJANIJE BRZINE
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Pritisnite tipku za postavljanje
S ET trenutacne brzine.

Adaptivni tempomat sprema
trenutacnu brzinu i odrzava postavljenu
udaljenost.

Indikator, postavka trenutacnog razmaka i

postavljena brzina pojavljuju se na zaslonu
instrument ploce.
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Grafika vozila pojavljuje se na zaslonu
instrument ploce ako sustav detektira vozilo
ispred vas.

Napomena: Kada je adaptivni tempomat

aktivan, brzinomjer bi mogao neznatno

odstupati od podesene brzine prikazane na

zaslonu instrument ploce.

Postavljanje brzine adaptivnog tempomata

kada je vase vozilo zaustavljeno

1. DrZite papucicu kocnice pritisnutom do
kraja.

Pritisnite i otpustite tipku.

Postavljena brzina prilagodava se na 20
km/h.

Indikator i postavljena brzina pojavljuju se
na zaslonu instrument ploce.
Mijenjanje podeSene brzine

MoZete prilagoditi postavljenu brzinu u ma-
lim ili velikim koracima.

Lagano pritisnite za povecavanje
+ brzine u malim koracima.

Lagano pritisnite za smanjivanje

brzine u malim koracima.

Snazno pritisnite bilo koju od tipki
za prilagodavanije podesene brzine u velikim
koracima.

Pritisnite i drZite odgovaraju¢u tipku za kon-
tinuiranu promjenu spremljene brzine.

Ako sustav detektira ograni¢enje brzine koje
se razlikuje od podegene brzine, pojavljuje
se poruka na zaslonu instrument ploce. Priti-
snite bilo koju tipku za postavljanje te brzine
kao nove brzine.

Ako je potrebno, sustav primjenjuje kocnice
za usporavanje vaseg vozila na novu postav-
lienu brzinu. Postavljena brzina kontinuirano
se prikazuje na zaslonu instrument ploce
kada je sustav aktivan.

POSTAVLJANJE RAZMAKA
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

1.

Pritisnite tipku.

Pritisnite tipku za povecavanje
udaljenosti izmedu vaSeg vozila i vozila
ispred.

w

Pritisnite tipku za smanjivanje
udaljenosti izmedu vasSeg vozila i vozila
ispred.

Alternativno:

Uzastopno pritisnite tipku za
odabir potrebne udaljenosti.

Napomena: Vasa je odgovornost odabrati
razmak koji odgovara uvjetima voznje.

Odabrani razmak pojavljuje se na zaslonu
instrument ploce kao $to je prikazano tra-
kama na slici. MoZete odabrati pet postavki
razmaka.

Kada pokrenete vase vozilo, sustav auto-
matski odabire posljednju odabranu postav-
ku razmaka.
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Praéenje vozila

Kada vozilo ispred vas ude u isti vozni trak ili
je sporije vozilo ispred u istom voznom traku,
brzina vozila prilagodava se za odrZzavanje
unaprijed postavljene udaljenosti razmaka.

Grafika vozila pojavljuje se na zaslonu
instrument ploce.

Napomena: Kada pratite vozilo i ukljuci-
te pokazivac smjera, adaptivni tempomat
mogao bi nakratko blago ubrzati vozilo kako
bi vam pomogao da prodete vozilo.

Vase vozilo odrzava dosljedan razmak od
vozila ispred sve dok:

Vozilo ispred vas ubrza do brzine iznad
podesene brzine.

Vozilo ispred vas izade iz voznog traka u
kojem se nalazite.

Postavite novu udaljenost razmaka.

Sustav primjenjuje ko¢nice za usporavanje
vaseg vozila radi odrzavanja sigurne udalje-
nosti razmaka od vozila ispred. Sustav pri-
mjenjuje samo ograni¢eno kocenje. Sustav
mozete nadjacati primjenjivanjem kocnica.

Ako sustav utvrdi da maksimalna razina
koc€enja nije dovoljna, oglasava se zvu¢no
upozorenje kada sustav nastavi kociti. Po-
duzmite hitnu mjeru.

Praéenje vozila do potpunog
zaustavljanja

Ako vase vozilo prati vozilo do potpunog
zaustavljanja i nakratko ostane zaustavlje-
no, sustav ostaje aktivan. Zaslon instrument
ploce prikazuje da je adaptivni tempomat
spreman za pokretanje. Ako su vam ruke na
upravljacu, vase vozilo automatski ubrzava
iz zaustavljenog polozZaja za pracenje vozila
ispred unutar kratkog razdoblja.

Ako vase vozilo ne ubrzava
automatski, morate pritisnutii

otpustiti tipku ili pritisnuti
papucicu gasa za prac¢enje vozila ispred.

PONISTAVANJE PODESENE
BRZINE

Pritisnite tipku ili dodirnite
X papucicu kocnice.

Lampica indikatora svijetli sivo,
brzina i udaljenost ostaju spremljeni.

NASTAVLJANJE PODESENE
BRZINE

Pritisnite tipku.

Brzina vaSeg vozila vraca se na prethodno
postavljenu brzinu i postavku razmaka.
Postavljena brzina kontinuirano se prikazuje
na zaslonu instrument ploce kada je sustav
aktivan.

Napomena: Koristite nastavljanje brzine
samo ako ste svjesni podesene brzine i na-
mjeravate je vratiti.

Ponovno pritisnite tipku unutar kratkog raz-
doblja za postavljanje brzine na prethodno
detektirano ogranienje brzine.

Napomena: Ova znacajka radi samo nakon
Sto sustav detektira novo ogranicenje brzine.

NADJACAVANJE PODESENE
BRZINE

A UPOZORENVJE: Ako nadjacate
sustav pritiskom papucice gasa, ne¢e au-
tomatski primijeniti ko¢nice za odrzavanje
razmaka od bilo kojeg vozila ispred.

Kada pritisnete papucicu gasa, nadjacavate
postavljenu brzinu i udaljenost razmaka.
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Koristite papucicu gasa za namjerno preko-
raCenje postavljenog ogranicenja brzine.

Kada nadjacate sustav, dio indikatora
postaje siv.

Sustav nastavlja s radom kada otpustite
papucicu gasa. Brzina vozila smanjuje se na
postavljenu brzinu ili nizu brzinu ako pratite
sporije vozilo.

INDIKATORI ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

Svijetli kada ukljucite adaptivni
tempomat. Ikona se mijenja za
oznacavanje statusa sustava.

Oznacava da je sustav ukljucen, sustav ne
detektira vozilo ispred.

P Boja simbola se mijenja za
6‘3‘ oznacavanje da je sustav uklju¢en
i detektira vozilo ispred.

Bijela boja oznac¢ava da je sustav ukljucen,
ali pasivan.

Plava boja oznacava da je sustav aktivan.

{%\;

CENTRIRANJE U VOZNOM
TRAKU

KAKO RADI CENTRIRANJE U
VOZNOM TRAKU

Adaptivni tempomat s centriranjem u
voznom traku za rad koristi prednji radarski
senzor vozila i senzor kamere na prednjem
vjetrobranskom staklu, zajedno sa senzorom
upravljanja.

Koristenjem tih senzora, sustav primjenjuje
kontinuiranu pomo¢ pri upravljanju za voZnju
prema sredini voznog traka koji odaberete
na autocestama.

Napomena: Postavka razmaka za adaptivni
tempomat s centriranjem u voznom traku radi
na isti nacin kao normalni adaptivni tempo-
mat.

Ako vozite izvan sredine voznog traka,
sustav postavlja i odrzava preferirani polozaj
U voznom traku. Sustav pruza kontinuirani
unos pomocnog okretnog momenta uprav-
lianja prema preferiranom poloZaju.
Napomena: Sustav moZe postaviti samo
preferirane poloZaje u voznom traku unutar
traka.

Napomena: Ako se sustav ponisti, preferi-
rani poloZaj se brise. Pri sliedecoj aktivaciji,
sustav pruZa kontinuirani unos pomoc¢nog
okretnog momenta upravljanja prema sredini
voznog traka.

MJERE OPREZA CENTRIRANJA U
VOZNOM TRAKU

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
sustav prilikom vuce prikolice. Nepridr-
Zavanije ove upute moglo bi rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom,
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
sustav ako su napravljene bilo kakve
preinake ili modifikacije na upravljacu. Sve
preinake ili modifikacije na upravlja¢u mo-
gle bi utjecati na funkcionalnost ili perfor-
manse sustava. Nepridrzavanje ove upute
moglo bi rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, ozljedama ili smréu.

Mijere opreza adaptivnog tempomata
primjenjuju se na centriranje u voznom
traku osim ako je drukcije navedeno ili su
U suprotnosti s mjerom opreza centriranja
u voznom traku. Pogledajte Mjere opreza
adaptivnog tempomata 203.

ZAHTIJEVICENTRIRANJA U
VOZNOM TRAKU

Morate u svakom trenutku drzati vase ruke
na upravljacu.
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Centriranje u voznom traku aktivira se samo
kada se dogodi sve od sljedeceg:

Aktivirate centriranje u voznom traku
koristenjem tipke na lijevoj strani
upravljaca. Pogledajte Uklju€ivanje i
isklju€ivanje centriranja u voznom
traku (str. 210).

Senzor upravljaca detektira vase ruke na
upravljacu.

Sustav detektira oznake voznog traka.

Vase vozilo inicijalno je centrirano u
voznom traku.

Napomena: Ako sustav ne detektira vazeci
vozni trak, sustav ¢e ostati u modu priprav-
nosti dok vazeci vozni trak postane dostupan.

OGRANICENJA CENTRIRANJA U
VOZNOM TRAKU

Ogranienja adaptivnog tempomata primje-
njuju se na centriranje u voznom traku osim
ako je drukcije navedeno ili su u suprotnosti
s ograni¢enjem centriranja u voznom traku.

Centriranje u voznom traku mozda nece
ispravno raditi u bilo kojem od sljedecih
uvjeta:
Sirina voznog traka je preuska ili pregi-
roka.

Zavoj ceste je preuzak.

Sustav ne detektira minimalno potrebne
oznake voznog traka ili kada se vozni
trakovi spajaju ili razdvajaju.

Kada potrebna sila upravljanja za
odrzavanje sredine voznog traka pre-
masi ogranic¢enje sustava centriranja u
voznom traku.

Prilikom voznije u podrucjima koja su

U izgradniji ili kada su u tijeku radovi na
cesti.

Ako tijekom voznje nosite rukavice, vase
ruke se ne detektiraju na upravljacu.

Ako su prednja kamera na vjetrobran-
skom staklu i/ili prednji radar blokirani.

Losi vremenski uvjeti uklju€ujuci, ali ne
ogranic¢avajuci se na jak vjetar, jaku kiSu
i maglu.

VozZnja u smijeru izravne sunceve svje-
tlosti.

Kada su napravljene modifikacije na
upravljackom sustavu, uklju€ujuci izmje-
ne na samom upravljacu.

Prilikom vuce prikolice.

Nikada nemojte koristiti sustav izvan
ceste (off - road) ili na neasfaltiranim
cestama. Dizajniran je iskljucivo za kori-
Stenje na asfaltiranim cestama.

Sustav ne reagira na ljude, Zivotinje,
prolazeca vozila ili vozila koja se pribliza-
vaju u istom voznom traku iz suprotnog
smjera.

Pogledajte Mjere opreza centriranjau
voznom traku (str. 209).

Napomena: Pomoc pri upravljanju sustava
je ogranic¢ena i moZda nece pruZati dovoljno
pomoci za sve situacije i/ili uvjete u vozZnji,
kao Sto je voZnja kroz uske zavoje ili voZnja
kroz zavoje pri visokim brzinama.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
CENTRIRANJA U VOZNOM TRAKU

Morate u svakom trenutku drzati vaSe ruke
na upravljacu.

Kontrole su na lijevoj strani upravljaca.

P Wl Indikator se pojavljuje na zaslonu
" 6‘3‘\ instrument ploce. Kada je sustav
centriranja u voznom traku

uklju€en, boja indikatora se mijenja za
oznacavanje statusa sustava.

MoZete nadjacati sustav u bilo kojem trenut-
ku upravljanjem vasim vozilom.

Napomena: Zahtjevi centriranja u voznom
traku moraju biti ispunjeni prije nego Sto mo-
Zete omoguciti znacajku. Pogledajte Zahtjevi
centriranja u voznom traku (str. 209).
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Omogucéavanje i onemoguéavanje
centriranja u voznom traku

1. 'IP N
Pritisnite tipku biraca moda
na lijevoj strani upravljaca dok se na
zaslonu instrument plo¢e odabere
adaptivni tempomat s centriranjem u
voznom traku.

E2

.’96:,;.
o E Sustav se ukljucuje u modu

pripravnosti i simbol svijetli sivo na
zaslonu instrument ploce.

Pritisnite tipku.

Centriranje u voznom traku prebacuje se
u aktivni ili pasivni status sustava prema
situaciji u voznii.

m
!

Prebacivanje na adaptivni tempomat

Vi \
Pritisnite tipku sa sustavom u
modu pripravnosti.

S

Odaberite adaptivni tempo-
mat na zaslonu instrument ploce.
Vozilo se prebacuje s centriranja u voznom
traku na adaptivni tempomat.

UPOZORENJA CENTRIRANJA U
VOZNOM TRAKU

Morate u svakom trenutku drZati vaSe ruke
na upravljacu.
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Kada je sustav aktivan i detektira da neko
vrijeme nema aktivnosti upravljanja, sustav
vas upozorava da stavite vase ruke na
upravljac. Ako to ne ucinite, sustav se poni-
Stava i aktivira se pomoc¢ za stanje vozaca.
Pogledajte Pomoé za stanje vozaéa (Dri-
ver State Assist) (str. 43).

Sustav vas takoder upozorava ako vase
vozilo prijede oznake voznog traka bez de-
tektirane aktivnosti upravljanja.
Napomena: Sustav bi mogao detektirati
lagani stisak ili dodir na upravijacu kao voZnju
bez ruku.

AUTOMATSKO PONISTAVANJE
CENTRIRANJA U VOZNOM TRAKU

Kada vanijski uvjet ponisti sustav i vase ruke
su na upravljacu, boja indikatora se mijenja.

Kada vanjski uvjet ponisti sustav i vase ruke
nisu na upravljacu, sustav vas odmah upo-
zorava da preuzmete kontrolu nad vozilom.

Automatsko poniStavanje takoder se moZe
dogoditi ako:

Vozni trak postane presirok ili preuzak.

Sustav ne moZe detektirati vaze¢e ozna-
ke voznog traka.

Oznake voznih trakova prelaze jedna
preko druge.

Zavoj ceste je preostar.

RUCNO PONISTAVANJE
CENTRIRANJA U VOZNOM TRAKU

Kada provedete sljedece radnje, adaptivni
tempomat s centriranjem u voznom traku ¢e
se ponistiti:
Papucica ko€nice je pritisnuta.
Tipka adaptivnog tempomata na uprav-
ljacu je iskljucena.
Sustav centriranja u voznom traku trenutno

se ponistava kada se provede bilo koja od
sljedecih radniji:
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Rucica pokazivaca smijera je ukljuc¢enaili
dotaknuta.

Usmijerite vozilo izvan voznog traka.

INDIKATORI CENTRIRANJA U
VOZNOM TRAKU

r A"

sustava.

Svijetli kada ukljucite centriranje u
voznom traku. Boja indikatora
mijenja se za oznacavanje statusa

Sive linije voznog traka oznacavaju da je
centriranje u voznom traku pasivno.

Plave linije voznog traka oznacavaju da je
centriranje u voznom traku aktivno.

Ako sustav detektira gresSku, simbol svijetli
7uto i pojavljuje se poruka na zaslonu instru-
ment ploce. Dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.

CENTRIRANJE U VOZNOM TRAKU - RJESAVANJE PROBLEMA

CENTRIRANJE U VOZNOM TRAKU - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Take over steering!

Sustav trazi da preuzmete kontrolu nad
upravljacem.

POMOC PREDVIDANJA BRZINE

KAKO RADI POMOC PREDVIDANJA
BRZINE

Pomoc¢ predvidanja brzine (Predictive
Speed Assist) radi s adaptivnim tempoma-
tom i prilagodava brzinu vozila geometriji
ceste i ograni¢enju brzine koje detektiraju
sustav prepoznavanja prometnih znakova
i navigacijski podaci. Kako sustav identifi-
cira skretanja, kruzne tokove, zavoje i izlaze
s autoceste, brzina vozila privremeno se
smanjuje prije i tijekom promjene geome-
trije ceste. Prilikom prolaska novih znakova
ogranicenja brzine, postavljena brzina se
azurira. Pogledajte Mjere opreza pomoc¢i
predvidanja brzine (str. 212).
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Postoje ogranic¢enja koja utjecu na to¢nost
sustava prepoznavanja prometnih znakova
i njegovu sposobnost odredivanja trenutac-
nog ograniCenja brzine. Pomoc¢ predvidanja
brzine i njegova sposobnost odredivanja
trenutacnog ogranicenja brzine dijeli ta
ogranic¢enja. Pogledajte Prepoznavanje
prometnih znakova (str. 248).

Napomena: Postavka razmaka adaptivnog
tempomata radi normalno kada je znacajka
omogucena.

MJERE OPREZA POMOCI
PREDVIDANJA BRZINE

A UPOZORENVJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vase odgovornosti od
voznje s duznom paZnjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedamaiili
smrcéu.
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A UPOZORENJE: Obratite posebnu
paZnju na promijene cestovnih uvjeta.
MoZda ¢ete morati nadjacati sustav
pritiskom papucice ko€nice ili gasa ako
prilagodena brzina postane visa ili niza od
potrebne.

A UPOZORENJE: Sustav primjenjuje
samo ogranic¢eno koc¢enje. Vase vozilo
mozda nece uvijek usporiti dovoljno brzo
za izbjegavanje sudara bez intervenci-

je vozaca. Primijenite ko¢nice kada je
potrebno.

A UPOZORENVJE: Sustav ne aktivira
pokazivace smijera.

Mijere opreza adaptivnog tempomata
primjenjuju se na pomo¢ predvidanja brzine
osim ako je drukcije navedeno ili su u suprot-
nosti s mjerom opreza pomocdi predvidanja
brzine. Pogledajte Mjere opreza adaptiv-
nog tempomata (str. 203).

Sustav primjenjuje samo ograni¢eno koce-
nje. Sustav moZete nadjacati papucicom
gasa ili ponistiti sustav primjenjivanjem
kocnica.

Sustav bi se mogao prilagoditi razli¢itim
¢imbenicima, kao $to su doba dana, Sirina
voznog traka. To bi moglo utjecati na prila-
godbe brzine i ubrzanja.

Sustav bi se mogao prilagoditi razli¢itim
modovima voznje. Pogledajte Kontrola mo-
dova vozZnje (str. 219). To bi moglo utjecati
na prilagodbe brzine i ubrzanja.

Napomena: Sustav ne aktivira pokazivace
smjera automatski.

OGRANICENJA POMOCI
PREDVIDANJA BRZINE

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
uvijek prilagoditi brzinu vozila u odredenim
cestovnim ili vremenskim uvjetima kao
§to su poprecni promet, znakovi za propu-
Stanje prednostiili zaustavljanje, prednost
prolaska, semafori, uspornici, kia, snijeg,
magla. Uvijek morate primijeniti papucicu
kocnice ili gasa kada je potrebno.

Informacije o geometriji ceste i ograniceniji-
ma brzine koje pruzaju podaci navigacijske
karte mogle bi biti netocne ili zastarjele.
Sustav mozda nece detektirati i ocitati
znakove ogranicenja brzine s uvjetnim
informacijama, primjerice, kada znak trepce,
tijekom odredenih raspona vremena ili kada
su prisutna djeca.

Napomena: Sustav moZda nece postaviti
brzinu vozila na ogranicenja brzine prikazana
s dopunskim prometnim znakom.

Pod odredenim uvjetima, sustav moZda
nece prilagoditi brzinu vozila dok vase vozilo
prode ogranicenje brzine.

Detekcija geometrije ceste radi samo ako su
dostupne povezane informacije. Informacije
0 geometriji ceste moZda nece biti dostupne
u nekim podrucjima.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
MODA POMOCI PREDVIDANJA
BRZINE

Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.

3. D‘

53 Pritisnite ovu ikonu.
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4. Napravite potrebna podeSavanija.

UPOZORENJA POMOCI
PREDVIDANJA BRZINE

Ako sustav prepoznavanja znakova ogra-
ni¢enja brzine detektira ogranic¢enje brzine
ispod minimalne podeSene brzine adaptiv-
nog tempomata, ogladava se zvucni signal i
sustav se vra¢a u mod pripravnosti.

INDIKATORI POMOCI
PREDVIDANJA BRZINE

Plavi marker oko znaka ogranicenja brzine i
plava strelica pored podesene brzine ozna-
Cavaju da je sustav aktivan.

Indikator znaka ogranicenja brzine

80km/h

Kada sustav detektira novi znak ogranice-
nja brzine, sivi indikator pojavljuje se iznad
podesene brzine dok sustav prilagodava
brzinu vozila na ograni¢enje brzine. Kada
se dosegne ogranienje brzine, postavljena
brzina se aZurira i sivi indikator nestaje.

Indikator geometrije ceste

Kada sustav detektira zavoj, skretanje, kruzni
tok ili izlaz s autoceste, vozilo pocinje uspo-
ravati, a indikator se pojavljuje i mijenja boju.

Simboli indikatora geometrije ceste

Lijevi zavoj.

)

Desni zavoj.

S

Zavaoj.

S

/
\

] RaskriZje.
i
KruZni tok.

Ogranicenje brzine.

™~
Py

Ny
ar

~/
-

Kraj ogranicenja brzine.

Izlaz s autoceste.

Napomena: Prikazani simboli mogli bi se
razlikovati od onih prikazanih u vasem vozilu.
Buduca aZuriranja sustava mogla bi promije-
niti ili aZurirati simbole.

ADAPTIVNI TEMPOMAT -
RJESAVANJE PROBLEMA

ADAPTIVNI TEMPOMAT -
LAMPICE UPOZORENJA

E\ [ Sviietli na instrument ploCi ako
653' sustav nije dostupan. Dogovorite
provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.
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Ako sustav ne moZe dovoljno
kociti tijekom prac¢enja vozila,

pojavljuje se simbol na instrument
plociioglaSava se zvu€no upozorenije,
pozivajuci vas da primijenite koc¢nice.
Odmabh reagirajte.
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Pomoé pri promjeni voznog traka (Lane Change Assist)

KAKO RADI POMOC PRI
PROMJENI VOZNOG TRAKA

A UPOZORENVJE: Nemojte Kkoristiti
sustav pomoci pri promjeni voznog traka
kao zamijenu za koriStenje unutarnjeg i
vanjskih retrovizora ili gledanje preko ra-
mena prije promjena voznog traka. Sustav
pomodi pri promjeni voznog traka nije
zamijena za opreznu voznju.

Zahtjevi pomodi pri promjeni voznog traka:
Adaptivni tempomat je aktivan.
Centriranje u voznom traku je aktivno.

Pomo¢ pri promjeni voznog traka dos-
tupna je samo na cestama s vise voznih
trakova u istom smijeru i strukturalnim
odvajanjem izmedu voznih trakova razli-
¢itih smjerova voznje.

Internetska veza je uklju¢ena.

Koristenje online kartografskih podataka
je aktivno.

80km/h

Pomo¢ pri promjeni voznog traka moZe au-
tomatski provesti promjenu jednog voznog

traka kada zatraZite promjenu voznog traka
koristenjem rucice pokazivac¢a smjera. Ova

je znacajka dostupna pri 90 km/h i iznad.
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Napomena: \odite racuna da je vozni
trak koji zatraZite slobodan od prometa ili
prepreka.

MJERE OPREZA POMOCI PRI
PROMIJENI VOZNOG TRAKA

A UPOZORENVJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomo¢

i ne oslobada vas vase odgovornosti od
vozZnje s duznom paznjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedamaiili
smrcu.

2\ UpozORENSE: Sustay nece raditi
ako senzor ne moze pratiti oznake voznog
traka.

A UPOZORENVJE: Senzor bi mogao
netoc¢no pratiti oznake voznog traka, kao
i druge strukture ili predmete. To moze
rezultirati laznim ili propustenim upozo-
renjem.

AUPOZORENJE: U hladnim i loSim
vremenskim uvjetima sustav mozda nece
funkcionirati. Kisa, snijeg i prskanje vode
mogu ograniciti performanse senzora.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavajte vijetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.

A UPOZORENVJE: Ako dode do
ostecenja u neposrednom podrucju oko
senzora, dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.

A UPOZORENIJE: Sustav mozda nec¢e
ispravno raditi ako je vaSe vozilo opre-
mljeno kitom za ovjes koji nije odobren od

strane Forda.




Pomoé pri promjeni voznog traka (Lane Change Assist)

A UPOZORENJE: Veliki kontrasti u
vanjskom osvjetljenju mogu ograniciti
performanse senzora.

Pogledajte Mjere opreza adaptivnog
tempomata (str. 203).

Pogledajte Mjere opreza centriranjau
voznom traku (str. 209).

OGRANICENJA POMOCI PRI
PROMJENI VOZNOG TRAKA

Pomo¢ pri promjeni voznog traka nec¢e
provesti traZeni manevar ako se identificira
promet u odabranom voznom traku.

UKLJUCIVANJEI i
ISKLJUCIVANJE POMOCI PRI
PROMJENI VOZNOG TRAKA

-ll m
Pritisnite ovu ikonu.

2.

LB
L=J

3.
,’E&}\
& Pritisnite ovu ikonu ili je
odaberite s popisa.

Pritisnite ovu ikonu.

AKTIVIRANJE | DEAKTIVIRANJE
POMOCI PRI PROMJENI
VOZNOG TRAKA

Aktiviranje pomo¢i pri promjeni
voznog traka

- Pritisnite tipku tijekom voZnje.

Ako su ispunijeni svi preduvijeti, pomoc pri
promijeni voznog traka se aktivira. Strelice u
vasem voznom traku na zaslonu instrument
ploce prikazane su sivo.

Deaktiviranje pomod¢i pri promjeni
voznog traka

1. Nakratko pritisnite tipku.
Alternativno:

.ll
Pritisnite papucicu kocnice.

Pomo¢ pri promjeni voznog traka i centrira-
nje u voznom traku su deaktivirani.

PONISTAVANJE POMOCI PRI
PROMJENI VOZNOG TRAKA

Za ponistavanje pomodi pri promjeni voznog
traka, ru€no upravljajte vasim vozilom ili
vratite rucicu pokazivaca smijera u srednji
poloZaj.
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POMOC PRI PROMJENI VOZNOG TRAKA - RJESAVANJE PROBLEMA

POMOC PRI PROMJENI VOZNOG TRAKA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Detalji
Lane Change Assist stopped. Take control Sustav se zaustavio. Preuzmite kontrolu nad
of vehicle! vozilom.
Lane Change Assist stopped. Please take Sustav se zaustavio. Preuzmite kontrolu nad
over steering. vozilom.
Lane Change Assist stopped. Brake! Sustav se zaustavio. Pritisnite papucicu
kocnice.
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Kontrola modova voznje

§Tg JE KONTROLA MODOVA
VOZNIJE

Vase vozilo ima razli¢ite modove voZnje koje
moZete odabrati za razliCite uvjete voznje.
Ovisno o modu voznije koji odaberete, sustav
prilagodava razli¢ite postavke vozila.

KAKO RADI KONTROLA
MODOVA VOZNJE

Modovi voZnje, koji se mogu odabrati, mije-
njaju razlic¢ite elektroni¢ke postavke unutar
vasSeg vozila za prilagodavanje njegovih
performansi i voznih karakteristika uvjetima
na cestiiliizvan nje. Sljedec¢e kontrole auto-
matski se mijenjaju na unaprijed odredene
postavke ovisno o odabranom modu voznije.

Osjecaj i napor upravljanja.

Kontrola proklizavanja.

Kontrole Sasije.

Odziv pogonskog sklopa.

Ambijentalno osvjetljenje.

Napomena: Vase vozilo vraca se u Normal
mod svaki put kada ga pokrenete.

BIRANJE MODA VOZNJE
K

Pritisnite ovu ikonu.
2.

Pritisnite ovu ikonu.
3. Odaberite Zeljeni mod voznije.

o Ovu znacajku vozila takoder
‘,,% moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

Napomena: Promjene modova voZnje
moZda nece biti dostupne kada je vase vozilo
iskljuceno.

MODOVI VOZNJE

ECO
Za ucinkovitu voZnju. Ovaj mod
sS4l nomaze u postizanju maksimalne
energetske u¢inkovitosti i dosega
voznije.

INDIVIDUAL

Fa* Za jedinstveno iskustvo voznje.
12( Pojedinacne sustave vozila
moZete prilagoditi vasim osobnim
zahtjevima.

NORMAL

) Za svakodnevnu voZnju. Ovaj mod
savrsena je ravnoteza uzbudenja,

1 udobnosti i prakti¢nosti. Ovo je
zadani mod nakon svakog ukljucivanja

vozila.
SPORT
Za sportsku voznju s poboljSanim
5 performansama, upravljivosc¢u i
odzivom. Ovaj mod povecava
odziv papucice gasa, poboljSava upravljanje
za pruzanje sportskijeg osjecaja i omogucuje
brZza ubrzanja vozila.

TRACTION - AWD
X Za poboljSanu trakciju vozila u
(Q uvjetima na cesti koji nisu idealni,
kao Sto su snijegom prekrivene ili

zaledene ceste ili Evrste povrsine koje su
prekrivene labavim ili skliskim materijalima.



Kontrola modova vozZnje

KONTROLA MODOVA VOZNJE
- RJESAVANJE PROBLEMA

KONTROLA MODOVA VOZNJE -
CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se sustav vratio u Normal
mod?

Ako je mod nedostupan zbog greske
sustava, prema zadanim postavkama
postavlja se Normal mod.
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Mod ucinkovite voznje

$TO JE MOD UCINKOVITE
VOZNJE

Mod ucinkovite voZnje (Efficient Drive Mode)
pomaze vam da vozite uc¢inkovitije. Koristi
prediktivne informacije o ruti na temelju na-
vigacijskih podataka vozila i senzora sustava
pomodi u voznji. PruZa preporuke ovisne

o situaciji o tome kada prestati ubrzavati i
prilagodava rekuperaciju energije ko¢enja za
situaciju voznije ispred.

KAKO RADI MOD UCINKOVITE

VOZNJE
’ . e N . .
Q ) brzmg ili dpgadaju na cgstl, simbol
se prikazuje na zaslonu instru-

ment ploce s drugim simbolom koji
oznacava vrstu dogadaja.
Cim maknete nogu s paputice gasa, vozilo
prilagodava rekuperaciju energije koc¢enja i
brzinu. Vozilo uzima u obzir odabrani profil
voznje i udaljenost do dogadaja.

Sustav ne koristi ko¢nicu vozila. Kada vozite
nizbrdo, sustav takoder ne moze dovoljno
kociti vozilo u svim situacijama voznje.

Napomena: Kada je sustav aktivan, mod
ucinkovite voZnje moZe povecati usporavanje
Cak i bez prikazane poruke, prilagodavajuci
tako brzinu detektiranom vozilu ispred.

Napomena: Ubrzavanjem moZete nadjacati
mod ucinkovite voZnje u bilo kojem trenutku.

Kada se pribliZite ograni¢enju
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MJERE OPREZA MODA
UCINKOVITE VOZNJE

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vaSe odgovornosti od
voznje s duznom paznjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Uvijek prilagodite
vasu brzinu i stil voZnje prema vidljivosti,
vremenskim uvjetima, uvjetima na cesti i
prometu.

A UPOZORENJE: Prometni znakovi,
prometna signalizacija, prometni propisi

i lokalni uvjeti imaju prednost nad prepo-
rukama i prikazima koje pruza navigacijski
sustav.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
MODA UCINKOVITE VOZNJE

.ll m
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

1

Lﬁ}.l

Pritisnite ovu ikonu.
: ’
~ Pritisnite ovu ikonu ili je

odaberite s popisa.
4. Napravite potrebna podesavanja.

Mod ucinkovite voznje automatski se privre-
meno iskljuCuje u sljedec¢im slucajevima:

Vase vozilo je u Sport modu.
Adaptivni tempomat je aktivan.



Mod ucinkovite voznje

Napomena: Vase vozilo moglo bi i dalje pri-
kazivati ikone moda uc&inkovite voZnje, ovisno
o situaciji i vasem ponasanju u voznji.
Napomena: Ako je mod ucinkovite voZnje
isklju¢en i odabran je poloZaj birac¢a Drive (D),
vase vozilo se kotrlja kada maknete nogu s
papucice gasa.

Mod ucinkovite voZnje ponovno se ukljucuje
kada razlog za deaktivaciju vise nije prisutan
ili ako ga ukljucite.

INDIKATORI MODA UCINKOVITE
VOZNJE

Instrument ploca prikazuje sljedece simbole,
ovisno o situaciji u vozniji:

4 Maknite nogu s papucice gasa.
Vozilo ispred.

RaskriZje ispred.

Izlaz s autoceste ispred.

—~ > 2/
= ur

KruZni tok ispred.

S

~/
=y

Zavoj ulijevo ispred.

—

Zavoj udesno ispred.

Nagib ispred.

Ogranicenije brzine ispred.

@PA
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Napomena: Prikazani simboli mogli bi se
razlikovati od onih prikazanih u vasem vozilu.
Buduca aZuriranja sustava mogla bi promije-
niti ili aZurirati simbole.



Informacije o lokalnim opasnostima

S$TO SUINFORMACLEO
LOKALNIM OPASNOSTIMA

Sustav je dizajniran za pruZanje informacija
gotovo u stvarnom vremenu o cesti ispred
vas.

MJERE OPREZA INFORMACIJA
O LOKALNIM OPASNOSTIMA

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vase odgovornosti od
voznje s duznom paznjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vaSim vozilom, ozljedamaili
smrcéu.

INDIKATORI INFORMACIJAO
LOKALNIM OPASNOSTIMA

Kada je znacajka aktivna, sustav bi mogao
prikazati sljedece ikone na navigacijskom
zaslonu ovisno o situaciji u vozniji.

Pokvareno vozilo.
Nesreca.

Skliska cesta.
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OMOGUCAVANJE INFORMACIJA
O LOKALNIM OPASNOSTIMA

Informacije o lokalnim opasnostima prosire-
nje su znacajke povezane navigacije. Vodite
racuna da omogucite povezanu navigaciju.
Pogledajte Povezana navigacija (str. 354).



Inteligentni ogranicivac brzine

STO JE INTELIGENTNI
OGRANICIVAC BRZINE

Inteligentni ogranicivac brzine pomoc je u
voZznji koja brzinu vozila ograni¢ava na ogra-
ni¢enje maksimalne brzine koje detektira
sustav prepoznavanja znakova ograni¢enja
brzine.

KAKO RADI INTELIGENTNI
OGRANICIVAC BRZINE

Sustav vam omogucuje ograni¢avanje
brzine vozila na ograni¢enje maksimalne
brzine koje detektira sustav prepoznavanja
znakova ograni€enja brzine. Primjerice, ako
sustav prepoznavanja znakova ogranicenja
brzine detektira ogranicenje brzine od 80
km/h, brzina vozila ograni¢ena je na 80
km/h. Ako je potrebno, mozete privremeno
prekoraciti postavljenu brzinu, primjerice
radi pretjecanja.

Kontrole su na upravljacu.

Pojavljuje se upozorenje na zaslonu
instrument ploc¢e ako se dogodi nesto od
sljedeceg:
Brzina vozila prekoraci trenuta¢no po-
stavljenu brzinu.
Sustav detektira ograni¢enje maksi-
malne brzine koje je nize od trenutacne
brzine vozila.

Namjerno prekoracite postavljenu
brzinu.

Nenamijerno prekoracite postavljenu
brzinu, primjerice kada vozite nizbrdo.

MJERE OPREZA INTELIGEN-
TNOG OGRANICIVACA BRZINE

A UPOZORENVJE: Kada vozite nizbrdo,
brzina vaseg vozila mogla bi se povecati
iznad podeSene brzine. Sustav ne primje-
njuje kocnice.

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vaSe odgovornosti od
voZnje s duznom paznjom. NepridrZzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE INTELIGENTNOG OGRANI-
CIVACA BRZINE

X
7 )\
Pritisnite tipku bira¢a moda

na lijevoj strani upravljaca dok se na
zaslonu instrument plo¢e odabere
ogranicivac brzine.

2. (@“
v Sustav se uklju¢uje u modu

pripravnosti i simbol svijetli sivo na
zaslonu instrument ploce.
Napomena: Za aktiviranje sustava, nastavite
postavljenu brzinu. Pogledajte Nastavljanje
podesene brzine (str. 208).
Za iskljuc€ivanje sustava, odaberite razliciti
sustav pomodi u vozZniji pritiskanjem tipke
bira¢a moda sa sustavom u modu priprav-
nosti.
Napomena: Sustav je iskljucen i postavljena
brzina je izbrisana.

POSTAVLJANJE OGRANICENJA
BRZINE

Pritisnite tipku tijekom voZnje.

Napomena: Trenutacna brzina spremljena
je kao maksimalna brzina.



Inteligentni ogranicivac brzine

Napomena: Kada je vase vozilo zaustav-
lieno, 30 km/h postavljeno je kao zadano
ogranicenje brzine.

MIUJENJANJE POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Postavljenu brzinu moZete prilagodavati u
malim ili velikim koracima.

Lagano pritisnite za povec¢avanje

+ brzine u malim koracima.
Lagano pritisnite za smanjivanje
brzine u malim koracima.

Snazno pritisnite bilo koju od tipki za
prilagodavanje podedene brzine u velikim
koracima.

Pritisnite i drZite odgovarajuc¢u tipku za kon-
tinuiranu promjenu spremljene brzine.

Ako sustav detektira ogranic¢enije brzine koje
se razlikuje od podesSene brzine, pojavljuje
se poruka na instrument ploci. Pritisnite bilo
koju tipku za postavljanje te brzine kao nove
brzine.

Postavljena brzina sprema se kao mak-
simalna brzina i prikazuje se na zaslonu
instrument ploce.

Napomena: Postavljeni ogranicivac brzine
prilagodava se kada sustav detektira razli¢ito
ogranic¢enje maksimalne brzine.

Napomena: Ako sustav ne moZe detektirati
ogranic¢enje maksimalne brzine, sustav se
vraca u mod pripravnosti.

Ako sustav detektira viSu brzinu od spre-
mljene brzine, pojavljuje se poruka na instru-
ment ploci. Za prilagodavanje ograni¢enja
maksimalne brzine na tu brzinu tijekom tog
upita, pritisnite bilo koju od tipki.

PONI§TAVVANJE POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Pritisnite za ponistavanje
x postavljenog ogranic¢ivaca brzine.

Sustav se vrac¢a u mod priprav-
nosti i postavljena brzina ostaje u memoriji.

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u modu pripravnosti.

NASTAVLJANJE POSTAVLIJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Pritisnite tipku za nastavljanje
postavljenog ogranicivaca brzine.

Sustav postavlja ogranicivac
brzine na detektirano ograni¢enje maksi-
malne brzine u trenutku kada nastavi s

radom.

Ponovno pritisnite tipku unutar kratkog vre-
mena za postavljanje ograni€ivaca brzine na
prethodno detektirano ogranienje brzine.
Napomena: Ova znacajka radi samo nakon
Sto sustav detektira novo ogranicenje brzine.

NAMJERNO PREKORA&EUJE
POSTAVLJENOG OGRANICENJA
BRZINE

Pritisnite papucicu gasa do kraja, zatim
¢vrsto pritisnite papucicu gasa dalje prema
dolje za prekoracenje postavljenog ograni-
¢enja brzine.

Napomena: Sustav nece nastaviti s ograni-
¢enjem brzine dok pritiséete papucicu u ovom
poloZaju.
Pritisnite tipku za postavljanje
trenutacne brzine kao ogranicenja
brzine.

Sustav se nastavlja kada brzina vozila pad-
ne ispod postavljenog ograni¢enja brzine.



Inteligentni ogranicivac brzine

Ako namjerno prekoracite postavljenu
brzinu, pojavljuje se upozorenje na zaslonu
instrument ploce i oglasava se zvucéni signal.

Postavljena brzina ostaje spremljena u
memoriji.

INDIKATORI INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE

[l Svijetli zeleno na zaslonu
6 §l instrument plote kada ukljutite
hll S stay.
Svijetli sivo ako sustav nije aktivan.

ZVUCENA UPOZORENJA
INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE

OglaSava se zvucni signal ako sustav detek-
tira ogranicenje brzine izvan radnog raspona
brzine.

Napomena: Sustav ostaje aktivan.

PREBACIVANJES
INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE NA
OGRANICIVAC BRZINE

MoZete mijenjati izmedu inteligentnog ogra-
ni¢ivaca brzine i normalnog ogranicivaca
brzine koristenjem dodirnog zaslona.

.ll m
Pritisnite ovu ikonu.

I_E}W
L=d

2.

Pritisnite ovu ikonu.

I
hd

Pritisnite ovu ikonu.
4. Napravite potrebna podesavanija.
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Napomena: Ako iskljucite inteligentni
ogranicivac brzine, sustav prema zadanim
postavkama uklju¢uje normalni ograniciva¢
brzine.

Normalni ogranicivac brzine omogucuje vam
ru¢no ograni¢avanije brzine vozila koriste-
njem kontrola na upravljacu.

INTELIGENTNI OGRANICIVAC
BRZINE - RJESAVANJE
PROBLEMA

INTELIGENTNI OGRANICIVAC
BRZINE - CESTO POSTAVLJANA
PITANJA

Zasto se upozorenje pojavljuje na zaslonu
instrument ploce?
Brzina vozila prekoracuje trenutacno
postavljenu brzinu.

Sustav detektira ograni¢enje maksi-
malne brzine koje je niZe od trenutacne
brzine vozila.

Namijerno prekoracite postavljenu
brzinu.



Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

STO JE SUSTAV ZADRZAVANJA
VOZNOG TRAKA

Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Kee-

ping System) pomoc je u voZnji dizajnirana

za pruzanje privremene pomocdi pri upravlja-

nju kada detektira nenamjerno napustanje
voznog traka.

KAKO RADI SUSTAV

ZADRZAVANJA VOZNOG TRAKA

Sustav je dizajniran za upozoravanje pru-
Zanjem privremene pomodi pri upravljanju
kada detektira nenamjerno napustanije vo-

znog traka. Sustav zadrzavanja voznog traka

koristi prema naprijed usmjerenu kameru

montiranu na vjetrobransko staklo za nadzor

kretanja vozila unutar voznog traka. Sustav
zadrzavanja voznog traka uvijek je uklju¢en
kada je vozilo uklju¢eno. Indikator sustava
pojavljuje se na zaslonu instrument ploce.

MJERE OPREZA SUSTAVA

ZADRZAVANJA VOZNOG TRAKA

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vaSe odgovornosti od
voznje s duznom paZnjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcéu.

A UPOZORENJE: Sustav mozda nece
funkcionirati ako je senzor blokiran.

A UPOZORENJE: Senzor bi mogao
neto¢no pratiti oznake voznog traka kao
druge strukture ili predmete. To moZe
rezultirati laznim ili propustenim upozo-
renjem.
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A UPOZORENJE: U hladnim i loSim
vremenskim uvjetima sustav moZda nece
funkcionirati. KiSa, snijeg i prskanje vode
mogu ograniciti performanse senzora.

A UPOZORENJE: Veliki kontrasti u
vanjskom osvjetljenju mogu ograniciti
performanse senzora.

A UPOZORENJE: Sustav nece raditi
ako senzor ne moze pratiti oznake voznog
traka.

A UPOZORENJE: Ako dode do
oStec¢enja u neposrednom podrucju oko
senzora, dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.

A UPOZORENJE: Sustav mozda nece
ispravno raditi ako je vase vozilo opre-
mljeno kitom za ovjes koji nije odobren od
strane Forda.

OGRA‘NIC‘.‘.ENJA SUSTAVA
ZADRZAVANJA VOZNOG TRAKA

Sustav je aktivan ako se detektiraju oznake
voznog traka i ako je brzina vozila visa od
otprilike 65 km/h.

Sustav mozda nece ispravno raditi u bilo
kojem od sljedecih uvjeta:

Sustav ne detektira barem jednu oznaku
voznog traka ili rub ceste.

Ukljucite pokazivace smijera prije ru¢ne
promijene voznog traka.

Primijenite izravno upravljanje, brzo
ubrzate ili snazno kocite.

Ne reagirate na zahtjev za intervencijom
vozaca.

Brzina vozila niza je od 60 km/h.



Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

Aktivira se sustav protiv blokiranja
kotaca, kontrola stabilnostiili kontrola
proklizavanja.

Uzak vozni trak i uski zavoiji.

Sustav moZda nece ispraviti pozicioniranje
u voznom traku u bilo kojem od sljedecih
uvjeta:

Jaki vjetrovi.

Neravne cestovne povrsine.

TeSka ili neravnomijerna opterec¢enja.
Nepravilni tlakovi u gumama.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
SUSTAVA ZADRZAVANJA
VOZNOG TRAKA

Sustav se uvijek ukljuCuje kada pokrenete
vase vozilo.

Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.

3‘ m
Pritisnite ovu ikonuili je

odaberite s popisa.
4. Napravite potrebna podesavanja.

. was = we

Ukljucivanjei iskljucivanje vibracija
upravljaca

Pritisnite ovu ikonu.
2.

Pritisnite ovu ikonu.

=1
LﬁJ
Pritisnite ovu ikonuili je

odaberite s popisa.

Napomena: MoZete aktivirati vibracije
upravljaca samo ako je sustav zadrZavanja
voznog traka aktivan.

4. Napravite potrebna podesSavanja.

INDIKATORI SUSTAVA
ZADRZAVANJA VOZNOG TRAKA

Kada je sustav uklju€en i dostupan, zeleni
simbol i bijele oznake voznog traka pojavlju-
ju se na zaslonu instrument ploce.

Oznake voznog traka i simbol svijetle Zuto
ako sustav pruza pomoc. Svijetle sivo ako je
sustav nedostupan ili u modu pripravnosti,
primjerice kada je brzina vozila preniska.



Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

Kada iskljucite sustav, svijetli zuti OFF sim-
bol i oznake voznog traka se ne pojavljuju.

POMOC ZA MRTVIKUT

$T0 JEPOMOCE ZA MRTVI KUT

Pomo¢ za mrtvi kut (Blind Spot Assist) pro-
Sirenje je sustava zadrzavanja voznog traka
koji detektira vozila koja su mozda usla u
zonu mrtvog kuta. Sustav pruZa upozorenje
na mrtvi kut i pomo¢ pri upravljanju tijekom
promjena voznog traka ako detektira susjed-
na vozila.

KAKO RADI POMOC ZA MRTVI KUT

Mod upozorenja

Ako iskljucite sustav zadrZavanja voznog
traka, pomoc¢ za mrtvi kut radi samo u modu
upozorenja. Detektira vozila koja su moZzda
usSla u zonu mrtvog kuta i upozorava vas
lampicom upozorenja. Podrucje detekcije
nalazi se s obje strane vaseg vozila, prote-
ZU¢i se unatrag od vanjskih retrovizora do ot-
prilike 4 m iza straZznjeg odbojnika. Podrucje
detekcije proteZe se do otprilike 18 miza
straznjeg odbojnika kada je brzina vozila visa
od 48 km/h za upozoravanje na vozila koja
se brze pribliZavaju.

Mod upozorenja i pomoéi

Ovaj mod je aktivan kada su ukljuceni i
sustav zadrzavanja voznog traka i pomo¢ za
mrtvi kut. Tijekom promjena voznog traka,
sustav detektira vozila koja se nalaze u ili

se priblizavaju vasem mrtvom kutu i daje
upozorenje, kao i pomoc¢ pri upravljanju za
usmijeravanje vaseg vozila natrag u vas vozni
trak. Za viSe informacija, pogledajte Indika-
tori pomoéi za mrtvi kut (str. 231).

Kada je aktivan, ovaj sustav funkcionira s ili
bez koriStenja pokazivaca smijera i svjetala
za nuzdu.

Morate u svakom trenutku drzati vase ruke
na upravljacu.

. we . we

Ukljuéivanjei iskljucivanje pomoéi
za mrtvi kut

Postavke moZete podesiti na dodirnom
zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

2' =1
LBJ
Pritisnite ovu ikonu.
3.
e

Pritisnite ovu ikonu ili je
odaberite s popisa.

4. Napravite potrebna podesavanja.



Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

Ako iskljucite sustav zadrZzavanja voznog
traka, pomoc¢ za mrtvi kut ne pruZa pomo¢
pri upravljanju. Sustav zadrzavanja voznog
traka ukljuCuje se svaki put kada pokrenete
vase vozilo.

Kada iskljucite pomo¢ za mrtvi kut, svijetli
lampica upozorenja i prikazuje se poruka.
Kada ukljucite ili iskljucite sustav, indikatori
upozorenja trep¢u. Sustav zadrZzavanja
voznog traka ostaje uklju¢en ako iskljucite
pomoc¢ za mrtvi kut. U tom slucaju, iskljucuju
se i indikatori pomodci za mrtvi kut.

Napomena: MoZete podesiti svjetlinu Sustav pomodi za mrtvi kut koristi prednju
indikatora upozorenja u izborniku dodirnog kameru i straZnje radarske senzore.
zaslona.

) ) ) Straznji senzori nalaze se iza straznjeg od-
Napomena: Sustav pamti posljednju po- bojnika s obje strane vageg vozila.

stavku kada pokrenete vase vozilo. Napomena: OdrZavajte senzore Cistima od

Lociranie senzora sustava pomoéi Snljega, leda i velikih nakUp/na necistoce.
za mrtvi kut Napomena: Nemojte prekrivati senzore
naljepnicama za odbojnike, smjesom za
popravak ili drugim predmetima.
Napomena: Blokirani senzori mogli bi utje-
cati na performanse sustava.

Ako su senzori blokirani, poruka bi se mogla
pojaviti na zaslonu instrument ploce. Indi-
katori upozorenja ostaju ukljuceni, ali vas
sustav ne upozorava.

Ako se poruka o blokiranom senzoru ili ka-
meri pojavi na informacijskom zaslonu, ne-
Sto ometa radarske signale ili slike kamere.

OGRANICENJA POMOCI ZA MRTVI
KUT

A UPOZORENIJE: Nemojte koristiti
informacijski sustav mrtvog kuta kao za-
mijenu za koristenje unutarnjeg i vanjskih
retrovizora ili gledanje preko ramena prije
promjena voznog traka. Informacijski su-
stav mrtvog kuta nije zamjena za opreznu
vozZnju.
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Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

A UPOZORENJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi tijekom loSih vremenskih
uvjeta, primjerice snijega, leda, jake kise

i prskanja vode. Uvijek vozite s duznom
paznjom. Nepridrzavanje opreza moglo bi
rezultirati sudarom.

Sva ograni¢enja sustava prisutna u osnov-
nom sustavu zadrZavanja voznog traka
takoder se odnose na pomoc¢ za mrtvi kut.

Pomoc¢ za mrtvi kut ne funkcionira pod slje-
de¢im uvjetima:
Kada nije detektirana nijedna ili samo
jedna od dvije oznake voznog traka.

Jedan ili oba straznja radarska senzora
postanu blokirani ili neispravni.

Na vase vozilo povezana je prikolica.

Napomena: Nosaci bicikala i nosaci tereta
mogli bi uzrokovati laZzna upozorenja uslijed
ometanja senzora. Preporucujemo iskljuci-
vanje znacajke prilikom koristenja nosaca
bicikala ili nosaca tereta.
Pomo¢ za mrtvi kut mogla bi imati potesko-
¢a u detektiranju opasnosti pod sljede¢im
uvjetima:
Ako se u susjednoj traci priblizava vozilo
relativnom brzinom puno visom od
vaseg vozila.

Prisutni su loSi vremenski uvjeti koji
ometaju senzore.

Sustav ne radi s mjenjacem u polozaju Park
(P) ili stupnju za voZnju unatrag (R).
Napomena: Sustav ne sprjecava kontakt

s drugim vozilima. Nije dizajniran za detek-
tiranje parkiranih vozila, pjesaka, Zivotinja ili
druge infrastrukture.

Napomena: Sustav vas nece moci upozoriti
ako vozilo brzo prode kroz zonu detekcije.

Napomena: Blokirani senzori mogli bi utje-
cati na performanse sustava.

Napomena: Sustav moZda nece ispravno
raditi prilikom vuce prikolice. Za vozila s
modulom vuce prikolice i vu¢nom polugom
koju smo odobrili, sustav se iskljucuje kada
poveZete prikolicu. Za vozila s naknadno
ugradenim modulom vuce prikolice ili vuc¢-
nom polugom, preporucujemo da iskljucite
sustav kada poveZete prikolicu.

Zahtjevi sustava pomoci za mrtvi kut

Sustav se ukljuCuje kada se dogodi sve od
sljedeceg:

Pokrenete vase vozilo.

Pomaknete mjenjac u poloZaj Drive (D).

Brzina vozila visa je od 10 km/h.
Napomena: Sustav ne radi s mjenjacem u
poloZaju Park (P) ili stupnju za voZnju unatrag
(R).

INDIKATORI POMOCI ZA MRTVI
KUT

ﬁ Kada sustav detektira vozilo,
03 indikator upozorenja svijetli u
=M \/anjskom retrovizoru na strani s
koje dolazi priblizavajuce vozilo. Ako
ukljucite pokazivac smijera za tu stranu

vaseg vozila, indikator upozorenja trepce.

Napomena: Sustav vas nece moci upozoriti
ako vozilo brzo prode kroz zonu detekcije.



Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

Dijagram 1: Vozilo A koristi lijevi pokazivac
smijera pripremajuci se za promjenu iz de-
snog voznog traka u srednji vozni trak. Vozilo
B vec je u srednjem voznom traku i upravo je
uslo u mrtvi kut Vozila A, uzrokujuéi treptanje
indikatora upozorenja sustava pomoci za
mrtvi kut na vanjskom retrovizoru.

Dijagram 2: Vozac Vozila A pocinje skretati
u srednji vozni trak nesvjestan Vozila B.

Dijagram 3: Pomoc¢ za mrtvi kut nakratko
upravlja kao pomo¢ pri upozoravanju vozaca
Vozila A da usmieri svoje vozilo natrag u
desni vozni trak radi izbjegavanja moguceg
sudara s Vozilom B.

Lampica upozorenja pomodi pri zadrZavanju
voznog traka ili Zuta oznaka voznog traka na
vasoj instrument ploci oznacavaju aktivaciju
pomoci za mrtvi kut. Osim toga, indikator
upozorenja trepée na vanjskom retrovizoru
na istoj strani kao i detekcija.

Pomo¢ za mrtvi kut - Lampice
upozorenja

@ Ako sustav detektira gresku,
- svijetli na instrument ploci i
— 8 nojavljuje se poruka na zaslonu

instrument ploce. Dogovorite provjeru vaseg
vozila $to je prije moguce.

POMOC ZA MRTVI KUT - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Rear carrier/trailer: Blind
Spot Assist is unavailable.

Prikazuje ako pri¢vrstite nosac bicikala, nosace teretaili
prikolicu na vase vozilo.

Blind Spot Assist is unavaila-

ble. Sensor impaired. rani.

Prikazuje ako su senzori sustava pomoci za mrtvi kut bloki-

Error: Blind Spot Assist

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru vaseg vozila 5to je prije moguce.
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Sustav zadrzavanja voznog traka (Lane Keeping System)

Napomena: Ako se na informacijskom

zaslonu pojavi poruka koja se odnosi na BLIS,

vrijede isti detalji kao i za sustav pomoci za
mirtvi kut.

SUSTAV ZADRZAVANJA VOZNOG TRAKA - RJESAVANJE PROBLEMA

SUSTAV ZADRZAVANJA VOZNOG TRAKA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Error: Lane-Keeping System

Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva
servis. Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je
prije moguce.

Lane-Keeping System is currently
unavailable.

Sustav je detektirao stanje koje je uzrokovalo
privremenu nedostupnost sustava.

Front sensor impaired.

Driver Assistance is currently restricted.

Sustav je detektirao stanje koje zahtijeva da
ocistite vjetrobransko staklo za ispravan rad
sustava.

Please drive in the centre of the lane.

Sustav zahtijeva da vozilo zadrzite u sredini
voznog traka.

Take over steering!

Sustav zahtijeva da preuzmete kontrolu nad
upravljacem.
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Upozorenje priizlasku (Exit Warning)

$TO JEUPOZORENJE PRI
IZLASKU

Upozorenije priizlasku (Exit Warning) diza-
jnirano je za pruzanje vizualnog i zvu¢nog
upozorenja kada putnik u vozilu otvori vrata
prema priblizavaju¢em prometu. Koristi
radarske senzore za upozoravanje na pro-
metne predmete koji se pribliZzavaju vasim
otvorenim vratima.

KAKO RADI UPOZORENJE PRI
IZLASKU

Upozorenije priizlasku detektira prometne
predmete kao Sto su vozila, biciklisti, skuteri
i motocikli koji prilaze vasem vozilu sa stra-
Znje strane i prelaze u zonu upozorenja pri
izlasku. Zone upozorenja pri izlasku nalaze
se du? lijeve i desne strane vaseg vozila,
protezudi se iza potpuno otvorenih vrata.

Napomena: Sustav ne moZe detektirati Zivo-
tinje, spore pjesake ili bilo koju vrstu nepomic-
nih predmeta.

MJERE OPREZA UPOZORENJA
PRI IZLASKU

A UPOZORENJE: Sustav nije sustav
upozorenja ili izbjegavanja sudara.
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A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaSeg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc i ne
oslobada vas vase odgovornosti od voznje
s duZnom paZnjom. Nepridrzavanje ove
upute moglo bi rezultirati gubitkom kontro-
le nad vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Sustav upozore-
nja priizlasku postaje aktivan nakon $to
pokrenete vase vozilo i vozilo se ne krece.
Upozorenje priizlasku aktivno je samo
kada je vase vozilo uklju¢eno.

A\ upozorensE: Uvijek obratite
paznju na prometnu situaciju i podrucje
oko vozila.

AUPOZORENJE: U hladnim i loSim
vremenskim uvjetima sustav moZda nece
funkcionirati. Kisa, snijeg i prskanje vode
mogu ograniciti performanse senzora.

A UPOZORENVJE: Ako dode do
ostec¢enja u neposrednom podrucju oko
senzora, dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda
nece detektirati predmete s povrdinama
koje apsorbiraju refleksiju. Uvijek vozite s
duZnom paznjom. Nepridrzavanje opreza
moglo bi rezultirati sudarom.

OGRANICENJA UPOZORENJA
PRI IZLASKU

Upozorenije priizlasku isklju€uje se otprilike
tri minute nakon iskljucivanja vaseg vozila
iliodmah nakon $to zakljuCate vrata. Kada
je stanje napunjenosti baterije vozila nisko

i vaSe vozilo je isklju¢eno, upozorenije pri
izlasku se iskljucuje radi o€uvanja napunje-
nosti baterije. Kada se upozorenje priizlasku
iskljuci, pojavljuje se poruka na zaslonu
instrument ploce.



Upozorenje pri izlasku (Exit Warning)

Napomena: Nemojte koristiti upozorenje
priizlasku kao zamjenu za obra¢anje paznje
prilikom izlaska iz vaseg vozila.

Napomena: Sustav ne sprjecava kontakt s
drugim vozilima automatskim zatvaranjem
vrata.

Napomena: Sustav vas moZda nece obavi-
jestiti i/ili upozoriti ako se prometni predmet
priblizava prebrzo ili ako poloZaj parkiranja
sprjecava detekciju.

INDIKATORI UPOZORENJA PRI
IZLASKU

a Upozorenije pri izlasku ima dvije
Y- faze za oznacavanije priblizavanja
= Hrometnog predmeta. Ako
otvorite vrata i upozorenije pri izlasku
detektira priblizavanje prometnog predme-
ta, odgovarajuci indikator upozorenja u
vanjskom retrovizoru trepée i oglasava se
zvucno upozorenje. Ako otvorite vrata prije
nego Sto upozorenje priizlasku detektira
priblizavanje prometnog predmeta, svijetli
isti indikator upozorenja. U tom slucaju,
nema zvu¢nog upozorenja. Pogledajte
Indikatori pomoci za mrtvi kut 231.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
UPOZORENJA PRI IZLASKU

Mozete iskljuciti sustav upozorenja priizla-
sku koristenjem dodirnog zaslona.

.ll m
Pritisnite ovu ikonu.

2. m
Pritisnite ovu ikonu.
3. E
Pritisnite ovu ikonu i udite u

odgovarajuci izbornik za uklju€ivanje ili
iskljuc¢ivanje znacajke.
Napomena: Sustav pamti posljednju po-
stavku kada pokrenete vase vozilo.

LOCIRANJE SENZORA
UPOZORENIJA PRI IZLASKU

Senzori sumontirani iza straznjeg odbojnika
s obje strane vadeg vozila.

Napomena: OdrZavajte senzore ¢istima od
snijega, leda i velikih nakupina necistoce.
Napomena: Nemojte prekrivati senzore
naljepnicama za odbojnike, smjesom za
popravak ili drugim predmetima.

Napomena: Blokirani senzori mogli bi utje-
cati na to¢nost sustava.



Upozorenje priizlasku (Exit Warning)

UPOZORENIJE PRI IZLASKU - RJESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE PRI IZLASKU - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Detalji
Exit Warning, Blind Spot Assist and Cro- Prikazuje se ako poveZete prikolicu na vase
ss-Traffic Alert are unavailable. vozilo.
Error: Blind Spot Assist, Exit Warning and Prikazuje se ako sustav upozorenja pri izla-
Cross-Traffic Alert sku detektira bilo kakvu greSku sustava.
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Upozorenje na poprecni promet (Cross Traffic Alert)

$TO JE UPOZORENJE NA
POPRECNI PROMET

Sustav je dizajniran za upozoravanje na
vozila koja vam se pribliZzavaju sa strane iza
vaseg vozila kada pomaknete mjenjac u
stupanj za voznju unatrag (R). Ako nastavite
voziti unatrag nakon Sto vas sustav upozori,
sustav je dizajniran za primjenjivanje ko¢nica
ako i dalje detektira priblizavajuce vozilo.
Ako sustav primijeni koc¢nice, pojavljuje se
poruka na zaslonu instrument ploce.

KAKO RADI UPOZORENJE NA
POPRECNI PROMET

Pokrivenost se smanjuje kada su senzori
djelomi¢no, ve¢inom ili potpuno zaklonjeni.
Spora voZnja unatrag pomaZze povecati
podrucje pokrivenosti i u¢inkovitost.

5§ .

Senzor na lijevoj strani samo je djelomi¢no
zaklonjen i pokrivenost zone na desnoj strani
je maksimizirana.

237

Pokrivenost zone takoder se smanjuje
prilikom parkiranja pod uskim kutovima.
Senzor na lijevoj strani ve¢inom je zaklonjen
i pokrivenost zone na toj strani znacajno je
smanjena.

MJERE OPREZA UPOZORENIJA
NA POPRECNI PROMET

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
sustav upozorenja na popre¢ni promet
kao zamijenu za koristenje unutarnjeg

i vanjskih retrovizora ili gledanje preko
ramena prije voznje unatrag iz parkirnog
mijesta. Sustav upozorenja na poprecni
promet nije zamjena za opreznu voznju.

A UPOZORENJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi tijekom losih vremenskih
uvjeta, primjerice snijega, leda, jake kise

i prskanja vode. Uvijek vozite s duznom
paznjom. NepridrZzavanje opreza moglo bi
rezultirati sudarom.

A UPOZORENVJE: Ako dode do
oStecenja u neposrednom podrucju oko
senzora, dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.

OGRANIéE‘[UA UPOZORENJA
NA POPRECNI PROMET

Sustav moZda nece ispravno raditi kada se
dogodi nesto od sljedeceg:

Senzori su blokirani.

Pored parkirana vozila ili predmeti zakla-
njaju senzore.

Vozite unatrag iz parkirnog mjesta pod
kutom.




Upozorenje na poprecni promet (Cross Traffic Alert)

Napomena: Sustav moZda nece ispravno
raditi prilikom vuce prikolice. Za vozila s
modulom vuce prikolice i vu¢nom polugom
koju smo odobirili, sustav se iskljucuje kada
poveZete prikolicu. Za vozila s naknadno
ugradenim modulom vuce prikolice ili vu¢-
nom polugom, preporucujemo da iskljucite
sustav kada poveZete prikolicu.

UKLJUCIVANJEI ISKLJU(‘fI‘yANJE
UPOZORENJA NA POPRECNI
PROMET

ritisnite ovu ikonu.
Pritisnite ovu ikonu.

3- E
Pritisnite ovu ikonu i udite u

odgovarajuciizbornik za ukljucivanje ili
iskljucivanje znacajke.
Napomena: Sustav se ukljucuje svaki put
kada ukljucite vozilo.

LOCIRANJESENZORA
UPOZORENJA NA POPRECNI
PROMET

Senzori se nalaze iza straznjeg odbojnika s
obje strane vaseg vozila.

Napomena: OdrZavajte senzore Cistima od
snijega, leda i velikih nakupina necistoce.

Napomena: Nemojte prekrivati senzore
naljepnicama za odbojnike, smjesom za
popravak ili drugim predmetima.

Napomena: Blokirani senzori mogli bi utje-
cati na performanse sustava.

INDIKATORI UPOZORENJA NA
POPRECNI PROMET

a

Kada sustav detektira pribliZavajuce vozilo,
podrucje prepreke pojavljuje se u boji na
sredinjem zaslonu. Zuto obojeno podrugje
oznacava niZu razinu upozorenja. Crveno
obojeno podrucje zajedno sa zvu¢nim
upozorenjem oznacava povecanu razinu
upozorenja.

Napomena: U iznimnim uvjetima, sustav bi
vas mogao upozoriti ili primijeniti ko¢nice cak
i kada nema nicega u zoni detekcije, primjeri-
ce na vozilo koje prolazi dalje od vaseg vozila.



Upozorenje na poprecni promet (Cross Traffic Alert)

UPOZORENJE NA POPRECNI PROMET - RJESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE NA POPRECNI PROMET - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Exit Warning, Blind Spot Assist and Cross-
Traffic Alert are unavailable.

Prikazuje se ako poveZete prikolicu na vase
vozilo.

Error: Blind Spot Assist, Exit Warning and
Cross-Traffic Alert

Prikazuje se ako sustav upozorenja na
poprec¢ni promet detektira bilo kakvu gresku
sustava.
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Pomo¢ prije sudara (Pre - Collision Assist)

S$TO JEPOMOC PRIJE SUDARA sustav pruZa vide razina pomodi za izbjega-

vanje sudara.

Pomo¢ prije sudara (Pre - Collision Assist)

detektira i upozorava na priblizavanje KAKO RADI POMOé PRIUJE
opasnosti na cestovnoj povrsini. Ako se vase

vozilo brzo priblizava drugom zaustavljenom SUDARA

vozilu, vozilu koje putuje u istom smijeru kao Sust Ny tenciial
i vase ili pjedaku unutar vase putanije voZnie, ustav vozata upozorava na potencijaine

opasnosti pruzanjem pet razina pomoci.

Razina pomoéi

Detalji

Upozorenje na udaljenost

Sustav detektira kada je sigurnost ugrozena voznjom
preblizu vozilu ispred. Lampica indikatora svijetli. Povecéajte
udaljenost.

Pred — upozorenje

Sustav detektira moguci sudar i priprema koc¢nice za brzo
kocCenje. OglaSava se zvucno upozorenije i svijetli crvena
lampica upozorenja. Kocite ili poduzmite mjeru izbjegavanja.

Hitno upozorenje

Ako vozac ne reagira na pred - upozorenje, sustav bi mogao
pokrenuti kratko trzanje ko¢enjem za skretanje paznje na
sve vedi rizik od sudara. Kocite ili poduzmite mjeru izbjega-
vanja.

Automatsko kocenje

Sustav moZe automatski kociti vozilo u nekoliko faza s po-
vecanjem sile ko¢enja. Smanjena brzina znaci da je moguce
smanijiti udar ili izbjeci sudar.

Intervencija ko¢enjem

Ako sustav detektira da vozac nedovoljno koci kada postoji

rizik od sudara, povec¢ava snagu kocenja i pomaze u sprjeca-

vanju sudara. Intervencija ko€enjem odvija se samo dok god
vozac snazno pritis¢e papucicu kocnice.

Pomo¢ prije sudara obuhvaca sljedece

dodatne funkcije:

Pomo¢ priizbjegavaju¢em upravljanju.

Pomoc¢ u raskrizjima.

Automatsko koc¢enje u nuzdi - Nadola-

zeca vozila.

Navedene funkcije automatski su aktivne
kada je uklju¢ena pomoc prije sudara.
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Pomoé prije sudara (Pre - Collision Assist)

Automatsko kocenje u nuzdi -
Nadolazeéa vozila

Automatsko ko€enje u nuzdi za nadolazeca
vozila proSiruje funkciju pomodi prije sudara
na nadolazeca vozila unutar vaseg istog
voznog traka. Sustav moZe pomoci u sma-
njenju tezine sudara pruzanjem upozorenja,

kao i automatskim primjenjivanjem kocnica.

Detekcija nadolazecih vozila aktivna je ako
vase vozilo vozite brzinom visom od 30
km/h.

KAKO RADI POMOC PRIJE
SUDARA S POMOCI U
RASKRIZJIMA

Sustav pomodi prije sudara mogao bi pri-
mijeniti ko¢nice ako skrec¢ete preko putanje
nadolazeceg vozila. Detekcija vozila koja
voze u nadolaze¢em smijeru aktivna je ako
vozite vase vozilo pri brzinama do 20 km/h.

o\ ’
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MJERE OPREZA POMOCI PRIJE
SUDARA

A UPOZORENJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vaSe odgovornosti od
voznje s duznom paznjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Sustav ne radi
tijekom snaznog ubrzavanja ili upravljanja.
Nepridrzavanje opreza moglo bi rezultirati
sudarom ili ozljedama.

A UPOZORENJE: Sustav bi mogao
raditi sa smanjenom funkcijom tijekom
hladnih i loSih vremenskih uvjeta. Snijeg,
led, kisa, prskanje vode i magla mogu
negativno utjecati na sustav. Odrzavajte
prednju kameru i radar ¢istima od snijega
i leda. Nepridrzavanje ove upute moglo bi
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, tesSkim ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Sustav mozda nece
ispravno raditi ako vase vozilo ima neo-
riginalno vjetrobransko staklo. Nemojte
provoditi popravke vjetrobranskog stakla
U neposrednom podrucju oko senzora.

A UPOZORENJE: Performanse
sustava mogle bi biti smanjenje u situ-
acijama gdje kamera vozila ima ograni-
¢enu sposobnost detekcije. Te situacije
uklju€uju, ali nisu ogranic¢ene na izravnu ili
nisku suncevu svjetlost, vozila no¢u bez
straZnjih svjetala, nekonvencionalne vrste
vozila, pjesake ili bicikliste s kompleksnim
pozadinama, pjeSake koji trée ili brze
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bicikliste, djelomi¢no zaklonjene pjesa-
ke ili bicikliste, pjeSake ili bicikliste koje
sustav ne moze razlikovati od skupine.
NepridrZzavanje opreza moglo bi rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom,
ozljedama ili smréu.

A UPOZORENJE: Sustav pomodi prije
sudara s potporom pri ko¢enju ne moze
sprijeciti sve sudare. Nemojte se oslanjati
na ovaj sustav kao zamjenu za vasu pro-
sudbu i potrebu za odrzavanjem pravilne
udaljenosti i brzine.

OGRANICENJA POMOCI PRIJE
SUDARA

Pomoc prije sudara ovisi 0 sposobnosti
detekcije kamere i radarskih senzora. Sve
prepreke ili oStec¢enja na tim podrugjima
mogu ograniciti detekciju ili sprijeciti funkci-
oniranje sustava.

Sustav je aktivan ako je brzina vaseg vozila
visa od 5 km/h.

Napomena: Potpora kocenjem i automatsko
kocenje u nuZdi aktivni su do maksimalne
brzine vozila.

Pomo¢ prije sudara ne moZe reagiratiili rea-
gira s odgodom u sljedecim situacijama:

U uskim zavojima.

VoZnja na viseetaznim parkiraliStima i u
tunelima.

Priblizavanije Zeljezni¢ckom prijelazu.
Voznja unatrag.

Ako kontrola stabilnosti provodi kontrol-
nu intervenciju ili je u kvaru.

Ako je nekoliko kocionih svjetala na
vozilu neispravno.

Ako postoji greska u nekoliko kocionih
svjetala na prikolici ili nosacu bicikala s
elektri¢nim priklju¢kom na vozilo.

Ako vozilo jako ubrzava ili je papucica
gasa pritisnuta do kraja.

Prilikom ulaska i izlaska iz tunela.

Ako postoji greSka u pomodi prije
sudara.

Vozila koja voze izvan dometa senzora u
neposrednoj blizini vaseg vozila.

Vozila koja se prestrojavaju u vas vozni
trak neposredno ispred vaseg vozila.

Vozila s prikolicama.

Pomo¢ prije sudara pruZza maksimalnu
pomoc u sljede¢im situacijama:

Ogranicenja detekcije vozila

Detekcija vozila aktivna je pri brzinama do
250 km/h.

Detekcija vozila funkcionira optimalno kada
su detektirane opasnosti jasno prepoznatlji-
ve. Performanse sustava mogle bi se sma-
njiti u situacijama kada su vozila djelomi¢no
zaklonjena, imaju kompleksnu pozadinu ili
se ne mogu razlikovati od skupine.

Ogranicenja detekcije pjeSaka

Detekcija pjeSaka aktivna je pri brzinama do
85 km/h.

Detekcija pjeSaka funkcionira optimalno
kada su detektirane opasnosti jasno pre-
poznatljive. Performanse sustava mogle bi
se smanijiti u situacijama kada pjes$aci trce,
djelomi¢no su zaklonjeni, imaju komplek-
snu pozadinu ili se ne mogu razlikovati od
skupine.

Ogranicenja detekcije ciklista

Detekcija ciklista aktivna je pri brzinama do
250 km/h.
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Detekcija biciklista funkcionira optimalno
kada su detektirane opasnosti jasno prepo-
znatljive. Razina detekcije sustava mogla bi
se smanijiti u situacijama kada se biciklistu
brzo krec¢u, djelomi¢no su zaklonjeni, imaju
kompleksnu pozadinu ili sustav biciklista ne
moZze razlikovati od skupine.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
POMOCI PRIJE SUDARA

MoZete iskljuciti sustav pomodi prije sudara
koristenjem dodirnog zaslona. Ne prepo-
ru¢ujemo deaktiviranje sustava. Morate
potvrditi deaktivaciju.

Pritisnite ovu ikonu.

8
L=Jd

Pritisnite ovu ikonu.

()
Pritisnite ovu ikonu ili je
odaberite s popisa.

4. Napravite potrebna podeSavanja.

Napomena: Automatsko kocenje u nuzdi i
izbjegavajuce upravljanje automatski se uklju-
Cuju svaki put kada pokrenete vase vozilo.

LOCIRANJE SENZORA POMOCI
PRIJE SUDARA

A Kamera.
B Radarski senzor.

Napomena: OdrZavajte senzore ¢istima od
snijega, leda i velikih nakupina necistoce.

Napomena: Ako nesto udari u prednji dio
vaseg vozila ili dode do ostecenja, a vase
vozilo ima radarski senzor, zona senzoriranja
radara mogla bi se promijeniti. To bi moglo
uzrokovati propustenu ili laZnu detekciju vozi-
la. Dogovorite servis vaseg vozila radi provjere
ispravne pokrivenosti i rada radara.

Poruka o blokiranom senzoru ili kameri po-
javljuje se na zaslonu instrument plo€e ako
su radar ili slike kamere ometane.
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UPOZORENJE NA FRONTALNI
SUDAR

$TO JEUPOZORENJE NA
FRONTALNI SUDAR

Upozorenje trepcée i oglasava se zvuéno
upozorenje ako se vase vozilo brzo priblizava
drugom vozilu radi upozoravanja na rizik od
sudara s vozilom ispred vas.

POMOC PRI IZBJEGAVAJUCEM
UPRAVLJANJU

STO JEPOMOC PRI
IZBJEGAVAJUCEM UPRAVLJANJU

Ako se vase vozilo brzo priblizava sudioni-
ku u prometu, pomoc¢ pri izbjegavaju¢em
upravljanju pomaze vam da upravljanjem
zaobidete sudionika u prometu.

Nakon Sto okrenete upravlja¢ u pokusaju da
izbjegnete sudar sa sudionikom u prometu,
sustav primjenjuje dodatni okretni moment
upravljanja za pomoc¢ pri zaobilasku sudi-
onika u prometu. Nakon §to prodete pored
sudionika u prometu, sustav primjenjuje
okretni moment upravljanja kada okrenete
upravljac za povratno upravljanje u vozni
trak. Sustav se deaktivira nakon $to u pot-
punosti prodete pored sudionika u prometu.

Napomena: Sudionici u prometu definirani
su kao pjesaci ili biciklisti na putanji vaseg
vozila ili drugo zaustavljeno vozilo u istom vo-
znom traku ili vozilo koje se krece u istom vo-
znom traku u istom smjeru kao i vi. Pogledajte
Mijere opreza pomoci prije sudara (str. 241).

OGRANICENJA POMOCI PRI
IZBJEGAVAJUCEM UPRAVLJANJU

Pomo¢ priizbjegavaju¢em upravljanju ne
funkcionira kada sudionici u prometu i Zivoti-
nje prelaze cestu. Pogledajte Mjere opreza
pomoci prije sudara (str. 241).
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
POMOCI PRI IZBJEGAVAJUCEM
UPRAVLJANJU

Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.

©
Pritisnite ovu ikonu ili je

odaberite s popisa.
4. Udite u odgovarajuciizbornik za ukljuci-

vanije ili isklju¢ivanje znacajke.
Napomena: Pomoc pri izbjegavajucem
upravljanju ukljucuje se svaki put kada uklju-
Cite vase vozilo.
Napomena: Ako iskljucite automatsko
kocCenje u nuzdi, pomoc pri izbjegavajucem
upravljanju takoder se iskljucuje.

POMOC PRIJE SUDARA -
RJESAVANJE PROBLEMA

POMOC PRIJE SUDARA - LAMPICE
UPOZORENJA
ploc¢e za oznacavanje ako je

&
- sustav onemogucen, nedostupan

ili privremeno naruden uslijed vanjskih
okolisnih uvjeta.

v Svijetli na zaslonu instrument
ploce za oznacavanje ako je
sustav nedostupan ili su funkcije
ograni¢ene odmah nakon uklju¢ivanja vaseg
vozila. Sustav automatskog kocenja u nuzdi
dostupan je nakon $to se lampica indikatora

iskljuci prilikom kratkotrajne voznje ravno
naprijed.

Svijetli na zaslonu instrument
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4 Svijetli na zaslonu instrument = Svijetli kada je sigurnost ugrozena
(d) o~ . EpToS . S . ; ST
OFF ploce prilikom isklju€ivanja /#\ voZnjom preblizu vozilu ispred.

sustava. Iskljucivanje sustava

iskljucuje sve funkcije.

POMOC PRIJE SUDARA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Pre - Collision Assist is
unavailable.

Sustav je u kvaru. Ako se problem nastavi, dogovorite
provjeru vaseg vozila Sto je prije moguce.

Driver Assistance is currently
restricted. Front sensor
impaired.

Imate blokirani radarski senzor ili kameru zbog loSeg
vremena, leda, blata ili vode ili je pogled radarskog senzora
ili kamere oteZan dodatnim dijelovima ili naljepnicama.
Ocistite radarski senzor i vietrobransko staklo i odrZavajte ta
podrucja Cistima.

Take control of the vehicle.

Odmah preuzmite kontrolu nad vozilom na zahtjev.
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Upozorenje vozacu (Driver Alert)

S$TO JE UPOZORENJE VOZACU

Sustav je dizajniran za upozoravanje ako
izracuna da postajete pospaniili ako se vasa
voZnja pogorsa.

KAKO RADI UPOZORENJE
VOZACU

Sustav izra¢unava vasu razinu budnosti na
temelju vaSeg ponasanja u vozniji i drugih
¢imbenika kada je brzina vozila visa od
otprilike 65 km/h.

Sustav ima tri razine upozorenja:

1. Sustav izdaje privremeno upozorenje i
oglaSava se zvucni signal koji vas savjetuje
da se odmorite.

2. Ako se ne odmorite i sustav nastavi de-
tektirati da se vasa voznja pogorsava, izdaje
dodatno upozorenje.

3. Ako nastavite voziti, sustav izdaje tre¢e
upozorenje i stopa zvucnog signala se
povecava.

Upozorenja se pojavljuju samo nakratko. Pri-
tisnite OK na upravljacu za ranije prekidanje
poruke upozorenja.

MJERE OPREZA UPOZORENJA
VOZACU

A UPOZORENIJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vase odgovornosti od
voznje s duZznom paZznjom. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama il
smrcu.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavajte vijetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.

A UPOZORENVJE: Napravite redovite
pauze za odmor ako se osje¢ate umorno.
Nemojte ¢ekati da vas sustav upozori.

A UPOZORENVJE: Odredeni stilovi
voznje mogli bi rezultirati upozorenjem
sustava Cak i ako se ne osjec¢ate umorno.

AUPOZORENJE: U hladnim i loSim
vremenskim uvjetima sustav mozda nece
funkcionirati. Kisa, snijeg i prskanje vode
mogu ograniciti performanse senzora.

A\ upozorense: sustay nete rad
ako senzor ne moZe pratiti oznake voznog
traka.

A UPOZORENVJE: Ako dode do
ostecenja u neposrednom podrucju oko
senzora, dogovorite provjeru vaseg vozila
Sto je prije moguce.

A UPOZORENIJE: Sustav mozda nec¢e
ispravno raditi ako je vase vozilo opre-
mljeno kitom za ovjes koji nije odobren od
strane Forda.

UKLJUCIVANJE| ISKI‘.'JUf':IVANJE
UPOZORENJA VOZACU

1.

Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.
3. W

== DPritisnite ovu ikonu ili je
odaberite s popisa.
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4. Napravite potrebna podeSavanja.
Napomena: Potrebna podesavanja moZete
napraviti samo kada je vase vozilo uklju¢eno.
Napomena: Sustav se automatski ukljucuje
nakon iskljucivanja i ponovnog ukljucivanja
vaseg vozila.

INDIKATORI UPOZORENJA

VOZACU
W

Zﬁ primijerice, kamera je blokirana ili

&8 neporavnata, simbol iskljuenog
sustava pojavljuje se na zaslonu instrument
ploce. Ako se simbol nastavi pojavljivati,
dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije
moguce.

Kada sustav detektira problem,

UPOZORENJE VOZACU - RJESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE VOZACU - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Tiredness detected. Take a
break!

Prikazuje se kada vam preporuc¢ujemo da napravite pauzu
zbog niske razine budnosti.
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Prepoznavanje prometnih znakova ( Traffic Sign Recognition)

STO JE PREPOZNAVANJE
PROMETNIH ZNAKOVA

Sustav je dizajniran za detektiranje promet-
nih znakova radi obavjeStavanja o trenu-
ta¢nom ogranicenju brzine i propisima o
pretjecanju.

KAKO RADI PREPOZNAVANIJE
PROMETNIH ZNAKOVA

Detektirani prometni znakovi pojavljuju se
na zaslonu instrument ploce. Senzor je iza
unutarnjeg retrovizora.

Sustav se ukljucuje kada ukljucite vozilo i ne
mozete iskljuciti sustav.

Sustav detektira prepoznatljive prometne
znakove, primjerice:

Znakove ogranicenja brzine.

Znakove zabrane pretjecanja.

Znakove zavrSetka ogranicenja brzine.
Znakove zavrSetka zabrane pretjecanja.

Napomena: Podaci o prometnim znakovima
koje pruZa navigacijski sustav sadrze informa-
cije integrirane u nosac podataka.

MJERE OPREZA
PREPOZNAVANJA PROMETNIH
ZNAKOVA

A UPOZORENVJE: Vi ste odgovorni

za kontroliranje vaseg vozila u svakom
trenutku. Sustav je dizajniran za pomoc¢

i ne oslobada vas vase odgovornosti od
voZnje s duznom paznjom. NepridrZavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedamaili
smrcéu.
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A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
ispravno raditi ako je senzor blokiran.
Odrzavajte vijetrobransko staklo ¢istim od
prepreka.

Napomena: Nemojte provoditi popravke vje-
trobranskog stakla u neposrednom podrucju
oko senzora.

Napomena: Uvijek ugradite originalne
Ford dijelove kada mijenjate Zarulje prednjih
svjetala. Ostale Zarulje mogle bi smanyjiti
performanse sustava.

OGRANICENJA
PREPOZNAVANJA PROMETNIH
ZNAKOVA

Prepoznavanje prometnih znakova mozda
nece ispravno raditi zbog sljedeceg:

U hladnim i loSim vremenskim uvjetima
sustav mozda nece funkcionirati. Kisa,
snijeg, prskanje vode i veliki kontrasti u
vanjskom osvjetljenju mogu sprijeciti
ispravno funkcioniranje senzora.

Staklo je prljavo u podrucju kamere.

Odsijaj, primjerice od nadolazeceg pro-
meta ili sunceve svjetlosti.

Visoka brzina.

Znakovi koji se nalaze izvan vidnog polja
kamere.

Djelomi¢no ili potpuno skriveni prometni
znakovi.

Nestandardni prometni znakovi.

Propusteno prepoznavanije izblijedjelih,
prljavih ili iskrivljenih znakova.

Zastarjeli kartografski podaci.

Vozila s naljepnicama prometnih zna-
kova.
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INDIKATORI PREPOZNAVANJA
PROMETNIH ZNAKOVA

Sustav moZe prikazati dva prometna znaka
paralelno.

Status moZete pogledati u bilo kojem tre-

nutku koristenjem zaslona instrument ploce.

Ako sustav detektira dopunski prometni
znak, prikazuje se na zaslonu instrument
ploce ili na head - up zaslonu. Primjerice,
kada prolazite znak smanjenog ogranicenja
brzine u mokrim uvjetima na cesti.

Napomena: Ako vase vozilo ima navigacij-
ski sustav, spremljeni podaci o prometnim
znakovima mogli bi utjecati na prikazanu
vrijednost ogranicenja brzine.

Kada sustav ne detektira znak ograni¢enja
brzine, primjerice, podaci navigacijske karte
nisu dostupni nakratko ili sustav nema
unosa, znak ograni¢enja brzine s dvije crtice
pojavljuje se na zaslonu instrument ploce.

km/h

80

Kada je sustav isklju¢en ili ima problem,
primjerice, podaci navigacijske karte nisu
dostupni dulje vrijeme ili kamera je blokirana
ili neporavnata, simbol isklju¢enog sustava
pojavljuje se na zaslonu instrument ploce.
Ako se simbol nastavi pojavljivati, iako je
sustav uklju¢en, dogovorite provjeru vaseg
vozila §to je prije moguce.

Upozorenje o zabrani ulaska

Ako sustav detektira znak zabrane ulaska na
jednosmijernoj cesti ili priklju¢ku na autoce-
stu, oglaSava zvucni signal i prikazuje poruku
na zaslonu instrument ploce.

POSTAVKE PREPOZNAVANIJA
PROMETNIH ZNAKOVA

Postavljanje upozorenja na brzinu
prepoznavanja prometnih znakova

Ako sustav detektira da je prekoraceno pri-
mijenjivo ogranicenje brzine, izdaje vizualno
upozorenije ili prikazuje poruku na zaslonu
instrument plocCe i oglasava zvucni signal.
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Napomena: Sustav se automatski ukljucuje
nakon iskljucivanja i ponovnog ukljucivanja
vozila. Postavke moZete podesiti na dodir-
nom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

=1
LBJ
Pritisnite ovu ikonu.

3‘
/ i\ Pritisnite ovu ikonu ili je

odaberite s popisa.
4. Napravite potrebna podesavanja.

Postavljanje zvuénog signala
prepoznavanja prometnih znakova
za promjenu ogranicenja brzine

1.

Pritisnite ovu ikonu.

=1
LE}J
Pritisnite ovu ikonu.

3'
/' \ Pritisnite ovu ikonu ili je

odaberite s popisa.
4. Napravite potrebna podeSavanja.

Napomena: Sustav pamti posljednju po-
stavku kada pokrenete vase vozilo.

PREPOZNAVANJE PROMETNIH ZNAKOVA - RJESAVANJE

PROBLEMA

PREPOZNAVANJE PROMETNIH ZNAKOVA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

Traffic Sign Recognition
currently restricted.

Podaci o prometnim znakovima koje pruza sustav nisu
dostupni. Pricekajte nakratko da se signal poboljsa. Ako se
poruka nastavi pojavljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila
§to je prije moguce.

Traffic Sign Recognition is
currently unavailable.

Podaci o prometnim znakovima koje pruza sustav nisu
dostupni. Pricekajte nakratko da se signal poboljsa. Ako se
poruka nastavi pojavljivati, dogovorite provjeru vaseg vozila
§to je prije moguce.




Prijevoz tereta

SUSTAV PREGRADA

Sustav pregrada u skladu s ISO 27955
dostupan je kao dodatna oprema kod nasih
ovlastenih trgovaca.

Napomena: Putnici ne bi trebali putovati
na straznjim sjedalima ako ugradite sustav
pregrada iza prednjih sjedala.

Napomena: \/odite racuna da sustav pregra-
da pric¢vrstite kroz otvor na stropnoj oblozi u
metalnu strukturu iza krovne obloge ili otvor
bocne obloge.

MIJERE OPREZA PRIJEVOZA
TERETA

Zadrzite vasu utovarenu masu vozila unutar
sposobnosti dizajna vozila, sa ili bez pri-
kolice. Pravilno opterecivanje vaseg vozila
pruza maksimalan povrat performansi
dizajna vozila. Prije nego Sto opteretite vase
vozilo, upoznajte se sa sljede¢im uvjetima za
odredivanje oznake nosivosti vaseg vozila,
sa ili bez prikolice, s oznake informacija o
gumama i utovarivanju ili oznake certifikaci-
je sukladnosti sa sigurnosnim propisima.
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A UPOZORENJE: Odgovarajuci
kapacitet nosivosti vaseg vozila moze

biti ogranicen ili kapacitetom volumena
(koliko je prostora dostupno) ili kapaci-
tetom nosivosti (koliku masu vozilo smije
prevoziti). Nakon sto dosegnete maksi-
malnu nosivost vaseg vozila, nemojte do-
davati vise tereta, €ak i ako ima slobodnog
prostora. Preopterecenije ili nepravilno
utovarivanje vaseg vozila moZe pridonijeti
gubitku kontrole nad vozilom i prevrtanju
vozila.

A UPOZORENJE: Prekoracenje ogra-
ni¢enja mase vozila na oznaci certifikacije
sukladnosti sa sigurnosnim propisima
moZe nepovoljno utjecati na performan-
se i upravljivost vaseg vozila, uzrokovati
oStecenje vozila i moZe rezultirati gubit-
kom kontrole nad vasim vozilom, teskim
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
zamjenske gume s nizim kapacitetima
nosivosti od originalnih guma jer bi mogle
smanijiti oznaku ukupne mase vozila
(GVWR) i oznaku ukupne mase osovina
(GAWR) vaSeg vozila. Zamjenske gume s
viSim ograni¢enjem od originalnih guma
ne povecavaju GVWR i GAWR ogranicenja.

A UPOZORENJE: Nemojte premasiti
maksimalnu ukupnu (bruto) masu vozila
navedenu na identifikacijskoj plogici
vozila. NepridrZavanje ove upute moglo bi
rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte premasiti
maksimalnu nosivost prednje i straznje
osovine za vase vozilo.




Prijevoz tereta

A UPOZORENVJE: Prekoracenije bilo
koje oznake nosivosti vozila moZe nepo-
voljno utjecati na performanse i uprav-
ljivost vaseg vozila, uzrokovati oStec¢enje
vozila i moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, tedkim ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENUJE: Prilikom optere-
¢ivanja krovnih nosaca, preporucujemo
ravnomijernu raspodielu tereta, kao i
odrzavanije niskog tezista. Opterec¢ena
vozila, s visim teZistima, mogla bi se
ponasati drukcije od neopterecéenih vozila.
Poduzmite dodatne mjere opreza, kao §to
su sporije brzine i povecani zaustavni put,
prilikom voZnje teSko natovarenog vozila.

Otvaranje otvora straznjeg

prtljaznika iz putnickog prostora

Bruto kombinirana masa nikada ne smije
premasiti oznaku bruto kombinirane mase
(GCWR).

OTVOR STRAZNJEG
PRTLJIAZNIKA

MoZete koristiti otvor straznjeg prtljaznika
iza preklopivog naslona za ruke straznjih
sjedala za prijevoz dugackih predmeta,
poput skija.

1. Preklopite naslon za ruke straznjih
sjedala.

2. Povucite rucicu prema gore i otvorite
otvor.

Otvaranje otvora straznjeg
prtljaznika iz prtljaZnog prostora

Povucite ru€icu prema dolje i otvorite otvor.
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KROVNINOSACI

MJERE OPREZA KROVNIH NOSACA

A\ upozorensE: Proitajte i slijedite
upute proizvodaca prilikom postavljanja
krovnih nosaca.

A UPOZORENJE: Prilikom optere-
¢ivanja krovnih nosaca, preporucujemo
ravnomijernu raspodijelu tereta, kao i
odrzavanije niskog tezista. Opterec¢ena
vozila, s viSim tezistima, mogla bi se
ponasati drukcije od neoptere¢enih vozila.
Poduzmite dodatne mjere opreza, kao 5to
su sporije brzine i povecani zaustavni put,

prilikom voZznje teSko natovarenog vozila.

NOSIVOSTI KROVNIH NOSACA

A UPOZORENJE: Nemojte iskljuciti
kontrolu stabilnosti ili koristiti Sport mod
prilikom prijevoza krovnog tereta. To bi
moglo dovesti do povecanog rizika od
gubitka kontrole nad vozilom, prevrtanja
vozila, ozljeda i smrti.

Napomena: Ako koristite krovne nosace, po-
trosnja energije vaseg vozila bit ¢e visa i mogli
biste doZivjeti drukcije vozne karakteristike.
Napomena: Nikada nemojte stavljati teret

izravno na krovni panel. Krovni panel nije
dizajniran za izravni prijevoz tereta.

Opterec¢enja morate postaviti izravno na
poprecne Sipke. Prilikom koriStenja sustava
krovnih nosaca, preporucujemo da koristite
originalne Ford dodatne popre¢ne nosace
specifi¢no dizajnirane za vase vozilo.

Vodite ra¢una da ste sigurno pric¢vrstili teret.
Provjerite zategnutost tereta prije voznje i pri
svakom zaustavljanju za punjenje.

Opis Maksimalna preporuéena nosivost
Vozila sa staklenim krovom | Vozila bez staklenog krova
Kada je u pokretu 75 kg 75 kg
Kada je zaustavljeno 300 kg 300 kg

Napomena: Maksimalna nosivost krova
temelji se na ravnomjernoj raspodjeli optere-
¢enja na poprecnim Sipkama.

Napomena: Prilikom koriStenja sustava
krovnih nosaca, oduzmite masu sustava krov-
nih nosa¢a od maksimalne preporucene nosi-
vosti za odredivanje vase stvarne maksimalne
nosivosti tereta. Vise informacija potraZite
kod proizvodaca sustava krovnih nosaca.

Napomena: Koristite samo krovne nosace

koje je izdao Ford Motor Company na vozili-
ma sa staklenim krovom. Krovni nosaci koje
nije izdao Ford mogli bi uzrokovati ostecenje
staklenog krova.
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NOSAC MONTIRAN NA VUCNU
POLUGU

MJERE OPREZA NOSACA
MONTIRANOG NA VUENU POLUGU

A UPOZORENJE: Nemojte premasiti
najniZu oznaku kapaciteta za vase vozilo ili
kuku prikolice. Preopterecenje vaseg vozila
ili kuke prikolice moZe ugroziti stabilnost i
upravljivost vaseg vozila. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedamaili
smrcu.

A UPOZORENVJE: Dodatni uredaji za
teret montirani na kuku mogu promijeniti
raspodijelu mase vozila. Optere¢ena vo-
zila, s ve¢om masom straga, mogla bi se
ponasati drukcije od neopterecenih vozila.
Poduzmite dodatne mjere opreza, kao §to
Su sporije brzine i povecani zaustavni put,

prilikom voZnje teSko natovarenog vozila.

Prilikom koristenja nosa¢a montiranog na
vuénu polugu, uzmite u obzir sljedece:

-Pazljivo slijedite upute i upozorenja proizvo-
daca bilo kojeg uredaja za prijevoz tereta.

Prije voznje vozila, vodite racuna da
ispravno pri¢vrstite uredaj za prijevoz
tereta i €vrsto pri¢vrstite svu opremu na
uredaj za prijevoz tereta.

Prilikom utovara dodatnog uredaja za
prijevoz tereta na kuku, nemojte pre-
masiti maksimalnu ukupnu masu vozila
ili maksimalnu masu prednje i straznje
osovine na vozilu kako je definirano na
identifikacijskoj ploc€ici vozila. Montiranje
dodatnih uredaja za prijevoz tereta na
kuku ogranic¢ava kapacitet putnika i tere-
ta unutar vozila.

Ako koristite nosac bicikala, maksimalna
dopustena masa je 75 kg, ukljuCujuci
bicikle i nosac.

Utovarite najtezi predmet najblize
vasem vozilu.

NOSIVOSTI MONTIRANE NA
VUCNU POLUGU

Maksimalna nosivost dodatne kuke uredaja
za prijevoz tereta je 75 kg, osim ako nije
ograni¢eno manjim kapacitetom kuke ili
kapacitetom uredaja za prijevoz tereta.
Preporucujemo koristenje kuke koju smo
odobrili i koja ispunjava ove zahtjeve nosivo-
sti. Nemojte premasiti certificirane nosivosti
vozila kako je definirano na identifikacijskoj
plocici vozila.

VIDEOZAPISI PRIJEVOZA
TERETA

Animacije se prikazuju za pobolj$anje pisa-

nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica otvaranja i zatvaranja otvo-
ra straZnjeg prtliaznika modela Capri

Za vise informacija skenirajte ovdje:



https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361266484112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361266484112

PrtljaZni prostor

MJERE OPREZA PRTLJIAZNOG
PROSTORA

A UPOZORENVJE: Vodite racuna da
pravilno ucvrstite predmete u prtljaznom
prostoru. NepridrZavanje ove upute moglo
bi rezultirati ozljedama u slucaju iznenad-
nog zaustavljanja ili sudara.

A UPOZORENJE: Nemojte stavljati
predmete na pokrov prtljaznika. Nepri-
drzavanije ove upute moglo bi rezultirati
ozljedama ili smréu u slu€aju iznenadnog
zaustavljanja ili sudara.

A UPOZORENJE: Odgovarajuci
kapacitet nosivosti vaseg vozila moze

biti ogranicen ili kapacitetom volumena
(koliko je prostora dostupno) ili kapaci-
tetom nosivosti (koliku masu vozilo smije
prevoziti). Nakon §to dosegnete maksi-
malnu nosivost vaseg vozila, nemojte do-
davati vise tereta, €ak i ako ima slobodnog
prostora. Preopterecenije ili nepravilno
utovarivanje vaseg vozila moZe pridonijeti
gubitku kontrole nad vozilom i prevrtanju
vozila.

A\ upozorense: Nemojte premagiti
maksimalnu nosivost prednje i straznje
osovine za vase vozilo.

UGRADIVANJE | UKLANJANJE
MREZE PRTLJAZNOG
PROSTORA

A\ UpozoRENSE: Ova mreza nile diza-
jnirana za zadrzavanje predmeta tijekom
sudara ili naglog kocenja.

Napomena: Prilikom utovara dugackih
predmeta u vase vozilo, primjerice cijevi, drva
ili namjestaja, pazite da ne ostetite unutarnje
obloge.

Podna mreZa prtljaznika osigurava lagane
predmete u prostoru prtljaznika. Pri€vrstite
mreZu na sidriSta s obje strane prtljaznog
prostora. Pogledajte Lociranje sidri§nih
tocaka prtljaZnog prostora (str.257.

UGRADIVANJE 1 UKLANJANJE
POKROVA PRTLJAZNOG
PROSTORA

Za uklanjanje pokrova prtljaznika:

1. Lagano pritisnite pri¢vrsne kopce prema
naprijed i izvucite ih s obje strane.




Prtljazni prostor

2. Podignite pokrov prtljaznika iz kuka na
vratima prtljaZnika.

Za ugradnju, obrnite postupak uklanjanja.

PODESAVANJE PODA
PRTLJIAZNOG PROSTORA

Spustanje poda prtljaznika

MoZete spustiti pod prtljaznika za povecava-
nje dostupne visine prtljaZznog prostora.

A Straznja obloga
B Prednja obloga

Napomena: Oblogama se moZe zasebno
rukovati.

256



PrtljaZni prostor

1. Podignite pokrov prtljaZnika iz leZista 4. Lagano odignite prednju oblog iz leZista.
drZeci ga za drsku.

5. Umetnite pokrov na donju podnicu,

2. Umetnite pokrov na donju podnicu, ispod boc¢nih uporista i gurnite ga skroz
ispod boc¢nih uporista. prema naprijed dok ne dosegne svoj
donji poloZaj ispred straznje obloge.

Za podizanje podnice, odradite sve iznova

obrnutim redoslijedom.

Napomena: Kako biste dosegli leZiSte na

dnu prednje obloge, lagano odignite straznju

oblogu kako bi nastao procijep izmedu njih.

6. Zaugradnju, obrnite postupak uklanja-
nja.

Dijeljenje prtljaZnika

1. Podignite pokrov prtljaZnika iz leZista
drZeci ga za drsku.

) 1. Uklonite pod prtljaZnika.
3. Povucite oblogu prema natrag, skroz do

kraja vozila.
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VIDEOZAPISI PRTLJAZNOG
PROSTORA

Animacije se prikazuju za poboljSanje pisa-

nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica prtljaZznog prostora modela

Capri
Za vise informacija skenirajte ovdje:

2. Preklopite ga na pola i postavite usprav-
no izmedu utora s obje strane.

SIDRISNE TOCKE PRTLJAZNOG
PROSTORA

LOCIRANJE SIDRISNIH TOCAKA
PRTLJAZNOG PROSTORA
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Povezivanje prikolice

MJERE OPREZA POVEZIVANJA
PRIKOLICE

Prilikom spajanja konektora oZi¢enja priko-
lice na vase vozilo, koristite samo ispravan

konektor koji radi s funkcijama vozila i
prikolice.

KUKA

MJERE OPREZA VUENE KUKE

A UPOZORENJE: Nemojte premasiti
najnizu oznaku kapaciteta za vase vozilo ili
kuku prikolice. Preopterec¢enje vaseg vozila
ili kuke prikolice moze ugroziti stabilnost i
upravljivost vaseg vozila. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte rezati,
busiti, variti ili modificirati kuku prikolice.
Modificiranje kuke prikolice moglo bi sma-
njiti kapacitet kuke.

Polugu vucne kugle morate uvuéi kada nije
U upotrebi.

Nemojte koristiti bilo koji alat za izvlacenje ili
uvlac¢enje poluge vucne kugle.

Nikada nemojte uvlaciti polugu vucne kugle
s povezanom prikolicom. To moZze uzroko-
vati oStecenje koje nije pokriveno Jamstvom
vozila.

Sigurnosne provjere poluge vuéne
kugle

Nakon §to izvucete polugu vucne kugle,
provijerite sljedece:

Vodite racuna da je poluga vucne kugle
potpuno zakljuc¢ana.

LED - ica ne trepce.
Simbol poluge vucne kugle ne svijetli.
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Nemojte koristiti polugu vu¢ne kugle ako
bilo $to od navedenog nije moguce ispuniti.
Dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

OGRANICENJA VUCNE KUGLE

Poluga vucne kugle se ne uvladi ili izvlaci ako
se dogodi nesto od sljedeceg:

Elektri¢na parkirna ko¢nica nije aktivna.
Priklju€na uti¢nica ozi¢enja prikolice ima
spojen utikac¢ ozi¢enja prikolice.

Baterija vozila nije potpuno napunjena.
Straznja vrata prtljaznika su zatvorena.

SMJERNICE POLUGE VUENE
KUGLE

Mehanizam poluge vucne kugle ne
zahtijeva odrZavanje. Nemojte podmazi-
vati ili nanositi ulje na mehanizam.

Uklonite utikac oZi¢enja prikolice iz
priklju€ne uti¢nice ozi¢enja prikolice
kada nije u upotrebi. Ako to ne ucinite,
moglo bi doci do korozije priklju¢ne utic-
nice oZi¢enja prikolice. Redovito Cistite
priklju¢nu uti¢nicu oZi¢enja prikolice i
vodite racuna da je poklopac uti¢nice
potpuno zatvoren.

Ako za &iS¢enje vaseg vozila koristite
visokotlacni perac, odspojite utikac
oZi¢enja prikolice. Nemojte usmjeravati
mlaz vode izravno na priklju¢nu uti¢nicu
ozi¢enja prikolice. Preporucujemo da
uvucete polugu vucne kugle prije pranja
vaseg vozila.

Kada vucna poluga nije u upotrebi, uvi-
jek uvucite polugu vucne kugle.

Preporucljivo je da izvucete i uvucete
polugu vucne kugle barem jedanput
mijesecno.
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KOMPONENTE VUENE KUGLE

A Poluga vucne kugle u polozaju za
VUCU.

B Tocka pri¢vrs€ivanja sigurnosnog
kabela prikolice.

C Priklju¢na uti¢nica oZi¢enja prikoli-

ce.

Nemojte rastavljati ili popravljati polugu
vucéne kugle ili mehanizam.

1IZVLACENJE POLUGE VUCNE
KUGLE

1.

Iskljucite vase vozilo.
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2. Povucite prekidac¢ za otpustanje. Nalazi
se na desnoj strani u prtljaZnom pro-
storu.

Napomena: LED - ica na prekidacu trepce
kada se poluga vucne kugle otpusti.

3. Ru¢no pomaknite polugu vuéne kugle u
polozaj za vucu. Vodite racuna da se poluga
vucne kugle potpuno zaklju¢a u polozaj i da
LED - ica kontinuirano svijetli.

Napomena: Kada su vrata prtljaznika otvo-
rena, LED - ica kontinuirano svijetli za ozna-
Cavanje da je poluga vucne kugle potpuno
zaklju¢ana u jednom od krajnjih poloZaja.
Napomena: Nakon sto zatvorite vrata
prtljaZznika, LED - ica prestaje svijetliti nakon
otprilike jedne minute.

UVLACENJE POLUGE VUCNE
KUGLE

1. Iskljucite vase vozilo.

2. Odspojite utikac oZi¢enja prikolice i
otkacite prikolicu ili nosac tereta.
3. Povucite prekidac za otpustanje. Nalazi

se na desnoj strani u prtljaZznom pro-
storu.
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Napomena: LED - ica na prekidacu trepce
kada se poluga vucne kugle otpusti.

4. Rucno pomaknite polugu vuéne kugle
U uvuceni poloZaj. Vodite racuna da se
poluga vu€ne kugle potpuno zaklju¢a
U polozajida LED - ica kontinuirano
svijetli.

Napomena: Kada su vrata prtljaznika otvo-

rena, LED - ica kontinuirano svijetli za ozna-

¢avanje da je poluga vucne kugle potpuno
zaklju¢ana u jednom od krajnjih poloZaja.

Napomena: Nakon Sto zatvorite vrata

prtljiaZznika, LED - ica prestaje svijetliti nakon

otprilike jedne minute.

POVEZIVANJE PRIKOLICE -
RJESAVANJE PROBLEMA

POVEZIVANJE PRIKOLICE -
LAMPICE UPOZORENJA

Ako indikator poluge vucne kugle
_’ svijetli Zuto nakon sto izvucete
polugu vucne kugle, to oznacava

kvar. Pogledajte Mjere opreza vuéne kugle
(str.259).
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Vuca prikolice

MJERE OPREZA VUCE
PRIKOLICE

A UPOZORENVJE: Nemojte prema-
Siti 100 km/h. Nepridrzavanije ove upute
moglo bi rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, ozljedama ili smréu.

A UPOZORENVJE: \Vodite racuna da
je okomito optere¢enje na vu¢noj kugli

u svakom trenutku izmedu minimalne i
maksimalne preporucene mase. Nepri-
drZavanje ove upute moglo bi rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom,

ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENVJE: Nemojte premasiti
maksimalnu ukupnu masu vozila navede-
nu na identifikacijskoj plocici vozila. Ne-
pridrZavanje ove upute moglo bi rezultirati
ozljedama.

A UPOZORENVJE: Sustav protiv bloki-
ranja kotaca (ABS) ne kontrolira ko¢nice
prikolice.

Pridrzavajte se propisa za vucu prikolice
specifi¢ne drZavi u kojoj vozite.

Okomita masa prikolice na vu¢noj kugli
klju€na je za stabilnost voznje vaseg vozila i
prikolice.

Odmah smanijite brzinu ako prikolica pokaZze
bilo kakav znak njihanja. Pogledajte Kontro-
la njihanja prikolice (str. 265).

Vuca prikolice mijenja karakteristike uprav-
liivosti vozila i povecava zaustavni put.
Prilagodite va3u brzinu i ponasanje u vozniji
prema optereceniju prikolice.

OGRANICENJA VUCE
PRIKOLICE

Nemojte premasiti 100 km/h €ak i ako
drzava u kojoj vozite dopusta viSe brzine pod
odredenim uvjetima.

Ukupna masa navedena na identifikacijskoj
plocici vozila vrijedi za nagibe ceste do 12 %
prilikom vuce prikolice. Pogledajte Identifi=
kacijska ploé€ica vozila (str.334).

Vuca prikolice takoder ovisi o dodatnim
sustavima prisutnim u vasem vozilu. Pogle-
dajte Mjere opreza adaptivnog tempo-
mata (str.203). Pogledajte Mjere opreza
centriranja u voznom traku (str.209).

Napomena: Nisu sva vozila prikladna ili
odobrena za ugradnju vuc¢ne poluge. Za vise
informacija, kontaktirajte ovlastenog trgovca.

OPTERECIVANIJE VASE
PRIKOLICE

Postavite teret §to je moguce nize i sredisnje
U odnosu na osovinu vase prikolice. Ako
vuCete s neopterec¢enim vozilom, teret u
vasoj prikolici trebali biste postaviti prema
naprijed, unutar maksimalnog okomitog
opterecenja, jer to omogucuje najbolju
stabilnost. Pogledajte Mase i dimenzije za
VUCU (str.263). Pogledajte Mase i dimenzi-
jezavucu (str.263).

Okomita masa na vuenoj kugli treba biti
najmanje 4 % mase prikolice i ne smije pre-
masiti maksimalnu dopustenu masu.
Napomena: Maksimalna dopustena okomi-
ta masa prikolice na identifikacijskoj plocici
prikolice je vrijednost ispitivanja proizvodaca
prikolice. Maksimalna dopustena okomita
masa prikolice mogla bi biti niZa.

SAVIJETI ZA VUCU PRIKOLICE

Koristite niski stupanj prijenosa kada se
spustate niz strmu nizbrdicu.



Vuca prikolice

Stabilnost vase kombinacije vozila i prikolice Elektri¢ni sustav na vasem vozilu prikladan
uvelike ovisi o kvaliteti prikolice. je za vucu prikolica s LED svjetlima.
MASE | DIMENZIJE ZA VUCU

KAPACITETI MASE zZA VUCU

Maksimalna dopustena okomita masa prikolice

Varijanta kg

Sve 75

DIMENZIJE VUENE POLUGE

m

Stavka Opis dimenzije Dimenzijamm
A Odbojnik do sredine vucne kugle. 75
B Tocka privrs€ivanja do sredine vucne kugle. 98
C Sredina kotaca do sredine vuéne kugle. 924
D Sredina vucne kugle do bo¢nog nosaca. 497

263



Vuca prikolice

Stavka Opis dimenzije Dimenzija mm
E Udaljenost izmedu bo¢nih nosaca. 75
E Sredina vucne kugle do sredine prve tocke 98
pri¢vrscivanja.
G Sredina vucne kugle do sredine druge tocke 924

pri¢vrscivanja.
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Kontrola njihanja prikolice

KAKO RADI KONTROLA
NJIHANJA PRIKOLICE

Sustav primjenjuje ko¢nice na pojedinacnim
kotacima i smanjuje snagu elektromotora za
pomoc¢ u odrZzavanju stabilnosti vozila.

MJERE OPREZA KONTROLE
NJIHANJA PRIKOLICE

A UPOZORENJE: IskljuCivanje kontro-
le njihanja prikolice povecava rizik od gu-
bitka kontrole nad vozilom, teskih ozljeda
ili smrti. Ford ne preporucuje onemogu-
¢avanje ove znacajke osim u situacijama
u kojima bi smanjenje brzine moglo biti
Stetno (kao $to je voznja uzbrdo), vozac
ima znacajno iskustvo u vuci prikolica i
moze kontrolirati njihanje prikolice i odrza-
vati siguran rad.

Napomena: Ova se znacajka aktivira samo
kada dode do znacajnog njihanja prikolice.

Napomena: Ova znacajka ne spriecava
njihanje prikolice, ali smanjuje njihanje nakon
Sto zapocne.

Napomena: Ova znacajka ne moZe sprijeciti
njihanje svih prikolica.

Napomena: U nekim slucajevima, ako je
brzina vozila previsoka, sustav bi se mogao
aktivirati vise puta, postupno smanjujuci
brzinu vozila.

265



Savjeti za voznju

MJERE OPREZA ZA HLADNO
VRIJEME

Na funkcionalni rad nekih komponenata
i sustava mogu utjecati temperature
ispod otprilike -25°C.

VOZNJA NA SNIJEGU | LEDU

A UPOZORENVJE: Ako vozite u skliskim
uvjetima koji zahtijevaju lance za snijeg ili
sajle, klju¢no je da vozite oprezno. Smaniji-
te brzinu, dopustite duZe zaustavne pute-
ve i izbjegavajte agresivno upravljanje za
smanjivanje mogucénosti gubitka kontrole
nad vozilom §to moZe dovesti do teskih
ozljeda ili smrti. Ako se straznji dio vaseg
vozila zanese tijekom voZnje u zavoju,
okrenite upravlja¢ u smjeru zanoSenja dok
ponovno preuzmete kontrolu nad vasim
vozilom.

Na ledu i snijegu, trebali biste voziti sporije
nego inace. Vade vozilo ima sustav protiv
blokiranja kotaca, ravnomjerno primijenite
papucicu ko¢nice. Nemojte pumpati papuci-
cu kognice. Pogledajte Ograni€enja susta-
va protiv blokiranja kotaca (str.175).

UHODAVANJE

Morate uhodati nove gume otprilike 480 km.
Za to vrijeme vase bi vozilo moglo pokazivati
neke neobi¢ne vozne karakteristike.

VOZNJA U POSEBNIM
UVJETIMA - LHD 4WD/RHD 4WD
IZVEDBA

VOZNJA KROZ BLATO | VODU
Blato

Budite oprezni pri naglim promjenama
brzine ili smjera vozila kada vozite po blatu.
Cak i vozila s pogonom na sve kotace

mogu izgubiti trakciju u blatu. Ako se vase
vozilo zanese, okrenite upravlja¢ u smjeru
zano$enja dok ponovno preuzmete kontrolu
nad vasim vozilom. Nakon voZnje kroz blato,
ocistite ostatke zalijepljene na rotiraju¢im
pogonskim vratilima i gumama. Visak osta-
taka moZe uzrokovati neravnotezu koja bi
mogla ostetiti pogonske komponente.

Napomena: Ako se vase vozilo zaglavi u
blatu, moglo bi se izvuci ljulianjem, odnosno
pomicanjem vozila promjenama stupnjeva
prijenosa za voZnju unaprijed pa unatrag, uz
zaustavljanje izmedu svake promjene stupnja
prijenosa u ravnomjernom obrascu. Lagano
pritisnite papucicu gasa u svakom stupnju
prijenosa.

Voda

Ako morate voziti kroz vodu, pridite joj opre-
zno. Pogledajte VoZnja kroz plitku vodu
(str. 267).

VOZNJA PO BRDOVITOM ILI
NAGNUTOM TERENU

lako bi prirodne prepreke mogle zahtijevati
dijagonalno kretanje uzbrdo ili nizbrdo ili
na strmom nagibu, pokusajte voziti ravno
prema gore ili ravno prema dolje.



Savjeti za voznju

Napomena: /zbjegavajte skretanje na
strmim nagibima ili brdima. Opasnost leZi u
8gubitku trakcije, bocnom klizanju i mogucem
prevrtanju vozila. Kad god vozite na brdu,
unaprijed odredite rutu koju moZete koristiti.
Nemojte voziti preko vrha brda bez provjere
uvjeta na drugoj strani. Nemojte voziti unatrag
preko brda bez pomoci promatraca.

Primijenite tek dovoljno snage na kotace da
se popnete uzbrdo. PreviSe snage uzrokuje
proklizavanje guma, zanosenije ili gubitak
trakcije i mogli biste izgubiti kontrolu nad
vasim vozilom. Prilikom spustanja niz strmo
brdo, nemojte se spustati nizbrdo u pra-
znom hodu. Izbjegavajte iznenadna snazna
kocenja radi odrZzavanja okretanja prednjih
kotaca i nastavka upravljanja vasim vozilom.

Napomena: Vase vozilo ima sustav protiv
blokiranja kotaca, ravnomjerno primijenite
papucicu kocnice. Nemojte pumpati papucicu
kocnice.

VOZNJA PO PLJESKU

Prilikom voznije preko pijeska, pokusajte za-
drZati sva Cetiri kotaca na naj¢vrs¢em dijelu
staze. Promijenite u nizi stupanj prijenosa i
mirno vozite kroz teren. Polako primijenite
papucicu gasa i izbjegavajte prekomjerno
proklizavanje kotaca. Nemojte voziti vase
vozilo u dubokom pijesku dulje vrijeme. To bi
moglo pregrijati sustav. Pojavljuje se poruka
na informacijskom zaslonu. Pogledajte Po-
gon na sve kotace - Informativne poruke
(str.174.

Napomena: Ako se vase vozilo zaglavi u
pijesku, moglo bi se izvuci ljuljanjem, odnosno
pomicanjem vozila promjenama stupnjeva
prijenosa za voZnju unaprijed pa unatrag, uz
zaustavljanje izmedu svake promjene stupnja
prijenosa u ravnomjernom obrascu. Lagano
pritisnite papucicu gasa u svakom stupnju
prijenosa.

VOZNJA KROZ PLITKU VODU

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
prijeci duboku ili teku¢u vodu. Nepridr-
Zavanije ove upute moglo bi rezultirati
gubitkom kontrole nad vasim vozilom,
ozljedama ili smrcu.

Napomena: \/oZnja kroz stajacu vodu moZe
uzrokovati oStecenje vozila.

Prije voznje kroz stajacu vodu, provijerite
dubinu. Nikada nemojte voziti kroz vodu koja
je visa od dna prednjeg podrucja boc¢nih
pragova vaseg vozila.

Prilikom voznije kroz staja¢u vodu, vozite
vrlo sporo i nemojte zaustaviti vase vozilo.
Performanse kocnica i trakcija mogli bi biti
ograni¢eni. Nakon voZnje kroz vodu i ¢im to
bude sigurno uciniti:
Lagano pritisnite papucicu koc¢nice radi
suSenja kocnica i provjere da pravilno
rade.

Okrenite upravljac radi provjere rada
servo pomoci upravljaca.

Provjerite funkciju sljedeceg:
Trube.
Vanjskih svjetala.
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ELEKTRICNO VOZILO

MAKSIMIZIRANJE VASEG DOSEGA
VOZNJE

VoZnja po hladnom vremenu

Napunite vase vozilo prije voznje po hlad-
nom vremenu.

Koristite grijanje sjedala i upravljaca za
udobnost zajedno s umjerenom tempera-
turom kabine i postavkama ventilatora za
smanjenje energije potrebne za kontrolu
klime.

Napomena: Postavke niZe temperature
kabine na sustavu kontrole klime rezultiraju
boljim dosegom putovanja.

Predkondicioniranje vaseg vozila

Mozete predkondicionirati vase vozilo

prije polaska s vasim Zeljenim postavka-

ma temperature. Koristenjem energije iz
vaseg izvora punjenja prije vaseg polaska,
temperaturom baterije moZe se upravljati za
najbolje performanse voznje i manje energije
bit ¢e potrebno za grijanje ili hladenje kabine
na pocetku vase voznje. To vam pomaze
maksimizirati vas doseg voznje. Pogledajte
Postavke daljinskog pokretanja (str.
109).

Parkiranje vaseg vozila

Pri temperaturama malo iznad tocke zamr-
zavanja i nizim, prikljucite vase vozilo u struju
kada se ne koristi za odrZavanje performansi
visokonaponske baterije.

Kada je moguce, parkirajte vase vozilo ispod
natkrivenog prostora ili u garazi. To ¢e po-
moci u moderiranju temperatura koje utjecu
na performanse visokonaponske baterije i
zahtijevaju energiju za grijanje ili hladenje
kabine.

268

Stil voZnje

Doseg se smanijuje prilikom agresivne voznje
ili pri konstantno visokim brzinama. Agresiv-
na voznja tijekom duljeg razdoblja takoder bi
mogla rezultirati smanjenjem ucinkovitosti i
vijeka trajanja vase baterije.

MoZete puniti visokonaponsku bateriju tije-
kom voZnje koriStenjem rekuperacije energije
koZenja. Pogledajte Sto je mod u€inkovite
voZnje (str. 221).

Ekonomicna voznja

Sljedece takoder pomaZe u poboljSanju
potrosnje energije:
Redovito provjeravajte tlakove u guma-
ma i vodite ra€una da su napuhane na
pravilne tlakove.

Slijedite preporuceni raspored odrzava-
nja i provedite preporucene provjere.

Planirajte vase putovanije i provjerite
stanje prometa prije polaska. U¢inkovi-
tije je kombinirati razne obaveze u jednu
voznju kad god je to moguce.

Nemoijte prevoziti nepotrebnu masu

u vasem vorzilu jer dodatna masa trosi
energiju.

Nemojte dodavati nepotrebne dodatke
na vanjski dio vaseg vozila, primjerice
dodatne pragove. Ako koristite krovne
nosace, vodite racuna da ih sklopite ili
uklonite kada nisu u upotrebi.

Zatvorite sve prozore tijekom voznije pri
visokim brzinama.

Iskljucite sve elektri¢ne sustave kada
nisu u upotrebi, primjerice klimatizaciju.
Vodite ra¢una da odspojite sve dodatke
iz pomocnih to¢aka napajanja kada nisu
U upotrebi.



Savjeti za voznju

PODNI OTIRACI

A UPOZORENJE: Koristite podni oti-
ra€ dizajniran da stane u prostor za noge
vaseg vozila, odnosno koji ne ometa pod-
rucje papucica. Nepridrzavanje ove upute
moglo bi rezultirati gubitkom kontrole nad
vasim vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Papucice koje se ne
mogu slobodno kretati mogu uzrokovati
gubitak kontrole nad vozilom i povecati
rizik od teskih ozljeda.

A UPOZORENVJE: Pricvrstite podni
otira¢ na oba uredaja drZaca tako da ne
moZe skliznuti iz poloZaja i ometati papu-
Cice. Nepridrzavanje ove upute moglo bi
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, ozljedama ili smrcéu.

A UPOZORENJE: Nemojte stavljati
dodatne podne otirace ili bilo koji drugi
pokrivac povrh originalnih podnih otiraca.
To bi moglo dovesti do toga da podni oti-
ra¢ ometa rad papucica. NepridrZavanije
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Uvijek vodite racuna
da predmeti ne mogu pasti u vozacev pro-
stor za noge dok je vaSe vozilo u pokretu.
Labavi predmeti mogu se zaglaviti ispod
papucica uzrokujuci gubitak kontrole nad
vozilom.
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Za ugradniju podnih otiraca koji imaju usice,
postavite uSicu podnog otiraca preko drzaca
i pritisnite prema dolje za zaklju¢avanje u
poloZaj. Ponovite za sve uSice na podnom
otiracu.

Za uklanjanje podnih otiraca, obrnite postu-
pak ugradnije.

Napomena: Redovito provjeravajte podne
otirace kako biste bili sigurni da su pricvrsc¢eni.



Informacije u sluc¢aju sudarai kvara

MJERE OPREZA
VISOKONAPONSKOG
BATERIJSKOG VOZILA

U slucaju osteéenjaili pozara
koji ukljucuje elektriéno vozilo ili
hibridnoelektriéno vozilo:

Pretpostavite da su visokonaponska
baterija i povezane komponente pod
naponom i potpuno napunjene.

IzloZene elektricne komponente, Zice i
visokonaponske baterije predstavljaju
potencijalnu opasnost od visokonapon-
skog strujnog udara.

Isparenja visokonaponske baterije po-
tencijalno su otrovna i zapaljiva.
Fizicko ostec¢enje vozila ili visokonapon-
ske baterije moglo bi rezultirati trenutac-
nim ili odgodenim ispustanjem otrovnih,
zapaljivih plinova i poZarom.
Informacije o vozilu i opéenite sigurnosne
prakse obuhvacaju pregledavanje priru¢nika
za korisnika i upoznavanije sa sigurnosnim
informacijama vaseg vozila i preporuc¢enim
sigurnosnim praksama.

Sudari

Sudar ili udar dovoljno znacajan da za-

htijeva hitnu reakciju za konvencionalna
vozila takoder bi zahtijevao istu reakciju
za elektri¢no ili hibridnoelektri¢no vozilo.

Ako je moguée:

1. Premijestite vaSe vozilo na sigurnu, obliznju
lokaciju i ostanite na mjestu dogadaja.

2. Spustite prozore prije iskljucivanja vaseg
vozila.

3. Postavite vase vozilo u polozaj Park (P),
postavite parkirnu ko€nicu, iskljucite vozilo,
aktivirajte svjetla za nuzdu i pomaknite vas
klju&(eve) najmanje 5 m od vozila.

Uvijek:

Nazovite hitnu pomoc¢ ako je potrebno i
obavijestite da je u pitanju elektri¢noiili
hibridnoelektri¢no vozilo.

Izbjegavajte kontakt s cure¢im tekucéina-
ma i plinovima i klonite se nadolazeceg
prometa dok stignu hitne sluzbe.

Kada stignu hitne sluZbe, recite im da je
U pitanju elektri¢no vozilo ili hibridnoe-
lektri¢no vozilo.

Pozari

Kao i kod svakog drugog vozila, odmah
nazovite hitnu pomoc¢ ako vidite iskre, dim
ili plamen iz vozila. Ostanite na sigurnoj
udaljenosti od vozila i pokuSajte se drzati
podalje od dima.

1. Odmah izadite iz vozila.

2. Obavijestite hitnu pomo¢ da je u pitanju
elektri¢no ili hibridno- elektri¢no vozilo.

3. Nikad nemojte pokusati gasiti elektricno
vozilo ili pomicati vozilo koje je zahvatio
poZar.

4. Kao i kod svakog pozara u vozilu, nemojte
udisati dim, pare ili plin iz vozila jer bi mogli
biti opasni.

Nakon incidenta

1. Nemojte skladistiti teSko oSteceno vozilo
s litij - ionskom baterijom unutar strukture ili
unutar 15 m od bilo koje strukture ili vozila.

2. Vodite rac¢una da prostori za putnike i
prtljagu ostanu prozraceni.

3. Nazovite hitnu pomo¢ ako primijetite cu-
renje tekucine, iskre, dim ili plamen ili Cujete
grgljanje iz visokonaponske baterije.
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UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
SVJETALA ZA NUZDU

Svjetla za nuZdu rade s uklju¢enimi ili isklju-
¢enim napajanjem. Baterija gubi napunje-
nost i mogla bi imati nedovoljno energije za
ponovno pokretanje vaseg vozila.

Tipka svjetala za nuzdu nalazi se
na sredidnjoj konzoli. Pritisnite

tipku za ukljucivanje svjetala za
nuzdu ako vase vozilo predstavlja sigurno-

snu opasnost za ostale sudionike u prometu.

Kada ukljucite svjetla za nuzdu, svi prednjii
straznji pokazivaci smjera trepcu.

Ponovno pritisnite tipku za isklju¢ivanje.

POKRETANJE VOZILA
POMOCNIM KABELIMA

MJERE OPREZA POKRETANJA
VOZILA POMOCNIM KABELIMA

A UPOZORENJE: Spojite baterije
samo s istim nazivnim naponom.

A UPOZORENJE: Koristite samo
kabele odgovarajuce veli¢ine s izoliranim
stezaljkama.

Napomena: Ovaj postupak je samo za 12 V
bateriju ispod prednjeg poklopca.

Napomena: Vase vozilo ima 12 V bate-

riju koja je lako dostupna ispod prednjeg
poklopca. 12 V baterija kontrolira prekidace
i kontakte koji ukljucuju visokonaponsku
bateriju. Nemojte pomocnim kabelima po-
kretati visokonaponsku bateriju koriStenjem
standardne 12 V baterije. Odvucite vase vozilo
do ovlastenog trgovca ako visokonaponska
baterija ne prihvaca redovno punjenje.
Napomena: Nemojte pokusati guranjem
pokrenuti vase vozilo. Mogli biste uzrokovati
oStecenje prijenosa.

Napomena: Nemojte odspojiti 12 V bateriju
iz elektricnog sustava vaseg vozila.

PRIPREMANJE VOZILA

Za pokretanje vaseg vozila koristite samo
napajanje od 12 volti.

Parkirajte pomoc¢no vozilo blizu prednjeg
poklopca onesposobljenog vozila, vodeci
racuna da se dva vozila ne dodiruju.

POKRETANJE VOZILA POMOCNIM
KABELIMA

A UPOZORENJE: Spojite baterije
samo s istim nazivnim naponom.

A UPOZORENJE: Koristite samo
kabele odgovarajuce veli¢ine s izoliranim
stezaljkama.

Napomena: Nemojte odspojiti bateriju
onesposobljenog vozila jer bi to moglo ostetiti
elektri¢ni sustav vaseg vozila.

Napomena: /z tehnickih razloga, vase vozilo
se ne smije pokretati vu¢om. Ako se pogon-
ski sustav vozila ne moZe aktivirati jer je 12V
baterija vozila ispraZnjena, moZete koristiti 12
V bateriju vozila u drugom vozilu za aktiviranje
pogonskog sustava vozila.

Napomena: Spojne tocke za pokretanje
pomocnim kabelima na elektri¢nim vozilima
nisu prikladne za koristenje za pokretanje
pomocnim kabelima drugih vozila.
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Spajanje pomoénih kabela

2. Spojite drugi kraj pozitivhog (+) pomoc-
nog kabela na pozitivni (+) terminal
baterije pomoénog vozila.

3. Spojite negativni (-) pomocéni kabel na
negativni (-) terminal baterije pomoc¢-
nog vozila.

E142664

Iskljucite vase vozilo i svu elektricnu opremu.
Podignite poklopac pozitivne spojne tocke
baterije. Za lokaciju baterije, pogledajte
odgovarajuci pogled ispod prednjeg po-
klopca. Pogledajte Pogled ispod prednjeg
poklopca (str. 289).

A UPOZORENIJE: Vodite racuna da su
kabeli dalje od pokretnih dijelova i dijelova
sustava dovoda goriva.

A\ upozorensE: Nemoijte spojiti ne-
gativni pomocéni kabel na bilo koji drugi dio
vadeg vozila. Koristite to¢ku uzemljenja.

1.  Spojite pozitivni (+) pomocni kabel na
pozitivni (+) pomoc¢ni terminal vozila s
ispraznjenom baterijom.

A UPOZORENJE: Nemojte spojiti ne-
gativni pomocéni kabel na bilo koji drugi dio
vaseg vozila. Koristite toc¢ku uzemljenja.

4. Napravite finalno spajanje negativnog
(-) pomocnog kabela na negativnu (-)
toc¢ku uzemljenja vozila s ispraznjenom
baterijom.

Za pokretanje vaseg vozila
1. Pokrenite motor pomoénog vozila pri
umijereno visokim okretajima.

2. Pomaknite rucicu bira¢a mjenjaca vozila
s niskom napunjenosc¢u u poloZaj Park
(P).

3. Prebacite vozilo u Ready mod. Pogledaj-
te Pokretanje vozila (str.138).

Napomena: Nemojte ukljuciti prednja svje-

tla prilikom odspajanja kabela. Virsni napon

mogao bi ostetiti Zarulje.

Odspojite kabele obrnutim redoslijedom.
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SUSTAV UPOZORENJA NAKON
SUDARA

STO JE SUSTAV UPOZORENJA
NAKON SUDARA

Sustav pomaze privuéi paznju na vase vozilo
u slucaju teskog udara.

KAKO RADI SUSTAV UPOZORENJA
NAKON SUDARA

Sustav je dizajniran za ukljucivanje svjetala
za nuzdu, uklju€ivanje pomocénih svjetala,
isprekidano oglasavanje trube i otkljuca-
vanije svih vrata u slu¢aju teSkog udara koji
aktivira zracni jastuk ili predzatezace sigur-
nosnih pojaseva.

OGRANICENJA SUSTAVA
UPOZORENJA NAKON SUDARA

Ovisno o primjenjivim zakonima u drzavi za
koju je vase vozilo proizvedeno, truba se ne
oglaSava u slucaju teSkog udara.

ISKLJUCIVANJE SUSTAVA
UPOZORENJA NAKON SUDARA

Pritisnite prekidac svjetala za nuzdu, tipku
otklju¢avanja na daljinskom upravljacu,
tipku panike na daljinskom upravljacu ili
iskljucite i ukljucite vase vozilo za iskljuciva-
nje sustava.

Napomena: Upozorenje se isklju¢uje kada
se baterija vozila isprazni.

KOCENJE NAKON UDARA

Kako radi kocenje nakon udara

U slucaju umjerenog do teskog sudara,
kocioni sustav smanjuje brzinu vozila radi
sprie¢avanja ili smanjivanja udara potenci-
jalnog sekundarnog sudara.

Ogranicenja kocenja nakon udara

Kocenje nakon udara ne aktivira se ako je
sustav protiv blokiranja kotaca (ABS) oste-
¢en tijekom sudara.

Nadjacavanje kocenja nakon udara
MoZete nadjacati ko¢enje nakon udara priti-
skom papucice gasa.

PRISTUPANJE IZLAZU U NUZDI

Ceki¢ za hitne slutajeve nalazi se u donjem
prednjem dijelu u sredisnjoj konzoli.

U hitnim slu¢ajevima ¢eki¢em razbijte bo¢no
ili straznje staklo blizu okvira.
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VUCA U SLUCAJU KVARA/
SUDARA

PRISTUPANJE PREDNJOJ VUENOJ
TOCKI

Prednja vu¢na tocka nalazi se na desnoj
strani prednjeg odbojnika.

Za uklanjanje poklopca:

1. Lagano pritisnite lijevu stranu poklopca
prema unutra.

2. Lagano podignite poklopac s desne
strane i izvucite ga ravno prema van.

Napomena: Poklopac ima malu uzicu kako

bi ostao pricvrs¢en na odbojnik.

PRISTUPANJE STRAZNJOJ
VUENOJ TOCKI

StraZnja vucna tocka nalazi se na desnoj
strani straznjeg odbojnika.

Za uklanjanje poklopca:

1. Lagano pritisnite vrh poklopca prema
unutra.

2. Lagano podignite poklopac prema gore i
zatim ga izvucite ravno prema van.

Napomena: Poklopac ima malu uzicu kako
bi ostao pricvrs¢en na odbojnik.

LOCIRANJE VUENE KUKE




Informacije u slucaju sudarai kvara

Vucna kuka nalazi se u pretincu ispod do-
njeg poda prtljaZznika. Pogledajte Lociranje
pretinaca ispod poda u prtljaznom
prostoru (str.137).

UGRADNJA VUENE KUKE

A UPOZORENJE: \/odite racuna da je
kuka potpuno zategnuta. Nepridrzavanje
ove upute moglo bi rezultirati ozljedama.

Kuka ima lijevi navoj. Umetnite kuku u tocku
za vUCU i okrenite ju u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu za ugradnju. Vodite racuna
da potpuno zategnete vu¢nu kuku.

TRANSPORTIRANJE VOZILA

I|V —

Ako trebate odvuci vase vozilo, kontaktirajte
profesionalnu vuc¢nu sluzbu ili vadeg pruZza-
telja usluga pomoci na cesti.

Preporuc¢ujemo koristenje dizalice na kotaci-
ma i kolica ili opreme s ravnom platformom
za vuCu vaseg vozila.

Vuca vadeg vozila zahtijeva da svi kotaci
budu podignuti od tla. Time se sprjec¢ava
oStecenje vozila.



Vuca vaseg vozila

MJERE OPREZA VUCE VASEG
VOZILA

Koristite sljede¢e smijernice prilikom vuce
vaseg vozila. NepridrZavanje ove upute mo-
glo bi rezultirati oSte¢enjem vozila koje nije
pokriveno Jamstvom vozila.

A UPOZORENVJE: Morate ukljuciti
vase vorzilo kada se vuce. NepridrZavanje
ove upute moglo bi rezultirati gubitkom
kontrole nad vasim vozilom, ozljedama ili
smrcu.

A UPOZORENIJE: Uvijek provjerite je
li zaklju€¢avanje upravljaca deaktivirano
prije nego $to pokusate pomaknuti vase
vozilo. Ako ne deaktivirate zaklju¢avanje
upravljaca, moglo bi do¢i do sudara.

A vrozorenE: Fritiom wee vageg
vozila, morate odabrati prazan hod (N).

Napomena: \odite racuna da pravilno pri-
Cvrstite vase vozilo za vucno vozilo.

Napomena: Ako niste sigurni u konfiguraciju
vozila, kontaktirajte ovlastenog trgovca.

HITNA VUCA

Ako vase vozilo postane onesposobljeno
bez pristupa kolicima za kotace ili prikolici za
prijevoz vozila, moZe se vuéi ravno sa svim
kotac¢ima na tlu pod sljedec¢im uvjetima:

Vase vozilo je okrenuto prema naprijed
radi vuce u smjeru prema naprijed.
Vase je vozilo u modu kontakta ili uklju-
¢eno prije vuce.

Bira¢ poloZaja mjenjaca postavljen je u
prazan hod (N).

Maksimalna dopustena brzina vuce je
50 km/h.

Maksimalna dopustena udaljenost vuce
je 50 km.

Krenite polako i ugladeno bez trzanja vozila
koje vucete. Koristite samo vucno oko koje
je dio originalne opreme vaseg vozila. Pogle-
dajte Lociranje vuénog oka (str. 274)

Postavite vu¢nu uZad ili krute vu€ne poluge
na istu stranu. Primjerice, desna straznja
vucna to¢ka na desnu prednju vuénu tocku.

Koristite samo vu&no uZe ili krutu vuénu
polugu koja je odgovarajuce jacine za masu
vucénog vozila i vozila koje se vuce.
Napomena: KoriStenje krute vucne poluge
najsigurniji je nacin vuce vozila.

Masa vozila koje se vuce ne smije premasiti
masu vucnog vozila.

Nemoijte ravno vuéi (sa svim kotac¢ima na
tlu) vase vozilo u sljedec¢im situacijama:
Ne moze se jamciti napajanje 12 V elek-
tricnog sustava vozila.
12 V baterija vozila je ispraznjena.
Upravljac ostaje zaklju¢an, a parkirna
ko€nica i zaklju€avanje stupa upravljaca
ne mogu se otpustiti ako su prethodno
primijenjeni.
Zaslon instrument ploce ne radi isprav-
no.

Polozaj praznog hoda (N) nije dostupan.
Ne mozete osigurati funkciju upravljanja
ili rad kota¢a nakon nesrece.

Nemoijte ravno vuéi (sa svim kotac¢ima na
tlu) vase vozilo ako se na zaslonu instru-
ment plo€e pojavi sljedec¢a crvena lampica
upozorenja i tekstualna poruka:

| Towing damages electric drive.
: (Vuca ostecuje elektri¢ni pogon.)



Vuca vaseg vozila

Ako ne moZete vuci vase vozilo na vlastitim
kota¢ima zbog jednog od gore navedenih
uvjeta, potraZite stru¢nu pomoc i dogovorite
transport vaseg vozila. Pogledajte Tran=-
sportiranje vozila (str. 275).
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Oprema za hitne slucajeve

SPREMANJE KOMPLETA PRVE
POMOCI

Komplet prve pomoci mozete spremitiiza
gumene trake na lijevoj strani prtljaznog
prostora.

SPREMANJE SIGURNOSNOG
TROKUTA

Komplet prve pomoci mozete spremitiiza
gumene trake na lijevoj strani prtljaznog
prostora.

278



Osiguraci

MJERE OPREZA OSIGURACA KUTIJA OSIGURACA ISPOD
PREDNJEG POKLOPCA
A UPOZORENJE: Uvijek odspojite

bateriju prije servisiranja osiguraca visoke LOCIRANJE KUTIJE OSIGURACA
struje. ISPOD PREDNJEG POKLOPCA

A UPOZORENVJE: Za smanjenije rizika - -
od strujnog udara, uvijek vratite poklo- -
pac na razvodnu kutiju prije ponovnog
spajanja baterije ili ponovnog punjenja
spremnika tekucina.

A UPOZORENVJE: Uvijek zamijenite
osigurac s osiguracem koji ima speci-
ficiranu oznaku amperaZze. Koristenje
osiguraca s oznakom viSe amperaZe moze
uzrokovati teSko ostecenje Zica i moglo bi
uzrokovati poZar.
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Osiguraci

PREPOZNAVANJE OSIGURACA U KUTIJI OSIGURACA ISPOD

PREDNJEG POKLOPCA

Stavka ogizg':::;l a Zastiéena komponenta
1 - Ne koristi se.
5 75A Relej kontrolnog modula pogonskog sklopa. Kontrolni
’ modul ABS-a/ESP-a.
3 15A Erednji pogonski sl_<lop i_nvvertera. Straznji pogonski sklop
invertera. Ugradeni punjac¢ (OBC).
30A Lijevo prednje svjetlo.
30A Desno prednije svjetlo.
75A Kontrola udaljenosti prednjeg radara.
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Osiguraci

Stavka o(s)izg':larzg a Zasti¢éena komponenta
7 - Ne Kkoristi se.
- Ne koristi se.
15A Truba.

10 30A Brisac vijetrobranskog stakla.

n 75A Sustav klimatizacije.

12 75A Sustav upozoravanja pjeSaka.

13 25A Kontrolni modul ABS-a/ESP-a.

14 - Ne koristi se.

15 40A Kontrolni modul ABS-a/ESP-a.

16 50A Ventilator za hladenje.

17 - Ne koristi se.

18 - Ne koristi se.

19 - Ne koristi se.
20 - Ne koristi se.

21 - Ne koristi se.

22 - Ne koristi se.

23 10A Kontrolni modul pogonskog sklopa.

24 5A Kontrolni modul ventilatora za hladenije.
25 5A Pumpa rashladne tekIL.Jéine. Predgrijac¢ visokonaponske

(HV) pogonske baterije.

26 15A Pumpa rashladne tekucine. Zaklopka hladnjaka.
27 - Ne koristi se.

28 - Ne koristi se.

29 - Ne koristi se.
30 - Ne koristi se.

31 - Ne koristi se.

32 50 A Pojacivac sile kocenja.
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Osiguraci

Broj releja Oznaka Funkcijareleja
R1 40 A Relej kontrolnog modula pogonskog sklopa.
R2 -
R3 20A Relej trube.
R4 -
RS -
R6 20 A Relej sustava klimatizacije.
KUTIJA OSIGURACA PRISTUPANJE KUTLJI OSIGURACA
INTERUJERA INTERLJERA - RHD IZVEDBA

PRISTUPANJE KUT1JI OSIGURACA
INTERIJERA - LHD IZVEDBA
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Osiguraci

PREPOZNAVANJE OSIGURACA U KUTIJI OSIGURACA INTERIJERA

Stavka ogizgl:larla(g a Zastiéena komponenta
1 - Ne koristi se.
2 15A Kontrolni modul sigurnosnih sustava.
3 25A Kontrolni modul vuce prikolice.
4 75A Sustav pomodi prednje kamere.
5 25A Kontrolni modul karoserije. Lijeva vanjska svjetla.
6 30A Kontrolni modul karoserije. Unutarnja svjetla. Modul

ambijentalnog osvjetljenja. Svjetla prtljaznika.
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Osiguraci

Oznaka iz
Stavka osigurata Zasticena komponenta
Ogledalo.
30A Grijanje prednjih sjedala.
- Ne koristi se.

9 30A Modul lijevih prednjih vrata. Modul lijevih straznjih vrata.
10 - Ne koristi se.
1 15A Kontrolni modul vuce prikolice.
12 - Ne koristi se.

Kontrolni modul karoserije. Sustava zaklju¢avanja vrata
13 40 A o »

prtliaZznika. Sustav dvostrukog peraca.
14 30A Pojacalo.
15 - Ne koristi se.
16 10A Ne koristi se.

Kontrolni modul pomodi pri parkiranju. Kontrolni moduli
17 5A "

detekcije mrtvog kuta.

Kontrolni modul keyless pristupa. Senzori keyless pri-
18 5A stupa. Zaklju€avanije stupa upravljaca. Kontrolni modul

vrata prtljaznika s hands - free funkcijom.
19 5A Instrument plo¢a. Kontrolni modul komunikacije u vozilu.
20 75A Bezi¢ni punjac telefona.

Kontrolni modul kamere za prikaz odozgo. Straznja
21 75A

kamera.
22 10A Kontrolni modul pogonskog sklopa.
23 5A Kontrolni modul trans - prijemnika.
24 10 A USB priklju¢ak sredisnje konzole.
25 - Ne koristi se.
26 30A Modul desnih prednjih vrata. Modul desnih straznjih

vrata.
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siguraci

Stavka o(s)izg':larzg a Zastiéena komponenta

27 - Ne Kkoristi se.

o8 10A 5ervjsni prekidac \{isokona}ponske (HV) pogonske bateri-
je. Visokonaponski (HV) sigurnosni vod.

29 15A Kontrolni modul vuce prikolice.

30 20A Multifunkcijski zaslon.

31 25A Kontrolni modul vuce prikolice.

32 25A Kontrolni modul karoserije. Desna vanjska svjetla.

33 - Ne koristi se.

34 15A Kontrolni modul klimatizacije.

35 — Ne koristi se.

36 40 A Kontrolni modul regulatora ventilatora.

37 30A Kontrolni modul straznjih vrata prtljaznika.

38 75A Kontrolni modul lumbalne funkcije prednjih sjedala.

39 15A Kontrolni modul stupa upravljaca.

40 10 A Protuprovalni alarm.

41 5A Kontrolni modul podatkovnog “gateway-a”.

42 10A USB priklju¢ak drugog reda.

43 75A Senzor temperatqrve interi_jera._ Re¥ej gr_ijanja straznjeg

! stakla. Senzor ugljicnog dioksida interijera.

Prekidac svjetala. Senzor kiSe i svjetla. Protuprovalni sen-

44 75A zor.VSU(V:elje dijagnostike vozila (OBD). Vanjska fL{nkcijska

’ ploca. Kontrolni modul stropne obloge. Kontrolni modul

elektri¢nih prozora.

45 5A Kontrolni modul stupa upravljaca.

46 10 A Sredisnji zaslon. Head-up zaslon.
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Osiguraci

Stavka ogizg':lar:ga Zasti¢ena komponenta
47 15A Sustav pomicanja sredisnjeg zaslona.
48 - Ne koristi se.
49 - Ne koristi se.
50 - Ne koristi se.
51 - Ne koristi se.
52 20 A 12V uti€nica prtljaznika.
53 - Ne koristi se.
54 - Ne koristi se.
55 - Ne koristi se.
56 - Ne koristi se.
57 - Ne koristi se.
58 - Ne koristi se.
59 75A Relej 12V uti¢nice prtljaZnika.
60 75A Sucelje dijagnostike vozila (OBD).
61 5A Prednji pogonski sklop invertera. Straznji pogonski sklop
invertera.
62 - Ne koristi se.
63 75A Ne koristi se.
64 75A Automatsko zatamnjivanje unutarnjeg retrovizora.
65 - Ne koristi se.
66 15A Brisac straznjeg stakla.
67 30A Grijanje straznjeg stakla.
Broj releja Oznaka Funkcijareleja
R1 20 A Relej 12V uti¢nice prtljaZnika.
R2 20A Preklopni pozitivni relej.
R3 40 A Relej grijanja straznjeg stakla.
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Osiguraci

PREPOZNAVANJE VRSTA OSIGURACA

g . e
S ERE

Micro 2.

Micro 3.

Maxi.

Mini.

M Case.

J Case.

J Case Low Profile.
Slotted M Case.

I T monO o>
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Odrzavanje

MJERE OPREZA ODRZAVANJA

Redovito servisirajte vase vozilo radi odr-
Zavanija ispravnosti vozila i preprodajne
vrijednosti. Postoji velika mreZa ovlastenih
trgovaca koji su tu da vam pomognu struc-
nim servisiranjem. Vjerujemo da su njihovi
posebno trenirani tehnicari najbolje kvalifici-
rani za ispravno i stru¢no servisiranje vaseg
vozila. Podrzani su Sirokim rasponom visoko
specijaliziranih alata posebno razvijenih za
servisiranje vaseg vozila.

Ako vasSe vozilo zahtijeva profesionalni
servis, ovlasteni trgovac moze osigurati
potrebne dijelove i servis. Provjerite vase
informacije o Jamstvu kako biste saznali koji
su dijelovi i usluge pokriveni.

Koristite samo preporuc¢ene tekucéine i ser-
visne dijelove uskladene sa specifikacijama.
Pogledajte Kapaciteti i specifikacije (str.
329).

OTVARANIJE | ZATVARANIJE
PREDNJEG POKLOPCA

Otvaranje prednjeg poklopca

1. Unutar vozila, povucite rucicu za otpu-
Stanje prednjeg poklopca koja se nalazi
ispod lijeve strane prednje konzole.

2. Lagano podignite prednji poklopac.

3. Pomaknite polugu ulijevo.
4. Otvorite prednji poklopac.

5. Poduprite prednji poklopac s potpornom
Sipkom.

Zatvaranje prednjeg poklopca
1. Uklonite potpornu Sipku iz drzaca i pra-

vilno je pri¢vrstite nakon koristenja.

2. Spustite prednji poklopac i pustite ga
da padne pod vlastitom masom zadnjih
20-30cm.

Napomena: \odite racuna da je prednji
poklopac pravilno zatvoren.



Odrzavanje

POGLED ISPOD PREDNJEG POKLOPCA -LHD IZVEDBA

>

Spremnik rashladne tekuc¢ine. Pogledajte Provjeravanje razine rashladne
tekuéine (str. 291).

Spremnik kocione tekucéine. Pogledajte Provjeravanje ko€ione tekuéine (str. 175).
12V baterija. Pogledajte Mijenjanje 12V baterije (str. 295).
Kutija osiguraca ispod prednjeg poklopca. Pogledajte Osiguraéi (str. 279).

Spremnik tekuéine sustava peraca. Pogledajte Dodavanje tekuéine za pranje
stakala (str. 74).

Set za brtvljenje i napuhavanje gume. Pogledajte Sto je set za brtvljenje i
napuhavanje gume (str. 316).
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Odrzavanje

POGLED ISPOD PREDNJEG POKLOPCA - RHD IZVEDBA

m o O @ >

-

Spremnik rashladne tekuc¢ine. Pogledajte Provjeravanje razine rashladne
tekuéine (str. 291).

Spremnik ko¢ione tekuéine. Pogledajte Provjeravanje kocione tekuéine (str.175).
12V baterija. Pogledajte Mijenjanje 12V baterije (str. 295).
Kutija osiguracta ispod prednjeg poklopca. Pogledajte Osiguraéi (str. 279).

Spremnik tekuc¢ine sustava peraca. Pogledajte Dodavanje tekuéine za pranje
stakala (str. 74).

Set za brtvljenje i napuhavanje gume. Pogledajte Sto je set za brtvljenje i
napuhavanje gume (str. 316).
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Odrzavanje

RASHLADNA TEKUCINA

PROVJERAVANIJE RAZINE
RASHLADNE TEKUCINE

A UPOZORENJE: Nemojte ukloniti
Cep spremnika rashladne tekuc¢ine kada
je vozilo uklju€eno ili je rashladni sustav
vru€. Pricekajte da se rashladni sustav
ohladi. Pokrijte ¢ep spremnika rashladne
tekucine debelom krpom radi sprjecava-
nja mogucnosti opeklina i polako uklonite
¢ep. Nepridrzavanije ove upute moglo bi
rezultirati ozljedama.

Kada je elektromotor hladan, provjerite
koncentraciju i razinu rashladne tekucine u
redovitim intervalima.

orn

A Maksimalna razina
B Minimalna razina

Napomena: \odite racuna da je razina
rashladne tekucine izmedu oznaka MIN i
maksimum na spremniku rashladne tekucine.

Napomena: Rashladna tekucina se Siri kada
je vruca. Razina bi mogla prelaziti oznaku
maksimuma. To je normalno.

Napomena: Nemojte dodavati rashladnu te-
kucinu ako nema rashladne tekucine vidljive u
spremniku rashladne tekucine. Zrak je moZda
usao u rashladni sustav. Dogovorite provjeru
vaseg vozila sto je prije moguce.

Odrzavajte koncentraciju rashladne tekucine
unutar 45% do 509%, $to je jednako tocki
zamrzavanja izmedu -30°C do -35°C.

Udio rashladne tekucine uvijek mora biti naj-
manje 45% za zastitu rashladnog sustava,
ali ne smije prelaziti 55% ¢ak ni u ekstremno
hladnim klimatskim uvjetima.

Napomena: Aditiv rashladne tekucine je lju-
bicaste boje. Boja rashladne tekucine rezultat
je mijesanja ljubicastog aditiva rashladne te-
kucine s destiliranom vodom. Ako tekucina u
spremniku rashladne tekucine nije ljubicasta
nego smeda, odgovarajuca rashladna teku-
¢ina pomijesana je s drugom neprikladnom
rashladnom tekuc¢inom. To moZe rezultirati
kvarovima ili oSte¢enjem rashladnog sustava.

DODAVANJE RASHLADNE
TEKUCINE

A UPOZORENJE: Nemojte dodavati
rashladnu tekucinu kada je vozilo uklju-
¢eno ili je rashladni sustav vru¢. Nepri-
drZavanje ove upute moglo bi rezultirati
ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte ukloniti
¢ep spremnika rashladne tekuc¢ine kada
je vozilo uklju€eno ili je rashladni sustav
vru€. Pricekajte da se rashladni sustav
ohladi. Pokrijte ¢ep spremnika rashladne
tekuc¢ine debelom krpom radi sprjie¢ava-
nja mogucénosti opeklina i polako uklonite
¢ep. NepridrZzavanje ove upute moglo bi
rezultirati ozljedama.

A UPOZORENJE: Nemojte dopustiti
da vam tekuc¢ina dode u kontakt s kozom
ili o¢ima. Ako se to dogodi, odmah isperite
zahvacena podrucja s puno vode i kontak-
tirajte vaseg lije¢nika.




Odrzavanje

A UPOZORENIJE: Nemojte stavljati
rashladnu tekucinu u spremnik tekucine
peraca vjetrobranskog stakla. Ako se po-
prska po vjetrobranskom staklu, rashlad-
na teku¢ina mogla bi oteZati pogled kroz
vjetrobransko staklo.

A UPOZORENVJE: Nemojte dodavati
rashladnu tekucinu dalje od oznake MAX.

Napomena: Nemojte koristiti kuglice za
zaustavljanje curenja, sredstva za brtvljenje
rashladnog sustava ili nespecificirane aditive
jer mogu uzrokovati ostecenje rashladnog
sustava ili sustava grijanja. Rezultirajuce oSte-
¢enje komponenata moZda nije pokriveno
Jamstvom vozila.

Napomena: Automobilske tekucine nisu
medusobno zamjenjive.

Vrlo je vazno koristiti prethodno razrijede-
nu rashladnu teku¢inu odobrenu prema
ispravnim specifikacijama radi izbjegavanja
zacepljenja malih prolaza u rashladnom su-
stavu elektromotora. Pogledajte Kapaciteti
i specifikacije (str. 329). Nemojte mije3ati
razli¢ite boje ili vrste rashladne tekucéine u
vasem vozilu. MijeSanje rashladnih tekuci-
na ili koristenje neodgovarajuce rashladne
tekuc¢ine moglo bi ostetiti elektromotor ili
komponente rashladnog sustava i mozda
nije pokriveno Jamstvom vozila.

Napomena: Rashladne tekucine koje se
reklamiraju kao prikladne za sve marke i
modele moZda nece ispuniti nase specifikaci-
je i mogle bi uzrokovati ostecenje rashladnog
sustava. Rezultirajuce ostecenje komponena-
ta moZda nije pokriveno Jamstvom vozila.

Ako je razina rashladne tekuc¢ine nailiispod
oznake minimum, odmah dodajte prethod-
no razrijedenu rashladnu tekuéinu.

Za dopunjavanje razine rashladne tekuc¢ine
ucinite sljedece:

1. Parkirajte vozilo na ravnoj povrsini.

2. Dopustite da se rashladni sustav ohladi.

3. Otvorite prednji poklopac. Spremnik
rashladne tekucine oznacen je crvenim
simbolom na ¢epu. Pogledajte Pogled
ispod prednjeg poklopca (str. 288).
Pogledajte Pogled ispod prednjeg
poklopca (str. 290).

4. Polako odvrnite ¢ep. Sav tlak se ispusta
tijekom odvrtanja ¢epa.

5. Dodajte prethodno razrijedenu rashlad-
nu teku¢inu odobrenu prema ispravnim
specifikacijama. Pogledajte Kapacitet
i specifikacija rashladnog sustava
(str. 330).

6. Dodajte dovoljno prethodno razrijedene
rashladne tekucine za dostizanje isprav-
ne razine.

7. Vratite Cep spremnika rashladne te-
kucine. Okrenite ¢ep u smjeru kazaljke
na satu dok dode u kontakt s ¢vrstim
grani¢nikom.

8. Provjerite razinu rashladne tekuc¢ine u
spremniku rashladne tekucine sljedecih
nekoliko puta kada vozite vase vozilo.
Ako je potrebno, dodajte dovoljno pret-
hodno razrijedene rashladne tekucine za
podizanje razine rashladne tekuéine na
ispravnu razinu.

Koristenje vaseg vozila s niskom razinom
rashladne tekucine moZe rezultirati pregrija-
vanjem i mogucéim oste¢enjem elektromo-
tora.

Nemojte koristiti sljedece kao zamjenu za
rashladnu tekucinu:

Alkohol.
Metanol.
Slanu vodu.

Bilo koju rashladnu teku¢inu pomijesanu
s alkoholom ili antifriz s metanolom.

Alkohol i druge teku¢ine mogu uzrokovati
oStecenje uslijed pregrijavanja ili zamrza-
vanja.



Odrzavanje

Nemojte dodavati dodatne inhibitore ili Crvena lampica upozorenja
aditive rashladnoj tekucini. Oni mogu biti

&tetni i ugroziti za&titu od korozije svojstvenu Ako svijetli crveno, elektromotor ili
rashladnoj tekuéini. B oMl \isokonaponska baterija pocinju

se pregrijavati.
MIJENJANJE RASHLADNE

TEKUCINE

Za zamijenu rashladne tekucine, posjetite

. s Napomena: Pojavljuje se skoc¢na poruka na
vasSeg ovlastenog trgovca.

instrument ploci.
RASHLADNA TEKUCINA - 1. Zaustavite vase vozilo ¢im to bude
LAMPICE UPOZORENJA sigurno uciniti.
o 2. Iskljucite vase vozilo.
Zuta lampica upozorenja 3. Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je

Ako svijetli Zuto, temperatura prije moguce.
-IE. rashladne tekucine je previsoka ili
je razina rashladne tekucine niska.

Napomena: Pojavljuje se skoc¢na poruka na
instrument ploci.

RASHLADNA TEKUCINA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Detalji

Please check coolant level. Refer to Owner’s | Prikazuje se kada je temperatura rashladne
Manual. tekucine previsoka. Zaustavite vase vozilo
¢im to bude sigurno uciniti, iskljucite
vozilo i dopustite da se ohladi. Provjerite
razinu rashladne tekucine. Pogledajte
Provjeravanje razine rashladne
tekuéine (str. 291). Ako se problem nastavi,
dogovorite provjeru vaseg vozila sto je prije
moguce.

293



Odrzavanje

VIDEOZAPISI RASHLADNE
TEKUCINE

Animacije se prikazuju za pobolj$anje pisa-
nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica provjeravanja razine ras-
hladne tekucine modela Capri

Za vise informacija skenirajte ovdje:

12V BATERIJA
MJERE OPREZA 12V BATERIJE

A UPOZORENJE: Baterije obi¢no
proizvode eksplozivne plinove koji mogu
uzrokovati ozljede. Stoga, nemojte do-
pustiti da plamen, iskre ili upaljene tvari
dospiju u blizinu baterije. Prilikom rada u
blizini baterije, uvijek zastitite vase lice i
oci. Uvijek osigurajte pravilnu ventilaciju.

A UPOZORENVJE: Prilikom podizanja
baterije s plasti¢nim kucéistem, prekomijer-
ni pritisak na krajnjim stijenkama mogao
bi uzrokovati istjecanje kiseline kroz ven-
tilacijske ¢epove, Sto rezultira ozljedama

i oSte¢enjem vozila ili baterije. Podignite
bateriju s nosacem baterije ili vasim ruka-
ma na suprotnim kutovima.
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A UPOZORENVJE: Drzite baterije izvan
dohvata djece. Baterije sadrZe sumpornu
kiselinu. Izbjegavajte kontakt s kozom,
ocima ili odje¢om. Zastitite vase oci
prilikom rada u blizini baterije radi zastite
od moguceg prskanja otopine kiseline. U
slucaju kontakta kiseline s kozom ili oci-
ma, odmabh isperite vodom najmanije 15
minuta i potrazite hitnu lije¢ni¢ku pomoc.
Ako se kiselina proguta, odmah nazovite
lije¢nika.

A UPOZORENVJE: Baterijski polovi,
terminali i povezani dodaci sadrZe olovo

i spojeve olova, kemikalije za koje je u
drzavi Kaliforniji poznato da uzrokuju rak
i reproduktivnu Stetu. Operite vase ruke
nakon rukovanja.

A UPOZORENIJE: Ovo vozilo moglo
biimati viSe od jedne baterije. Uklanjanje
kabela baterije samo s jedne baterije ne
odspaja elektri¢ni sustav vaseg vozila.
Vodite racuna da odspojite kabele baterija
sa svih baterija prilikom odspajanja napa-
janja. Ako to ne ucinite, moglo bi do¢i do
teskih ozljeda ili oste¢enja imovine.

S$TO JE SUSTAV UPRAVLJANJA
BATERIJOM

Sustav upravljanja baterijom nadzire stanja
baterije i poduzima radnje za produljenje
vijeka trajanja baterije.

KAKO RADI SUSTAV
UPRAVLJANJA BATERIJOM

Ako se detektira prekomjerno praznjenje ba-
terije, sustav priviemeno onemogucuje neke
elektri¢ne sustave radi zastite baterije.


https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361263213112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361263213112

Odrzavanje

Performanse velikih elektri¢nih potrosaca
mogle bi se smanijiti ili potpuno iskljuciti.
Poruka bi se mogla pojaviti na informacij-
skom zaslonu za upozoravanje da su aktivne
radnje zaStite baterije. Ta poruka sluzi samo
za obavijest da je u tijeku neka radnja i nije
namijenjena za oznacavanije elektricnog
problema ili da bateriju treba zamijeniti.

OGRANICENJA SUSTAVA
UPRAVLJANJA BATERIJOM

Nakon zamjene baterije kod ovlastenog
trgovca ili u nekim slucajevima nakon pu-
njenja baterije vanjskim punjacem, sustav
upravljanja baterijom zahtijeva do osam sati
mirovanja vozila za ponovno u¢enje stanja
napunjenosti baterije.

Tijekom tog vremena vase vozilo mora ostati
potpuno zaklju¢ano s isklju¢enim vozilom.

Napomena: Prije ponovnog ucenja stanja
napunjenosti baterije, sustav upravljanja
baterijom mogao bi privremeno onemoguciti
neke elektricne sustave.

e

Ugradnja elektricnih dodataka

Kako biste bili sigurni da sustav upravljanja
baterijom ispravno radi, nemojte spojiti
tocku uzemljenja elektri¢nog uredaja izravno
na negativni pol baterije. To moZe uzrokovati
neto¢na mjerenja stanja baterije i potenci-
jalni neispravan rad sustava.

Napomena: Ako vozilu dodate elektricne
dodatke ili komponente, to bi moglo nepo-
voljno utjecati na performanse i dugotrajnost
baterije. To bi takoder moglo utjecati na per-
formanse ostalih elektri¢nih sustava u vozilu.

MUJENJANJE 12V BATERIJE

Ako 12V baterija treba servisiranje, posjetite
vaseg ovlastenog trgovca.

RECIKLIRANJE | ZBRINJAVANJE
12V BATERLJE

Vodite racuna da stare baterije

Ei zbrinete na ekoloski prihvatljiv
nacin.

ZatraZite savjet od vasih lokalnih vlasti o

recikliranju starih baterija.

RECIKLIRANIJE | ZBRINJAVANIJE
12V BATERIJE - TURSKA

DEPOZITOLUDUR

N

EQ

) Gerl Kazamiir
DIKKAT!
= Alk akomdlatérunizon igindeki asilll siviyr
lopraga, suya, kanalizasyona dékmeyiniz,
= Allk akimdlatorenozun plastik kisimlanm
soba ve kazanlarda yakmayiniz,
+ Atk akimulatorler gocuklardan uzak tulunuz.

FIRMA KODU: 004
FIRMA KODU: 220

PUNJENJE 12V BATERIJE

Vase vozilo ima znacajku prijenosa ener-

gije s visokog napona na niski napon koja
12-voltnu bateriju odrzava napunjenu putem
visokonaponske baterije. Ako je razina napu-
njenosti 12-voltne baterije niska, visokona-
ponska baterija prenosi energiju na 12-voltnu
bateriju kada je vozilo isklju¢eno.



Odrzavanje

| dalje moze doci do praZznjenja 12-voltne
baterije ako je razina napunjenosti visokona-
ponske baterije niska. Pogledajte Ocuvanje
vase visokonaponske baterije (str. 140).

Uvijek pazite da ne dode do dubokog
praZnjenja 12-voltne baterije jer bi to moglo
uzrokovati prijevremeno trosenje.

12V BATERIJA - RJIESAVANJE
PROBLEMA

12V BATERIJA - LAMPICE
UPOZORENJA

Zuta lampica upozorenja
Ako svijetli Zuto tijekom voznje, to
oznacava gresku razine napunje-

- nosti ili napajanja.

Napomena: Pojavljuje se sko¢na poruka na

instrument ploci.

1. Zaustavite vaSe vozilo ¢im to bude
sigurno uciniti.

2. Iskljucite vase vozilo.
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3. Ukljucite vase vozilo.

Napomena: Pricekajte da visokonaponska
baterija ponovno napuni 12V bateriju.

4. Ako razina napunjenosti visokonapon-
ske baterije nije dovoljna, prikljucite vase
vozilo za punjenje.

5. Ako poruka ne nestane nakon nekoliko

minuta, dogovorite provjeru vaseg vozila.

Crvena lampica upozorenja
Ako svijetli crveno tijekom voznije,
to oznacava gresku elektricnog

sustava.

Napomena: Pojavljuje se sko¢na poruka na
instrument ploci.

1. Zaustavite vaSe vozilo ¢im to bude
sigurno uciniti.
Iskljucite vase vozilo.

Dogovorite provjeru vaseg vozila $to je
prije moguce.

2.
3.



Odrzavanje

12V BATERIJA - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka

Detalji

12 V battery not charging. Stop vehicle
safely!

12 V supply is currently restricted. Please
drive carefully.

Please have the 12 V battery checked. Visit
workshop.

Please replace 12 V battery. Visit workshop.

12 V battery low. Please refer to Owner’s
Manual.

Error: 12 V battery. Unable to restart. Please
visit workshop.

Error: 12 V supply. Stop vehicle safely!
Owner’s Manual!

VasSe vozilo ima problem povezan sa 12V
baterijom. Dogovorite provjeru vaseg vozila
kod ovlastenog trgovca.

PODESAVANJE PREDNJIH
SVJETALA

Podegavanje usmjeravanja
prednjih svjetala

UNUTARNJE ZARULJE

Prednja svjetla na vasem vozilu pravilno su
usmijerena u proizvodnom pogonu. Ako je
vase vozilo sudjelovalo u sudaru, dogovorite
provjeru usmijeravanja snopova vasih pred-
njih svjetala kod ovlastenog trgovca.

TABLICA SPECIFIKACIJA UNUTARNJIH ZARULJA

Zarulja

Specifikacija Snaga (W)

Svjetlo ogledala.

T5. 13

Napomena: LED svjetla ne mogu se servisirati. Posjetite ovlastenog trgovca ako dode do kvara.




Njega vozila

CISEENJE EKSTERIJERA

MJERE OPREZA ZA CISEENJE
EKSTERIJERA

naslage insekata i cestovni katran. Nave-
deno bi tijekom vremena moglo uzrokovati
oStecenje laka ili karoserije vaseg vozila.

Uklonite sve vanjske dodatke, primjerice
antene, prije ulaska u autopraonicu.

Napomena: Ako namjeravate parkirati vase
vozilo na dulje vriieme nakon ¢is¢enja, vozite
vozilo nekoliko minuta prije parkiranja. Time

se smanjuje rizik od korozije kocionih diskova,

kocionih plocica i obloga.

CISCENJE PREDNJIH SVJETALA |
STRAZNJIH SVJETALA

Preporucujemo da koristite samo hladnu
ili mlaku vodu koja sadrzi auto Sampon za

¢is¢enje prednjih svjetala i straZnjih svjetala.
Nemojte strugati svjetla.
Nemojte brisati svjetla kada su suha.

CISCENJE PROZORA | METLICA
BRISACA

Za Cisc¢enje vjetrobranskog stakla i metlica
brisaca:
Ocistite vjetrobransko staklo neabraziv-

nim sredstvom za ¢is¢enje stakla.

Napomena: Prilikom ¢iS¢enja unutrasnjosti
vjetrobranskog stakla, izbjegavajte nanose-
nje bilo kakvog sredstva za Cis¢enje stakla
na prednju konzolu ili obloge vrata. Odmah
obrisite sredstvo za CiScenje stakla s ovih
povrsina.

Ocistite metlice brisaca teku¢inom za

pranje stakala ili vodom nanesenom
mekom spuzvom ili krpom.
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Napomena: Nemojte koristiti Zilete ili druge
ostre predmete za ¢isc¢enje ili uklanjanje na-
ljepnica s unutarnje strane grijanog straZnjeg
stakla. To moZe uzrokovati oStecenje koje nije
pokriveno Jamstvom vozila.

Napomena: Preporuc¢ujemo ¢isc¢enje elek-
tricno kliznog straZnjeg prozora u redovitim
intervalima radi izbjegavanja nakupljanja
prasine i krhotina za osiguravanje odgovara-
juce funkcije.

CISCENJE KROMA, ALUMINLJA ILI
NEHRDAJUCEG CELIKA

Preporucujemo da koristite samo auto
Sampon, meku krpu i vodu na odbojnicima

i drugim dijelovima od kroma, aluminija ili
nehrdajuceg Celika.

Napomena: Za dodatne informacije i
pomoc, preporucujemo da kontaktirate ovia-
Stenog trgovca.

Napomena: Dobro isperite podrucje nakon
Cis¢enja.

Napomena: Nemojte koristiti abrazivne
materijale, primjerice celi¢nu vunu ili plasti¢ne
jastucice, jer mogu izgrebati ove povrsine.

Napomena: Nemojte koristiti sredstvo za Ci-

S¢enje kroma, sredstvo za ¢iSc¢enje ili poliranje
metala na kotac¢ima ili poklopcima kotaca.

CISEENJE KOTACA

Koristite samo preporuceno sredstvo za
Cis¢enje kotaca i guma za Ciscenje kotaca.
Za dodatne informacije i pomo¢, preporucu-
jemo da kontaktirate ovlastenog trgovca.

1. Koristite spuzvu za uklanjanje tvrdokor-
nih naslaga necistoce i kocione prasine.

2. Dobro isperite nakon ¢is¢enja.
Napomena: Nemojte nanositi kemikaliju za

CisSc¢enje na tople ili vruce naplatke i poklopce
kotaca.
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Ako namjeravate parkirati vase vozilo na
dulje vrijeme nakon ¢is¢enja kotaca, vozite
vozilo nekoliko minuta prije parkiranja. Time
se smanjuje rizik od korozije kocionih disko-
va, kocionih plocica i obloga.

Nemaojte Cistiti kotace kada su vruci.

Napomena: Neke autopraonice mogle bi
ostetiti naplatke i poklopce kotaca.

Napomena: Koristenje nepreporucenih
sredstava za ¢iscenje, grubih proizvoda za
CiS¢enje, sredstava za ¢is¢enje kromiranih ko-
taca ili abrazivnih materijala moglo bi ostetiti
naplatke i poklopce kotaca.

CISEENJE PRUGA ILI GRAFIKA

Preporucuje se ru¢no pranje vozila, medu-
tim, pranje visokotla¢nim peraem moze se
koristiti pod sljede¢im uvjetima:

Koristite prskanje sa Sirokim kutom

prskanja od minimalno 40°

Drzite mlaznicu na udaljenosti od 30 cm

i pod kutom od 90° u odnosu na vase

vozilo.

Nemojte koristiti tlak vode visi od 6895

kPa (1000 psi).

Nemoijte koristiti vodu topliju od 23°C.
Napomena: DrZanje mlaznice visokotlac-
nog peraca pod kutom u odnosu na povrsinu
vozila moglo bi ostetiti grafike i uzrokovati
odljepljivanje rubova s povrsine vozila.

CISEENJE LECA KAMERA |
SENZORA

Preporucujemo da koristite samo mlaku ili
hladnu vodu i meku krpu za ¢is¢enje le¢a
kamera i senzora.

Napomena: Nemojte prati lece kamera i
senzore visokotlacnim peracem.

CISEENJE PODVOZJA

Cesto isperite cijeli donji dio vozila. Odr-
Zavajte odvodne otvore karoserije i vrata
Cistima od nakupljene necistoce.

Komponente straznjeg ovjesa mogle bi za-
htijevati redovito ¢id¢enje strojem za pranje
ili temeljito ispiranje jakim mlazom vode

ako se vozilo koristi u prasnjavim ili blatnim
okruzenjima. Straznje lisnate opruge ili druge
komponente ovjesa mogle bi Skripati ili
pucketati tijekom rada vozila ako su Cestice,
poput zemlje, kamenija ili drugih krhotina,
prisutne u komponentama.

v  w

CISEENJE INTERIJERA
CI1SEENJE PREDNJE KONZOLE

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
kemijska otapala ili jake deterdzente prili-
kom ¢iS¢enja upravljaca ili prednje konzole
radi izbjegavanja kontaminacije sustava
zracnih jastuka.

Preporuc¢ujemo da prednju konzolu i le¢u
instrument ploce cCistite samo vlaznom
mekom krpom. Osusite podrucje Cistom,
mekom krpom.

Za dodatne informacije i pomo¢, preporucu-
jemo da kontaktirate ovlastenog trgovca.

Napomena: /zbjegavajte sredstva za Cisce-
nje ili poliranje koja povecavaju sjaj gornjeg
dijela prednje konzole. Zagasita zavrsSna
obrada u ovom podrucju stiti vas od neZeljene
refleksije na vjetrobranskom staklu.
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CISEENJE PLASTIKE

Preporucujemo da koristite samo otopinu
blagog sapuna i vode na mekoj krpi. Osusite
podrucje ¢istom, mekom krpom.

CISCENJE ZASLONA | EKRANA

Preporucujemo da koristite samo krpu od
mikrovlakana kruznim pokretima za cis¢enje
otisaka prstiju ili prasine.

Napomena: Nemojte prolijevati ili prskati
alkohol na dodirni zaslon.

Napomena: Nemojte koristiti deterdZent ili
bilo koju vrstu otapala za ¢is¢enje dodirnog
zaslona.

CISEENJE TKANINE

A UPOZORENVJE: Na vozilima opre-
mljenima zra¢nim jastucima ugradenim u
sjedala, nemoijte koristiti kemijska otapala
ili jake deterdzente. Takvi proizvodi mogli
bi kontaminirati sustav boc¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse bocnih
zracnih jastuka u slucaju sudara.

Preporucujemo da tkaninu Cistite samo na
sljedeci nacin:

1. PraSinu i necisto¢u uklonite usisavacem.
2. Obrisite povrsinu mekom, vlaznom

krpom i otopinom blagog sapuna i vode.
Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomod¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.

Za tvrdokorne mrlje, oCistite samo zahvace-
no podrucje. Ako se na tkanini stvori prsten,
odmah ocistite cijelo podrucje, ali nemojte
primijeniti previSe otopine jer bi se prsten
mogao stvrdnuti.

CISEENJE KOZE

A UPOZORENJE: Na vozilima opre-
mljenima zra¢nim jastucima ugradenim u
sjedala, nemojte koristiti kemijska otapala
ili jake deterdzente. Takvi proizvodi mogli
bi kontaminirati sustav bo¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse boc¢nih
zra¢nih jastuka u slu¢aju sudara.

Preporucujemo da kozne povrdine Cistite
samo na sljedeci nacin:

1. PraSinuinecisto¢u uklonite usisavacem.

2. Obrisite povrsinu mekom, vlaZzZnom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.
Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

3. Vodite ratuna da je koZa suha, a zatim
nanesite malu koli¢inu regeneratora na
Cistu, suhu krpu.

4. Utrljajte regenerator u koZu dok nestane.
Ostavite da se regenerator osusi, a zatim
ponovite postupak za cijelu unutras-
njost. Ako se pojavi tanki sloj, obriSite ga
suhom, ¢istom krpom.

5. Zadodatne informacije i pomog¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.

CISEENJE VINILA

A UPOZORENVJE: Na vozilima opre-
mljenima zra¢nim jastucima ugradenim u
sjedala, nemojte koristiti kemijska otapala
ili jake deterdZente. Takvi proizvodi mogli
bi kontaminirati sustav bo¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse bocnih
zracnih jastuka u slu€aju sudara.

Preporucujemo da vinilne povrsine Cistite
samo na sljededi nacin:
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1. Prasinuinecistoc¢u uklonite usisavacem.

2. Obridite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.

Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomog¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.

CISCENJE TEPIHA | PODNIH
OTIRACA

Preporucujemo da vase tepihe Cistite samo
na sljededi nacin:
1. Prasinuinecisto¢u uklonite usisavacem.

2. Obrisite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.

Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomod¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca.

Za tvrdokorne mrlje, ocistite samo zahvace-
no podrucje. Ako se na tkanini stvori prsten,
odmabh ocistite cijelo podrucje, ali nemojte
primijeniti previge otopine jer bi se prsten
mogao stvrdnuti.

Preporuc¢ujemo da vase podne otirace Cisti-
te samo na sljedeci nacin:

1. PraSinu i necisto¢u uklonite usisavacem.

2. Operite gumene otirace koristenjem
blagog sapuna i mlake ili hladne vode.

3. Potpuno osusite podne otirace prije
vra¢anja u vase vozilo.

CISEENJE SIGURNOSNIH
POJASEVA

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
otapala za €is¢enje, izbjeljivac ili boju na
sigurnosnim pojasevima vozila, jer bi ti
postupci mogli oslabiti materijal pojaseva.

1. Obrisite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.
Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

CISEENJE PRETINACA

1. PraSinuinecisto¢u uklonite usisavacem.

2. Obrisite povrsinu mekom, vlaznom
krpom i otopinom blagog sapuna i vode.
Osusite podrucje ¢istom, mekom krpom.

POPRAVLJANJE MANJIH
OSTECENJA BOJE

Preporuc¢ujemo da kontaktirate ovlastenog
trgovca za identificiranje vase Sifre boje vo-
zila. Ovlasteni trgovci imaju lak za popravke
koji odgovara boji vaseg vozila.

Prije popravka manijih o$te¢enja boje,
koristite sredstvo za €iS¢enje za uklanjanje
¢a, naslage insekata, mrlje od katrana, sol s
ceste i industrijski otpad.

Procitajte upute prije koriStenja proizvoda za
ciscenije.

PRIMJENA VOSKA NA VASE
VOZILO
Jedanput ili dvaput godisnje nanesite vosak

na obojenu povrsinu visokog sjaja vaseg
prethodno opranog vozila.



Njega vozila

Preporucujemo da koristite samo vosak
provjerene kvalitete koji ne sadrZi abrazive.
Slijedite upute proizvodaca za primjenu i
uklanjanje voska. Za dodatne informacije

i pomo¢, preporucujemo da kontaktirate
ovlastenog trgovca.

Prilikom pranja i nanosenja voska, parkirajte
vase vozilo u zasjenjenom podrucju izvan
izravne sunceve svjetlosti.

Napomena: /zbjegavajte nanosenje voska
na nelakirane dijelove ili crno obojene dijelove
niskog sjaja, jer ¢e s vrenenom promijeniti
boju.
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PRIPREMA VASEG VOZILA ZA
SKLADISTENJE

Ako planirate skladistiti vase vozilo na 30
dana ili viSe, procitajte sljedece preporuke za
odrzavanije za osiguravanje da ¢e vase vozilo
ostati u dobrom radnom stanju.

Projektiramo i testiramo sva vozila i njihove
komponente za pouzdanu, redovitu voznju.
Pod razli¢itim uvjetima, dugotrajno skladi-
Stenje moglo bi dovesti do narusenih perfor-
mansi ili kvara osim ako koristite specificne
mijere opreza za o€uvanje komponenata
vozila.

Opéenito

Skladistite sva vozila na suhom, prozra-
¢enom mjestu.

Zastitite od sunceve svjetlosti, ako je
moguce.
Ako se vozila skladiste vani, potrebno ih

je redovito odrZavati radi zaStite od hrde
i oStecenja.

Karoserija

Temeljito operite vase vozilo radi ukla-
njanja necisto¢e, masnoce, ulja, katrana
ili blata s vanjskih povrsina, ku¢ista
straznjih kotaca i donje strane prednjih
blatobrana.

Povremeno operite vade vozilo ako je
skladisteno na izloZzenim lokacijama.

Tretirajte izloZeni ili premazani metal
radi spriec¢avanja hrde.

Pokrijte kromirane dijelove i dijelove od
nehrdajuceg Celika debelim slojem auto
voska radi sprje€avanja promjene boje.
Prema potrebi ponovno nanesite vosak
kada operete vase vozilo.

PodmaZite sve drzace i zasune prednjeg
poklopca, vrata i prtljaZznog prostora s
uljem lagane gradacije.

Pokrijte unutarnje obloge radi spriec¢ava-
nja blijedenja.
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Drzite sve gumene dijelove ¢istima od
ulja i otapala.

Rashladni sustav

Zastitite od niskih temperatura.

Prilikom uklanjanja vaseg vozila iz
skladistenja, provjerite razinu rashladne
tekucine. Potvrdite da nema curenja
rashladnog sustava i da je tekucina na
preporucenoj razini.

Baterijski sustavi

Preporucujemo sljedece radnje za vase
vozilo:

Prilikom skladistenja vaseg vozila dulje
od 30 dana, stanje napunjenosti trebalo
bi biti otprilike 50%. Dodatno, preporu-
¢ujemo odspajanje 12V baterije, Sto ¢e
smanijiti opterecenja sustava na visoko-
naponsku bateriju.

Napomena: \odite racuna da je vozilo is-
klju¢eno i da su vrata zatvorena najmanje pet
minuta prije odspajanja 12V baterije.

12V baterija

Provjerite i prema potrebi napunite.

OdrZavajte spojeve Cistima.
Napomena: Potrebno je resetirati znacajke
memorije ako odspojite kabele baterije.
Gume

Odrzavajte preporucene tlakove zraka.
Razno

Vodite racuna da su svi spojevi, kabeli,
poluge i klinovi ispod vaSeg vozila prekri-
veni mascu radi sprie€avanja hrde.
Pomaknite vozila najmanje 7,5 m svakih
15 dana radi podmazivanja radnih dijelo-
va i sprjec¢avanja korozije.
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UKLANJANJE VASEG VOZILA 12
SKLADISTENJA

Kada je vase vozilo spremno za izlazak iz
skladistenja, ucinite sljedece:
Operite vase vozilo radi uklanjanja na-
kupljene necistoce ili masnog filma na
povrSinama prozora.

Provjerite brisace vjetrobranskog stakla
za znakove propadanja.

Provjerite tlakove u gumama i postavite
tlakove u gumama prema oznaci guma.

Provjerite rad papucice ko¢nice. Koro-
dirani koc¢ioni rotori mogli bi uzrokovati
buku koc€nica. Vozite vase vozilo i njezno
primijenite i otpustite ko¢nice nekoliko
puta tijekom 10-minutne voZnje radi
¢is¢enja korozije iz ko¢nica.

Provjerite razine rashladnih tekuéina
kako biste bili sigurni da nema cure-

nja i da su tekucine na preporucenim
razinama.

Ako uklonite bateriju, ocistite krajeve ka-
bela baterije i provjerite jesu li osteceni.

Kontaktirajte ovlastenog trgovca ako imate
bilo kakvih nedoumica ili problema.
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LOCIRANJE OZNAKE GUMA

Oznaka guma nalazi se na B-stupu na
vozacevoj strani ili na rubu vozacevih vrata.
SadrZi informacije o preporucenim tlakovi-
ma u prednjim i straznjim gumama.

INFORMACIJE NA BOENICAMA
GUMA

Informacije na gumama tipa P

P215/65R15 95H primijer je dimenzija gume,
indeksa nosivosti i oznake brzine. Definicije
ovih stavki navedene su u nastavku. (Imajte
na umu da bi se dimenzije gume, indeks
nosivosti i oznaka brzine za vase vozilo mogli
razlikovati od ovog primjera.)

A. P: Oznacava gumu, koju je odredilo Udru-
Zenje guma i naplataka, koja se moZe kori-
stiti za automobile, SUV-e, monovolumene

i laka komercijalna vozila. Napomena: Ako
dimenzije vase gume ne pocinju slovom,

to moZe znaciti da ju je odredila Europska
tehni¢ka organizacija za gume i naplatke ili
Japansko udruZenije proizvodaca guma.

B. 215: Oznacava nazivnu Sirinu gume u mi-
limetrima od ruba boc¢nice do ruba bocnice.
Opcenito, $to je vedi broj, Sira je guma.

C. 65: Oznacava omijer koji daje omijer visine
U odnosu na Sirinu gume.

D. R: Oznacava radijalni tip gume.

E. 15: Oznacava promijer kotaca ili naplatka
u in¢ima. Ako promijenite dimenzije vasih
kotaca, morat ¢ete kupiti nove gume koje ¢e
odgovarati novom promijeru kotaca.

F. 95: Oznacava indeks nosivosti gume. To
je indeks koji se odnosi na masu koju guma
moZe podnijeti. Ove informacije mozete
pronaci u vasem priru¢niku za vlasnika. U
suprotnom, kontaktirajte lokalnog trgovca
gumama.

Napomena: Ove informacije moZda necete
pronaci na svim gumama jer to nije potrebno
federalnim zakonom.

G. H: Oznacava oznaku brzine gume.
Oznaka brzine oznacava brzinu pri kojoj je
guma dizajnirana za voznju dulje vrijeme
pod standardnim uvjetima opterecenja i
tlaka u gumi. Gume na vasem vozilu mogle
bi raditi pri razlicitim uvjetima opterecenja i
tlaka napuhavanja. Te oznake brzine moZda
Ce trebati prilagoditi za razliku u uvjetima.
Oznake se kre¢u od 130 km/h do 300 km/h.
Te oznake navedene su U sljedecoj tablici.

Napomena: Ove informacije moZda necete

pronaci na svim gumama jer to nije potrebno
federalnim zakonom.
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Oznaka slova Oznaka brzine

130 km/h

140 km/h

160 km/h

170 km/h

180 km/h

190 km/h

200 km/h

210 km/h

240 km/h

270 km/h

<|Z|<|T|Cc|Hd|n|m|O|=Z

300 km/h

Napomena: Za gume sa sposobnoscu mak-
simalne brzine iznad 240 km/h, proizvodaci
guma ponekad koriste slova ZR. Za one sa
sposobnoscu maksimalne brzine iznad 299
km/h, proizvodaci guma uvijek koriste slova
ZR.

H. Identifikacijski broj gume (TIN): Kod
koji identificira lokaciju proizvodnje i druge
informacije o gumi. MoZe ukljucivati slova
“DOT” i nazivati se DOT kodom. Posljednja
Cetiri broja predstavljaju tjedan i godinu
kada je guma proizvedena. Primjerice, 2501
znaci 25. tiedan 2001. Slova i brojevi izmedu
su identifikacijski kodovi koji se koriste za
sljedivost. Te se informacije koriste za kon-
taktiranje kupaca ako kvar gume zahtijeva
opoziv.

|.M+Sili M/S: Mud and Snow (blato i
snijeg), ili

AT: All Terrain (svi tereni), ili

AS: All Season (cjelogodisnja).

J. Sastav sloja gume i kori§teni materijal:
Oznacava broj slojeva ili broj slojeva tkanine
presvuc¢ene gumom u gaznom sloju i bocnici
gume. Proizvodaci guma takoder moraju
oznaciti slojeve materijala u gumi i bocnici,
Sto ukljucuje Celik, najlon, poliester i druge.

K. Maksimalna nosivost: Oznacava mak-
simalnu nosivost u kilogramima i funtama
koje guma moZe podnijeti. Pogledajte
oznaku guma (pri¢vrééenu ili na stupu Sarke
na vratima, zasunu na vratima ili rubu vrata
koji dodiruje stup Sarke na vratima, pored
vozacevog sjedala), za ispravne tlakove u
gumama za vase vozilo.

L. Treadwear (TroSenje), Traction
(Trakcije) i Temperature (Temperature)
ocjene:

*Treadwear (TroSenje): Ocjena trose-
nja gaznog sloja je usporedna ocjena koja
se temelji na stopi troSenja gume kada se
testira u kontroliranim uvjetima na odrede-
noj drZavnoj testnoj stazi. Primjerice, guma
s ocjenom 150 istroSila bi se jedan i pol puta
jednako dobro na drzavnoj stazi kao i guma
s ocjenom 100.

*Traction (Trakcija): Ocjene trakcije, od
najviSe do najnize su AA, A, Bi C. Ocjene
predstavljaju sposobnost gume da se
zaustavi na mokrom kolniku mjereno u kon-
troliranim uvjetima na odredenim drzavnim
testnim povrSinama od asfalta i betona.
Guma s oznakom C mogla bi imati loSe
performanse trakcije.

*Temperature (Temperatura): Ocjena
temperature su A (najvisi), Bi C, Sto pred-
stavlja otpornost gume na stvaranje topline
i njezinu sposobnost rasipanja topline

kada se testira u kontroliranim uvjetima na
odredenom zatvorenom laboratorijskom
testnom kotacu.

M. Maksimalni tlak napuhavanja: Ozna-
¢ava maksimalni dopusteni tlak proizvodaca
gume ili tlak pri kojem guma moZe podnijeti
maksimalnu nosivost. Taj je tlak obi¢no visi
od preporucenog tlaka napuhavanja
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hladnih guma proizvodaca vozila koji se
moze pronaci na oznaci guma (pricvrééenoj
ili na stupu Sarke na vratima, zasunu na
vratima ili rubu vrata koji dodiruje stup Sarke
na vratima, pored vozacevog sjedala). Tlak
napuhavanja hladnih guma nikada ne smije
biti postavljen niZe od preporucenog tlaka
na oznaci vozila.

Dobavljac¢i guma mogli bi imati dodatne
oznake, napomene ili upozorenja kao $to su
standardna nosivost ili radijalne gume bez
zracnica.

Dodatne informacije sadrzane na
bocnici gume za gume tipa LT

Napomena: Ocjene kvalitete guma nisu
primjenjive na ovaj tip guma.

Gume tipa LT imaju neke dodatne infor-
macije osim onih guma tipa P; te su razlike
opisane u nastavku.

A. LT: Oznacava gumu, koju je odredilo
Udruzenje guma i naplataka, koja je namije-
njena za koristenje na lakim komercijalnim
vozilima.

307

B. Raspon nosivosti i ogranicenja na-
puhavanja prema nosivosti: Oznacava
sposobnosti nosivosti gume i njezina ograni-
¢enja napuhavanja.

C. Maksimalna nosivost dvostrukih
guma kg pri psi (kPa) hladno: Oznacava
maksimalnu nosivost i tlak u gumi kada se
guma koristi kao dvostruka, definirano kao
Cetiri gume na straznjoj osovini (Ukupno Sest
ili viSe guma na vozilu).

D. Maksimalna nosivost jednostrukih
guma kg pri psi (kPa) hladno: Oznacava
maksimalnu nosivost i tlak u gumi kada se
guma koristi kao jedna, definirano kao dvije
gume (ukupno) na straZnjoj osovini.

Informacije nagumamatipaT

T145/80D16 primijer je dimenzije gume.

Napomena: Priviemena dimenzija gume za
vase vozilo mogla bi se razlikovati od ovog
primjera. Ocjene kvalitete guma nisu primje-
njive na ovaj tip guma.
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Gume tipa T imaju neke dodatne informa-
cije osim onih guma tipa P; te su razlike
opisane U nastavku:

A. T: Oznacava tip gume, koju je odredilo
UdruzZenje guma i naplataka, koja je namije-
njena za privremeno koristenje na automo-
bilima, SUV-ima, monovolumenima i lakim
komercijalnim vozilima.

B. 145: Oznacava nazivnu Sirinu gume u mili-
metrima od ruba boc&nice do ruba bocnice.
Opcenito, sto je vedi broj, Sira je guma.

C. 80: Oznactava omijer koji daje omier visine
U odnosu na Sirinu gume. Brojevi od 70 ili
manji oznacavaju kratku bocnicu.

D. D: Oznacava dijagonalni tip gume.
R: Oznacava radijalni tip gume.

E.16: Oznacava promijer kotaca ili naplatka
u in¢ima. Ako promijenite dimenzije vasih
kotaca, morat ¢ete kupiti nove gume koje ¢e
odgovarati novom promijeru kotaca.

RJEENIK TERMINOLOGIJE
GUMA

*0Oznaka guma: Oznaka koja prikazuje
dimenzije originalno montiranih guma,
preporuceni tlak napuhavanja i maksimalnu
masu koju vozilo moZe prenijeti.

*Identifikacijski broj gume (TIN): Broj na
bocnici svake gume koji daje informacije o
marki gume i proizvodnom pogonu, dimen-
ziji gume i datumu proizvodnje. Naziva se i
DOT kodom.

*Tlak napuhavanja: Mjera koli¢ine zraka
u gumi.

*Standardna nosivost: Klasa P-metrickih
ili metri¢kih guma dizajniranih za prijevoz
maksimalnog opterecenija pri postavljenom
tlaku. Primjerice: za P-metricke gume 2,4
bara (35 psi) i za metricke gume 2,5 bara
(36 psi). Povecanije tlaka napuhavanja
iznad ovog tlaka nece povecati sposobnost
nosivosti gume.

*Dodatna nosivost: Klasa P-metrickih

ili metri¢kih guma dizajniranih za prijevoz
teZeg maksimalnog opterecenja pri 2,9
bara (42 psi). Povec¢anije tlaka napuhavanja
iznad ovog tlaka nec¢e povecati sposobnost
nosivosti gume.

*kPa: Kilopaskal, metri¢ka jedinica tlaka
zraka.

*PSI: Funte po kvadratnom in¢u, standar-
dna jedinica tlaka zraka.

*Tlak u hladnim gumama: Tlak u guma-
ma kada je vozilo bilo u stanju mirovanja i
izvan izravne sunceve svjetlosti sat vremena
ili viSe i prije voznje udaljenosti od 1,6 km.
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*Preporuceni tlak napuhavanja: “Hla-
dan” tlak napuhavanja koji se nalazi na
oznaci guma (pri¢vrs¢enoj ili na stupu Sarke
na vratima, zasunu na vratima ili rubu vrata
koji dodiruje stup Sarke na vratima, pored
vozacevog sjedala).

*B=stup: Strukturni element na bo¢noj
strani vozila iza prednjih vrata.

*Podruéje ruba gume: Podrucje gume
pored naplatka.

*Boc€nica gume: Podrucje izmedu podrucja
ruba i gaznog sloja.

*Podruéje gaznog sloja gume: Podrucje
perimetra gume koje je u kontaktu s cestom
kada je montirana na vozilo.

*Naplatak: Metalni nosac (kotac) za gumu
ili sklop gume i zracnice na koji se postavlja-
ju rubovi gume.

ZAHTIEVIZA ZAMJENU GUMA

VasSe vozilo opremljeno je gumama dizaj-
niranima za pruZanje sposobnosti sigurne
voznje i upravljivosti.

A UPOZORENJE: Koristite samo
zamjenske gume i kotace istih dimen-
zija kao one izvorno isporuc¢ene za vase
vozilo. Potrebne dimenzije guma i kotaca,
zajedno s minimalno potrebnim indek-
som nosivosti i brzine, mogu se pronadi
na oznaci guma na okviru vozacevih vrata
ili rubu vozacevih vrata. Ako ove infor-
macije nisu pronadene na tim mjestima
ili za dodatne opcije, kontaktirajte vaseg
ovlastenog trgovca. Koristenje bilo koje
nepreporucene gume ili kotaca moglo bi
utjecati na sigurnost i performanse vaseg
vozila, Sto bi moglo rezultirati povec¢anim
rizikom od gubitka kontrole nad vozilom,
prevrtanja vozila, ozljeda i smrti.

A UPOZORENLJE: Za smanjenje rizika
od teskih ozljeda, prilikom montiranja
zamjenskih guma i kotaca, ne biste smijeli
prekoraciti maksimalni tlak naveden na
boc&nici gume za postavljanje rubova

bez dodatnih mjera opreza navedenih u
nastavku. Ako rubovi ne nasjednu pri na-
vedenom maksimalnom tlaku, ponovno
podmaZite i pokusajte ponovno.

A UPOZORENJE: Za tlak montaze koji
je vise od 1,38 bara (20 psi) vec¢i od maksi-
malnog tlaka, montazu bi trebao provesti
Ford trgovac ili drugi stru¢ni vulkanizer.

A UPOZORENJE: Uvijek napuhujte
gume s ¢elicnom karkasom s daljinskim
punjenjem zraka tako da osoba koja ih
napuhava stoji minimalno 3,66 m dalje od
sklopa kotaca i gume.

A UPOZORENJE: Koristite samo
navedene tocke podizanja. Ako koristite
bilo koje drugo mjesto, mogli biste ostetiti
komponente vozila, poput kocionih vo-
dova.

A UPOZORENJE: Prilikom napuhava-
nja gume za tlakove montaze do 1,38 bara
(20 psi) vec¢e od maksimalnog tlaka na
bocnici gume, moraju se poduzeti sljedece
mijere opreza radi zastite osobe koja
montira gumu:

Vodite racuna da imate odgovarajucu
dimenziju gume i kotaca.

Ponovno podmaZite rub gume i podruc-
je dosjeda ruba kotaca.
Stanite na minimalnoj udaljenosti od
3,66 m od sklopa kotaca i gume.
Koristite zaStitu za oc€i i USi.
Vazno: Nemojte zaboraviti zamijeniti ventile
kotaca kada se mijenjaju cestovne gume na
vasem vozilu.
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Preporucuije se da se dvije prednje gume

ili dvije straZznje gume opcenito zamijene
kao par ako istrosene gume jos uvijek imaju
korisnu dubinu.

Radi izbjegavanja potencijalnog kvara
pogona na sve kotace (AWD) ili osteéenja
sustava (AWD), preporucuje se zamjena sve
Cetiri gume umjesto kombiniranja znac¢ajno
istroSenih guma s novim gumama.

Senzori tlaka u gumama ugradeni u kotace
(originalno ugradeni na vasem vozilu) nisu

dizajnirani za koristenje u naknadno kuplje-
nim kotacima.

KoriStenje nepreporucenih kotaca ili guma
moglo bi utjecati na rad vaSeg sustava nad-
zora tlaka u gumama.

Ako indikator sustava nadzora tlaka u
gumama trepce, vas sustav je u kvaru. Vasa
zamjenska guma mozda nije kompatibilna
s vasim sustavom nadzora tlaka u guma-
ma ili je neka komponenta sustava mozda
ostecena.

Starost

A UPOZORENJE: Gume s vremenom
degradiraju ovisno o mnogim ¢imbeni-
cima kao $to su vremenske prilike, uvjeti
skladistenja i uvjeti koristenja (opterece-
nje, brzina, tlak napuhavanja) koje gume
dozivljavaju tijekom vijeka koristenja.

Opcenito, gume treba zamijeniti nakon
Sest godina bez obzira na istroSenost ga-
znog sloja. Medutim, toplina uzrokovana
vru¢om klimom ili €estim uvjetima visokog
optere¢enja mogu ubrzati proces starenja
i mogli bi zahtijevati ¢e$¢u zamjenu guma.
Rezervnu gumu trebate zamijeniti kada
mijenjate cestovne gume ili nakon Sest
godina uslijed starenja, ¢ak i ako nije
koristena.
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KORISTENJE LJETNIH GUMA

Tvorni¢ki montirane (OEM) gume na vasem
vozilu dizajnirane su za optimizaciju njegovih
performansi u suhim ili mokrim ljetnim uvje-
tima na cesti. Nisu dizajnirane za koristenje
zimi.

KORISTENJE ZIMSKIH GUMA

Preporucujemo da koristite zimske ili cje-
logodisSnje gume s ovim simbolom kada je
temperatura 7°C ili niZza ili u uvjetima snijega
i leda.

Napuhnite zimske gume na iste tlakove u
gumama koji su navedeni u tablici s tlako-
vima u gumama. Pogledajte Specifikacije
tlakova u gumama (str. 312).

KORISTENJE LANACA ZA
SNLJEG

A UPOZORENIJE: Nemojte premasiti
50 km/h. Nepridrzavanije ove upute moglo
bi rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
lance za snijeg na cestama bez snijega.

Lance za snijeg postavljajte samo na
navedene gume.




Informacije o kotacimai gumama

A\ UpozoreNsE: Ak je vage vozilo
opremljeno oblogama kotaca, uklonite ih
prije postavljanja lanaca za snijeg.

Lance za snijeg koristite samo na straznjim
kotacima.

Lance za snijeg koristite samo na sljede¢im
navedenim dimenzijama guma:

255/50 R 19.
Napomena: OdrZavajte ispravne tlakove u
gsumama.
Napomena: Sustav protiv blokiranja kotaca
nastavlja ispravno raditi.

Napomena: Preporucujemo da iskljucite
sustav kontrole stabilnosti. Pogledajte Uklju-
Civanje i isklju€ivanje kontrole stabilnosti
(str. 187).

Nemoijte koristiti lance za snijeg vec¢e od 10
mm.

Nemoijte koristiti samozatezajuce lance za
snijeg.
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Njega guma

PROVJERAVANIJE TLAKOVA U
GUMAMA

Za siguran rad vaseg vozila potrebno je da
su vase gume pravilno napuhane. Svaki dan
prije voZnje, provjerite vase gume.

Najmanije jedanput mjesecno i prije duZih
putovanija, pregledajte svaku gumu i pro-
vjerite tlakove u gumama s manometrom.
Napuhnite sve gume na preporucene tlako-
ve napuhavanja. Pogledajte Napuhavanje
guma (str. 312).

NAPUHAVANIJE GUMA

A UPOZORENVJE: Nedovoljna napu-
hanost naj¢eddi je uzrok kvarova guma

i mogla bi rezultirati teSkim pucanjem
guma, odvajanjem gaznog sloja ili puknu-
¢em, s neoCekivanim gubitkom kontrole
nad vozilom i povec¢anim rizikom od
ozljeda. Nedovoljna napuhanost poveca-
va savijanje boc¢nica i otpor kotrljanja, sto
rezultira nakupljanjem topline i unutarnjim
ostec¢enjem guma. To bi takoder moglo re-
zultirati nepotrebnim optere¢enjem guma,
neravnomijernim tro$enjem, gubitkom
kontrole nad vozilom i nesreéama. Guma
moZe izgubiti do polovice tlaka zraka i ne
izgledati kao da je prazna!

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
tlakove u gumama prikazane na informa-
cijskom zaslonu kao mjerac tlaka u guma-
ma. Nepridrzavanje ove upute moglo bi
rezultirati ozljedama ili smréu.

Koristite preporucene tlakove u hladnim gu-
mama za optimalne performanse i trosenje
guma. Nedovoljna ili prekomjerna napuha-
nost mogla bi uzrokovati nejednake uzorke
troSenja gaznog sloja.

Napuhnite vase gume do preporucenih
tlakova napuhavanja ¢ak i ako su maniji od
informacije o maksimalnom tlaku napuha-
vanja koja se nalazi na gumi. Oznaku guma s
preporucenim tlakovima napuhavanja guma
moZete pronaci pored dimenzije guma na
B-stupu ili rubu vozacevih vrata.

SPECIFIKACLJE TLAKOVA U
GUMAMA

A UPOZORENJE: Koristite samo
zamjenske gume i kotace istih dimenzija,
indeksa nosivosti, oznake brzine i tipa kao
one izvorno isporucene za vase vozilo.
Preporucene dimenzije guma i kotaca
mogu se pronaci na oznaci guma na
okviru vozacevih vrata ili rubu vozacevih
vrata. Ako ove informacije nisu pronade-
ne na tim mjestima ili za dodatne opcije,
kontaktirajte vaseg ovlastenog trgovca.
Koristenje bilo koje nepreporu¢ene gume
ili kota¢a moglo bi utjecati na sigurnost

i performanse vaseg vozila, 5to bi moglo
rezultirati povec¢anim rizikom od gubitka
kontrole nad vozilom, prevrtanja vozila,
ozljeda i smrti.

Preporuceni tlakovi napuhavanja guma
nalaze se na oznaciinformacija o gumama
na B-stupu na vozacevoj strani.

Provjerite tlakove u svim gumama kada su
hladne, barem jedanput svaka dva tjedna.



Njega guma

Dimenzija prednjih guma.

Mijerna jedinica.

Dimenzija straZznjih guma.
Matrica podataka uklju€ujuci broj
dijela.

Tlak u gumama straga pri maksi-
malnom optereéenju.

F Tlak u gumama straga pri normal-
nom opterecéenju.

G Tlak u gumama sprijeda pri maksi-
malnom opterec¢enju.

H Tlak u gumama sprijeda pri nor-
malnom opterecenju.

o n w >

m

_— Puno optereéenjeili vuéa
Normalno opterecenje P
Dimenzija guma prikolice
Prednje StraZnje Prednje StraZnje
235/55 R19 105H XL Ljetna 2,6 bar - 2,6 bar -
guma (prednja osovina)' (38 psi) (38 psi)
255/50 R19 107H XL Ljetna - 2,6 bar - 3 bar
guma (straznja osovina)' (38 psi) (44 psi)
235/55 R19 105H XL Cjelogo- 2,3 bar - 2,6 bar -
diSnja guma (prednja osovina)’ (33 psi) (38 psi)
255/50 R19 107H XL Cjelogo- - 2,3 bar - 3 bar
didnja guma (straZnja osovina)' (33 psi) (44 psi)
235/50 R20 104H XL 2,4 bar - 2,4 bar -
(prednja osovina) (35 psi) (35 psi)
255/45 R20 105H XL - 2,1 bar - 2,8 bar
(straznja osovina) (30 psi) (41 psi)
235/45 R21101H XL 2,4 bar - 2,4 bar -
(prednja osovina) (35 psi) 35 psi)
255/40 R21102H XL - 2,3 bar - 2,8 bar
(straznja osovina) (33 psi) (41 psi)

"Lance za snijeg postavite samo na navedene gume.
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Njega guma

PROVJERAVANJE OSTECENJA
GUMA

Pregledajte bo¢nice guma za pukotine, po-
sjekotine, izbocine i druge znakove oste¢enja
ili prekomjernog trosenja. Ako sumnjate

na unutarnje ostecenje gume, dogovorite
demontazu i pregled gume.

Povremeno pregledajte gazne slojeve i boc-
nice guma za ostecenja, kao $to su ispup-
¢enja na gaznom sloju ili bo&nici, pukotine
U utorima gaznog sloja i odvajanje gaznog
sloja ili bo¢nice.

A UPOZORENJE: Nemojte strugati
bocnice guma prilikom parkiranja.

Ako se morate popeti na rubnik, u€inite
to polako i pridite rubniku s kotacima pod
pravim kutom u odnosu na rubnik.

Ako tijekom voznije osjetite iznenadnu vibra-
ciju ili smetnju u voZniji ili sumnjate da vam
je guma ili vozilo oste¢eno, odmah smanijite
vasu brzinu.

Redovito pregledajte gume za neravnomijer-
no troSenje gaznog sloja. Neravnomjerno
troSenje moglo bi znaciti da je poravnanje
kotaca izvan specifikacije.

Ako vam se ¢ini da vase vozilo vuce u jednu
stranu kada vozite, kotaci mozda nisu
poravnati. Povremeno provijerite poravnanje
kotaca kod ovlastenog trgovca.

ROTACIJA GUMA

A UPOZORENVJE: Ako oznaka guma
prikazuje razlicite tlakove u gumama

za prednje i straznje gume, a vozilo ima
sustav nadzora tlaka u gumama, tada
trebate aZurirati postavke za senzore
sustava. Uvijek provedite postupak rese-
tiranja sustava nakon rotacije guma. Ako
ne resetirate sustav, mozda nece pruziti
upozorenje na nizak tlak u gumama kada
je potrebno.

Rotiranje vasih guma u preporucenim
intervalima pomodi ¢e da se vase gume
ravnomijernije trose, osiguravajuci bolje per-
formanse guma i dulji vijek trajanja guma.

Napomena: Ako vase gume pokazuju bilo
kakvo neravnomjerno trosenje, neka ovlasteni
trgovac provjeri poravnanje prije rotiranja
guma.

Napomena: Ako imate razlic¢it sklop rezer-
vnog kotaca i gume, namijenjen je samo za
privremeno koristenje i ne bi se trebao koristiti
U rotaciji guma.

Napomena: Nakon rotacije vasih guma,
tlakovi u gumama moraju se provijeriti i prila-
goditi zahtjevima vozila.

Napomena: Prednje gume prikazane na
lijevoj strani dijagrama.

Napomena: Usmjerene gume imaju strelicu
na bocnici za oznacavanje ispravnog smjera
rotacije kotaca. Nemojte postaviti usmjerene
gume na drugu stranu vaseg vozila.

Vozila opremljena gumama razlicitih
dimenzija na prednjoj i straZnjoj osovini
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Set za brtvljenje i napuhavanje gume

STO JE SET ZABRTVLIJENJE |
NAPUHAVANJE GUME

Set se sastoji od kompresora zraka za
ponovno napuhavanje gume i boce sa smje-
som za brtvljenje koja u¢inkovito zatvara
vecinu rupa. Ovaj set omogucuje privremeni
popravak gume omogucujuc¢i vam da vozite
vase vozilo do 200 km pri maksimalnoj
brzini od 80 km/h za stizanje do lokacije
vulkanizera.

Napomena: Set za privremenu mobilnost
sadrZi dovoljno smjese za brtvljenje u boci za
samo jedan popravak gume. Posjetite ovla-
Stenog trgovca za zamjenske boce s brtvilom.

MJERE OPREZA SETA ZA
BRTVLJENJE | NAPUHAVANIE
GUME

A UPOZORENVJE: Ovisno o vrstii tezini
oStecenja gume, neke gume mogu se
zabrtviti samo djelomicno ili se uopcée ne
mogu zabrtviti. Gubitak tlaka u gumama
moZe utjecati na upravljivost vozila, $to
moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom.

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti set
na prethodno ostec¢enoj gumi, primjerice
kada je voZena nedovoljno napuhana. To
bi moglo uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom, ozljede ili smrt.

Nemojte pokusavati popraviti rupe vece od
6 mm ili oSte¢enja bocnice gume.

Setom se mogu zatvoriti samo rupe unutar
gaznog sloja gume.

Koristite samo set isporucen s vasim vozi-
lom.

Set za privremenu mobilnost sadrzi dovoljno
smjese za brtvljenje u boci za samo jedan
popravak gume.
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Nakon koriStenja brtvila, ovlasteni trgovac
mora zamijeniti senzor sustava nadzora
tlaka u gumama i ventil na kotacu.

LOCIRANJE SETA ZA
BRTVLJENJE INAPUHAVANJE
GUME

Kompresor i boca nalaze se ispod prednjeg

poklopca. Pogledajte Pogled ispod pred-
njeg poklopca (str. 289).

KOMPONENTE SETA ZA
BRTVLJENJE | NAPUHAVANIE

] 7

A
~o

T

E257262

A Manometar.

B Pristupni ¢ep boce s brtvilom.
C Oznaka upozorenja.

D Prekida¢ napajanja.

E Boca s brtvilom.



Set za brtvljenje i napuhavanje gume

F Cijev za napuhavanje gume.
G 12-voltni DC konektor napajanja.

Napomena: \odite racuna da redovito pro-
vjerite rok trajanja na boci s brtvilom.

KORISTENJE SETA ZA
BRTVLJENJE | NAPUHAVANIJE
GUME

A UPOZORENJE: Brtvilo sadrzi prirod-
ni kau€ukov lateks. Izbjegavajte kontakt

s koZom i odje¢om. Ako se to dogodi, od-
mah isperite zahvac¢ena podrucja s puno
vode i posavijetujte se s lije¢nikom.

A UPOZORENJE: Nemojte ostavljati
set bez nadzora kada se koristi. Nepri-
drzavanje ove upute moglo bi rezultirati
ozljedama ili smrcu.

A UPOZORENJE: Pregledajte bocnicu
gume prije napuhavanja. Ako postoje bilo
kakve pukoting, izbocine ili sli¢na ostece-
nja, nemojte pokusavati napuhati gumu.
To bi moglo uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Ako se guma ne
napuhne do preporucenog tlaka u gumi
unutar 15 minuta, prekinite postupak i
pozovite pomo¢ na cesti.

A UPOZORENJE: Nemojte stajati
neposredno pored gume tijekom rada
kompresora. To bi moglo uzrokovati ozlje-
de ako guma pukne.

Napomena: Preporuceni tlakovi u gumama
nalaze se na oznaci guma ili oznaci sigurno-
sne certifikacije, koja se nalazi na B-stupu,
unutar vozacevih vrata. Pogledajte Specifi-
kacije tlakova u gumama (str. 312).

1. Provjerite je li guma probusena.

Napomena: Nemojte uklanjati predmete,
primjerice cavle ili vijke iz probusene gume.

E257263

2. Otpustite cijev za napuhavanje gume
i 12V DC konektor napajanja s donje
strane kompresora.

E257264

3. Okrenite pristupni ¢ep boce s brtvilom u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i
uklonite ga.
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Set za brtvljenje i napuhavanje gume

E257006

E256063 6. Uklonite ep s ventila gume i spojite

4. Uklonite &ep boce s brtvilom. Nemojte cijev za napuhavanije gume.
probusiti ili ukloniti brtvu.

7. Priklju€ite 12V DC konektor napajanja u
12V DC uti¢nicu. Pogledajte Lociranje
uticnica (str. 132).

Napomena: Ovisno o lokaciji 12V DC uti¢-
nice, moZda ce biti potrebno provuci kabel
5. Spojite bocu s brtvilom na kompresor. kompresora kroz putnicki prostor kako bi se
Okrenite bocu s brtvilom u smjeru ka- doslo do zahvacene gume.
zaljke na satu dok osjetite snazan otpor.

E257265

Napomena: Spajanje boce s brtvilom na
kompresor probija brtvu. Nemojte otpustiti
bocu jer bi brtvilo moglo iscuriti.
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Set za brtvljenje i napuhavanje gume

-

E257266

8. Pokrenite vase vozilo i uklju€ite kom-
presor.
9. Napuhnite gumu na preporuceni tlak

U gumi prikazan na oznaci guma na

B stupu. Pogledajte Specifikacije
tlakova u gumama (str. 312). Nemojte
koristiti kompresor dulje od 15 minuta
kontinuirano. Iskljucite kompresor i vase
vozilo i provjerite trenutacni tlak u gumi
koristenjem manometra.

Napomena: Ako se preporuceni tlak u gumi
ne postigne u roku od 15 minuta, moZete
odspojiti kompresor, polako pomaknuti vozilo
unaprijed za jednu duZinu automobila za
rasporedivanje brtvila unutar gume, zatim po-
novno pokrenuti proces napuhavanja. Ako se
preporuceni tlak u gumi jos uvijek ne postigne,
guma bi mogla biti oStecena do mjere koja
onemogucuje priviemeni popravak. Prekinite
postupak i pozovite pomoc na cesti.
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10. Uklonite utikac¢ iz 12V DC konektora
napajanja.

Odspojite cijev s ventila gume i vratite
zastitni Eep na mjesto. Postavite ¢ep
ventila na ventil gume.

1.

Napomena: Preostala tekucina brtvila mo-
gla bi kapnuti ili nakratko spricati iz cijevi dok
je odspajate. To je normalno.

12. Nemojte ukloniti bocu s brtvilom iz
kompresora. Time se izbjegava curenje
ostataka brtvila.

Uklonite oznaku upozorenja koja pri-
kazuje maksimalnu dopustenu brzinu
od 80 km/h sa strane kompresora i
postavite je na vrh prednje konzole ili na
srediste armature u voza¢evom vidnom
polju. Vodite racuna da oznaka ne zakla-
nja nista vazno.

Spremite set, poklopac boce i ¢ep na
sigurno u vasem vozilo. Set vam je po-
novno potreban prilikom provjeravanja
tlaka u gumi nakon krace voznje.

13.

14.



Set za brtvljenje i napuhavanje gume

E257942

15. Odmabh vozite vozilo oprezno 6 km za
ravnomijerno rasporedivanje brtvila unu-
tar gume. Nemojte premasiti 80 km/h.

Napomena: Ako osjetite neuobi¢ajene
vibracije, smetnje u voZnji ili buku tijekom
voZnje, nemojte nastaviti s drugom fazom
ove radnje. Smanjite vasu brzinu dok budete
mogli sigurno skrenuti uz rub ceste i pozvati
pomoc na cesti.

16. Nakon 6 km zaustavite se na sigurnom
mijestu i provijerite tlak u gumi koriste-
njem seta. Pogledajte Specifikacije
tlakova u gumama (str. 312).

Uklonite ¢ep ventila s ventila gumeii
¢vrsto zavrnite cijev kompresora zraka
na ventil okretanjem u smjeru kazaljke
na satu.

S isklju¢enim kompresorom, mjerac seta
prikazuje tlak napuhavanja gume.

18.

Napomena: Ako je tlak u gumi pao na 2 bara
(29,0 psi) ispod preporucenog tlaka u gumi,
guma bi mogla biti ostecena do mjere koja
onemogucuje priviemeni popravak. Prekinite
postupak i pozovite pomoc na cesti. Nemojte
voziti vase vozilo.
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Ako je potrebno, uklju€ite kompresor i pri-
lagodite gumu na preporuceni tlak u gumi.
Provjerite tlak u gumi s isklju¢enim kom-
presorom radi dobivanja to¢nog ocitanja
tlaka. Pogledajte Specifikacije tlakova u
gumama (str. 312).

19. Odvrnite cijev kompresora od ventila i
ponovno postavite ¢ep ventila. Ostavite
bocu s brtvilom pri¢vrééenu na kompre-
sor. Sigurno spremite brtvilo za gume i
set za napuhavanje u vase vozilo.

Nakon koriStenja seta za brtvljenjei
napuhavanje gume

A UPOZORENIJE: Ako osjetite neuo-
bi¢ajene vibracije, smetnje u voZniji ili buku
tijekom voznje, smanijite vasu brzinu dok
budete mogli sigurno skrenuti uz rub ceste
i pozovite pomo¢ na cesti. Ako to ne ucini-
te, mogli biste izgubiti kontrolu nad vasim
vozilom i povecati rizik od ozljeda ili smrti.




Set za brtvljenje i napuhavanje gume

Set omogucuje samo privremenu mobil-
nost. Propisi koji se odnose na popravak ili
zamjenu gume nakon koriStenja seta mogu
se razlikovati od drZave do drzave. Preporu-
¢ujemo da se posavjetujete s vulkanizerom.

Nakon koristenja seta:

Nemojte voziti vase vozilo vise od 200
km prije popravljanja ili zamjene probu-
Sene gume.

Obavijestite sve ostale korisnike vaseg
vozila da je guma zabrtvljena koriste-
njem seta. Upoznajte ih s posebnim
uvjetima voZnje kojih se moraju pridr-
zavati.

Redovito provjeravajte tlak u gumi dok
zabrtvljenu gumu popravi ili zamijeni
vulkanizer. Pogledajte Specifikacije
tlakova u gumama (str. 312). Prije
uklanjanja gume s naplatka, morate
obavijestiti vulkanizera da guma sadrzi
brtvilo.

Odnesite set ovlastenom trgovcu radi
zamjene boce s brtvilom i cijevi za napu-
havanje gume.
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Sustav nadzora tlaka u gumama (TPMS)

STO JE SUSTAV NADZORA
TLAKA UGUMAMA

i Sustav nadzora tlaka u gumama
< H > (TPMS) upozorava vozaca kada
su tlakovi u gumama preniski ili
ako postoji kvar sustava. Sustav nadzora
tlaka u gumama koristi neizravno mjerenje.
Nadzire sve Cetiri gume na gubitak tlaka u
gumama tijekom voznje. Koristi podatke iz
ABS senzora i razne parametre za provjeru

brzine rotacije i opsega kotrljanja pojedinac-
nih kotaca.

MJERE OPREZA SUSTAVA
NADZORA TLAKA UGUMAMA

A UPOZORENIJE: Sustav nadzora
tlaka u gumama nije zamjena za ru¢nu
provjeru tlakova u gumama. Trebali biste
povremeno provjeravati tlakove u guma-
ma koristenjem manometra. Neredovito
odrZzavanje tlakova u gumama moglo bi
povecatirizik od puknucéa gume, gubitka
kontrole, prevrtanja vozila i ozljeda.

A UPOZORENVJE: Nedovoljna napu-
hanost naj¢escije uzrok kvarova guma

i mogla bi rezultirati teSkim pucanjem
guma, odvajanjem gaznog sloja ili puknu-
¢em, s neocekivanim gubitkom kontrole
nad vozilom i pove¢anim rizikom od
ozljeda. Nedovoljna napuhanost poveca-
va savijanje bocnica i otpor kotrljanja, sto
rezultira nakupljanjem topline i unutarnjim
ostec¢enjem guma. To bi takoder moglo re-
zultirati nepotrebnim optere¢enjem guma,
neravnomijernim trosenjem, gubitkom
kontrole nad vozilom i nesre¢cama. Guma
moZe izgubiti do polovice tlaka zraka i ne
izgledati kao da je prazna!
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A UPOZORENVJE: Ako osjetite neuo-
bi¢ajene vibracije, smetnje u voZnijiili buku
tijekom voZnje, smanjite vasu brzinu dok
budete mogli sigurno skrenuti uz rub ceste
i pozovite pomo¢ na cesti. Ako to ne ucini-
te, mogli biste izgubiti kontrolu nad vasim
vozilom i povecati rizik od ozljeda ili smrti.

Napomena: Ako prilagodite tlak u sve Cetiri
gume na preporucene tlakove u hladnim
gsumama koji se nalaze na oznaci guma na
B-stupu na vozacevoj strani, takoder morate
re-sinkronizirati sustav nadzora tlaka u gu-
mama.

Napomena: Sustav nadzora tlaka u guma-
ma moZe se re-sinkronizirati samo ako su sve
gume prilagodene na pravilan tlak u gumama.

Napomena: Koristite samo preporucene
gume i kotace. Koristenje bilo koje druge
gume ili kotaca moglo bi utjecati na rad
sustava nadzora tlaka u gumama.

OGRANICENJA SUSTAVA
NADZORA TLAKA UGUMAMA

Indikator gubitka tlaka u gumama mogao bi
reagirati s odgodom, svijetliti ili ne prikazivati
ista:
U slucaju sportskog stila voZnje.
Kada vozite po snijegom prekrivenim ili
zaledenim cestama ili neasfaltiranim
cestama.

Kada vozite s lancima za snijeg.

Kada se nove gume prvi put voze pri vi-
sokim brzinama, mogu se malo prosiriti
i pokrenuti jednokratno upozorenje na
tlak.

Indikator gubitka tlaka u gumama ne
radi ako postoji gredka u ESC ili ABS
sustavu.

Sustav nadzora tlaka u gumama ne
moZze ispravno funkcionirati ako sve
hladne gume nemaju pravilan tlak u
gumama.



Sustav nadzora tlaka u gumama (TPMS)

Ako tlak u svim gumama nije primjeren
opterecenju vozila.

Kada koristite rezervni kotac.

Napuhnite gume, ako je potrebno, na
preporucene tlakove i provedite postupak
resetiranja.

Napomena: Dugotrajna voZnja neasfaltira-
nim cestama ili sportski stil voZnje mogu pri-
vremeno deaktivirati indikator gubitka tlaka u
gumama. U slu¢aju kvara, lampica indikatora
trepce oko 1 minutu, a zatim kontinuirano svi-
jetli. Medutim, lampica indikatora se iskljucuje
kada se promijene uvjeti na cesti ili stil voZnje.

RESETIRANJE SUSTAVA
NADZORA TLAKA UGUMAMA

Morate resetirati sustav nadzora tlaka u
gumama nakon svake zamjene guma,
rotacije guma ili nakon napuhavanja guma
na pravilne tlakove u gumama. Time se re-
ferentni tlak prilagodava trenutacnom tlaku
U gumama.

Napomena: Ako prilagodite tlak u sve Cetiri
gume na preporucene tlakove u hladnim
gsumama koji se nalaze na oznaci guma na
B-stupu na vozacevoj strani, morate resetirati
sustav nadzora tlaka u gumama.

Napomena: Za mjerenje tlaka u hladnim
gumama, vozilo mora stajati 3 sata ili tiiekom
tog vremena biti voZeno samo nekoliko kilo-
metara pri sporoj brzini.

Indikator gubitka tlaka u gumama moze se
resetirati samo ako su sve Cetiri gume napu-
njene pravilnim tlakom u gumama prilikom
mijerenja hladnih guma.

Nakon upozorenja na prenizak tlak u gu-
mama, iskljucite i ponovno ukljucite vase
vozilo. To je potrebno prije nego $to ponovno
mozZete prilagoditi indikator gubitka tlaka u
gumama.

1. Ukljucite vase vozilo.

2. Ukljucite sredisnji zaslon ako je potreb-
no.

3.
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

El_.-
M Pritisnite ovu ikonu.
5. Pritisnite Exterior (Eksterijer).
6. Pritisnite Tyres (Gume).

7.
O)
Pritisnite tipku.

8. Kada su sve Cetiri gume prilagodene na
preporucene vrijednosti tlaka u guma-
ma, pritisnite OK.

9. Nakon duljeg vremena voZnje (najma-
nje 20 minuta) s voZnjom pri razli¢itim
brzinama, sustav automatski u¢i nove
vrijednosti i nadzire ih.

SUSTAV NADZORA TLAKA
UGUMAMA (TPMS) -
RJESAVANJE PROBLEMA

SUSTAV NADZORA TLAKA U
GUMAMA (TPMS) - LAMPICE
UPOZORENJA

Lampica upozorenja niskog tlaka

< ! } U gumama ima kombinirane
funkcije jer vas upozorava kada je
vasim gumama potreban zrak i kada sustav
viSe ne moze funkcionirati kako treba.



Sustav nadzora tlaka u gumama (TPMS)

Lampica upozo-
renja

Moguéi uzrok

Potrebnaradnja

Svjetle¢a lampi-
ca upozorenja

Jednailivise
guma su znatno
nedovoljno
napuhane

Napuhnite gume na preporucene tlakove u guma-
ma. Pogledajte Specifikacije tlakova u gumama
(str. 312). Provijerite jesu li gume ostecene i prema
potrebi ih popravite. Provedite postupak resetiranja
sustava.

Lampica upo-
zorenja trepce
otprilike jednu
minutu, a zatim
ostaje kontinui-
rano Zuta

Kvar sustava
nadzora tlaka u
gumama

Postoji gre$ka u sustavu. Zaustavite vase vozilo ¢im
to bude sigurno uciniti. Iskljucite vase vozilo i zatim
ga ponovno ukljucite. Provedite postupak resetiranja
sustava. Pogledajte Resetiranje sustava nadzora
tlaka u gumama (str. 323). Ako kvar i dalje postoji,
dogovorite provjeru vaseg vozila $to je prije moguce.
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Sustav nadzora tlaka u gumama (TPMS)

SUSTAV NADZORA TLAKA U GUMAMA (TPMS) - INFORMATIVNE PORUKE

Poruka Radnja

Loss of pressure detected. Napuhnite gume na preporucene tlakove u gumama. Pro-
vjerite jesu li gume oStecene i prema potrebi ih popravite.
Provedite postupak resetiranja sustava.

Error: Tyre Pressure Monitor | Sustav je detektirao gresku koja zahtijeva servis. Dogovorite
provjeru vaseg vozila sto je prije moguce.
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Mijenjanje cestovnog kotaca

MIJENJANJE PROBUSENE GUME

Ako vam se tijekom voZnje probusi guma,
nemojte snazno kociti. Umjesto toga, po-
stupno smanijite vasu brzinu, ¢vrsto drzite
upravljac i polako se pomaknite na sigurno
mjesto uz rub ceste.

VasSe vozilo ne uklju€uje rezervni kotac i
gumu ili dizalicu vozila, ono ima set za brtv-
lienje i napuhavanje gume.

Napomena: Koristite brtvila za gume samo
U hitnim slucajevima uz cestu. Ako morate
koristiti brtvilo, koristite set za brtvijenje i na-
puhavanje gume isporucen s vasim vozilom.

Dogovorite popravak gume kod vulkani-
zera $to je prije moguce radi sprie¢avanja
oStecenja gume. Pogledajte Sto je sustav
nadzora tlaka u gumama (str. 322).

Napomena: /ndikator sustava nadzora tlaka
U gumama svijetli kada se koristi rezervna
guma. Za ponovno uspostavljanje pune
funkcije sustava nadzora tlaka u guma-

ma, ponovno provjerite tlakove i postavite
vrijednost u sustav nadzora tlaka u gumama.
Pogledajte Resetiranje sustava nadzora
tlaka u gumama (str. 323).

Polozaji za podizanje

A UPOZORENJE: Nepridrzavanije ovih
smjernica moglo bi rezultirati pove¢anim
rizikom od gubitka kontrole nad vozilom,
ozljeda ili smrti.

A UPOZORENVJE: Radi sprie¢avanja
pomicanja vaseg vozila prilikom mijenja-
nja kotaca, primijenite parkirnu ko¢nicu i
koristite odgovarajuci blok ili klin kotaca za
osiguravanije kotaca dijagonalno suprotno
od kotaca koji mijenjate. Primjerice, kada
mijenjate predniji lijevi kotac, postavite
odgovarajuci blok ili klin kotaca na straznji

desni kotac.

326

A UPOZORENJE: Koristenje kutije
visokonaponske baterije kao tocke podi-
zanja moglo bi rezultirati strujnim udarom,
ozljedama, poZarom ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nikada nemoijte
stavljati iSta izmedu dizalice vozila i vaseg
vozila.

A UPOZORENVJE: Nikada nemojte
stavljati iSta izmedu dizalice vozila i tla.

A UPOZORENVJE: Nemojte pokusavati
promijeniti gumu na strani vozila u blizini
pokretnog prometa. Sklonite se s ceste
dovoljno daleko da ne ometate promet i
izbjegnete opasnost od udarca prilikom
rukovanja dizalicom ili mijenjanja kotaca.

A UPOZORENJE: Nemojte se podvla-
Citi ispod vozila koje je podrZzano dizali-
com.

A UPOZORENVJE: Koristite samo
navedene tocke podizanja. Ako koristite
bilo koje drugo mjesto, mogli biste ostetiti
komponente vozila, poput kocionih vo-
dova.

A UPOZORENIJE: \/odite ra¢una da
nema masti ili ulja na navojima ili povrsini
izmedu glavcine kotaca i matica kotaca.
To moze uzrokovati otpustanje matica
kotaca tijekom voznje.

A\ upozorensE: Preporutuje se
da se kotaci vozila blokiraju i da nitko ne
ostane u vozilu koje se podize.

A UPOZORENVJE: Primijenite parkirnu
koc€nicu, iskljucite vozilo i uklonite klju¢
prije nego $to napustite vase vozilo. Ne-
pridrzavanije ove upute moglo bi rezultirati
ozljedama ili smrcu.




Mijenjanje cestovnog kotaca

1. Parkirajte na €vrstoj i ravnoj povrsini i
aktivirajte svjetla za nuzdu.

2. Primijenite parkirnu ko¢nicu. Pogledajte
Primjenjivanje elektricne parkirne
koénice (str.179).

3. Iskljucite vozilo.

4. Blokirajte kotac dijagonalno nasuprot
probusene gume. Primjerice, ako je
prednja lijeva guma prazna, blokirajte
straznji desni kotac.
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5. Koristite dizalicu na navedenim lokacija-
ma radi izbjegavanja ostecenja vozila.

Napomena: Male oznake u obliku strelica
na pragovima vozila prikazuju lokacije to¢aka
podizanja.

Napomena: Nemojte podizati vozilo na
oblogama pragova ili dalje od obloga pra-
gova. To su najniZe to¢ke dalje od pragova
vozila.

MATICE KOTACA

A UPOZORENJE: Koristite samo spe-
cificne matice kotaca i kotace isporucene
kao originalna oprema s vasim vozilom.
Ako ste u nedoumici, kontaktirajte ovla-
Stenog trgovca.

A UPOZORENJE: Kada montira-

te kotac, uvijek uklonite svu koroziju,
necistocu ili strane materijale prisutne na
montaznim povrSinama kotaca ili povrsini
glavéine kotaca, kocionog bubnja ili koci-
onog diska koja je u kontaktu s kotacem.
Vodite ra¢una da osigurate sve pri¢vrsne
elemente koji pri¢vrséuju rotor na glaveinu
tako da ne smetaju montaZnim povrsina-
ma kotaca. Montiranje kotaca bez




Mijenjanje cestovnog kotaca

pracenja ovih koraka moZze uzrokovati ot-
pustanje matica kotaca i odvajanje kotaca
dok je vase vozilo u pokretu, sto moze
rezultirati gubitkom kontrole nad vozilom,
ozljedama ili smrcu.

Dimenzije matice Nm'
M14 x1,5 120 Nm

' Specifikacije zateznog momenta odnose se na matice i navoje glav¢ina bez prljavstine i hrde.
Koristite samo naSe preporucene zamjenske pricvrscivace.

Ponovno zategnite matice kotaca na navedeni zatezni moment unutar 160 km nakon bilo
kakve pomicanja kotaca, kao $to je rotacija gume, mijenjanje probusene gume ili uklanjanje
kotaca.

MoZete nabaviti zamjenski klju¢ za zaporne
matice kotaca i zamjenske zaporne matice
kotaca od ovlastenog trgovca koristenjem
potvrde o referentnom broju.

A Provrt dosjeda na kotac.
Pregledajte provrt dosjeda na kotac i mon-
taznu povrsinu prije montaZe. Uklonite svu
vidljivu koroziju ili labave ¢estice.
Za uklanjanje ¢epova matica, kliznite alata
za uklanjanje na ¢ep matice. Vodite racuna
da se ukopca s obje strane ¢epa matice.
Povucite alat za uklanjanje prema van.
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Kapaciteti i specifikacije

DIMENZLJE VOZILA
Opis dimenzije Dimenzija mm

Ukupna duZina. 4634
Ukupna Sirina uklju¢ujuéi vanjske retrovizore. 2062
Ukupna visina isklju¢ujuéi antenu. 1592 — 1598
Meduosovinski razmak. 2767
Predniji trag kotaca. 1581 - 1591
Straznji trag kotaca. 1561 -1571
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Kapaciteti i specifikacije

KAPACITET | SPECIFIKACIJA RASHLADNOG SUSTAVA

Kapaciteti
Varijanta Koli¢ina
Sve. Napunite rashladnu teku¢inu do oznake
maksimum na spremniku rashladne
tekucine.
Materijali
Naziv Specifikacija
Antifriz/Rashladna tekuc¢ina HT-FVA —
MU7J 19544 BA

KLIMA UREDAJ | SPECIFIKACIJE

A UPOZORENJE: Sustav klima ureda-
ja sadrzi rashladno sredstvo pod visokim
tlakom. Samo kvalificirano osoblje bi
trebalo servisirati sustav klima uredaja.
Otvaranje sustava moze izazvati ozljede.

Klima uredaj
Kapaciteti
Varijanta Rashladno sredstvo Ulje
Sve. 0.46 + 0.015kg 120 £ 0.0Tcm3
(16.2 £ 0.50z) (41+£0.0floz)
Materijal
Naziv Specifikacija
Rashladno sredstvo R-1234yf WSS-M17B21-A

330



Kapaciteti i specifikacije

Sustav toplinske pumpe

Kapaciteti
Varijanta Rashladno sredstvo Ulje
Sve. 0.47 + 0.01kg 200 £ 0.01cm3
(16.6 + 0.4 0z) (6.8 +0.0floz)
Materijal
Ime Specifikacija
Rashladno sredstvo R744 -

SPECIFIKACIJA TEKUCINE ZA PRANJE STAKALA

Kapaciteti
Varijanta Kolic¢ina
Sve. Dopunite prema potrebi.
Materijali
Naziv Specifikacija
Tekucina za pranje stakala - Winter Premium 55 WSS-M8B18-A2
PU7J-19C544-**

SPECIFIKACIJA KOCIONE TEKUCINE

Materijali
Naziv Specifikacija
Kociona tekuc¢ina DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
RU7J-M6C65-xxxx
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Kapaciteti i specifikacije

Napomena: Preporu¢ujemo da koristite Dot
4 kocionu tekucinu visokih performansi i niske
viskoznosti (LV) koja ispunjava specifikacije
WSS-M6C65-A2 ili standarde ISO 4925 klase
6. Ako koristite nepreporucenu tekucinu, to

bi moglo uzrokovati smanjene performanse
koCenja i ne ispunjavati nase standarde per-
formansi. OdrZavajte koc¢ionu tekucinu cistom
i suhom. Kontaminacija necistocom, vodom,
naftnim derivatima ili drugim materijalima
mogla bi rezultirati oste¢enjem kocionog
sustava i mogucim kvarom.
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Identifikacija vozila

IDENTIFIKACIJSKI BROJ VOZILA Utisnut u podnu plocu u prtljaznom pro-

(VlN) sfcoru, ispod poda prtljaznika, iza straznjih
sjedala.

LOCIRANJE IDENTIFIKACIJSKOG PREGLED IDENTIFIKACIJSKOG

BROJA VOZILA (VIN) BROJA VOZILA (VIN)

Identifikacijski broj vozila mozete pronaci na Identifikacijski broj vozila sadrzi sliedece

sljedec¢im lokacijama. informacije:

XXXXX

>

Identifikator svjetskog
proizvodaca.

Tip karoserije.

Linija modela.

Koncept alternativnog pogona.
Izvor proizvoda.

Proizvodni pogon.

VIN kontrolna znamenka.
Modelska godina.

Godina proizvodnije.

Mijesec proizvodnije.

Redni broj vozila.

E163915

Na lijevoj strani prednje konzole.

X - T I OGmTmmoOno
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Identifikacija vozila

IDENTIFIKACIJSKA PLOCICA LOCIRANJE IDENTIFIKACIJSKE
VOZILA PLOCICE VOZILA

Identifikacijska plo€ica vozila nalazi se unu-
tar otvora desnih vrata.

PREGLED IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE VOZILA

A

m o O o >

F

Identifikacijski broj vozila (VIN).
Ukupna masa vozila.

Ukupna kombinirana masa vozila.
Maksimalna masa prednje osovine.
Maksimalna masa straZznje osovine.
Model/varijanta/verzija.

Napomena: /dentifikacijska plocica vozila
mogla bi se razlikovati od prikazane.
Napomena: /nformacije na identifikacijskoj
plocici vozila ovise o zahtjevima trZista.
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Povezano vozilo

STO JEPOVEZANO VOZILO

Povezano vozilo ima tehnologiju koja vasem
vozilu omogucuje povezivanje s mobil-

nom mrezom i vama pristup nizu znacajki.
Kada se koristi u kombinaciji s aplikacijom
FordPass, moglo bi vam omoguditi daljnji
nadzor i kontrolu vaseg vozila, primjerice
provjeru tlakova u gumama i lokacije vozila.
Za dodatne informacije, pogledajte lokalnu
Ford internetsku stranicu.

ZAHTIJEVI POVEZANOG VOZILA

Povezana usluga i povezana funkcionalnost
znacajki zahtijevaju kompatibilnu mrezu
vozila.

Neke daljinske znaajke zahtijevaju dodatnu
aktivaciju usluge. Prijavite se na vas Ford
racun za detalje. Moguca je primjena nekih
ogranicenja, uvjeta tre¢ih strana i cijena
poruka ili podataka.

OGRANICENJA POVEZANOG
VOZILA

Evoluiraju¢a tehnologija, mobilne mreze ili
propisi mogli bi utjecati na funkcionalnost i
dostupnost ili nastavak pruZanja nekih zna-

Cajki. Te bi promjene ¢ak mogle zaustaviti
funkcioniranje nekih znacajki.

POVEZIVANJE VOZILA NA
MOBILNU MREZU

$TO JE MODEM

4 Modem omogucuje pristup nizu
i: znacajki ugradenih u vase vozilo.

OMOGUCAVANJEI
ONEMOGUCAVANJE MODEMA

Postavke moZete podesiti na dodirnom
zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.
2.

Pritisnite ovu ikonu.
3. E

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Privacy settings (Postavke
privatnosti).

5. Ukljucite iliiskljucite Vehicle Connecti-
vity & Share Data (Povezivost vozila i
dijeljenja podataka).

POVEZIVANJE FORDPASS-A S
MODEMOM

1. Vodite rac¢una da je modem omogucen
koristenjem izbornika postavki vozila.

2. Otvorite aplikaciju FordPass na vasem
uredaju i prijavite se.

3. Dodajte vase vozilo ili odaberite vase
vozilo ako je ve¢ dodano.

4. Odaberite opciju za aktivaciju vaseg
vozila.

5. Vodite ra¢una da ime na zaslonu
odgovara imenu prikazanom u vasem
FordPass racunu.

6. Potvrdite da je FordPass racun povezan
s modemom.

POVEZIVANJE VOZILA NA WI-FI
MREZU

Postavke mozete podesiti na dodirnom
zaslonu.

1. m Pritisnite ovu ikonu.



Povezano vozilo

2.
Pritisnite ovu ikonu.
3. :
Pritisnite ovu ikonu na dnu

zaslona.
4. Pritisnite Wi-Fi.

5. Pritisnite Wi-Fi Networks: (Wi-Fi mre-
ze:).

6. UkKljucite Search for Wi-Fi (Trazi Wi-Fi).

7. Odaberite dostupnu Wi-Fi mrezu.

Napomena: Unesite mreZnu lozinku za
povezivanje na sigurnu mrezu.

POVEZANO VOZILO -
RJESAVANJE PROBLEMA

POVEZANO VOZILO - EESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se moja Ford mobilna
aplikacija ne povezuje s mojim
vozilom?

Modem nije omogucen. Ukljucite pove-
zivost vozila.

MreZni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize mjestu gdje mrezni signal
nije ometan.
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Zasto se ne mogu povezati na Wi-Fi
mrezu?

Unijeli ste pogreSnu mreZnu lozinku.
Unesite ispravnu lozinku.

Mrezni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi routeru ili na mjesto
gdje mreZni signal nije ometan.

Vise je pristupnih to¢aka u dometu s
istim nazivom mreze. Odaberite jedin-
stveni naziv za vasu mrezu. Nemojte
koristiti zadani naziv osim ako sadrZi
jedinstveni identifikator, primjerice kao
dio MAC adrese.

Zasto se Wi-Fi veza prekida nakon
uspjesnog povezivanja?

MreZni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi routeru ili na mjesto
gdje mreZni signal nije ometan.

s =

Sto mogu uéiniti ako sam blizu
Wi-Fi routera, ali je ja¢éina mreZnog
signala slaba?

Ako vaSe vozilo ima grijanje vjetrobran-
skog stakla, pomaknite vase vozilo tako
da vjetrobransko staklo nije okrenuto
prema Wi-Fi routeru.

Ako vase vozilo ima metalik zatamnjenje
na prozorima, ali ne i na vjetrobranskom
staklu, pomaknite vase vozilo tako da

je vietrobransko staklo okrenuto prema
Wi-Fi routeru ili otvorite prozore koji su
okrenuti prema routeru.

Ako vase vozilo ima metalik zatamnjenje
na prozorima i na vjetrobranskom staklu,
otvorite prozore koji su okrenuti prema
routeru.

Ako je vaSe vozilo u garazii imate za-

tvorena garaZzna vrata, otvorite garazna
vrata jer bi mogla blokirati signal.
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Zasto ne mogu vidjeti mrezu
koju oéekujem vidjeti na popisu
dostupnih mreza?

Mreza je skrivena. U€inite mreZu vidlji-
vom i pokuSajte ponovno ili ru€¢no dodaj-
te mrezu u izborniku Wi-Fi postavki.

Neke vrste sigurnosti mreze nisu podrza-
ne, primjerice WEP.

Zasto preuzimanja softvera traju
predugo?

Mrezni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi routeru ili na mjesto
gdje mreZni signal nije ometan.

Wi-Fi mreZa ima veliku potraZnju ili ima
sporu internetsku vezu. Koristite pouz-
daniju Wi-Fi mrezu.

Zasto se softver ne azurira kada se

¢ini da se sustav povezao na Wi-Fi

mrezu i jacina signala je odlicna?
Trenutacno nije dostupno azuriranje
softvera.

Odaberite opciju automatskog aZurira-
nja u izborniku postavki za omogucava-
nje automatskog aZzuriranja softvera ili
kontaktirajte ovlastenog trgovca.

MoZda postoji problem s vezom. Testi-
rajte mrezu koristenjem drugog uredaja.
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Audio sustav

MJERE OPREZA AUDIO
SUSTAVA

A UPOZORENJE: Nepazljiva voZnja
moze dovesti do gubitka kontrole nad vo-
zilom, sudara i ozljeda. Toplo preporucuje-
mo da budete krajnje oprezni tijekom ko-
ristenja bilo kojeg uredaja koji vam moze
odvratiti paZnju od ceste. Vasa primarna
odgovornost je sigurno upravljanje vasim
vozilom. Ne preporucujemo koristenje

bilo kakvih ru¢nih uredaja tijekom voznje i
poti¢emo koriStenje sustava s glasovnim
upravljanjem kada je to moguce. Vodite
ratuna da ste upoznati sa svim primje-
njivim lokalnim zakonima koji bi mogli
utjecati na koristenje elektronickih uredaja
tijekom vozZnje.

Dugotrajno slusanje glasnog zvuka moglo bi
ostetiti vas sluh.

5 Ovu znacajku vozila takoder
moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

PREPOZNAVANIJE AUDIO
JEDINICE

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
AUDIO JEDINICE

] Pritisnite i drZite tipku na prednjoj
U konzoli nekoliko sekundi za
ukljugivanje ili isklju€ivanje
zaslona.

Pritisnite tipku na prednjoj konzoli za utisSa-
vanije ili ukljucivanje zvuka.

BIRANJE AUDIO IZVORA

-ll E

Pritisnite ovu ikonu.
2.
Biranje radija

Pritisnite tipku za odabir moda
((?)) radija i prikaz popisa dostupnih

radio stanica.

Pritisnite ovu ikonu.



Audio sustav

Biranje medija
Pritisnite tipku za odabir moda
medija i prikaz dostupnih izvora
medija.

Player

Odaberite player za prikaz
trenutacno korisStenog izvora i
povezanih opcija.

Kada je radio stanica uklju¢ena, mozete
odabrati sliedec¢e opcije:

UtiSavanje.
Trazenje stanice.

Kada je mod medija uklju¢en, moZete oda-
brati sljedec¢e opcije:

Dodavanje omiljenih stanica.
Prebacivanje izmedu pjesama.
Reproduciranje/pauziranje.
Ponavljanje.

Nasumic¢na reprodukcija.

REPRODUCIRANIJE ILI
PAUZIRANIJE AUDIO IZVORA

Pritisnite za pocetak ili nastavak
reprodukcije.

“ Pritisnite za pauziranje reproduk-
cije.

Napomena: Ne mogu se pauzirati svi izvori.
Funkcija utisavanja dostupna je za izvore koji
se ne mogu pauzirati.

PODESAVANJE GLASNOCE

Glasno¢u moZete podesiti tipkama za gla-
snocu na upravljacu.

Pritisnite za povecavanje
q + glasnoce.

“ Pritisnite za smanjivanje glasnoce.

Glasnocu audio sustava takoder mozete
podesiti s dodirnim klizaem na prednjoj
konzoli.

UKLJUCIVANJEI
ISKLIUCIVVAN.IE MODA
NASUMICNE REPRODUKCLE
Pritisnite tipku na dodirnom
zaslonu za ukljucivanje ili
isklju€ivanje moda nasumicne
reprodukcije.

Napomena: Nemaju svi izvori mod nasumic-
ne reprodukcije.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
MODA PONAVLJANJA

Pritisnite tipku na dodirnom
| | zaslonu za ukljucivanje ili
isklju¢ivanje moda ponavljanja.

Napomena: Nemaju svi izvori mod ponav-
ljanja.

DODAVANJE OMILJENIH
STANICA

Dodavanje radio stanice u omiljene
stanice

1. Odaberite radio stanicu.

"
Pritisnite tipku omiljenih

stanica.

3.
Pritisnite tipku za dodavanje

omiljene stanice.



Audio sustav

N

Pritisnite ovu tipku za
uredivanje omiljenih stanica.

Napomena: MoZete dodati Sest stanica na
vas popis omiljenih stanica.

Dodavanje medija u omiljene medije

1. Odaberite medijsku datoteku.

2.

B

Pritisnite tipku omiljenih
medijskih datoteka.

o

Pritisnite tipku za dodavanje
omiljene medijske datoteke.

4. Odaberite pjesme, albume, izvodace ili
zanrove.

Napomena: Neke opcije moZda nece biti do-

stupne u odredenim medijskim datotekama.

5.

N

Pritisnite ovu tipku za

uredivanje omiljenih medijskih datoteka.

Napomena: MoZete dodati Sest medijskih
datoteka na vas popis omiljenih medijskih
datoteka.

UTISAVANJE ZVUKA
| Pritisnite za utiSavanije zvuka.
( ) Ponovno pritisnite za ukljuc¢ivanje
zvuka.
Kada se prikaze, pritisnite za
utiSavanje zvuka.
Kada se prikaze, pritisnite za
/ ukljuivanje zvuka.

LISTANJE KROZ STAVKE
IZBORNIKA

Koristite dodirni zaslon za listanje kroz stav-
ke izbornika.

BIRANJE STAVKE IZBORNIKA

Koristite dodirni zaslon za odabir stavke
izbornika.

POSTAVLJANIJE SATA | DATUMA

1. Pritisnite sat na dodirnom zaslonu.

2. Postavite vrijeme sata na ru¢no pode-
Savanje.

3. Odaberite vremensku zonu.

4. Odaberite format vremena.
Napomena: Opcije AM i PM nisu dostupne
ako je ukljucen 24-satni mod.

5. Postavite vrijeme.

Postavljanje datuma

1. Pritisnite sat na dodirnom zaslonu.

2. Postavite vrijeme sata na ru¢no pode-
Savanije.

3. Postavite datum.

4. Odaberite format datuma.

Ukljucivanje i iskljucivanje

automatskog aZuriranja vremena

1. Pritisnite sat na dodirnom zaslonu.

2. Postavite vrijeme sata na ru¢no pode-
Savanije.

3. Ukljucite ili iskljucite Auto Time Update
(Automatsko aZuriranje vremena).

4. Odaberite format vremena.
5. Odaberite format datuma.

FM RADIO
OGRANICENJA FM RADIJA

Sto dalje putujete od FM stanice, slabiji je
signal i slabiji je prijem.



Audio sustav

Brda, planine, visoke zgrade, mostovi, tuneli,
nadvoznjaci autocesta, parkirne garaze,
gusto lis¢e drveca i grmljavinske oluje mogu
ometati prijem.

Kada prodete pored zemaljskog repetitor-
skog tornja za emitiranje, jaci signal mogao
bi nadvladati slabiji i rezultirati utiSavanjem
audio sustava.

BIRANJE FM RADIO STANICE

Pritisnite za prebacivanje na
sljedec¢u radio stanicu.

Pritisnite za prebacivanje na
prethodnu radio stanicu.

Biranje stanice s popisa

1. Pritisnite audio panel na dodirnom
zaslonu.

()

? Pritisnite za odabir radio
moda i za prikaz dostupnih radio
stanica.

3. Odaberite Zeljenu stanicu.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
ZASLONA

zaslona.

Pritisnite i drZite tipku na prednjoj
konzoli nekoliko sekundi za
ukljucivanje ili iskljucivanje
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DIGITAL AUDIO BROADCASTING
(DAB) RADIO

$TO JE DIGITAL AUDIO
BROADCASTING (DAB) RADIO

Digital Audio Broadcasting (DAB) je digitalni
radio standard za emitiranje digitalnih audio
radijskih usluga. Vas radio omogucuje vam
slusanje DAB radio stanica.

OGRANICENJA DIGITAL AUDIO
BROADCASTING (DAB) RADJA

Pokrivenost se razlikuje od regije do regije

i utje¢e na kvalitetu prijema. Emitira se na
nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj razini. Po-
krivenost bi mogla varirati ovisno o vremen-
skim uvjetima i terenu.

Napomena: 70 bi moglo uzrokovati gubitak
zvuka.

BIRANJE DAB RADIO STANICE

Biranje stanice s popisa

Pritisnite za prebacivanje na
sljedec¢u radio stanicu.

Pritisnite za prebacivanje na
prethodnu radio stanicu.

1. Pritisnite audio panel na dodirnom
zaslonu.

(o)
Pritisnite za odabir radio

moda i za prikaz dostupnih radio
stanica.

3. Odaberite Zeljenu stanicu.



Pomicni ekran

KORISTENJE POMICNOG
EKRANA

A UPOZORENVJE: Prilagodavanje
zaslona tijekom voznje moglo bi ometati
vozaca. To bi moglo dovesti do nesre¢a i
teskih ozljeda.

A UPOZORENVJE: Prilikom pomicanja
ekrana prema gore ili dolje, pazite da vam
se prstiili ruke ne zahvate u mehanizam.
Nepridrzavanje ove upute moglo bi rezulti-
rati ozljedama.

Nemoijte staviti vazeci klju€ u pretinac.

PodesSavanje ekrana

A Rucica
B Pretinac
C usB prikljucci

1. DrZite rucicu s obje strane prstima i
pri¢ekajte jednu sekundu da se ekran
otkljuca.

Napomena: Cuje se klik kada se brava
otkljuca.
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Pomaknite ekran prema gore ili dolje do
Zeljenog kuta i otpustite rucicu. Ekran se
zakljucava u polozaj.

Napomena: Ekran ostaje u tom poloZaju dok
ga ponovno podesite.

Napomena: Nemojte stavljati bilo kakve
predmete na vrh ekrana ili blokirati njegovo
kretanje.

VIDEOZAPISI POMIENOG
EKRANA

Animacije se prikazuju za pobolj$anje pisa-

nog sadrzaja, a ne da ga zamijene. Preporu-
¢ujemo da procitate Priru¢nik za vlasnika za
sve detalje.

Video poveznica koriStenja pomicnog ekrana
modela Capri
Za vise informacija skenirajte ovdje:



https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361265625112
https://players.brightcove.net/2379864788001/B1eFuwPXkG_default/index.html?videoId=6361265625112

Pregled sredi$njeg zaslona

MJERE OPREZA SREDISNJEG
ZASLONA

A UPOZORENJE: NepaZljiva voznja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad vo-
zilom, sudara i ozljeda. Toplo preporucuje-
mo da budete krajnje oprezni tijekom ko-
ristenja bilo kojeg uredaja koji vam moze
odvratiti paznju od ceste. Vasa primarna
odgovornost je sigurno upravljanje vasim
vozilom. Ne preporucujemo koristenje

bilo kakvih ru¢nih uredaja tijekom voznje i
poti¢emo koriStenje sustava s glasovnim
upravljanjem kada je to moguce. Vodite
racuna da ste upoznati sa svim primje-
njivim lokalnim zakonima koji bi mogli
utjecati na koristenje elektronickih uredaja
tijekom voznje.

OGRANICENJA SREDISNJEG
ZASLONA

Znacajke ogranic¢ene brzinom

Radi vase sigurnosti, znacajke koje nisu kri-
ti¢ne tijekom voZnje nisu dostupne kada se
vozilo kre¢e brzinom od 5 km/h ili viSom.

STATUSNA TRAKA

Statusna traka nalazi se u gornjem desnom
kutu zaslona. Na statusnoj traci mogle bi se
pojaviti sliedece ikone.

Mobilne aplikacije

Pritisnite za povratak na Android
Auto.

Pritisnite za povratak na Apple
CarPlay.

Centar obavijesti

m Pritisnite za pregled obavijesti.

Privatnost

Podaci vozila nedostupniili one-
a moguceni.
(&
N Dijeljenje podataka vozila uklju-
1: ceno.
- Dijeljenje lokacije vozila ukljuceno.

o Dijeljenje podataka vozila i lokacije
HYZ Il vozila ukljuceno.

A

Signal vozila

Jacina mreZnog signala.

Roaming mreznog signala.

ezicni punjac uredaja

BeZi¢ni punjac uredaja aktivan.

H

POCETNI ZASLON
Aplikacije, kao $to su navigacija, audio i tele-
fon nalaze se u glavnom dijelu zaslona.

Pritisnite ikonu za pristup
pocetnom zaslonu.

Napomena: MoZete personalizirati koje se
aplikacije prikazuju na glavnom zaslonu.

Pritisnite bilo koju plocicu za pristup toj zna-
¢ajci. Prijedite prstom za prikaz vise plocica
aplikacija.



Pregled srediSnjeg zaslona

PodeSavanje pocetnog zaslona

1.

Pritisnite i drzite bilo koju plocicu na
pocetnom zaslonu do otvaranja zaslona
podeSavanja.

Pritisnite plocicu za odabir za promjenu.
Pritisnite aplikaciju s popisa za zamjenu
odabrane plocice.

Slijedite upute na zaslonu za podeSava-
nje pocetnog zaslona.

Kreiranje nove stranice

1.

Pritisnite i drzite bilo koju plocicu na
pocetnom zaslonu do otvaranja zaslona
podeSavanja.

2.
Pritisnite ovu ikonu za
kreiranje nove stranice.
3. Slijedite upute na zaslonu za podeSava-
nje po€etnog zaslona.
PONOVNO POKRETANJE
SREDISNJEG ZASLONA

Ako se sustav srediSnjeg zaslona zamrzne,
sustav se automatski ponovno pokrece. Ako
ponovno pokretanje ne rijesi problem, moze-
te ru¢no ponovno pokrenuti sredisnji zaslon.

| Pritisnite i drZite tipku 20 sekundi
( ) na sredidnjoj konzoli za ponovno

pokretanje sredisnjeg zaslona.
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Glasovna interakcija

STO JEGLASOVNA
INTERAKCUJA

Glasovna interakcija omogucuje vam
upravljanje znacajkama vozila koristenjem
govornih zahtjeva.

Ova znacajka najbolje radi ako vaSe vozilo
povezete s vasim FordPass racunom i uklju-
Cite sve postavke privatnosti. Pogledajte
Povezivanje FordPass-a s modemom
(str. 335).

- wae P

Ukljucivanje i iskljucivanje
glasovne interakcije

]. m
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

2.
- Pritisnite ovu ikonu.
3. E
Pritisnite ovu ikonu.
4. Pritisnite Privacy settings (Postavke
privatnosti).
5. Slijedite upute na zaslonu za postavlja-

nje vasih Zeljenih postavki.

POSTAVLJANJE RUECI
BUDENJA

Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

2. o
ll-% o )
Pritisnite ovu ikonu.

3.
4.

Pritisnite tipku pored opcije
izbornika za viSe informacija.

Pritisnite Activation (Aktivacija).

Slijedite upute na zaslonu za postavlja-
nje vasih Zeljenih postavki.
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Pritisnite tipku pored opcije
izbornika za viSe informacija.

ZAPOCINJANJE GLASOVNE
INTERAKCLJE

Izgovorite odabranu rije¢ budenja, a zatim

vasu naredbu.

upravljacu za pocetak glasovne
interakcije.

Napomena: Ako rije¢ budenja nije omogu-

¢ena, moZete koristiti samo tipku glasovne

interakcije.

Takoder moZete pritisnuti tipku na

PONISTAVANJE GLASOVNE
INTERAKCIJE
dvaput unutar dvije sekunde za

«-%
- ponistavanije glasovne interakcije.

Glasovna interakcija automatski se isklju¢uje
ako:

Pritisnite tipku na upravljacu

Pritisnete dodirni zaslon.
Aktivirate sustav parkiranja.
Primite telefonski poziv.

Oglasi se zvu¢no upozorenje navigacij-
skog sustava.

PRIMJERI GLASOVNE
INTERAKCIJE

1.

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

2. o
ot [
Pritisnite ovu ikonu.
3. Pritisnite Tips (Savjeti).
4. Pritisnite opciju izbornika na popisu za

relevantne primjere.



Glasovna interakcija

POSTAVKE GLASOVNE
INTERAKCIJE

.ll E
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

2. o
ln% L ,
Pritisnite ovu ikonu.

3. E
Pritisnite ovu ikonu.

4. Slijedite upute na zaslonu za postavlja-
nje vasih Zeljenih postavki.

Napomena: v trenutku izrade ovog priru¢ni-
ka, hrvatski jezik nije jos bio podrzan.
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Telefon

MJERE OPREZA TELEFONA

A UPOZORENJE: NepaZljiva voznja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad vo-
zilom, sudara i ozljeda. Toplo preporucuje-
mo da budete krajnje oprezni tijekom ko-
ristenja bilo kojeg uredaja koji vam moze
odvratiti paznju od ceste. Vasa primarna
odgovornost je sigurno upravljanje vasim
vozilom. Ne preporucujemo koristenje

bilo kakvih ru¢nih uredaja tijekom voznje i
poti¢emo koristenje sustava s glasovnim
upravljanjem kada je to moguce. Vodite
racuna da ste upoznati sa svim primje-
njivim lokalnim zakonima koji bi mogli
utjecati na koristenje elektronickih uredaja
tijekom voznje.

POVEZIVANJE VASEG
TELEFONA

1. Vodite ra¢una da je Bluetooth omogu-
¢en na vasem uredaju.

2. m
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.
3.
Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.

5. Pritisnite Select mobile telephone
(Odaberi mobilni telefon).

6. Odaberite vas uredaj.
Napomena: Broj se pojavljuje na vasem
mobilnom telefonu i na dodirnom zaslonu.

7. Potvrdite da broj na mobilnom telefonu
odgovara broju na dodirnom zaslonu.

8. Preuzmite imenik vaseg mobilnog tele-
fona kada se to od vas zatrazi.

Napomena: Ako uparite vise od jednog mo-
bilnog telefona, koristite postavke telefona na
dodirnom zaslonu za odredivanje primarnog
telefona. Ovu postavku moZete promijeniti u
bilo kojem trenutku.

IZBORNIK TELEFONA

Ovaj izbornik postaje dostupan nakon upari-
vanja telefona.

o Ovu znacajku vozila takoder
moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

Contacts (Kontakti)

PrikaZite obrazac za pametno pretrazivanje
radi trazenja vasih kontakata. Koristite tipku
All (Svi) za abecedno sortiranje vasih konta-
kata. Koristite tipku Favourites (Omiljeni) za
prikaz popisa vasih omiljenih kontakata koji
su postavljeni na vasem telefonu.

Calls (Pozivi)

Prikazite i odaberite unos s popisa prethod-
nih poziva.

Dial (Pozovi)

Izravno pozovite broj.

Messages (Poruke)

Prikazite popis e-poste, tekstualnih poruka
za Citanje, slusanije ili odgovaranije.
Napomena: Pritisnite gornji lijevi padajuci
izbornik za odabir vase Zeljene postavke.
Voice control (Glasovno upravljanje)

Pritisnite i drZite tipku i izgovorite naredbu za
koristenje Google ili Siri glasovnog asistenta
dostupnog na vasem povezanom uredaju za
pristup podrzanim znacajkama.

Napomena: Neke znacajke u izborniku tele-
fona moZda nece biti dostupne ako znacajka
nije podrZana putem telefona.



Telefon

UPUCIVANJE | PRIMANJE
TELEFONSKOG POZIVA

5 Ovu znacajku vozila takoder
“,% moZete kontrolirati glasovnom

interakcijom. Pogledajte Primjeri

glasovne interakcije (str. 345).

Upuéivanje poziva
Za pozivanje broja u vasim kontaktima,
odaberite:
Stavka Radnjaiopis
izbornika
Contacts MoZete zatim odabrati
(Kontakti) ime kontakta kojeg Zelite
nazvati. Sustav upucuje
poziv.

Za pozivanje broja iz vasih omiljenih
kontakata, odaberite:

Stavka Radnjaiopis
izbornika
Favourites Mozete zatim odabrati
(Omiljeni unos koji zelite nazvati.
kontakti) Sustav upucuje poziv.

Za pozivanje broja iz vasih nedavnih
poziva, odaberite:

Stavka
izbornika

Radnjaiopis

Calls (Pozivi)

MoZete zatim odabrati
unos koji zelite nazvati.
Sustav upucuje poziv.

Za pozivanje broja koji nije pohranjen u
vasem telefonu, odaberite:

Stavka Radnjaiopis
izbornika
Dial (Pozovi) | Odaberite znamenke bro-
ja koji Zelite nazvati.

Pritiskom tipke za brisanje
x (backspace) brise se posljednja
znamenka koju ste upisali.
Pritisnite ovu ikonu za brisanje svih znamen-
ki koje ste upisali.

Primanje poziva

Tijekom dolaznog poziva oglasava se zvucni
signal. Informacije o pozivatelju pojavljuju se
na zaslonu ako su dostupne.

%) Pritisnite ovu ikonu za prihvacanje

- pOZiva.
Pritisnite ovu ikonu za utiSavanje
z zvuka zvona.
= Pritisnite ovu ikonu i slijedite
GTQ upute za odbijanje poziva.

Ignorirajte poziv radeci nista. Sustav ga
biljeZi kao propusteni poziv.

Tijekom telefonskog poziva

Tijekom telefonskog poziva, ime kontakata
ili telefonski broj prikazuju se na zaslonu
zajedno s trajanjem poziva.

Stavke statusa telefona takoder su vidljive:
Jacina signala.
Baterija.

Tijekom aktivnog telefonskog poziva mozete
odabrati nesto od sljedeceg:

Pritisnite ovu ikonu za pristup
tipkovnici telefona.

Mozete iskljuiti mikrofon kako
4

vas pozivatelj ne bi ¢uo.
I Pritisnite ovu ikonu za stavljanje
% aktualnog poziva na ¢ekanje.
Prenesite telefonski poziv na
_B mobilni telefon ili natrag na

dodirni zaslon.



Telefon

Pristupite vasim kontaktima
tijekom aktualnog poziva.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
OBAVIJESTI TEKSTUALNIH
PORUKA

ios

1.

Odmabh zavrsite telefonski poziv.
Takoder mozete pritisnuti tipku na
upravljacu.

Idite na izbornik postavki na vasem
mobilnom telefonu.

Odaberite Bluetooth.

Odaberite ikonu informacija s desne
strane vaseg vozila.

Ukljucite ili iskljuCite obavijesti tekstual-
nih poruka.

Android

1. Idite naizbornik postavki na vasem

mobilnom telefonu.
Odaberite Bluetooth.
Odaberite opciju profila.
Odaberite profil telefona.

Ukljucite ili iskljucite obavijesti tekstual-
nih poruka.

Uk WN

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
APPLE CARPLAY-A

5 Ovu znacajku vozila takoder
ll-%

moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

Omoguéavanje Apple CarPlay-a s
USB-om
1. Spojite vas uredaj na USB prikljucak.

2. Slijedite upute na vasem uredaju i na
dodirnom zaslonu.
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Napomena: Biranjem “Enable Wireless
CarPlay” (Omoguci bezi¢ni CarPlay) na va-
Sem uredaju pripremit ¢ete uredaj za beZicni
CarPlay kada ponovno udete u vozilo.

Omogucéavanje bezicnog Apple
CarPlay-a

1. Uparite vas$ uredaj s Bluetoothom.
2. Slijedite upute na vasem uredaju i na

dodirnom zaslonu.
Ukljuéivanjeiiskljuéivanje Apple
CarPlay-a

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

2.
Pritisnite ovu ikonu.
Pritisnite ovu ikonu.
4. Pritisnite Select mobile telephone
(Odaberi mobilni telefon).
5. Prijedite prstom ulijevo na vasem
uredaju.
6.

@)
- Pritisnite ovu ikonu za

uklju€ivanje ili isklju€ivanje Apple
CarPlay-a.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ANDROID AUTO-A
moZete kontrolirati glasovnom

ln%
- interakcijom. Pogledajte Primjeri

glasovne interakcije (str. 345).

Takoder mozete pritisnuti ovu
ikonu za prebacivanje na
handsfree mod.

Ovu znacajku vozila takoder



Telefon

Omogucéavanje Android Auto-a s
USB-om

1.  Spojite vas uredaj na USB prikljucak.

2. Slijedite upute na vasem uredaju i na
dodirnom zaslonu.

Napomena: Odredene znacajke sustava
nisu dostupne kada koristite Android Auto.

v

Omogucéavanje bezicnog Android
Auto-a

1. Uparite vas uredaj s Bluetoothom.
2. Slijedite upute na vasem uredajuina
dodirnom zaslonu.

Napomena: Odredeni Android uredaji ne
podrZavaju Android Auto Wireless. Molimo
vas provjerite kompatibilnost vase verzije
Android OS-a.

Ukljucivanjei isklju€ivanje Android
Avuto-a

1.

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

wle

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Select mobile telephone
(Odaberi mobilni telefon).

5. Prijedite prstom ulijevo na vasem
uredaju.

»

Pritisnite ovu ikonu za
ukljucivanije ili isklju€ivanje Android
Auto-a.

Takoder mozete pritisnuti ovu
%) ikonu za prebacivanje na
handsfree mod.
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Bluetooth

POVEZIVANJE BLUETOOTH
UREDAJA

1. Vodite ra¢una da je Bluetooth omogu-
¢en na vasem uredaju.

Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.
3.
Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.

5. Pritisnite Select mobile telephone
(Odaberi mobilni telefon).

6. Odaberite vas uredaj.

Napomena: Broj se pojavljuje na vasem
mobilnom telefonu i na dodirnom zaslonu.

7. Potvrdite da broj na mobilnom telefonu
odgovara broju na dodirnom zaslonu.

Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su
zastitni znakovi u vlasnistvu Bluetooth SIG,
Inc. i svaka upotreba takvih znakova od
strane Ford Motor Companyija je pod licen-
com. Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi
pripadaju njihovim vlasnicima.

REPRODUCIRANJE MEDLJA
KORISTENJEM BLUETOOTHA

A UPOZORENJE: Nepazljiva voZnja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad vo-
zilom, sudara i ozljeda. Toplo preporucuje-
mo da budete krajnje oprezni tijekom ko-
ristenja bilo kojeg uredaja koji vam moze
odvratiti paznju od ceste. Vasa primarna
odgovornost je sigurno upravljanje vasim
vozilom. Ne preporucujemo koriStenje

bilo kakvih ru¢nih uredaja tijekom voznje i
poti¢emo koristenje sustava s glasovnim
upravljanjem kada je to moguce. Vodite
racuna da ste upoznati sa svim primje-
njivim lokalnim zakonima koji bi mogli
utjecati na koristenje elektroni¢kih uredaja
tijekom voznje.

1. PoveZite vas uredaj.
2.

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

D

Pritisnite ovu ikonu.
Pritisnite Media (Mediji).

Odaberite Bluetooth uredaj kao izvor
medija s desnog padajuceg izbornika.

u e

Pritisnite za pocetak ili nastavak
reprodukcije.

Pritisnite za pauziranje reproduk-
cije.

Pritisnite za prelazak na sljede¢u
pjesmu.

Pritisnite i drZite za brzo premota-
vanje pjesme unaprijed.

Pritisnite jedanput za povratak na
pocetak pjesme. Uzastopno
pritisnite za povratak na prethod-
ne pjesme.

Pritisnite i drzite za brzo premotavanije
pjesme unatrag.



Aplikacije

ZAHTJEVI APLIKACLJA

Kada prvi put pokrenete aplikaciju putem
sustava, od vas bi se moglo traZiti da dodije-
lite odredena dopustenja. MoZete pregle-
dati i promijeniti dopustenja koja ste dali u
bilo kojem trenutku kada vase vozilo nije u
pokretu. Preporucujemo da provjerite vas
podatkovni plan prije koristenja vasih aplika-
cija putem sustava. Njihovo koristenje moglo
bi rezultirati dodatnim troskovima. Takoder
preporucujemo da provjerite odredbe i uvje-
te pruzatelja aplikacije i pravila o privatnosti
prije koriStenja njihove aplikacije. Vodite
racuna da imate aktivan racun za aplikacije
koje Zelite koristiti putem sustava. Neke

¢e aplikacije raditi bez postavljanja. Druge
zahtijevaju da konfigurirate neke osobne
postavke prije nego Sto ih mozete koristiti.
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Osobni profili

KAKO RADE OSOBNI PROFILI BRISANJE OSOBNOG PROFILA

OVLASTENI KORISNIK Nagomgna: Bﬁsanje ovle;:;tenog korisnika
vraca vase vozilo na tvornicke postavke.

MoZete postaviti samo jednog ovlastenog 1.

korisnika za vase vozilo. Ovlasteni korisnik E

ima pristup vozilu i uslugama vozila te ima Pritisnite ovu ikonu na

mogucnost spremanija personaliziranih dodirnom zaslonu.

postavki u osobni profil. Ovlasteni korisnik 5

takoder moZe upravljati uslugama vozila. ’ E

Napomena: Ovlasteni korisnik vecem broju Pritisnite ovu ikonu.

korisnika moZe dati pristup vozilu u aplikaciji 3. Pritisnite Factory reset (Tvornicko
FordPass. e
resetiranje).

GOST KORISNIK 4, Slijedite upute na zaslonu.

Gost korisnik ima pristup vozilu i ogranic¢en
pristup uslugama vozila te ne moze sprema-
ti personalizirane postavke u osobni profil.

Napomena: Gost korisnik ne moZe upravljati
uslugama vozila.

BIRANJE OSOBNOG PROFILA

]. m
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.
2.

3.
Oo
Pritisnite ovu ikonu.

4. Slijedite upute na zaslonu za odabir
korisnika.

Pritisnite ovu ikonu.
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Navigacija

POVEZANA NAVIGACIJA

Povezana navigacija pruZa pobolj$anu
funkcionalnost s azuriranim prometnim
informacijama i sadrzajem.

Ova znacajka najbolje radi ako vase vozilo
povezete s vasim FordPass racunom i uklju-
Cite sve postavke privatnosti. Pogledajte
Povezivanje FordPass-a s modemom
(str.335).

P . wa

Ukljucivanje i iskljucivanje
povezane navigacije

1.

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

N

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Privacy settings (Postavke
privatnosti).

5. Slijedite upute na zaslonu za postavlja-
nje vasih Zeljenih postavki.

©)

PRISTUPANJE NAVIGACLJI
1.

Pritisnite tipku pored opcije
izbornika za viSe informacija.

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

B

Pritisnite ovu ikonu.

Napomena: Kao vozac, budite svjesni svih
lokalnih prometnih propisa, obiljeZja ceste i
upravljajte vasim vozilom na siguran i zakonit
nacin.

5 Ovu znacajku vozila takoder
“,% moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

AZURIRANJA NAVIGACIISKE
KARTE

Kartografski podaci o podrucju kojim ¢esto
putujete aZuriraju se U pozadini dok je vase
vozilo uklju¢eno, povezano i uklju¢eno je
dijeljenje podataka vozila.

MoZete preuzeti druge kartografske podatke
regije na USB pohranu podataka s lokalne
Ford internetske stranice. Umetnite USB
pohranu podataka u USB priklju¢ak u vasem
vozilu za ru€no aZzuriranje kartografskih
podataka vozila. Ostavite USB pohranu
podataka priklju¢enu u vase vozilo nekoliko
dana za zavrSetak aZuriranja.

Napomena: Status procesa aZuriranja se ne
prikazuje.

Napomena: MoZete provjeriti verziju kar-
tografskih podataka u bilo kojem trenutku u
System information (Informacije sustava).
Napomena: Ako pronadete greske kar-
tografskih podataka, moZete ih prijaviti na
www.here.com/mapcreator.

PODESAVANJE KARTE

POVECAVANIJE | SMANJIVANJE
KARTE

Mozete koristiti pokrete Stipanja za poveca-
vanje i smanjivanje (zumiranje). Postavite
dva prsta na dodirni zaslon i razdvojite ih
za povecavanije. (Takoder mozete dvaput
pritisnuti kartu unutar nekoliko sekundi za
povecavanje karte.) Postavite dva prsta na
dodirni zaslon i spojite ih za smanjivanje.
o Ovu znacajku vozila takoder
“,% moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri

glasovne interakcije (str. 345).


https://mapcreator.here.com
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MIJENJANJE FORMATA KARTE

Pritisnite tipku formata karte na lijevoj strani
zaslona karte za prebacivanje izmedu do-
stupnih formata.

Napomena: Dostupni formati su 2D, 3D i
North Up (Sjever gore).

Napomena: Preporucujemo koristenje 3D
formata jer pruZa najbolje iskustvo navigacije.

o Ovu znacajku vozila takoder
moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

POSTAVLJANJE ODREDISTA
POSTAVLJANJE ODREDISTA

KORISTENJEM ZASLONA ZA UNOS
TEKSTA

Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

ofo

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite traku pretrazivanja u gornjem
lijevom dijelu zaslona.

5. Unesite vase odrediste koristenjem
tipkovnice.

6. Odaberite odrediste s popisa.
Napomena: /nformacije o lokaciji pojavljuju
se na zaslonu.

7. Slijedite upute na zaslonu za pocetak
navigacije.

o Ovu znacajku vozila takoder
moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORISTENJEM ZASLONA KARTE

1.

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

2.

Pritisnite ovu ikonu.
3. N

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite kartu za postavljanje pina na
lokaciju.

Napomena: /nformacije o lokaciji pina po-
javljuju se na zaslonu.

5. Slijedite upute na zaslonu za pocetak
navigacije.

Ovu znacajku vozila takoder
((?)) moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORISTENJEM PREDVIDENOG
ODREDISTA

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

2.
Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Suggested (PredloZzeno) na
vrhu zaslona.

5. Pritisnite plocicu predvidenog odredista.
Napomena: Plocice predvidenih odredista

pojavljuju se kada navigacijski sustav nauci
vase vozacke navike.



Navigacija

6. Slijedite upute na zaslonu za pocetak
navigacije.

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORISTENJEM NEDAVNOG
ODREDISTA

1.

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

ofe

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Last dests (Posljednje naviga-
cije) na vrhu zaslona.

5. Pritisnite lokaciju s popisa.

Napomena: /nformacije o lokaciji pojavljuju

se na zaslonu.

6. Slijedite upute na zaslonu za pocetak
navigacije.

o Ovu znacajku vozila takoder
M moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primijeri
glasovne interakcije (str. 345).

POSTAVLJANJE ODREDISTA
KORISTENJEM SPREMLJENOG
ODREDISTA

1.

H

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

Pritisnite ovu ikonu.

ofe

Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Favourites (Omiljena odredi-
§ta) na vrhu zaslona.

5. Pritisnite lokaciju s popisa.
Napomena: /nformacije o lokaciji pojavljuju
se na zaslonu.

6. Slijedite upute na zaslonu za pocetak
navigacije.

Takoder mozete pritisnuti ovu
ﬁ ikonu prilikom pregledavanja
detalja lokacije za spremanje
lokacije kao omiljene lokacije.

B Ovu znacajku vozila takoder
mozete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

POSTAVLJANJE OQREDIgTA
KORISTENJEM TOCKE INTERESA

-ll m
Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

2.
Pritisnite ovu ikonu.
3- -

Pritisnite ovu ikonu.
4. Pritisnite ikonu tocke interesa na karti.

Napomena: /nformacije o lokaciji tocke
interesa pojavljuju se na zaslonu.

5. Slijedite upute na zaslonu za pocetak
navigacije.

o Ovu znacajku vozila takoder
moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

MEDUTOCKE
DODAVANJE MEDUTOCKE

1. Dodajte dodatno odrediste prilikom
voznje do postavljenog odredista.
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Napomena: MoZete dodati dodatna odre-
dista koriStenjem zaslona za unos teksta,
zaslona karte, predvidenog, nedavnog ili
spremljenog odredista.

Napomena: /nformacije o lokaciji medutoc-
ke pojavljuju se na zaslonu.

2.
5 Pritisnite ovu ikonu.

3. Slijedite upute na zaslonu za pocetak
navigacije.

o Ovu znacajku vozila takoder
moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

UREDIVANJE MEDUTOCAKA

1. Pritisnite plan rute na desnoj strani
zaslona.

Napomena: Frilikom otvaranja plana rute,
prijedlozi medutocaka takoder bi se mogli
pojaviti na zaslonu.

Napomena: Pritisnite plocicu medutocke za

vise informacija.

2. Pritisnite i drzite plo¢icu medutocke i po-
maknite je na Zeljeni poloZaj na popisu.

o Ovu znacajku vozila takoder
“,é mozete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

NAVODENJE RUTOM

PODESAVANJE GLASNOCE UPUTA
NAVODENJA

1. Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

3.

i
Pritisnite ovu ikonu.

Pritisnite ovu ikonu.

4. Ukljucite Navigation announcements
(Najave navigacije).

5. Otvorite podizbornik Navigation
announcements (Najave navigacije) za
postavljanje vasih Zeljenih postavki.

. Ovu znacajku vozila takoder
moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).

PONAVLJANJE UPUTE
1. —~

Pritisnite ovu ikonu na
dodirnom zaslonu.

o ©
Pritisnite ovu ikonu.

M (9)
Pritisnite ovu ikonu.

4. Pritisnite Repeat navigation announce-
ment (Ponovi najavu navigacije).

PONISTAVANJE NAVODENJA
RUTOM

Pritisnite ovu ikonu.

Napomena: Sljjedite upute na zaslonu ako
imate dodane medutocke.

o Ovu znacajku vozila takoder
moZete kontrolirati glasovnom
interakcijom. Pogledajte Primjeri
glasovne interakcije (str. 345).



AZuriranja softvera vozila

AZuriranja softvera uvode nove znacajke i
pruzaju azuriranja softverskih sustava vozila.

Preuzimanje softvera

Preuzimanja se automatski odvijaju u po-
zadini kada vase vozilo radi i ne zahtijevaju
nikakav vas unos. Obavijest se pojavljuje na
dodirnom zaslonu kada je preuzimanije zavr-
Seno i dostupno je azuriranje softvera.

Napomena: AZuriranja bi mogla potrajati
dulje ovisno o mreZnoj vezi ili se uopce nece
modi preuzeti ako se mreZna veza izgubi.
Pogledajte Povezano vozilo (str. 335). Po-
gledajte Podaci povezanog vozila (str. 19).

Instalacija softvera

Zahtjevi azuriranja softvera vozila
AZuriranja softvera se ne instaliraju ako se
dogodi nesto od sljedecesg:
Vase vozilo je uklju¢eno.
Vase vozilo radi.
Vase vozilo nije parkirano.
Parkirna ko&nica nije primijenjena.
Vase vozilo je otklju¢ano.
Napunjenost 12V baterije je preniska.
Svijetla za nuZdu su uklju€ena.
Oglasava se alarm.

Vrata, prozori, prednji poklopac i vrata
prtljaznika su otvoreni.

Parkirna svjetla su uklju¢ena.

Aktivni klju€ vozila detektiran je unutar
vozila.

Hitni poziv je u tijeku.

Putnici ili Zivotinje detektirani su unutar
vozila.

Ogranicenja aZuriranja softvera vozila

Kada zapocnete instalaciju azuriranja sof-
tvera, ne mozete:

Ponistiti azuriranje.

Ukljuciti vage vozilo.

Puniti vase vozilo.

Koristiti funkcije i zaslone vozila za to
vrijeme.

Napomena: Sustav protuprovalnog alarma
i znac¢ajka dvostrukog zaklju¢avanja deaktivi-
raju se kada zapocnete instalaciju aZuriranja
softvera i ostaju onemoguceni nakon zavrset-
ka instalacije.

Isklju€ite vaSe vozilo i slijedite upute na
dodirnom zaslonu za pocetak postupka
instalacije softvera.

Napomena: \ecina instalacija aZuriranja
softvera zavrsi za manje od 30 minuta, iako bi
neka azuriranja mogla potrajati i do nekoliko
sati. Preporu¢ujemo da postupak instalacije
zapocnete kada obic¢no ne koristite vase
vozilo, primjerice tijekom noci.

Ako instalacija azuriranja softvera nije
uspjesna, slijedite upute na dodirnom
zaslonu ili na instrument ploci. Dogovorite
provjeru vaseg vozila §to je prije moguce ako
se dogodi nesto od sljedeceg:
Upravljacke jedinice ne funkcioniraju
pravilno nakon aZuriranja softvera.
Instrument ploca se ne prikazuje. Po-
gledajte KoriStenje kontrola zaslona
instrument ploce (str. 102).

Postupak instalacije softvera vise puta
ne uspijeva.



Resetiranje sustava vozila

PROVEDBA RESETIRANJA
SUSTAVA

Provedba resetiranja sustava omogucuje
vam uklanjanje svih osobnih podataka

i vrac¢anje postavki na njihove tvornicke
postavke.

Pritisnite ovu ikonu na

dodirnom zaslonu.

2.
Pritisnite ovu ikonu.

3. Pritisnite Factory reset (Tvornicko
resetiranje).

4. Slijedite upute na zaslonu za zavrSetak
resetiranja.
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Vas ovlasteni trgovac

POPIS OVLASTENE PRODAJNO-SERVISNE MREZE MOZETE

PRONACI OVDIJE:
https.//ford.hr/dealerships

Naziv Telefon Adresa Grad
Sportska ulica 8, “
AMC MEDIMURJE 040328750 20000 Cakovee Cakovec
Sjeverna vezna cesta .
AUTO CENTAR BILIC 035 272 460 14,35000 Slavonski | 22vonski
Brod
Brod
AUTO CENTAR BISCAN - Dubrovéan 17D, Veliko
SERVISNI PARTNER 049 587550 49214 Veliko Trgovisée | Trgovisce
AUTO CENTAR KOS 042301200 Cehovska 13, 42000 Varazdin
Varazdin
AUTO CENTAR KRIVAK - Stjepana Radi¢a 28c, .
SERVISNI PARTNER 048220970 48000 Koprivnica Koprivnica
AUTO CENTAR RADIC - Zrinska ulica 22,34000 | .
SERVISNI PARTNER 034281545 Pozega Pozega
AUTOCENTAR RAJKOVIC - Krizevacka cesta 20B, )
SERVISNI PARTNER 043251363 43000 Bjelovar Bjelovar
AUTOKUCA ATENZA Sv. Leopold Mandi¢ 31d, | ~ .
OSIJEK 031298 223 31000 Osijek Osijek
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Industrijska 15b, 52100

AUTOKUCA ATENZA PULA | 052385532 Pula Pula
AUTOKUCA LONGIN - Novo naselje (Bilice) . )
SERVISNI PARTNER 022340672 33A, 22000 Sbenk | SiPenik
Ulica Josipa
AUTOMEHANIKA - L ) )
SERVISNI PARTNER 032306 990 I\/I_atasox_/lca 1,32100 Vinkovci
Vinkovci
p Zagrebacka ulica 11, .
AUTO SALON LACKOVIC 044571990 44000 Sisak Sisak
AUTO ZAGORIJE - SERVISNI Grancarska 3A Zlatar -
PARTNER 049 461923 Bistrica 40247 Zlatar Bistrica
FORD LACKOVIC - Nikole Kramari¢a 7, ’
SERVISNI PARTNER 016222537 10408 Velika Mlaka Velika Mlaka
GRAND AUTO JANKOMIR | 013710 555 Liublianska avenija 4, | ;.0 o,
10090 Zagreb
Ljudevita Posavskog
GRAND AUTO SESVETE 013710 580 20,10000 Zagreb Zagreb
GRAND AUTO SPLIT 021566 660 Kralja Drzislava 18 Split
Betinska 1,
GT AUTOMOBILI 013095600 10010, Zagreb Zagreb
. Rakovac 60,
KARIC AUTOMOBILI 047 640500 47000 Karlovac Karlovac
KRAINC AUTO 051269 535 Kacjak 2. 51000 Rijeka | Rijeka
LINDIC - SERVISNI 013360 223 UL. dr. Milana Bis¢ana 2, Samobor

PARTNER

10430 Samobor
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Vas ovlasteni trgovac

MODUL AUTO 023343630 Zagrebacka 90 Zadar
OMEGA AUTO 020771154 Miogi¢i 6, 20213 Cilipi | Cilipi

DN PARTNER 051626206 | 51300 pieka Rieka
SIAL - SERVISNI PARTNER | 052 851 884 g[mgg 200,52220 Labin
VUKMAN MOTORS - 021896 253 Cesta Plano 1a, Trogir

SERVISNI PARTNER

21220Trogir




Vas ovlasteni trgovac

SERVISNI INTERVALI

Model

Servisni interval
(Sto god se prvo dogodi)

Sva osobna vozila.

Ranger.

Tourneo Connect.

Tourneo Courier.

Transit Connect.

Transit Courier.

1godina 15.000 km

Tourneo Custom.

Transit.

Transit Custom.

1godina 20.000 km
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UPOZORENJE NA PREVRTANJE

A UPOZORENIJE: SUV vozila imaju
znacajno visu stopu prevrtanja od drugih
vrsta vozila.

A UPOZORENJE: \/ozila s viSim
teZistem (SUV vozila i vozila s pogonom
na sve kotace) imaju drukciju upravljivost
od vozila s nizim tezistem (osobna vozila).
Izbjegavajte nagla skretanja, prekomjernu
brzinu i grubo upravljanje u tim vozilima.
NepaZljiva voZnja povecava rizik od gubit-
ka kontrole nad vasim vozilom, prevrtanja
vozila, ozljeda i smrti.

A UPOZORENJE: U sudaru s prevr-
tanjem, znatno je veca vjerojatnost da ¢e
poginuti osoba koja nije vezana sigurno-
snim pojasom nego osoba koja je vezala
sigurnosni pojas.

A UPOZORENJE: Nemojte postati
previSe samouvjereni U sposobnosti vozila
s pogonom na sve kotace. lako bi u situa-
cijama slabe trakcije vozilo s pogonom na
sve kotace moglo ubrzavati bolje od vozila
s pogonom na dva kotaca, ono se nec¢e
zaustaviti iSta brze od vozila s pogonom
na dva kotaca. Uvijek vozite pri sigurnim
brzinama.

SUV vorzila i terenciimaju drukciju uprav-
liivost od osobnih automobila u razli¢itim
uvjetima voZnje na cestama, autocestama
i na terenu (off-road). SUV vozila i terenci
nisu dizajnirani za skretanje pri visokim
brzinama kao osobni automobili, kao Sto
ni niski sportski automobili nisu dizajnirani
za zadovoljavajuc¢e vozne karakteristike u
terenskim uvjetima.
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POTVRDA AUTORSKIH PRAVA
SOFTVERA TRECE STRANE

Vase vozilo moglo bi imati komponente koje
koriste softver otvorenog koda. Za dodatne
informacije, posjetite http://
corporate.ford.com/ford-open-source.html.

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Vase vozilo moglo bi imati komponente koje
odasilju i primaju radiovalove i stoga podlije-
zu vladinim propisima.

Te komponente moraju prihvatiti sve pri-
mljene smetnje, ukljuCujuc¢i smetnje koje bi
mogle uzrokovati neZeljeni rad. Za certifika-
cijske oznake i izjave o sukladnosti, posjetite
www.wirelessconformity.ford.com.

REACH

Predani smo promicanju odgovorne
proizvodnje, rukovanija i koristenja nasih
proizvoda te podupiremo temeljne ciljeve
direktive REACH, uredbe Europske unije koja
se odnosi na registraciju, procjenu, autoriza-
ciju i ograni¢avanje kemikalija.

Posebno podrzavamo Uredbu EC
1907/2006, ¢lanak 33(1) koja se odnosi na
tvari visoke zabrinutosti navedene na aktu-
alnom popisu za autorizaciju.

Ako te tvari postoje u proizvodu, vazno je
zajamciti njihovu sigurnu upotrebu, tako da
je uredba osmisljena kako bi vam omogucila
poduzimanje odgovarajuc¢ih mjera za uprav-
ljanje rizikom.


http:// corporate.ford.com/ford-open-source.html
http:// corporate.ford.com/ford-open-source.html
http://www.wirelessconformity.ford.com

Informacije za kupce

Kako biste saznali vise o direktivi REACH, I1zrael
potraZite REACH na lokalnoj Ford internet-
skoj stranici.

Napomena: Za pronalazak lokalne Ford
internetske stranice, posjetite
https://corporate.ford.com/operations/
locations/global-links.html.

51-95837 :MIWPAN TYUD OYOD ADNAN WE'N 1200 1
W00 T NEGINIAN FIMIEN NN N0 T3 N3 @Y YWI02 NvD vEad wos n 2
MODINS MI'0S NITWON NOGIN N NCUPD NIDIN NOBAN NI “ire nr 95331

CERTIFIKACIJSKE OZNAKE S ek i it e s i

RADIO FREKVENCIJA

ANTENE

Europska unija EU KONTROLNI MODUL KAROSERIJE
(BCM)

Europska unija EU

C€

g3

SENZORI INFORMACIJSKOG
SUSTAVA NADZORA MRTVOG
KUTA

Europska unija EU

C€
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https://corporate.ford.com/operations/ locations/global-links.html.
https://corporate.ford.com/operations/ locations/global-links.html.

Informacije za kupce

MODUL TEMPOMATA INSTRUMENT PLOCA

Europska unija EU Europska unija EU

CE C€

I1zrael KLJUCEVI | DALJINSKI
UPRAVLIJACI

Europska unija EU

55-12190 :MMIERNN TN VOGN DOMNN VLN 1000 .1
ARI60 W APGININA LN NN NS T2 110 0 1703 R ¥aay ek m 2
PIGINYG 3N ArVEDHK IODN I NFIRD NI0IN NONN KN F0ne 1t S35

IIFOINYN NIVISNY WBNN Y43 NUGPNN TWID e NYIP X3 A c E
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Informacije za kupce

OPERATIVNI SUSTAV UPRAVLJACKA JEDINICA
TELEMATIKE

Europska unija EU
Europska unija EU

3 C€

MODUL RADIO L
PRIMOPREDAJNIKA MODUL BEZIENOG PUNJENJA

UREDAJA
Europska unija EU

Europska unija EU

3 c€

368



Informacije za kupce

PREPORUKA ZAMJENSKIH
DIJELOVA

Izradili smo vase vozilo prema najvisim stan-
dardima koristenjem kvalitetnih dijelova.
Preporuc¢ujemo da zahtijevate koristenje
originalnih Ford i Motorcraft dijelova kad god
je vasem vozilu potrebno planirano odrza-
vanje ili popravak. MoZete jasno prepoznati
originalne Ford i Motorcraft dijelove traze-
njem oznake Ford, FoMoCo ili Motorcraft na
dijelovima ili njihovoj ambalazi.

Planirano odrzavanje i mehanicki
popravci

Jedan od najboljih nacina da osigurate da
vam vase vozilo godinama pouzdano sluzi
jest da ga odrzavate u skladu s nasim prepo-
rukama koristenjem dijelova koji su u skladu
sa specifikacijama navedenim u ovom
Priru¢niku za vlasnika.

Originalni Ford i Motorcraft dijelovi ispunja-
vaju ili premasuju ove specifikacije.

Popravci sudara

Nadamo se da nikada necete doZivjeti su-
dar, ali nesrec¢e se ponekad dogadaju.

Originalni Ford zamijenski dijelovi za slucaj
sudara ispunjavaju nase stroge zahtjeve

za montazu, zavrénu obradu, strukturalni
integritet, zastitu od korozije i otpornost na
udubljenja. Tijekom razvoja vozila potvrdu-
jemo da ti dijelovi pruzaju predvidenu razinu
zastite kao cjelokupan sustav. Odli¢an nacin
da budete sigurni da dobivate ovu razinu
zastite jest koriStenje originalnih Ford za-
mijenskih dijelova za slu¢aj sudara.

Jamstvo na zamjenske dijelove

Originalni Ford i Motorcraft zamjenski dijelo-
vi jedini su zamjenski dijelovi koji su pokriveni
Ford Jamstvom.

Ford Jamstvo mozda nece pokriti osteéenje
nastalo na vasem vozilu kao rezultat neis-
pravnih ne-Ford dijelova.

Za dodatne informacije, pogledajte odredbe
i uvjete Ford Jamstva.

MOBILNA KOMUNIKACIJSKA
OPREMA

A UPOZORENJE: NepaZljiva voznja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad vo-
zilom, sudara i ozljeda. Toplo preporucuje-
mo da budete krajnje oprezni tijekom ko-
ristenja bilo kojeg uredaja koji vam moze
odvratiti paZnju od ceste. Vasa primarna
odgovornost je sigurno upravljanje vasim
vozilom. Ne preporucujemo koristenje

bilo kakvih ru¢nih uredaja tijekom voznje i
poti¢emo koriStenje sustava s glasovnim
upravljanjem kada je to moguce. Vodite
racuna da ste upoznati sa svim primje-
njivim lokalnim zakonima koji bi mogli
utjecati na koristenje elektroni¢kih uredaja
tijekom voznje.

Koristenje mobilne komunikacijske opreme
postaje sve vaZznije u obavljanju poslovnih

i 0sobnih poslova. Medutim, ne smijete
ugrozavati vlastitu ili tudu sigurnost tijekom
koristenja takve opreme. Mobilne komunika-
cije mogu poboljSati osobnu sigurnost kada
se koriste na odgovarajuci nacin, osobito

U hitnim situacijama. Sigurnost mora biti
najvaznija pri koridtenju mobilne komuni-
kacijske opreme radi izbjegavanja ponista-
vanja ovih prednosti. Oprema za mobilnu
komunikaciju ukljucuije, ali nije ograni¢ena
na mobilne telefone, dojavljivace, prijeno-
sne uredaje za e-postu, uredaje za slanje
tekstualnih poruka i prijenosne dvosmijerne
radiouredaje.



Informacije za kupce

ECALL KORISNICKE INFORMACLJE
eCall korisnicke informacije u skladu s Uredbom (EU) 2017/78, Aneks I, Dio 3

10PIS ECALL SUSTAVA U VOZILU

Pregled sustava eCall u vozilu temeljenog na broju 112, njegovog rada i funkcional-
nosti: Pogledajte Stoje eCall (str. 45).

Usluga eCall temeljena na broju 112 javna je usluga od opceg interesa i dostupna je
besplatno.

Sustav eCall u vozilu temeljen na broju 112 aktiviran je prema zadanim postavkama.
Aktivira se automatski putem senzora u vozilu u sluc¢aju teSke nesrece. Takoder ¢e
se automatski aktivirati kada je vozilo opremljeno TPS sustavom koji ne funkcionira
u slucaju teske nesrece.

Sustav eCall u vozilu temeljen na broju 112 takoder se moze pokrenuti ru¢no, ako je
potrebno. Upute za ru¢nu aktivaciju sustava: Pogledajte Ruéno upuéivanje hitnog
poziva (str. 45).

U slucaju kriti€nog kvara sustava, koji bi onemogucio sustav eCall u vozilu temeljen
na broju 112, putnicima u vozilu bit ¢e dano sljedec¢e upozorenje: Pogledajte Indika-
tori hitnog poziva (str. 46).

2 INFORMACIJE O OBRADI PODATAKA

2.1

2.2.

2.3.
231

Svaka obrada osobnih podataka putem sustava eCall u vozilu temeljenog na broju
112 mora biti u skladu s pravilima o zastiti osobnih podataka predvidenima Direkti-
vama 95/46/EC (1) i 2002/58/EC (2) Europskog Parlamenta i Vije¢a, a posebno,
temeljit ¢e se na nuZnosti zastite vitalnih interesa pojedinaca u skladu s ¢lankom 7.
to¢kom (d) Direktive 95/46/EC (3).

Obrada takvih podataka strogo je ograni¢ena u svrhu obrade hitnog eCall-a na
jedinstveni europski broj hitne pomodi 112.

Vrste podataka i njihovi primatelji.

Sustav eCall u vozilu temeljen na broju 112 mogao bi prikupljati i obradivati samo
sljedece podatke:

— ldentifikacijski broj vozila (VIN).
—  Vrsta vozila (osobno vozilo ili lako gospodarsko vozilo).

—  Vrsta skladiStenja pogona vozila (benzinska/dizelska/CNG/LPG/elektricna/
vodik).

—  Posljednije tri lokacije vozila i smijer kretanja.
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23.2.

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2431

2.43.2.

2.5.
251

25.2.

— Evidencija automatske aktivacije sustava i njegova vremenska oznaka.

—  Svidodatni podaci (ako je primjenjivo): Pogledajte Podaci sustava hitnog
poziva (str. 20).

Primatelji podataka koje obraduje sustav eCall u vozilu temeljen na broju 112
relevantne su sluzbe javljanja javne sigurnosti odredene od strane odgovarajuc¢ih
javnih tijela drzave na ¢ijem se teritoriju nalaze za prvo primanje i obradu eCall-a na
jedinstveni europski broj hitne pomodi 112.

Dodatne informacije (ako su dostupne): -

Dogovori za obradu podataka.

Sustav eCall u vozilu temeljen na broju 112 dizajniran je na takav nacin za osigura-
vanje da podaci sadrzani u memoriji sustava nisu dostupni izvan sustava prije nego
Sto se eCall pokrene.

Dodatne napomene (ako postoje): -

Sustav eCall u vozilu temeljen na broju 112 dizajniran je na takav nacin za osigura-
vanje da nije sljediv i da nije podloZan nikakvom stalnom pra¢enju u normalnom
radnom statusu.

Dodatne napomene (ako postoje): -

Sustav eCall u vozilu temeljen na broju 112 dizajniran je na takav nacin za osigurava-
nje automatskog i kontinuiranog uklanjanja podataka u internoj memoriji sustava.

Podaci o lokaciji vozila konstantno se prepisuju u internoj memoriji sustava za
zadrZavanje maksimalno tri posljednje azurne lokacije vozila potrebne za normalno
funkcioniranje sustava.

Evidencija podataka o aktivnostima sustava eCall u vozilu temeljenom na broju 112
¢uva se samo onoliko koliko je potrebno za postizanje svrhe obrade hitnog eCall-a,
a ni u kojem slucaju ne dulje od 13 sati od trenutka kada je hitni eCall pokrenut.
Dodatne napomene (ako postoje): -

Modaliteti ostvarivanja prava nositelja podataka.

Ispitanik (vlasnik vozila) ima pravo pristupa podacima i prema potrebi zatraziti
ispravak, brisanje ili blokiranje podataka koji se na njega ili nju odnose, a ¢ija obrada
nije u skladu s odredbama Direktive 95/46/EC. Sve trece strane kojima su podaci
otkriveni moraju biti obavijeStene o takvom ispravljanju, brisanju ili blokiranju pro-
vedenom u skladu s ovom Direktivom, osim ako se pokaze nemoguc¢im ili uklju€uje
nerazmjeran napor.

Nositelj podataka ima pravo Zalbe nadleZznom tijelu za zaStitu podataka ako smatra
da su njemu ili njoj povrijedena prava kao rezultat obrade njegovih ili njezinih osob-
nih podataka.
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2.53.

M

(2)

3

Kontaktirajte sluZbu odgovornu za obradu zahtjeva za pristup (ako postoji): Kontak-
tirajte sluzbenika za zastitu podataka vase lokalne sluZbe javljanja javne sigurnosti.

Direktiva 95/46/EC Europskog Parlamenta i Vije¢a od 24. listopada 1995. o zastiti
pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i slobodnim kretanjem takvih poda-
taka (OJ L 281, 23.11.1995,, str. 31.

Direktiva 2002/58/EC Europskog Parlamenta i Vije¢a od 12. srpnja 2002. o obradi
osobnih podataka i zastiti privatnosti u sektoru elektroni¢kinh komunikacija (Direkti-
va o privatnosti i elektroni¢kim komunikacijama) (OJ L 201, 31.7.2002., str. 37.

Direktiva 95/46/EC stavlja se izvan snage Uredbom (EU) 2016/679 Europskog
Parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom
osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih podataka (Opc¢a uredba o zastiti
podataka) (OJ L 119, 4. 5. 2016., str. 1.). Uredba se primjenjuje od 25. svibnja 2018.

3 INFORMACLE O USLUGAMA TRECIH STRANA | OSTALIM USLUGAMA S
DODANOM VRIJEDNOSCU (AKO JE UGRADENO)

3.1

3.2

3.2

3.3.

Opis rada i funkcionalnosti TPS sustava/usluge s dodanom vrijednoscéu: Vase vozilo
moZe biti opremljeno modemom koji omogucuje hitne pozive (eCall), automatsko
azuriranje softvera i druge usluge. Za opis ovih usluga, pogledajte informacije u
ovom Priru¢niku za vlasnika ili u aplikaciji FordPass. Pruzamo sustav eCall u vozilu
temeljen na broju 112, a ne pruZzamo sustav TPS eCall.

Svaka obrada osobnih podataka putem TPS sustava/druge usluge s dodanom
vrijedno3¢u mora biti u skladu s pravilima o zastiti osobnih podataka predvidenima
Direktivama 95/46/EC i 2002/58/EC.

Pravna osnova za koristenje TPS sustava i/ili usluga s dodanom vrijednoscu te

za obradu podataka putem njih: Za informacije o pravnim osnovama za obradu
osobnih podataka putem usluga s dodanom vrijednosc¢u pregledajte informacije o
privatnosti podataka za sve usluge na koje ste pretplac¢eni. Ove informacije o privat-
nosti mogu se pronaci u aplikaciji FordPass ili na lokalnoj Ford internetskoj stranici.

TPS sustav i/ili druge usluge s dodanom vrijednos¢u obradivat ¢e osobne podatke
samo na temelju izri¢itog pristanka nositelja podataka (vlasnika vozila).
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3.4.

3.5.

3.5

Modaliteti obrade podataka putem TPS sustava i/ili drugih usluga s dodanom
vrijedno3cu, ukljucujuci sve potrebne dodatne informacije o sljedivosti, pra¢enju i
obradi osobnih podataka: Pogledajte informacije o privatnosti u aplikaciji FordPass
ili na lokalnoj Ford internetskoj stranici.

Vlasnik vozila opremljenog sustavom TPS eCall i/ili drugom uslugom s doda-
nom vrijedno3$¢u uz sustav eCall u vozilu temeljen na broju 112 ima pravo odabrati
koristenje sustava eCall u vozilu temeljen na broju 112 umijesto sustava TPS eCall i
druge usluge s dodanom vrijednos¢u.

Kontakt podaci za obradu zahtjeva za deaktivaciju sustava TPS eCall: Mozete
deaktivirati sve usluge s dodanom vrijednos¢u osim eCall-a. Kako biste saznali vise
o deaktiviranju svih usluga s dodanom vrijednos¢u osim eCall-a, potrazite Ask Ford
(Pitaj Ford) na lokalnoj Ford internetskoj stranici ili kontaktirajte Fordov centar za
odnose s kupcima e-postom putem aplikacije FordPass ili koristenjem adrese e-po-
Ste na lokalnoj Ford internetskoj stranici.
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ELEKTROMAGNETSKA
KOMPATIBILNOST

A UPOZORENVJE: Nemojte odlagati
predmete ili ugradivati opremu na, ili u blizinu
pokrova zra¢nih jastuka, na bok ili naslone
sjedala ili u podrucja koja mogu biti zahvace-
na aktivacijom zra¢nih jastuka. NepridrZava-
nje ovih uputa moZe povecati rizik od ozlijede
u slu¢aju nezgode.

A UPOZORENJE: Antena i kablovi
napajanja moraju biti udaljeni barem 10 cm
od bilo kojeg elektroni¢kog modula i zra¢nih
jastuka.

Auto

374

Naputak: Jamcimo da vozilo udovoljava
svoj elektromagnetskoj legislativi. Vasa je
odgovornost da bilo kakva oprema koju
ovlastena servisno-prodajna mreZa ugradi na
vozilo udovoljava lokalnoj legislativi i ostalim
zahtjevima. Ugradnja nekih elektronickih ure-
daja moZe izazvati degradaciju performansi
funkcija vozila koje koriste signale radijskih
frekvencija poput prijemnika, TPMS sustava,
keyless paljenja. Bluetootha ili satelitske
navigacije.

Naputak: Bilo koji frekventni predajnik u
vozilu poput mobilnog telefona ili dvosmjerne
radijske postaje mora se pridrZzavati parame-
tara u ovim ilustracijama i tablici. Ne pruZamo
nikakve dodatne posebne uvjete i uzance za
ugradnju ili koristenje.



Dodaci

Dostavno vozilo

Kamionet
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Frekvencijski Maksimalna izlazna shagau PolozZaji antena
pojas MHz vatima (W) (vrSna RMS snaga)
1-30 50 1
50-54 50 2,3
68-88 50 2,3
142-176 50 2,3
380-512 50 2,3
806-870 10 2,3
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